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Peace  Corps s volunteers  to  cossunicate  in  .Tunisian  Arabic*  The  book  is 
divided  into  30  units  with  every  fifth  unit  a review.  The  basic 
fora at  for  each  u(4t  includes  ^he  following  iteas:  (1)  introduction 
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‘.intended  that  each  unit  take  six  to  eight  hours  to  coaplete* 
Throughout  the  text.  Arable  script  is  gsed  alon^ide  phonetic  - 
transcriptions*  (Author/JB) 
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IHTRODUCTIOK 


Muoh  effort  and  thought  has  goes  into  tha  writing  of  this 
course  in  Tunisian  Arabic*  111  those  involved  in  the  project 
have  looked  carefully  at  vhat  has  been  done  in  the  past  In 
Tunisian  Arable  and  have  tried  to  improve  upon  it*  It  is 
hoped  that  all  those  interested  in  the  study  of  Tunisian 
Arabic  sill  find  it  a useful  tool* 

This  course  is  not  intended  to  be  s cosplete  and  im-depth 
course  in  Tunisian  Arabic*  It  is  rather  scant  to  provide  a 
basic  franevork  in  which  to  begin*  The  course  has  been, 
primarily  designed  to  teaoh  Peace  Corps  Volunteers  Tunisian 
Arabic,  but  it  will  undoubtedly  be  of  use  to  others  interested 
in  studying  ths  Tunisian  dialect*  The  sin  is  to  enable  the 
learner  te  converse  on  a variaty  of  social  and  general  worio- 
related  topics*  The  book  is  not  oriented  to  any  particular 
Volunteer  job  (i*e*  health,  agriculture,  education)  hut  to 
the  situations  that  scat  individuals  are  likely  to  encounter* 

The  dlaleet  used  in  the  book  is  baaed  on  the  dialect  of 
Tuni*.  Although  the  Tunis  dlaleet  differs  slightly  from  the 
other  regions  of  the  country,  the  differences  are  not  great* 

It  is  expected  that  a parson  who  lives  and  works  in  another 
section  of  the  country  will  have  little  difficulty  adjusting 
to  the  dialect  of  that  region* 

The  book  uses  an  eclectic  method  of  language  teaching* 
Although  there  are  elements  of  the  audio-lingual  approach, 
there  are  certain  significant  differences*  first,  tha 
approach  used  la  deductive  in  that  the  structural  points  are 
explained  before  doing  the  structural  drills*  This  is  to 
avoid  firtwg  students  to  repost  and  manipulate  a grammatical 
structure  without  fully  understanding  it*  Another  major 
methodological  addition  ia  tha  Communication  Activities,  which 
arc  found  at  the  end  of  each  unit*  These  are  general  language 
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practice  activities  which  allow  the  atudeht  to  use  the  nev 
graaaar  etructureo  and  vocabulary  in  a less  structured  and  more 
communicative  Banner.  This  section  includes  activities  like 
role-playing,  interviews,  translation,  problemsolving,  and 
question  and  answers. 

One  aajor  innovation  which  has  been  aade  is  the  use 
both  phonetics  and  Arabio  script,  la  the  past,  when  only 
phonetics  wss  used,  the  learner  had  a of  exposure  to 

Arabic  script,  and  siailarly,  when  only  Arabic  script  was 
used,  the  learner  could  not  study  until  he  was  comfortable 
with  the  script.  Since  this  course  has  primarily  been  written 
for  Peace  Corps  Volunteers  who  are  learning  Arabic  in  an 
intensive  situation  (six  to  seven  hours  per  day),  the  ability 
to  speak  Arabic  is  the  primary  objective  and  not  the  ability 
to  write  the  language.  Tunisian  teachers  with  long  experience 
teaching  Arabic  to  Peaoe  Corps  Volunteers  have  often  stated 
that  when  a phonetic  system  is  not  used.  Volunteers  either 
sake  up  their  own  inaccurate  script  or  simply  do  not  study. 

Use  of  phonetics  enables  the  beginner  to  study  during  the 
initial  weeks  of  the  course  and,  if  Interested,  later  owke 
the  transition  to  Arabic  script.  In  an  intensive  language 
progran,  it  is  important  not  to  lose  four  to  six  weeks  before 
the  average  student  is  comfortable  with  Arable  script.  Per 
those  who  prefer  using  the  script  from  the  beginning,  the 
option  remains. 

Structure  of  the  Boofr 

The  book  is  divided  into  30  units  with  every  fifth  unit 
a review.  Although  the  units  vary  slightly  in  structure,  the 
basic  format  is  as  follows s 

1.  Introductioi^to  the  Unit  (Dialogues,  Texts,  Pictures) 

2.  Questions  on  the  Dialogue  or  Text ' 

3.  Rotes  on  the  Dialogue  or  Text 

4.  Useful  Words  and  Expressions 

5.  Lexical  Drills 

6.  Structural  Botes/Structural  Drills 

7.  Communication  Activities 

8.  Writing 


s 
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Saoh  lesson  is  centered  around  a par^iculaj  subject 
such  as:  asking  directions,  th*<  poet  office,  the  markets  the 
family,  travel,  or  the  weath  >r*  Inch  theme  is  introduced,, 
developed  throughout  the  lesson,  and  reinforced  in  the 
Cosmunieation  Activities , 

leery  fifth  unit  is  a review  in  which  the  graver  and 
vocabulary  taught  in  the  previous  four  units  are  reinforced* 
the  revise  units  aim  intended  to  give  the  learners  time  to 
catc;h  their  breath  and  make  sure  that  they  have  mastered  , 
the  previous  structural  points  and  lexical  it  ess*  This  is 
particularly  important  in  learning  a totally  unfamiliar 
language,  vhich  is  most  often  the  case  for  Volunteers  studying 
Tunisian  Arable* 

How  to  Use  the  Book 

Although  the  book  is  meant  to  be  used  in  the  same 
sequence  as  it  is  written,  a creative  teacher  could  certainly 
adapt  it  to  a particular  class*  Following  are  some  general 
guidelines  for  using  the  book*  * 

1.  Introduction  - Dialogues,  Texts,  Pictures 

✓ 

Most  of  the  lessons  are  introduced  by  a dialogue*  The 
dialogues  have  been  kept  short  and  relevant*  Although  some 
teachers  favor  the  memorisation  of  dialogues,  it  is  not 
absolutely  necessary*  Another  way  of  treating  the  dialogue 
is  for  the  teacher  to  read  it,  explain  any  new  vocabulary, 
ask  the  students  to  repeat  the  dialogue  with  their  books 
open,  and  then  try  to  recreate  it  with  the  help  of  the 
teacher*  In  this  way  the  dialogue  serves  merely  as  an 
introduction  to  the  new  material  and  not  an  end  in  itself* 

T, 

In  order  to  have  as  much  variety  as  possible,  we 
have  tried  to  vary  the  introductions  to  each  unit  by 
occasionally  prenenting  the  new  material  through  texts  and 
pictures*  In  teaching  a text  the  teacher  should  first  read 
it  aloud,  then  explain  any  new  vocabulary,  read  it  aloud  a 
second  time,  aek  the  students  to  read  it  silently,  and  then 
ask  comprehension  questions* 
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In  introducing  a unit  through  pictures,  the  teacher 
should  use  a question-enswer  build  up.  Hornally  the 
•navor  should  bs  olsar  from  ths  pioturss  and  ths  tsaoher 
has  only  to  ask  ths  question,  provide  the  ansver,  ask  the 
student  to  repeat,  and  then  sove  to  student-student 

questioning  as  soon  as  possible. 

* 

2.  Votes  on  the  Dialogue 

Ibeso  ard  neant  to  be  used  after  the  dialogue  has 
been  taught.  The  notes  should  be  instructive  to  the 
teacher  as  veil  as  the  student'.  In  sons  cases  the 
teacher  vill  have  already  used  the  explanations  in  teaching 
the  dialogues.  In  other  cases  the  notes  can  be  used  to 
expand  the  seaninga  it  speeifio  words  and  atructurea  found 
in  the  dialogue. 

5*  Useful  Words  and  expressions 

This  section  is  neant  to  provide  an  expanded  list 
of  vocabulary,  generally  on  the  sane  topic  as  the  unit. 
These  words  are  not  found  in  the  dialogue  and  Aould  be 
explained  before  doing  the  structural  point  since  sany  of 
the  words  are  later  used  in  the  structural  drills. 

4.  Lexical  Drills 

The  lexical  drills  are  intended  to  give  additional 
practice  with  the  vocabulary  iteaa.  The  vocabulary 
practiced  is  a ooabination  of  iteno  studied  in  previous 
lessons  and  new  iteaa  in  the  currant  lesson.  Since  the 
new  words  will  appear  in  the  structural  drills,  it  is 
hoped  that  the  learner  will  have  sufficient  fasiliarity 
with  the  new  vocabulary  before  doing  the  structural  drills. 

5.  Structural  Jfotea/Drills 

In  each  lesson,  there  are  tso  or  three  new  structural 
points.  The  structural  drills  are  preceded  by  structural 
notes  for  that  point.  Ihe  notes  are  an  explanation  of  the 
grammar  point  for  both  the  teacher  and  student  and  are 
given  before  the  drills  ao  that  the  student  underu Lands  the 
grammar  point  before  doing  the  drills.  The  exercises 
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carefully  seqt enced  from  aaay  to  difficult  and  mechanical 
to  conaunicative  and  also  uao  previously  studied  vocabulary* 
Sons  teachers  oiay  find  that  there  are  nore  exercises  than 
needed  for  a particular  point*  If  that  is  the  case,  it  is 
siaply  up  to  the  discretion  of  the  teacher  to  eliminate 
' certain  drills* 

6*  Cosanmicftion  Activities 

This  section  usee  a variety  of  less  structured 
activities*  The  ain  of  these  activities  is  to  create  a 
situation  which  will  allow  the  student  to  use  what  he  has 
studied  in  a freer,  nore  conunicative  context*  It  is  felt 
that  in  these  types  of  activities  a student  will  have 
practice  in  using  the  vocabulary  and  granaar  for  the  ultimate 
objective  of  communicat ion* 

i 

Another  objective  of  this  section  is  siaply  to  provide 
sons  variety  in  the  lesson  and  avoid  the  aonotony  of 
dialogues  and  mechanical  drills*  It  is  hoped  that  these 
activities  will  provided  a break  from  the  more  structured 
activities  in  the  rest  of  the  book* 

7*  Writing 

At  the  end  of  each  lesson,  the  teacher  should  introduce 
a few  letters  in  Arabic  script*  Once  the  whole  alphabet  has 
been  taught,  the  teacher  rfiould  give  the  students  practice 
in  writing  and  reading  simple  sentences*  The  goal  is  to 
initiate  the  students  to  Arabic  script  and  give  thea  enough 
of  a base  to  pursue  later  the  study  of  written  Arabic* 


It  is  intended  that  each  unit  take  approximately  6-8  hours* 
With  30  units  included  this  aeons  that  the  whole  course  provides 
200-240  classroom  hours  of  instruction*  In  a longer  language- 
training component  the  book  would  be  supplemented  by  technical 
Arabic  lessons*  For  example,  if  a particular  training  program 
in  jived  agriculture  Volunteers,  additional  materials  should  be 
developed  using  common  Arabic  agricultural  terns*  The  course 
does  not  include  excursions  such  as  the  souk,  the  post  office, 
or  the  hammam,  all  of  which  would  add  to  the  total  number  of  hours 
in  the  language  program. 
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Pmo*  Corps  Tunisia  hopos  that  this  courss  in  Tunisian 
Arabic  will  ba  of  uss  to  Poaco  Corps  Volunteers  who  servo 
in  Tunisia  as  well  as  to  others  Interested  in  studying 
dialectical  Arabic. 


Fred  Bosensweig 
Associate  Director 
Peace  Corps  Tunisia 
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Writing 


The  Arabic  alphabet  has  28  letters  (consonants);  |<yo  «£  «£  « J 

* 

■>  • J • j \r  •J’  *o»  •<>  -j»  — b ^ — * «J  «<>•  *J  «f  *0  y 

In  addition# . there  are  3 vowel  sounds  '> 

1.  — (fatKa)  placed  above  the  consonant  to  which  it  adds 
the  sound  (a)  or  (a). 

2.  (kasra)  placed  below  the  consonant  to  which  it  adds 

^ the  sound  (i). 

3#  «■>  (dhamma)  placed  above  the  consonant  to  which  it  adds 

the  sound  (u). 

♦ 

'■  The  sign  used  to  indicate  that  the  consonant  carries  no  vowel  sound  xs  — •_ 
(sukusn).  It  is  placed  above  the  cohsonant  in  question. 

e 

( 

J 

How  to  write 

The  letters  are  written  from  right  to  left  on  an  imaginary  str^ght  line 
running  across  the  paper,  and  they  are  most  often  connected.  Although  most 
letters  can  be  connected  to  both  the  preceding  and  following  letters,  aeverrl 

cannot  be  connected  to  the  letter  that  follows  ( j — j—  J -j— ► <A  1 ■■■  j 
Most  letters  have  several  fonns,  and  the  form  that  is  used  Will  dnnend  on  whether 
the  letter  is  in  an  initial,  menial  cr  final  position  ; or  eis^  independent 

t isolated) . 
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The  letters  oi'  the  alphabet  : 


( • I 

Final  1 


<r 

C" 


o— 


Ja— 

e- 

4- 


Hedial 


Initial 


xiii 


J* 


J 

* 

j 

J 

J 


£ 


Independent 


C 

t 

j 

* 

j 

J 

j 

o* 

A 

U- 

UP 

UP 

Ja 

Jd 


d 

ci 


1 

JL  ] JL. 

S 

•H4 

J—  ‘1  -J— 

J 

J 

1 

f-  1 ^ 

a 

* 

f 

o-  f 

* . 

j 

0 

; - ' — W 

• 

1 

■’  t-  j >” 

3 

3 

i5—  1 

L — 1 — , 1 

. J 

L_Ji 

A useful  rule  to  remember,  concerning  ponnecting  letters  is  : if  a 
letter  ends  on  the  line  then  the.  letter • that  follows  is  connected  to  it. 

J 

Ex:  You  have  written  ^ and  now  want  to„  write  an  I . Should  it  be 
connected  or  not  ? Does  the  last  letter ( „b ) end  on  the  line  ? 
Yes,  it  does.  So,  the  f is  connected  to  it. 


Additional  points 

1.  The  vowel  sounds  have  3 corresponding  elongations, the  consonants  ,j  «l«and 


2.  Another  import  nt  sign  is  (shadda/,  which  is  placed  above  the  consonant 
it  modii’ifis  and  indicates  that  the  consonant  is  doubled  and  should  be  given 
' twice  the  vali e in  ononuucianion. 


(huwua)  £ 


3.  Singular  feminine  n'ums  and  adjectives  usually  end  with  a«L—  (ta  marb\tfTa), 

which  is  not  pronounced  when  the  word  is  isolated  or  accompanied  by  an  ucjective, 

karhba  kbi:ra  *j 


However,  it  is  pronounced  when  the  word  (a  noun)  is  followed  by  another  noun. 

% 

karhbit  31i: 

m ^ 
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Phonetic 

Symbol 


• Arabic 
letter 
(or. symbol) 


'/owe  Is 

a 

a 

u 

i 


Approximate 
English  example 


Arabic  example 


bet 

l 

1 

» 1 

(ba:b) 

V* — i { 

u,u;{ 

car 

1 

1 

t 

(basbai) 

boot 

1 

i 

(du:r) 

o { 

beat 

1 

i 

1 

(bi*t) 

1 

f 

I ** 

** 

Consonants 

t 

1 

1 

f 

1 

1 

f 

* 

« 

1 

\ 

1 

! x 

3 (2) 

1 

I a 

1 

1 

1 

b 

1 

1 

! 

1 

| bet,  bar 

j (bi:r) 

# 

d 

! 

! J 

» date,  duck 

t 

i (da:r) 

1 

0 j ) 

A . 

1 # 

l J 

i 

j this,  than 

fl 

; (4ir) 

j! 

dh 

] 

j similar  to  A but 
j more  emphatic 

1 

1 

i 

# 

f 

1 

A 

| 

1 

1 

| fetch 

1 

(filfil) 

1 

• « 

1 .4  f A 

or 

1 •* 

1 

j game 

j (gamra) 

• 

- — © 4 

gh 

J i 

! 

I 

j guttural  sound  as 

1 in  French  Paris 

1 

1 

! 

xvi 


i 7 

•A.  / 


( 

f 

i 

f 

» 

i 

r 

i 

I 

i 

h 

-A 

1 

! 

! 

hot,  heat  • 

\ 

J (hasfias) 

H (1) 

1 

! 

| 

f 

j 

♦ 

* 

i 

i 

vision,  usual 

I 

• j ( jasr) 

\ 

f 

'k 

i 

i 

_cake,  cane 

f (karhba) 

i 

i 

1 

J 

!* 

letter,  large 

1 

l (laba:s)  \ 

i 

t 

m 

Jk 

i 

i 

met,  march 

* (masl) 

t 

i 

n 

J 

i 

i 

narrow 

1 ~ 

1 (asnas) 

i 

\ 

i 

p 

J 

i 

i 

pet,  peel 

1 (Didisn) 

i 

i 

q 

5 

i 

i 

f 

i 

l 

r 

J 

i 

i 

i 

red,  room 

f 

1 (rass) 

< 

V 

s 

! 

1 

sane,  sea 

• ( sar.a) 

i - 
( 
l 

i 

i 

i 

S 

1 

1 

1 

similar  to  s but 
more  emphatic 

1 

1 

I 

f 

sh 

A 

.W 

i 

l 

l 

she,  shop 

1 

• (shid) 

( 

( 

t 

3 

1 

l 

table 

1 (ta:y) 

t 

i 

T 

Jo 

! 

I ' • 

towel 

* (Tayyasra) 

i 

i 

th 

A 

I 

1 

thistle,  three 

J (thu:m) 

i 

i 

V 

jT 

1 

1 

vis,  value 

1 

1 (va:a) 

i 

i 

w 

<• 

1 

| 

where,  what 

1 (wa:tfid) 

i 

t 

X 

- 

1 

! 

loch  (in  Scottish) 

i j 

i 

< 

■»  r 

J 

1 

yellow 

1 (ya:bis) 

1 

1 

i 

i 

" l 

a 

• 

1 

1 

ZOO 

t (aasr) 

1 

• m 

l 

a 

1 

a mute  (a) 

1 

( 

- L 

1 

f 

xvii 


I 


4-* 


7 1 


- - i 


-*=~i  ! 


© 


I 

i 

- i 


•• 

W 


Tt — 5 


ZAZ  ) 
1 

) 


7 t 


<ft 

JU 


-^13 


to'  ’ 


.'Ljt 


•IT? 


o 
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1 


3assla:ma 
ysaHmik 
shnvwwa  Kwa:  lik? 
la:bas  y3ayyshik,winti? 
Iltfamdu : 11a , la  c ba: s 


All  : Hello 


Mohamad  s Hello 


All  s How  are  you  ? 


Mohamed  : Fine,  thanks,  and  yob? 
All  s Fine. 


NOTES  ON  THE  DIALOGUE 

* 

The  first  two  lessons  deal  with  greetings.  Most  greetings  in  Arabic  are 
tradional  and  idiomatic  ^and  make  little  sense  if  translated  word  for  word 
into  English. 

1.  (3assla:ma),  Is  the  Tunisian  equivalent  of  "Hello".  It  can  have 

„ f - * 

(ysallmik)  A A -g.  ^ as  a reply  or  just  { 3assla»ma)^  m "*  • 

2.  (shnuwwa  tfwarlik)  is  literally  "What  (are)  your  conditions? 

and  means  "How  are  you  ?". 

. (la:ba:s)  J.U  'i  is  literally  "no  bad",  and  means  "not  bad"  or  "well". 


ERIC 


3 


0 

h.  (y3ayyabik)  °d  -*  +*jis  literally  "long  life  to  you"  and  is  just  one  of 


nary  ways  of  saying  "thank  you". 

U j • _ o 

( ilHamdu* Hi)  AmII  jnu^JIneans  "praise  to  Ood". 

f 

USEFUL  WORDS  AND  EXPRESSIONS  • 

( ahlai) 

Hallo 

(in3an) 

Yes 

l --.Tl 

(la* ) 

Wo 

i 

(3a:wid) 

Repeat  (imperative  singular) 

s,u 

(3a:wdu: ) 

'Repeat  (imperative  plural) 

( bar ak  alia  :tuu  £i?k) 

Thank  you 

The  numbers  from  1 to  10  s 

(wa*Kid) 

“v  -».tj 

1 

(thni:n) 

l 

(tla: tfca) 

5 3 

3 

Carb3a) 

s i ° °T  v 

4 

(xamsa) 

• — • • 

5 

(sitta) 

w 

6 

(sab 3a) 

• ^ • — 

7 

( thaanya) 

8 

(ti33a) 

• “ o „ 

9 

( 3ashra) 

o ~ * 

10 

•*  2 «■ 


pronunciation 


» 


(h)  — » is  the  same  soundas  thaVin  ’’heat"  and  '•hope". 

(K)  — » is  a sound  made  by  a tightening  of  the  throat,  the  back  of  the 
tongue  bring  pressed  down  (as  if  by  a spoon)  and  the  larynx  being  raised 
at  the  same  time. 

DRILLS 

Repetition 


(JO 

(h) 

(Kma: ) 

(hwa: ) 

(Kad) 

(had) 

(Kab) 

(hab) 

(tfwa:l) 

(ahla) 

(ilXaradu:lla) 

(haidit) 

(KuT) 

(ham) 

(HilJ 

(hasyij) 

(tfalwff) 

(hl:yil) 

I 


o 


1. 


Sba:X  ilxi: r 

nha:rik  zi:n  shnuwv/a  Kwa:  lik  ? 

la: bass  y3avyshik 

a:na:  ismi;  ,1a:’<  winti  shismik  ? 

isni:  snnya 

inti  frasnsairi.yya  ? 

laSfitna:  tuinsiwa 

9 1 V 


nitsharrii,  a:na:  anarik~.:ni: 
nitsharrif 

Sonia  : Good  r.orning. 

Jack  s Good  morning,  how  are  yoxi  ? 

Sonia  Fine,  thanks. 

Jack  t My  name  is  Jack*  And  you,  what's  ytur  name  ? 
Sonia  : My  name  is  Sonia. 

Jack  t Are  you  French  ? 

Sonia  : No,  I'm  Tunisian. 

Jack  : Glad  to  meet  you,  I'n  iimerican. 

Sonia  : Glad  to  meet  you. 


— - ^ u 


••  **  **  — 


» _ o 

^ _ 


- -»  * 


- 4 - 


vy 


<3 


HCTES  OK  as  HAWS 


1.  (sba:J<  ilxi:r)  ^ _^n  r^i]  ^ neaw  "good  norning".  Liberally  it  means 
"norning  of  the  good". 

o i p • 

2.  (nha:rik  ai:n)  j ^ djt^jis  made  up  ox'  wo  words  : (nhaxrik)  djl^,  j , 

your  day  j and  (si:n)  , beautiful.  Literally,  it's  "your  day  beaut.  Cul". 

• ~ m o r * 

It  s often  used  as  a reponse  to  (sba:tf  ilxisr)  jj  jjl  -t  . 

3.  (nitsharrif)!  t is  literally  "I'i.  honored". 

li.  (atna:  tu:nsiyya)  * L_jl  "I'm  Tunisian"  is  literally  "I  Tunisian", sin- 

ce there  is  no  ecui valent  of  the  oresent  tense  of  "to  be"  in  Arabic. 


•'d~Fb  'JCRDb  and  ixpirasTors 
(atfsant)  Thank  you 

( barakallashu  fisk)  " 


— ° l 

’ - ■ 1 ~ — ■ I 


dU„4  'ouJLJI  d>' 


(min  fadhlik) 
(billashis) 

(bisslasna) 
(fi:  lamasn) 


Please 


Goodbye 


« o 

o1-^'  o-l 


(tu:nsi: ) 

( *u:nsi;;y?) 
( tvajnr?) 


a Tunisian  (n.) 
a Tunisian  (f. ) 
Tunisians 


Lrrr^— J 

J*  - « A 


»*£ 


. O 

me 


(amarixa:  ni: ) 

( amarika:  niyya) 

(.T'ariiciin) 


an  American  (n.) 
an  American  (x’.) 

An<  ricans 

- 5 - 


,1 


o 

0^' 


(fra:nsa:vi: ) 
(fra:  nsavwiyya)’ 
( frajr.ai:  3) 


a Trench:  .an 

Trench  (f. ) 

Frenchman  or  rrench 


„ j a 

I 


iij—* 

O1*"  tl 


LEXICAL  D.tILLS 
1.  Substitution, 
ana:  tu:nsi: 

. unarih^ni: 


inti 


.anarikamiyya 


sinai 


inti 


fra:  nsawiyya 


tu*nsiyya 


a:na?  - 


, fratnsaswis 


inti. 


tu:nsi: 


a:na:. 


L_ll 

— 

e» 

ojI 


^ / 


0Ui_ 

.uT 


MM 


OjI 


■*-g-  -y*  — 


LrioljU 


ojI 


* J 

o-^-3 


Ljl 


2.  Substitution, 
isni:  ,':a:k 
311: 


a:na: 


salwa 


inti 


.’""litfammid 


Jl 


lII 


L_jl 


Ot  ,1  Ml 


vJ 


C-J I 


o 

ERIC 


o 


isnik . 


Inti 


, sunya 


ismi: 


■hasdi: 


• ja:k 


d I 
• • ** 


- > 


J 


CjJI 


dL> 


s 


3.  Question/ Answer.  / 

T.  inti  fra:  nsawiyya  ? (anarika:rdyya) 

S.  la:,  a tna:  ‘anau’ikawiyya 

♦ 

inti  fra:nsa:wi:  ? (amarika»ni4 
inti  angliJzii  ? (tusnsi:) 
inti  tu*nsi:  ? (fra:nsa:wi:) 
inti  ffcasnsawiyya  ? (tu:nsiyya) 
inti  tu : ns  ivy  a ? (firoarilcasniyya) 
inti  ansliziyya  ? (frasnsawiyya) 

5,:.IUCT”.UTJ  HOTS  1 t The  Object  Pronouns 


[ I ? S-V-lTtljliojl 

SjLiK^i  LjI  A 


l 1 * 

t o 

TIT 

( r,  ■ # r 

| I f 

1 y? ) ? I j4  cjJ 

**  ** 

✓ .a  ' •'*  r*  o ^ , 

l ^ I ) \ CU^ 

i 1 i 5 


1 

1 

a:na:  l 

« 

I 

1 

inti  1 

1 

you 

1 

huwva  1 

t 

he 

1 

hiyya  1 

1 

she 

1 

a/na:  1 

| 

we 

1 

intu:na:  ' 1 

1 

VOU 

* 

1 

hu:ma:  1 

1 1 

they 

o 

ERIC 


- 7 

25 


■iub ject  ^pronouns  are  not  used  as  freely  in  Arabic  as  In  English,  since  the 

> 

verb  in  Arabic  already  indicates  the  doer. 

"I'm 'honored”,  (nitsharrif)  J.  « 

^ • 

There  is  no  need  to  say  : (a:,na:  nitsharrif)  < * j * jj  Lilt . This  would 
simply  be  repeating  the  subject* 

When  subject  pronouns  are  used  vlth  the  verb,  it's  to  convey  emphasis. 

, . * • • •• 

(inti  tHib  timshi: ) .to ojl  la  it  you  who  wants  to  go  t 

Subject  pronouns  are  used  in  sentences  where  you  would  normally  find  the 

^££b_Hto_be^>in_ai^ish,  since  Arabic  has  no  real  equivalent  :'or  this  verb, 
and  without  the  pronoun  there  could  be  no  sentence. 

. ( iriti  r.sawiyya)  ? Are  you  French  ? 

Literally  translated  this  sentence  would  be,  "you  French 

A distinction  Is  made  in  Arabi.*.  between  "you"  singular  ^inti^  -]*%..  j1!  and 

"you"  olural  (intu:ma:)  . 


STRUCTURAL  DltT  JS 

1.  Transformation, 

T.  sunya  tuinslyya  (hiyya) 

S.  hiyya  tusnsiyya 

31i  tu:nsi: .(huwwa) 

muKammid  u 31i  twasnsa  (hu:ma:) 

fa:Tma  tuinsiyya  (hiyya) 

« •. 

ja:k  anarika:r.i:  (huwwa) 
inti  wa:na:  anaril:a:n  (ahna:  ) 

^ v 

fasTma  u sunya  twatnsa  (hu:na: ) 


W • • 

s— *» — 3 y-£ 


(U^l  j j 1 


( 


(y  ) j J L* 

*■  m 

( LaiT)  1$  ojl. 

( >1^—3  * 1 ' Jj  S U I J 


[ 9—A  J * 


2.  Transformation-  , 

* I jask  tusnsi:  ? (huwwa) 

% 1 

S.  huwwa  tusnsi:  ? 

salwa  amariki»riLyy5  ? (hiyya) 

MuHamnid  frasnsaswi:  ? (huwwa) 

J 

31i:  amarikasni:  ? (huwwa) 
lir.da  tusnsiyya  ? (hiyya) 
inti  u kasthi:  anarikSsn  ? (ir^tusmas) 

31i:  u liardi:  twatnsa  ? O'”: mat) 

3 . ^Transformation  (Replace  the  subject  with  thk^irf>ropriat*  pronoun''. 

T.  sunya  tusnsiyya 
S.  hiyya  tusnsiyya 


• > w 


l jg—£  I 1 if-Li 

l I t jai-siijJ  liJi 
• • ** 

•4  ^ ^ H "" 

I A I 1 

••  * 

l UhA  ) jLLaJ  jj—lt 


. Tt  7 * - - •.  * 
M -J»'  J 


w • •*  Zj 

A J 


/ 


31ii  tusnsi: 

kani : lya  fra s nsavivya' 

jask  ar.arika : ni : 

31i:  u fwtma  twasnsa 
linda  u kat^i:  amarikasn 
3alyi  tusnsiyya 
nutfani'id  tusnsi: 
kasthi:  anarika.fiiyya 

h.  Question/ An 3wer  (Answer  with  pronouns). 
■ T.  jask  tulnsit? 

S.  las, huwwa  anarikasni: 


• j 


...  U1  3 

Lf"JT  “ LT"r* 

H “ H 

ft. 

•I  ^ 

3 iiuwJaL  jJt 

0^> 


• .# 


• *'  • UJ  " > 

A i 

sJLlC-^T 


O > <5 


1 ^ mi  ty  ..1  cJL-i 

I ^ J, 


- 9 - 


O 

ERIC 


9'v 

•v  / 


sunya  frasnsawiyya  ? 

31is  anariklsnis  ? 

.’ask  tu:nsi:  ? 
inti  anTlissiyva  ? 
intusmas  twasnsa  ? 
linda  tusnsiyya  ? 

31  is  u anarikasn  ? 

asnas  anarikasnis  ? 
inti  tusnsis  ? 

5.  Quest ion/ An suer  (Answer  with  pronouns)* 
T.  asnas  tusnsis  winti  V 

* , - - - f . 

0.  asnas  anarikasnis 

hiyya  amarikaniyya  u huwwa  ? 
a/r.a:  twasnsa  wintusnas  ? 

■'.uv./a  amarikasnis  winti  ? 
inti  anarL.  snis  vrasnas  ? 
aKnas  twasnsa  whusnas  ? 
inti  imariklsniyya  whiyya  ? 
a*nas  tusnsis  winti  ? 
hunas  ariarikasn  wintusna:? 

dT?.1  7T2AL  juTE  2 s . The  Numbers 
The  numbers  iron  11  to  20  s 

(Kcas  sh) 

( thnassh) 


x> 


10  - 


JU» 


V «b— 

A m v*^  * ^ w**’  * | 

• 3 a A-jJ 


Y 


*•  N ^ 


Y jjjLJ' fll\  CS\ 
- * 

H ^ Jy  JOJl 


_ ^ ■ • > # -* 
1 Oily  <j— *— Jj— 3 I — Si 

M •» 


LJI 


yi  A . * '/  " . « 

•1  * • M U ^ | , 

Y I LTtll 


Y LjlJ  ^Wj-^foJi 
- — ^ *** 


Y lyty  ft  Lj»  I 


Y I oj  J_ 

Y oJjly  S*U£>  L->1 
Y V n<|y  q\£j—a\  LrfyJS 


11 

12 


On 


. & 


(thluTTarshj 

% ^ > * 

ySlb-J-S 

) 13 

Carb3aTa:sh) 

* O * C»  0^ 

14 

(cunsTas  sh) 

15 

• 

(suITasah) 

d ^ a 

16 

(sbaj&a^sh) 

i; 

, (thmurftas  of\) 

ji£^r 

18 

• (tsa3Ta:sh) 

O — n » 

' JitiaMSma 

19 

Oishrixn) 

at* 

2 0 

l)  The  number  1 

is  generally  not  used  with  a 

single  object  unless  we  want  to 

emohasize  that  there  is  only  one  of  those  objects* 

* - 0 i ~ ^ 

a book  (ktasb)  «-»  I t i ■) 

one  book  (ktasb  was  Kid)  Ju»jyyl  SiiS 


a chair  (kursis) 
one  chair  (kursis  was  Kid) 


2)  For  the  number  2*  we  use  ,he  dual  of  the  noun  (Unit  12),  or  (zusz) 
and  the  olural. 

2 classes  (zusz  osasm)  f> 


p o j) 


3)  From  3 to  10  we  use  the  number  plus  the  plural  of  the  noun*. 


(3ancis  xamsa  disnasra:  t)  oijliji  j 
I have  5 dinars  • 


. a"  p * 

* <j? 


k)  From  11  to  19  wf  use  the  number  to  which  we  add  the  sound  (n)  plus  the 
noun  in  the  singular* 

o ^ ^ r „ u 

11  books  (K^as  shin  kt»aib)  uwT 


•List  of  useful  words 


^orc 


singular 

1 plural  . 1 

1 1 

plural  ' 

singular  J 

icta:b 

1 ktub  1 

” # ““  *“  1 

book 

pencil 

Dinar 

qlSn 

di: nas r 

t I 

1 ql3runa:t  1 

• di:na*ra:tl 

| | 

! 

oLLS  1 

; _ i 

oljb-ij  1 

r , 1 i 

" i 

^ii  mij-j  i 

i 

«uj$UkT  1 

1 

• ^ i 

\S  .La  -c  - 1 

1 

karra:sa 

l krasris  1 

| | 

u^jlr-*  1 
| 

notebook 

?a:wla 

• Twaiwil  1 

| | 

^ i 

table 

3&ndis 

i 1 

1 f 

i 

I have 

1#  Substitution 


f 


3andi:  kta:b 

■ zu: z ktub 

■ . U ktub 

11  akta:b 

_____  1L  nkta:b 

■ f"  ktub 
13  nkta:b 

■ 8 ktub 

■ 19  nktasb 

10  ktub 

- - 3 ktub 


uLiJj 


• > 


iUiTil. 


wLlaJj  14. 

> 9, 


c2ln_JLj  13- 

a. 

^L-j£j*  1 vL, 
lu- 
3- 


® «* 

; 3 

© 


- 12  - 


O 

ERiC 


2,  Substitution > 


3andi:  ktStb 

gut  z ctub 
.■■■■'  3 qlaimast 

5 kratris 

. 12  nqlSn 

__ __  9 Ktub 

__ __  12  nkarratsa 

______  13  ndisnasr 

_____  7 disnasratt 

______  5 ktub 

3 qlaumnait 

* ktitb 

r 

3*  ^ubstifa.tion/tcansfomation* 
3andi:  tlat  tJia  ktub 

. h 

11  

6 

2 

12  

7 _ 

16  

- lii  

5 

iy  


v^-ijrz  


jL-j*  ju-jl  3 


• » * • 
oLULJ  8 

^L1 J - 


S 3 


4 

11 

6 

2 

12 

7 

16 


14 

5 


19 


13 


4 


3a*  d 

ra:b 

gha*r 

3u*d 

i 

3 u*f 

rum 

;hi*r 

mmm  v 

rusf 

• 

ghuir 

3i*d 

msb 

ghi*b 

3itb 

'N 

ri*b 

* 

m 

ft 

gha*liJ 

Arabic  is  written  from 

right  to  left.  A letter 

is  written  differentlv  according 

V 

or  at 

the  end  of  a word 

There  are  L vowel  signs 

placed  above  or  below  the  con* 

sonant  (the  letter)  of  which  they  modify  the  sound* 

• 

Cfl+.Wfl  — nlaeed  above  the  consonant  to  which  it 

gives 

the  sound  (ft)er  (1 

> 

2-  kasra  • placed  below  the  consonant  to  which  it  gives  the  sound  (i)» 

3-  dharona  £ placed  abfcve  the  consonant  to  which  it  gives  the  sound  (u) . 

U-  suku:n  1 placed  above  the  consonant  to  which  it  *ives  a nutn  sound.  (•. 

mute  sound  refers  to  a consonant  not  accompanied  bj.  a vowe]^«- 

(linda)  5 a i.  nV.1 


The  3 vowels 


the  letter  (n)wis  nute. 

^^^^_»e__short_ivowel82_The^_can_^e_elon!»ated__as 


foil 


- fSttfa  — — 


elongated  takes  an  alif  after  it  I — — 

short  letter  long  letter 

t (ba) * 1 ( (ba: ) 


• casra 


elongated  bakes  (y) 
short  letter 

— i (oi)  


^ 1-^5  after  it * ^ /. 


Ion.-:  letter 


ur~l 


(bi:'  (at  the  beginning  and  in  the 
niddle  of  a word) 

(at  the  enc.  of  a worn) 


15  - 


- dhamn  j elongated  takes  (w)  ^ after  it  ^ -* 

short  letter  _lo^^letter 

^ (bu)  j j (ouj ) 

There's  another  sign  in  Arabic  called  r.hariria"  * vbich  indicates  that  the 

consonant  is  doubled  -and-  stressed  :ihen  pronounced* 

The  shadda  is  placed  ri  rht  above  the  consonant  out  below  the  f attfa  and  dhama 
(shniyya)  J t ■ ^hat* 


DRILLS 


1.  Imitation  (practice  writing  w)« 


letter  at  the  end 


not  linked  } linked 

i 


, 

I 

w I 


C 


letter  in  the  middle 


letter  at  the 


beginning. 


(baO 

i — ; 

(ba) 

m 

v— » 

• 

(bus) 

4 

Vbu) 

i 

V 

(bis ) 

m 

(bi) 

V 

X • 


3.  Dictation  (write  these  vords)* 

:>a:o,  bush,  baS)i:,  basbas,  ba:bu:,  ou:bi:,  bis'ois, 


9 

ERIC 
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CCMMUNICATION  ACTIVITIES  * 

1.  Quest ion/ Answer. 

j 

ismi: ? 

shismi:  a*na*  ? • 
inti*  fra:nsa*wi:  '? 
a*na*  5ma*rika*nis  ? 
hu:ma:  twainsS*  ? 
linda  tusnaiyya  f 

• t 

2.  Cgmgletion> (complete  the  dialogue)* 
3assl8*mfft 


A* 


/ 

t '*  j " £< 

t 

t (JjL 

f ymlpJSjJZR  UlT 
t \iy-l 

t 


1 mil.  _ . , wintl  ? 

inti  tusnsi:  ?, 

la?>  — , „ 

nit^harrif 


• 

t 

*U  * - 

m 



t . 

■ 1 ■ -"a 

3 Contextual! sation* 

Present  a dialogue  similar  to  the  one  studied*  A male  Tunisian  meets  an 
American  couple* 


- 17 


35 


V 


UNIT  3 


ERjt 


a 


wlT  J 


(ilfluss) 

3andikshi  Sarf  xansa  disnasrast 
las  nas  3andissh  ' 

Russia:  qaddassK  3andik  fluss 
3andl:  riisnasr  bark 

tsallifnis  xansa  myas 


i O O 


it 


->  «* 


bashis.tfadhdhi’.  hasy  kasrTa  bxamsi.  my  a:  c.. 

, . . • * h?  Um  • 


barak ilia shu  fisk 
roin  gji'sr  afciyya 


it? 

’*W_  ij/l  ilj^ 

2 C . • O , • 

j— *-f  o-i 


W — J 


•• 

• w » «* 


Money 


Mohamed 

All 


s Do  you  have  change  for  5 Dinars  ? 
* No,  I don't. 

Kohaied  s How  much  money  do  you  have  then  ? 
■All  s 1 only  have  a Dinar. 

Gan  you  lend  ne  500  millimes  ? 
O.K.  Here  is  a 500  millime  bill. 
Thank  you. 

You're  welcome. 


iiohamed 

Ali 

Mohaned 

Ali 
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JU 


MOTES  OH  THE  DIALQ.HJE  1 * 

1.  A Dinar  is  worth  about  2.5  Dollars.  fhere  are  1000  nillimes  itt  'a  Dinar.  Dinars 

\ 

exist  in  both  bills  and  coins. 

• ^ 

A Dinar  bill  is  (ka«rTa  bdijnarr)  yr  ^auJi  'V . 

A Dinar  coin  is  (byatsa  bdi!na:r)  * t T : X - .T  * , 

I ~ 

2.  (oxamsa  nya:)  sL-jl  a -JilL,*  t "with  500  n",  is  the  way  of  indicating  the  value 
of  a coin  or  bill  in  Arabic. 

r ' 

, » 9 

3.  vfluis)  means  money  and  is  a collective  noun  just  as  in  English. 

U.  (ma:las)  >(U  means  "so".  It's  generally  placed  at  the  begiuing'of  sentence. 

5.  (iofadhdhil)  j I f ii  is  an  all  purpose  oolite  command  used  in  newecel situtions* 
to  invite  someone  in,  to  offer  someone  something,  or  to  invite  someone  to  do 
something* 

(itfadhrihil)  J "t»  is  the  singular  form  (^Imperatives . 

(itfadhdhlui)  y ?J.I  "ti  is  the  olural  form  (imperative). 


6.  (haiy) 


C 

yj 


means  "there  is". 


7.  (minghi:r  nziyva  j o— • is  laterally  "without  a favor>"  and  means 

"you're  welcome". 


"SSF?T!,  TOJaBULAKY  AND  EXPitESSIOHS 

The  numbers from  21  Cj  100. 

(wa:Hid  w3ishri:n) 

(thni:n  w3ishri:n) 


2 1 
22 


I? 

* °A  *>  2 

Oij  - S3  0—*—r 
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i? 


1 


( ili : w3ishri*  n ) 

(ai*b3a  w3ishrixn) 
(xamsa  w3ishrisn) 
(sitta  w3ishri:n) 
(sao3a  w3ishri:n) 

( thnanya  w3ishrixn) 
( t.i«3a>w3isnri x n) 
(tlattlhiin) 
(aro3i!n) 

Ixamsiin) 

Isittitn) 

(sab3i:n) 

( thmatniJn) 

( tis3ixn) 

(m$a: ) 


23 
2 4 

25 

26  * 

27 

23 

29 

30 
40 
50 
60 
70 
30 
90 

100 


C * - - • 

<Xr-  * j*3  ^ XttMj 


CX/-*  ■ rrf 3 

o * 


% „ * 


a — 

© 

• 

— u' 

• 

U 

o 

V* 

u 

o 

e 

u 

o 

j-11 

_ • 

4 1 

© 

• 

•t 

(J 

SL. 

o 

From  20  to  99  you  use  the  nuabetf-  and'  the- sing.  For  100  (nySx)  j\  - * , the 
final  (tJ  is  pronounced, when  used  uith  a noun. 

I have  100  nillinai  1 3andi:  nyalt  nillilm)  V :*r.°^  .7  1 

I • I a * 


lexical  rRiLTi) 

Substitution, 

3andikshi  6arf  xansa  di  Jna*.  ra:  t ? 
_ _ di:na:r 

xamsa  nyaJ 

___________  my  a: 


Y lj  1 ^Li,^  J ^ cSjmO  J 

jl  - j — ■ — — 


c — 


4L 


g 


_ a 


x unsixn 


r 


/ 


o 

ERIC 


2m  Substitution* 
3andl:  disna:r  bark 


•3isbri*n 

,3ashra 

i 

.xansa  ditna*ra:t 


my  a: 


3ishri*n 
xansisn  • 


xansa  nya: 
3ashra  — 


■ xansa  di:na:ra:t  ■■ 

■ 3ashra  di*na:ra*t  — ■- 

dltnatr  — — 

3.  Substitution  . 

triajjin  tsallifni:  xansa  nya:  ? 
_____ di:na:r 

- xamsa  di:na:rast 

- 3ashra  di:na:ra:t 

3ishri:n  di:na:r 

. t,la:x.hi:n  di:na:r 
arb3i:n  di:ia:r 
- — xamsitn  di:na:r 

■ sitti:n  di:na:r 

_ . ^aoji:n  dilna:r 

thnatniSn  disuasr 


- 21  - 


0,0-9.— 


o o 


<•*  * 


o • 


- 1 ~ ° 


* 0 u 


o . - 

A-’-*-? 

djUieJ  w 
o • 

oljLieJ 


o , - o ® 

O I - J J°| 

jl— <Jl 

O.  ' « ® . 

j*— ^ J O1^"-^**'** 

o.  - 0 w 

o . * o ° — 

j1 — ^ J 

jLC.j  o 


3,9 


ft 


tis3i:n  di:na:r 
myait  ai:na:r  , 


, - o • 

0 

«J 

ol 


b.  Question/Answer  (T«?dcher  supplies  answers  to  be  used)* 

T qaddatsh  3andlk  flu:  8 ? (di:na:r) 

S 3andis  rii!na:r  j 


‘is*  s* 


# • 


T qadda:sh  3andlk  flu:s  ? (xamsa  ci:na:ra:t)  1 oljU^ J UL+j*  ) ? *22 ajtjilai 

3 3andi$  xamsa  di:  na:  ra:  t si 


STRUCTURAL  UOTE  1 : The  Demonstrative  Pronouns 
This/The ae 


l 


masculine  I 

« 

ha:4a:  1 

i 

tit— i 

1 this 

ft  f 

1 

1 

1 

feminine  1 

ha:diJ  1 

A 

<Ji)— a 
• • 

1 this " 

• 

1 

1 

1 

1 

J 

plural  I 

ha:4u:ma:  1 

l— ZjiLa 

1 these 

1 

9 

) 

1 

(hatjrfa:  disnatr) 

jL-I-a  fr  ll l 

This  is 

a dinar. 

(shnuwwa  hasrfaO 

J 11  1#  ~ 

m* 

tfhat  is 

this  ? 

(hias/di:  Tati/la) 

d-J^Ljb  ^ iL-A 

This  is 

a table. 

(haf4‘J:na:  ktub) 

■ ji  f iL_^> 

Those  are  books. 

That/Those 

% 

• 

l 

masculine 

ha:4alka:  | 

JfliL-i 

■ that 

) 

j 

feminine 

ha:4i:'>ca:  | 

tdgit-jk 

. that 

I 

) 

plural 

ha:4u: kum  j 

those 

§ 

r 

22 


xansa  di*na*ra*t 

nillism 

kta*b 

ka:rTa  ox^nsartya: 
byaisa  bdl:na:r 
3ishri:o  di:na:r 
xamoisn  rdllisn 
duJlasr 


oljL-j^o 


. ~ ° 7 

sM 

* | 

o . — 


• (ji  Sisjl— J . 

o , - » V 

o<c — f 


# g 


^ ■> 


6.  Question/Answer  (The  teacher  asks  the  students  to  identity  the  thing3  on  t£e 
following  list)* 

_ _ _ - ^ S * » 

shnuwwa  haida*  ? ? lil  -.ft 

- - • ^ 7i 

ha: da*  kursi: 


masculine  ' 1 

A 

ba:b  / oibasn  1 

I 

o . ^ • | — 

door 

1 

shibnask  / 3hba:oik  1 

d jl4a  i 

v ^ J 

vrLndow 

1 

1 

qasm  / qsasm  1 

°rilJv  Lj  i 

classroom 

1 

1 

bilru:/  bi:ruwwi:t  1 

o f 

. office 

1 

1 

i 

kursi:./  kr'a:si:  • 

/ <wT-^V  1 

chair 

i 

I 

kta:b  / ktub  1 

. V_rf  / £,LjS  1 
• • 1 

book 

1 

l 

naktib/  mi:a:tib  1 

j-ji£.v  J-Jl;  i 

school/lycee 

1 

1 

1 

alam  / qla:n  l 

o - e . - o 1 

f X_i  / f LS  1 

pencil 

1 

1 

1 

ratjil/  r.jai  1 t 

J t-ij  t l 

1 

man 

43 
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l feminine 

1 

1 

' Ta:wla 

1 

/ Twaxwil 

l 

• warqa 

/ wrffsq 

I 

Ibixt 

1 

/ byuxt 

• nra? 

I 

/ nsax 

' da:r 

/ cfyaxr 

/ 

* karfrba 

1 

/ kraxhib 

' karraisa 

i 

/ kraxris 

} mun;-a:  la*  / nnax  gil 

■f  * kaxrla 

1 

l 

/ lcwaxrit 

1 

| 

i— J/I—Jd”  1 

t 

table 

J1  Si ' 

i “a  «•**  1 

• — *j} 

sheet  of  paper 

^h-4  / 

^jl 

room 

. -»*  o 

CLj  / 

1 

woman 

0 - p 

ji— / 

;i :! 

I 

nouse 

VAljS  / 

i 

car 

J^>3  / 

1 

copy-book 

J-5  Lu  / 

<uJiL!ut 

| 

watch 

SwbjLJl  1 

1 

\ 

bill/card 

ST.lhCTTIRAL  NGTE  2 . The  verb  "to  have"  (3and) 


affirmative 


\ 


(axrtas)  3andi:  -X0&  | Gl ) I have 

(inti)  3andik  djUclc^jj  you  have 
(huwwa)  3andu:  j a*  ) he  has 
(hiyya)  3anr:haJlA*JJfc  l ^ ) she  has 


I 

I 


(atfna: ) 3andna:  we  have 


(intuxmax ) 3anckum  [ U^Jl)  you  have  | 


(huxnis)  3anrihum  ^aUTi  UVl  ) they  have 

I 

1 

I 

J 
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i A 


I 


interrogative 


negative 


( 3andtahi 


( 


\ 


a.  O ^ 

do  I have  ? I mat  3andi:sh  tf I -don't  have 

« 2 


' ] ^ 4 M w (t  tf  ^ 

l 3andikshi  gfUxJt  do  you  have  ? < me!  3&ndiksh  JaJ  a*  tfyou  don't  have 


1 3and.ii  shi 


l 


1 3andha* shi  jilA ju-jT  does  she  have  ?i  mat  3andha» sh.jt La fe she  doesn't  have 


doe 8 he  have  ? I mai  3«ndu:sh  Uhe  doesn't  have 

I ““ 


( 3andna»  shi 


I 


do  we  have  V I max  3andnaish  tewe  don't  have 


^ ^ ^ I 

l 3andkumshi  do  you  have  ? I mat  3andkiunsh  JuSlif  Gyou  don't  have 


} <»  J, 

l 3andhumshi , 

l * 

l 


do  they  have  ? I mil  3andhunsh Jua 4J»  B they  don't  have 


I 


ierJc 


( land)  is  rnnaidered  to  be  an  irregular  verb  because  only  suffixes  are  added  to 
conjugate  it. 

(3and)also  means  "at". 


(3and  iiKaj/aim)  * VI I \ ‘ at  the  hair-dresser  s 

v 

(3and  ij.jirhij)  • VII  *%  * at  the  grocer's 

STRUCTURAL  DRILLS 

1.  Substitution. 

jandi:  di**na*r  bark 

3andik  ■ 

3irdu:  ■ . - 

3andha:  ■ - ■—  -- 

3andna: 


\ 
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*5 


C . 4»  - O 


J jlo  jl— 1— * J J OJ— * 


> • » 

Li 


■ *»  • 


X 


3andkum 


3andhum  — . 

\ 

2.  Substitution/ transformation • 
3andi:  barsha  flu *8 

(huwwa) — — 

3andu:  barsha  flu:s 


V w v ■ 


-I  J 

° ■*/  • t . 4 •« 


3andu:  barsha  flu:s 
( hiyy a ) — 

( aKna* ) . 


( inti)  _ 
lintu:ma: ) 
(hu:ma: ) _ 
(muKannid) 
(a*na* ), 


© •-  • - 

v/-s  3 

i 5-*j 

\ lZ£A) 

— t Cwjl ) 

— 1 J 

( 

— 

t lilt  I 


3»  Substitution/transformation  , 

3andi:  Sarf  di:na:r 

(hiyya)  — — 

(aKna: ) . . 


i ii  **  j t 


-I 


( intu  triiat ) 

(hut nit)  a 

(a  trie:) 

(inti)  

Chlyya) 


» J 


U*  Substitution  / transformation, 

bandit  i’luts 

ktasb 

3andit  lctatb 
(huwwa)  - ■- . 


3andu:  kta»b  . t 

■'  Sarf  xsTnsa  di:na:ra:  t 


(hiyya) 


icarhba 


(hutna: ) 


’oarsha  :tub 


(aKnat). 


Sarf 


(intu: mat ) 


(afna: ) 


barsha  fluss 


mva:t  di:;ia:r 


(huwwa) 


-l  Lj-illJ 
1 1^1 
-l  I — liT  | 
— tcJiil 

— t 5-*) 


\J9  J 


• . — % 
V 

* - 


ytJ'ji 


( i-it 


VM-*  J Al— • 


1 Jf— 


’ 0-* 


l I 


o ■»  • - • _ 

v— a-^ov-H- 


. O 


l 1^-ajU 


v.r>— ■ 


I l— Li) 


IS— 2.1 
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S>.  Substituting., 
mat  3andi:  sh  !:  irhba 
— — 5arf 


■ ktatb  3arbi* 
■datr 


— bar sha  flu  t a 

-Sarf  3ashra  ditnatratt 

-stitlnt 

-mun^a:  la 


^barsha  ktub 
- karratsa 


*-du;J.a:ra*t 
— Sarf 


I 

! 

6.  Substitution. 

mat  3andi: sh  karratsa 

mat  3andutsh 

mat  3andhitsh 

mat  3andnatsh 

mat  3andkuFiSh 

mat  3andhum8h 

mat  3andiksh 

7 • Substitution/ transformation  , 

mat  3andi : sh^  nun^a t la 
(huwwa)  — 


» Jot  ® 


o — 


H ^ 


«*  • «, 


°i  3 
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A <j 
A O 


5-JUb. 

O J ^ 

*T*  3 

° - j 

olj^  J 


■orr 

# « ^ 

_ -4lA_4t  m I a 


» * # • w 

>i  f U« 

a»  v J ••  • 

C. 

^ • *"  ^ - 


«LJLj. 


Z • 


z * 


(hiyya)  

(aWna* ) 

' (intu:ma» ) tB-i-i _ _ 

(hu:ma*) 

(inti) 

(a:na»)  _ 

» 

3.  Question/ Answer  (Answer  using  the  negative  form). 
3andik  karhba  ? 
laSjiaa*  3andiish  karhba 


.(  t^iu 

\ L3^l 

-IcuLl) 

a.  mm 

- ( l— jl  ) 


u«.S 


3andik  Sarf  xinsa  di:nasra:t  ? 

,1a: k 3andu:  rnin<*a:la  ? 
linda  3andhS:  karhba  ? 
muXanmid  wa31is  3andhum  Sarf  ? 
3andkum  bi:ru*  ? 

3andha:  warqa  ? ( 

3andik  kta*b  3arbi:  ? 

3andu:  flu: 8 ? 

t 

3andkum  stiJlu:  ? 

3andik  karhba  ? 


• > 


A v a ^ 0 ••  4)  A ytf  «*■ 

A « ^ ^ 1 ^ A # _ 

T (J jkA  jj£  j A * 


9.  Transformation 
ma:  3andi:sh  Sarf 
3an.<dLkshi  Sarf  ? 


Give  the  interrogative  fom  with  (shi)  * )• 


ma:  3andu:3h  :arhba 
ma:  3ansha:s£  kta:b 


iLjS'  Jj  La 


31  - 


49 


\ 


mil  3andna*sh  bar Shi  fluss 
mas  3andhunsh  xamsa  di:na:ra:t 
mas  3andussh  dasr 

mas  3andiksh  karhba  \ 

ma*  3andkuiash  nungasla  \ 

ml:  3andha:ah  qlara 
mas  3andussh  $arf  xamsa  qyas 

10.  juestion/Answer  (Answer  first  in  the  aff 
3andikshi  fluss  ? 
in3am,  3andis  fluss 
las,  ma"s  3andi*sh  fluss 

3andikshi  karhba  ? 

3andha*  shi  ktasb  ? 

3andkumshi  Sarf  3ashra  disnasrast  ? 
3anrihumshi  v/arqa  ? 

3andusshi  nungasla  ? 

3andkumshi  duslasrast  ? 

3andikahi  xamsa  disnasrast  ? 

3andhumuhi  krassis  ? 

3anaxunshi  karrassa  ? 

3andikshi  ktas  o 3">rbi:  ? 


# i * * * 

• J J 


- • • - i v- 


ative,  then  in  the  negative)* 


vv.f.  <j> fci  jj 
* J • • •_  „ ' 


* / • m 
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COMMUNICATION  ACTIVITIES 

1.  Question/ Answer 
3andikshi  flu:s  ? 
qaddassh  3anriik  flu:s  ? 

3andik  kwa:rit  walla:  Sarf  ? 
tnajjim  tsallifni:  flu*s  ? 
qadda:sh  tnaj jiii  tsallifni:  ? 
3andlkshi  karhba  ? 
samiir  3andu:  shi  Irarhba  V 


• - • , W 

*1 


o «*  * • 

? (JjLa  'Jjj  Jsjljl-f  d)  a 
t J jl  r iLjknp-!* 

* W •»  - • • - M - 

t 


->  • 


2.  Contextualiaation.  Present  a dialogue  siniiar  to  the  one  studied,  doneone 
asks  two  passers-by  if  they  have  change  for  a dinar. 


i*d 

3.  Tr  msfomation.  Change  the  following  dialogue  to  the  3 person  masculine, 
3rd  person  feminine,  3rd  person  olural,  and  2nd  person  plural. 


3andi’.cuhi  Sarf  xamsa  di:na:ra:t  ? 
la:,  rna:  3a.odi:sh 
Tia:la:  qadda:sh  iandik  flu:s  ? 
3andi:  di:na:r  bark 


LI*  ^ 

? J^VjSjalLj  ILa 


h.  Community  activity.  Ask  the  students  to  find  out  the  orices  of  the  following 
articles  t a coke,  a 1<  af  of  bread,  a uottle  of  ^flaiia'*,'  a yoghurt,  a pack  of 
ci  arettes,  a box  of  :i  itches,  a "Bic,f  pen,  a box  of  MOmo", 


5.  Mini-dial: 


1V*  ,-e  -till ; ue  •>  tours. 1 tie  content  >f  t-e  ct  ;r?  in  t - fallovinc 


' ' *3  JT  X*  • 


Ji.  Coes  ne  (a.^/t.  ay)  : ve  c- 
C2.  he  i.'esn't. 

: " . Tier  .rucn  be 


•i  • 


••2.  :!• 


mi 


samaKnit  nin  fadhlik 

itfadhdhil 

win  jast  llbu : ST a ? 

- V- 

fi:  sha*ra3  lundra 
win  ja:  sh.*:ra3  lundra  ? 
baHxtiu  lnarshi:  wra:  lqahwa 
qriJb  wallas  b3i:d  nin  husni:  ? 
iipshi:  taqrisb  thmanya  hyast  mistrus 
wba3d  du:r  3allinisn 
barakallashu  fisk 
min  ghlsr  nziyya 


V l 


( Ijj  « I I .Lay 

* • ^ • tl-  • 


• 1 *tr*  •*»  ® o*i 

^ 

4UI  JIC 


UP  ° o o 


: S)L^ 


; jlti 

• T 

o 


/ 


Asking  Directiona 
Jack  : Sxenae  me  please, 
a man  s Yes. 

Jack  * Where  is  the  post-office  ? - 
a man  * It's  on  London  Avenue. 

Jack  s ’.i/here's  London  Avenue  ? 
a nan  4 It's  near  the  market,  behind  the  cafe. 
Jack  : la  it  near  or  far  from  here  ? 
a man  : Walk  about  800  neter3,  then  turn  ri^ht. 
Jack  : Thank  you. 
a nan  : Your 're  /elcome. 
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/ 


7 
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;ictis  on  this  dialc^ts  4 

1.  (min  fauhlik)  °.»l  t * j is  one  way ’of  saying  "please"  in  arabic. 

2.  (sa*maHnis)  i *--1 I "excuse  me",  consists  of  the  verb  "3a:matf"  in 

«• 

the  imperative  singular  and  (ni:)  "me".  ^ 

v 

3.  (wi:n  Jat ) l q g is  literally  "where  cane?*  and  means  "where  is?". 

This  Dhrase  is  used  when  we  wont  to  know  where  something  or  a place  are 
located. 

(wi:n  ja:)  is  used  in  froift  of  a nlasculine  noun. 

(wisn  jait)  is  ufeed  in  front  of  a feminine  noun. 

(wi:n  ja:w)  is  used  in  front  of  a plural  .noun. 

h,  (sha:ra3)  a , "avenue also  means  "street". 


: SS5VL  '..'OlDb  AND  BPRESSIONS 

3allimi:n 
3allisa:r 
Tu:l  (Tu:l) 
quddasm 
bi.inab 
baKda: 
ma:bi:n  - 
".qasbil 

b3isd/b3i!da/b3a:d 
ari 5 b/ nr i • ba/ nr a : b 
b3i5Q'  min  hu:ni: 


on  the  right 
on  the  left 
straight  ahead 
in  front  of 

\ 

on  the  fide  of,  next  to 

near 

* 

between 
in  front  of 
f*r 

close,  .iear 
fir  fron  here 


W 

© • - 
O * *1'  * 

U I . 

t V)  V 

>'■  * 


- v 


u 


J-hUu 

« i-  0 - 0/  * ,0 

juq/  a 

- 0 • 0 


\ 
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ninshi: 

mni:n  nuixiffc*  lka:r  ? 
mtfaTTit  ilka:r 
shwrai 
nahj 

LEXICAL  ?.7ILT,S 
1.  Substitution. 
wi:n  ja:t  lbu:STa  ? 

•—■ ■■  lqahwa 

• ■ tusnis 

i ■ qlisbya 


How  do  I'pjet  (somowher'O  1 
./here  do  I :et  the  bus  ? 
buS  stop 
avenue 
street 


- lundra 


sussa 
amariskya: 
wa  JshinTun 


— jirba 

— lbu:STa 


2,  Substitution. 

wi:n  ja:  shasraj  lundra  ? 

— bi:ru:  faylaq  issiln 

— nu : m .■  t.ri: 


sha:ra3  lwis  or  (:y 
sha.'raj  lunura 
sha:ra3  'carisz 


37  - 


f-  •_ 

ob 


. - • •»  * 
* •• 


O • 


o o -* 
£ — » — 1 


V 


v s^>4ji 


O • > 


* 


f-M  1 l/O 

'Jj? 


O O * 

-P— i>  ■* 


cJ  3 


— O e j o — 

A 0 £;l— i 

a B 

d^1 


nahj  nnnai 

nahj  lnunji:  sliJin 

lnaktib 

bi:m:  faylaq  issilro 


3.  Substitution . 

sha:ra3  lundra  batffias  lmsrfljjix 


li.  Substitution. 
lbuiSTa  wra:  lmarghi: 

lqahwS" 


JlmtfaTTa 

„mu:nu:prit 


psha:ra3  Da:rl:z 
issu'.q 
nahj  ru:ma: 

Lnaktib 

Lnarshi: 

shasra3  latfbi.'b  bu:rgi:ba 


• **  — K 

yl  £ all 


5 


1 1 


lqahwa 

D 

i^JUl 

nu:nu*pri: 

o > * 

* 

issusq 

lnaktib 

. o o 

Imarshis 

sha:ra3  bajritz 

nahj  ru:na: 

lqahwff 

, -• 

t il I 


5.  substitution* 


iwshi:  taqri  : b thmanya  mya:  t mi: tru: 

rdttiin  nistru: 

— ' ii.  xamsa  nya:t  mi:  tru: 

— ■ ■ ■ ki.:lu:  na;tir 

i 

■ mya:  t mi: tru* 

■■■  3ashra  miitn.: 

■ thlastha  nya:t  mi: tru: 

■ ki: luJmas tir  wnuS 
' 3ashra  mi strut 

■ nittisn  mi:tru: 


a % 


- -,.o  O ** 

Jj1-*!***  jAO-Jb 


* *1 


dJ3— £ 


j # z 


A • °*  . • # * * 


_>  « o 

Jj-3 — r* 


6.  Question/ Answer  (Answer  the  questions  using 
wi:n  Jai  Imiaktib  ? 
lmaktib  ba/idat  lqahwa. 

wi:n  ja:t  lbutiiTa  ? 

wi:n  jatbi:ru:  faylaq  issilm  ? 

I 

wi:n  ja:t  ritfaTTit  ilkaSr  ? 


a preposition)* 

? v,  *^-3.  ■ J I LS. 

» 1 I JfiJLI 

) 

t O-SJ. 

* Li-’iu 


wi:n  ja:  i u:q  ? 
wi:n  ja:  ifiu:nu:nri:  ? 
wi:n  ja:t  lundra  ? 

wi:n  ja:  hatrai  la/bisb  bu sr^itba  ? 


£?  -TTT'  UL  :IG?3  1 : Gender 

Arabic  has  both  the  ^e^iniu1*  and  the  masculine. 


^e.'.lnine  or  )aec,'.'Line  acco^din,:  So 


Persons  and  aninain  are  ?i s’  i jr 


(qaTTu*3) 

(qaTT’Uca) 


O 


-j  b- — * cat  (nale) 

« '"j  u a cat.  (female) 


Things  can  be  either,  but  when  a w6rd  ends  vith  (al.  it's  usually  feminine. 

(Taswla)  e—Jj I b "a  table” 

(bu:STa)  * tT  tj  . ^ "a  post-office* 

Adjectives  agre^with  the  nouns.  If  the  noun  is  nasculine  singular,  the 
adjective  has  to  be  masculine  singular. 

(ilmarshi:  b3i:d)  .ffil  "the  market  is  far”  * 


If  the  noun  is  feminine,  the  adjective  is  also  feminine. 

(ilbuiSTa  b3i:da)  o I "the  post-office  is  far” 


If  the  noun  is  plural,  the  adjective  has  to  be  plural. 

o • ^ • 

(ilbusSTa  w- ilmarshi:  b3a:d)  jl  i»Jlj 

The  parts  of^the_body  ^which  are  do  ble  (i-e^Jiands.  ler!S}  ears...)  are  feminine. 


(wjlin) 

e . o 

O *3 

ear 

(3i:n) 

0 1 

eye 

(yid) 

o 

hand 

(s"a:q) 

m 

Jl — ^ 

leg 

The  namos  of  towns  and  countries  are  also  feminine  in  Arabic. 

(ur.rus  kbi:ra)  sj J Tunis  is  bi^‘ 

(qlisbya  qrisba)  x ^ J S^j-J  Xeli'oia  is  close. 


There  a few  exceptions,  ^one 


words  end  with  a consonant  but,  are  feminine. 


house 


•A 


(dair) 

^bist) 

(biaid) 

STRUCTURAL  DRILLS 

I 

1.  Substitution. 

sha*ra3  lundra  b3i:d  ninhusni: 
nahj  ru:nS:  --- 
issu:q  - 

sha’:  ra3  ilKuriyya*— 

L 

sha:ra3  ba:ri:z  - - 
ilmaictib  - 

bi:ru:  faylaq  issilm  

!nu:nu:pri:  ^ 

sha:ra3  latfbisb  hu : r^i : b5. 

2.  Substitution. 

LlbusSTa  qrisba  r.in  husni: 

llqahwa. 
i'idasr  - 
tu:nis  ■ 
su : 

all:  by  a — — 

ilqahwa*  

ilblaJd  . . 

ilbusSTa  ____ 


room 


country 


* 


* 9 * 0 „ _ 

ot.  -v 0/«14l  £jL«a 
9J  gW"  1 


. Z * T. 


> o — 

M ^ 


irrfr--  01  *— ■ ^ 1 


- ft 


ill 


;r 


.ij. 


ji 


JI 


..  - o -J 

°«Ja^y . 1 1 1 
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3.  annstitution. 

tutnia  vmStbil  b3atd  nin  hut nit 

qlisbya  wilhawwatriyya  — . 

batritz  wlundra  — ■ --  — 

ilriaktib  widdatr  — ■ ■ 

mu  snu  spirit  wilmarahii  ■ 
il  but  ST  a wilqahwa  . . . • 

shatra3  basritz  w-sha:ra3  lundra 
llqahwa  wilbutSTa  — ■ 

Jirba  trtusauy — p — ■ . — 


t crt  irf*-3 

1 '■  ~ ■ 1 


-^J  1,5^111 


o **  «,» 

jO*-**u£ 


1;.  Subatitution/Trnnsformation  (make  the  ad.jective  aJjree  with  the  noun(s)  )• 
iddaer  qrisba  i *|  i ..  _tl 


ilbutSTa 
ilbitrus 
tnsnis  — 
qli: bya_ 
ilblald 


% 


llqahwa 
i lhawwa : riyya 
ilbutSTa  wilcahwa 


^_ui 

•»  (*  f 

Nifcjl 


mu : nu : or  i : _ 

tu:nis  w-nasbil  __i 
Ilmarshi:  wilbutSTa 


■ ~'**03* 


5.  (sane  a a above), 
tnsnis  b 't:da 
amar^ : kva: 


„ " f ° -> 


l^l 


ERIC 
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( 


'*4 


fra:n8a:. 
jirba’  — 


lundra  w-ba:ri:z 


wa:ahintun  waTlanTa*. 


alna:nyas  wangli*ti:rra: 
Hu:.nu:pri:  ■■■  . 
idda: r - 


ilmaktib 


t 


5.  dubatitution/Tranafomation. 
ilbusSTa  qri:baf  nin  hu:ni:  7 
ilmarshl:  — ■ . 

toisd) 7 

ilqahwa  ...  - — 7 

, (qrl:b)- ? 

ilblasd  ? 


-(b3isd)- 


iddasr 


ilbisrus 


.(qrisb). 


-Cb3i:d>- 


tusnis 


iblusSTa 


■(qrisb)* 


-(o3i:d)- 


7 

7 

7 

7 

? 

9 

? 

9 


:Tu:ni*.priJ  wilmarshi:  — ■ 7 

— ■■  — (qrl:b)  - — ...  ? 


J 


/ 


• ■*  j ••  J* 



Uailisl 

• ^ A 

• •«*-*» 
ya  Jl.ajI 


J m " m 


Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

• 

Y 

Y 
1 
<? 


II 


o 0 I 


• * 


l \ 


••  , I « ■*  -i 


a>  O 

tvvj — 9 1 
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tusnis  w-ria  s bil  „ 
(b3i*d). 


? 

? 


1 


I- 


\ 


STRICT7 lAh  tlOTE  2 i The  Imperative  Form 

In  Arabic  the  imperative  exists  only  for  the  2nc  person  sin^ilar  (inti) 

• / \ nd  / « \ • 

cujl  (you)  and  the  2 person  plural  (intu:ma:)  i ^ . 


The  ime  *ative  f in?.ilar  corresponds  to  the  stem  used  to  con.1u.yate  the  present 

tense. 

(ii'.shi:)  * °.i  "^o"  (to  ^o) 

(du:r)  j}*'*  "turn"  (to  turn) 


The  Imperative  plural  is  I’ormed  by  adding  (w)  j or  (u: ) 

1)  when  the  verb  ends  with  an  elongation  we  add^  (w). 

(imshisw)  * ^ * °.i  "r$o" 

(ishri:w)  J ^ "* t "buy". 

2)  when  the  verb  ends  with  a consonant  we  add  (us). 

(<.u:ru: ) . J%  "turn" 


)*  ) •» 
J 0 _ 


(3a:wriu:)  "reueat". 


1.  Substitution. 
du:r  3allini:n 
. 3allisa:r 

imsni:  

Tu : 1 TU:1 


3allini: n 
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J 111.  ..i.  ...  ** 


LT^i 


o J o J 

o * 

Cr-*-?'  -l~* 
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ERIC 


C2 


1 


i 

i 


lilblatd 

— lilnaktib 



* 

— Ihumi: 

2.  Transformation  (change  to  the  plural), 

t 

itfadhdhil 
iashi:  Tu:l  Tu«4-. 
du:r  3allini:n 
oarrif  xansa  di:na*ra:t 
i:ja:  lhu:ni: 

3a:wid  iddars 

a3Ti:  liktasb  lha:di* 

a3Ti:  isstislu:  lfa:Tma 

3.  Translation  (give  both  the  sin.^ular  and 
Go  to  the  post-office. 

depeat  the  lesson. 

Make  change  for  one  dinar. 

Turn  right. 

Go  straight  ahead. 

Gome  here. 

Turn  letf. 


6 — » 


-»  « 

U—fr—  »J 1 


J-^>,  i J< 


• , • j . 

J>k  J>t 


■ v j 

9 #»,,  • t- 


^ 

<uio  UJ  ^ I^T.al  I J,htl 

plural). 
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STRUCTURAL  :o:S  3 * (walla* ) \ 
tMib  qlan  walla*  stislu*  ?' 

t y JU  -A*  1y  f mi  «ly  »■  .1 

Do  you  want  a pencil  or  a pen  ? 


^ "ox* 


tu*nis  o3i!da  xfalla*  qri:b3  ? 

# Z ^ ^ j 

V* 


• o 


t « 

Is  Tunis  far  or  close  ? 


STRUCTURAL  DRILLS 

1.  Substitution. 

shasra3  lundra  b3i*d  xfalla*  qrisb  ? 
nah.1  rn:ma:  - 

4sha:ra3  dasrisz 
ilinaktib  - 

issuiq  — _ — _ 
..  llbis ru*  , 

_mtnu:pri*  - 

shasraj  laKbixb  hnireHih? 


2.  Substitution/Answer. 
ilbusSTa  b3i:da  walla:  qrisba  ? 
ilb’ijSTa  b3i*d3. 


ilmarsbi:  qri:b  walla:  b3i:d  ? 

ilcahwa  ba/^a:  lbu:STa  ’/ilia:  wra:  L-.arshi:  ? 


t * <-,«*  V 4*0*  ijifl 
t ^jtfi  UA4s£ju 
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O 


♦ 


*9 

o 


mu:nu:pri:  qudda:m  icida:r  wall  at 
bijnab  Imarshi*  ? 


Vjtiiif’r J-  * ' ‘ 


t 

r * _ ^ ' _ » 


idcaJr  bajrfda;  lmalrtib  walla:  baKda;  lbu:STa  ? 


bi:ru:  faylaq  issilm  ft:  tuxnis  walla:  husni:  ?t  yJLy 

tu:nis  b3t;da  villa:  qrirbi  ? t ^ "t 

issu:q  filbla:d  walla:  oJi:d  3alblS:d  ? • **■“  ? -•  V-  *\t  *••  * ? * 


t tf  J jj^ii 


CO. 1 T|MI  :Ax~0’I  AJT~Vr?I5S 

1.  Que^iori^Arigvgj. 
vi:n  J afi  lnaktib  ? 
wl.:n  ja:t  lbu:i>Ta  ? 

iseujq  ? 

ki:fa:sh  tinslii:  ltu:nis  ? 
tu:nis  b 3 i : ci JL  walla:  qri:ba  ? 
wi:n  ja:  t Iqahwa  ? 

’•ri:n  ja:t  nKaTTit  lka:r  ? 
wi:n  ja:  bitrus  faylaq  issiln  ? 

f 


• f 


t ^2-JI  L*  &-* 

t <^^3? 

!L  . • 


T * 5 

f ^-JlVoLA  ^ 

t I— £ £-<> 


2.  2iii2iLiii£££ii2ii£ • 

The  teacher  .raws  a map  of  the  to vn  and  asks  the  students  to  gi *e  directions 
to  get  to  different  places. 

» « 

3.  Cjvinw  directions. 

The  teacher  draw*  a^.ap  of  the  town  and  gives  false  directions.  The  students 
have  to  correct  him. 


O 

ERIC 


U.  Interpreting. 

The  st1  dents  act  the  parts  of  3 peojta * Jne  is  a Tunisian  wo  so.  < s no 
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English  , mother  a Tunisian  who  speaks  English  and  the  third  an  American 
who  spealcs  no  Arabic.  The  American  asks  for  (iirQctiojis^tjie  Tunisian  who  speaks 
no  English  gives  them  j and  the  Tunisian  who  speaks  English  interprets  for 
the  other  two. 

Contextualization. 

You  want  to  go  to  the  market  (or  any  other  place).  You  try  to  find  out  your 
way  there  by  asking  someone.  Present  a dialogue  using  the  following  expressions  ; 
(wi:n  ,1a:)  , (qri:b)  , (b3i*d)  , and  ocher  orenositions. 


6 , Directions . 


66 
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Review 


W' 


ERIC 


1.  Repeat  the>  numbers  from  1 to  20. 

• ^ ' I « 

2.  The  teacher  reads  a number  and  the  students ’ give  the  nur.ber  that  'follows 

U*,  7,  IS,  18,  22,  29,  99,  38,  80,  11,  23,  67,  76,  82,  72). 

*’  ’ » 

3»  The  teacher  wrltea.’the  following  numbers  on  the  blackboard.  The  students 

a*y  ~hey  are.  (23,  61*,  37,  62,  77,  1*9,  18,  61,  1*5,  38,  17,  73,  ?!*, 
56,  36)  ’ ^ ' 

!*•  Change  the  nu;ibers  above  * add  10.  then  subs  tract  5, 

» • * 

5*  Cbieatjon/Angver  (Answer  the  questions  using  the  picture)* 

1)  shnuwwa  nu:nru:  idda*r  ? 

2)  ilmKaTTa  ? 

3)  

h)  _____ 


da*r  snnya  ? 


I 


e « 

7 ^Jl 
t 


5) 

6) 


7)  _ 

3)  _ 

9)  _ 

10)  _ 


da:r  31i?  7 
dasr  faiTma  ? 
ilmaktib  ? 
ilba:rlc  ? 
ilqahwa  ? 

sha:ra3  latfbisb  bu:rr*i:ba 
nahj  ilward  ? 


7 

7 Cbtfjlo 

7 

7 SljWI 

m 

7 S^iTl 

7 tfclJl  ^ 
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6.  The  teacher  points  to  an  object.  One  student  asks  what  it  is.  another 

answers*  . . N 

ExiVThe  teacher  points  to  a book^ 

SI  shnuwwa  ha:  da:  ? 

32  ha: da:  kta:b 


t * ‘ 


1 


* 

V 


% 

Ijl 


(window,  door,  house,  money,  chair,  dorian,  books,  she-rt  of  paper,  classroom, 
table,  watch,  pen,  school) 

7.  The  teacher  points  to  the  object  in  parentheses  -end  asks  the  gmostlon* 

T.  ha: da:  lcursi:  ? (window)  • v - * *"  * 


3.  la:  ha:da:  shib')1:k. 

Y 


( window ) ? t^lJa 

til_*  i j 
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ha:  da’:  qlam  ? 

(pen) 

ha:dis  Taswla  ? 

(chair) 

90 

tia:du:ma:  ktub  ? 

(copy-books) 

hiyya  amarikaniyya  ? 

(Tunisian) 

t 

huw  jc  tusnsi:  ? 

(8m) 

m 

ha:dis  bist  walla:  da:r  ? 

(house) 

t Jli  jli 

ha:di:  mm:  ? 

(nan) 

t IjSjSLA 

ha:du:na:  flu:s  ? 

(books) 

ha: da:  qasm  ? 

(olaasrooa) 

.tjLLjlJLi 

hasdus.na:  twa:  n sat  Willi;  anarlkarn  (All  ahd  Fethl) 

t oli>T 

hi: da:  maktib  walla:  da:r  ? 

( school) 

t 513 

8.  SubstitiLtion,/Transfonnation  (the  teacher  points 

to  the  object  to  be 

used  in  the  sentence  or  gives  tt  - in  ftiglish). 

( 'i 

na:da:  ktaib  w-ha:dff*ka  sti:lu: 

» (dl  il2>j  wta5*  1 jL» 

, (door) 

(dol Lars) 

(bills) 

(table) 

(sheet  of  paper) 

— -■  ■ Uli,)  — 

(Fatma) 

(•a  woman) 

(American) 
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(oLmm/o  i 


oa). 


(room) 


C schodl ) (office) 

(noney)  - - - . . . (books) 

(Bill  and.  Jack)  . - - (Linda  and  Susan) 


9»  Question/fog^e^  (the  students  answer  using  the  words  in  parentheses)* 


T.  wisn  ilkarraJsa  ? 

(on  the  ohair)  t CJjjfl 

S.  ilkarrassa  fa: q ilkursi: 

** 

> • % « 

«• 

witn  liktasb.  ? 

(on  the  table)  f j ^ 

wi:n  ilkursi:  ? 

(behind  the  table)  f ^ ^ 

wi:n  liqlam  ? 

(on  the  copy-book)  j 'izi  1 

wi;n  liflu>s  ? 

(at  Jack's)  ? ^ 

wi:n  ilkarhba  ? 

(in  front  of  the  > .'Si£4j!  V* 

house)  * 

wi:n  iddina:r  ? 

(between  the  book  and  t 
the  cony-book) 

wisn  iTTatwla  ? 

• (in  the  room)  • ? 

wi:n  ilmarshi:  ? \ 

(behind  the  house)  • T 

•# 

10.  Answer  the  question. 
wi:n  jart  lundra  ? 
wisn  .last  barisz  ? 
wi:n  ja:t  wa: shinTun  ? 
wi:n  ja:t  jirba  ? 
wi;n  ja:  ilmiaktib  ? 


f Ijv-l J L. 

? O&ilfoU,. 

? cU 

1 u*.  ^ 
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wisn  ja:  bi»ru:  faylaq  issilm  ? 
wi:n  ja:  nahj  barisz  ? 
wi!n  jast  i-itfaTTlt  ilkasr  ? 
wisn  ja:  issu:q  ? 

wirn  ja:  shaira3  laK^isb  busrgitba  ? 

11#  Answer  using  the  words  in  parentheses, 
ilmaktib  qrdsb  walla:  b3i:d  ? 
ilb]a?d  kbi:ra  walla:  dghirra  ? 
ilbu:STa  fllblatd  walla  o3i*da 
3albla:d  ? 

• i 

ilqahwa  qudda:m  limtfaTTa  walla: 
bijnab  ilnaktib  ? 

da:r  ja!k  qri:ba  walla:  b3i:da 

\ 

rain  hu:ni:  ? 

ilbufcSTa  mqasbla  ilqahwa  walla: 

"qa:bla  ilmarshi:  ? 
a:na:  baKjia:  ilbar  walla:  wra: 
iTla:wla  ? 


t j— g ■*!■» 


• © 


t 5UlV-*w 


t £ji 

* La 


CHS 

- • 

-*■  00 

-*  6« 


00 


(close) 

• 

(small)  * *j*f*  ^3  ^Sljn 

m 

(downtown)  • >iji 


t 


, \ 


(in  front  of  llj 
*"  3tati°n)  , ■rr-n  .-.7>. 


( 


# _ 

far  from  here)*  ■****  ^ »tlle  jl  J 

> n ^ ^ 

(in  front  of  the  %s*ii 
cafe)  o - . - 

* ^>JI  SJLJtiU 

(behind  the  table V V I 

r&}  till 


12.  Answer  in  the  affirmative,  then  in  the  negative  form. 


3andik  bi;t  ? 
3andu:  datr  ? 
3andhum  krarsi:  ? 
3andkum  lctub  ? 
3andhat  stirlui  ? 


d 


? M " ■* 


• 


* ^ 


j I J J JLL-X 


* 


© • - 


A V * / 9 * 

t 


f J.wljlo  La 
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3andik  Sarf  disnasr  ? 

3andu:  Taiwla  filbixt  ^ 

3andkum  shbasbik  fiddaxr  ? 

3andha:  munqatla  ? 

13.  Answer  the  question*. 

1)  inti  tuxnsi:  ? 

2 ) a:  sh  isnik  ? 

3)  shnuwwa  Hwa: lik  ? 

Ii)  linda  frasnsawiyya  7 

5)  3andha:  ktaxb  3arbis  ? 

/ * 

6)  winti  3andiksh  ktafb  3arbi:  * 

7)  atna:  tnsnsix  ? 

3)  a* ah  laml:  ? 

9)  Hhnisflddair  taw*: f 

10 ) witn  ja:  ilmaktib  ? 

11)  ilmaktib  haiUla:  kbisr  walla*  Sghilr  ? 

12)  Llmaktib  filblard  w'allat  b3iid 

3albla Id  ? 

13)  -nanzil  tmi:m  kbixra  wala:  Sghi:ra  ? 
lit)  qlisbyal.  biixda  wallsT:  qr.isba  min 

huxni:  ? 

15)  a:na:  batf/das  ilbaxb  wallas  wrax  iT'iaSwla 


* 

* */ In  ^ 


t OCx*  u * * 


A * I 

•* 

1 Sulljii 

Vijuitfs'id 
* ,*>4.6  lii 

7 ^ **  • 

t 

t GIT 
s C^&Jl  £ ^ 

V.M? 

t j>Uit 

o*  ^ • «***<  SmIs 

* 

? ? SjjJiuJ  I Ijj  >_*  LfJ  I I jC|  t}T 
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16)  huwwa  hu:ni:  walla:  fil’mjSTa  ? 

17)  3am>ik  flu:s  ? 

18)  qaddafsh  3andik  flu: a ? 

19)  3andikshi  iiarf  xamsa  di:na:ra:t  7 

20)  tna.ljim  tsallifni:  di.’narr  w-xansa  myas  ? 

lit  - Answe^the^uestions^ia^ij^thi^Dicture. 


t j£*ii  ^ v ^51 


t oljUtj  M I 

t I#  j 


1)  a:sh  ism  limdi:na  ha:4i*  ? 

2)  jast  baHHa:  UbKar  walla:  b3Uda 
3alb#ar  ? 

3)  wi:n  jaJ'libkar,  3allimi*n  walla: 
3allisa:r  ? 

It)  lindi:na  ha:4i:  kbi:ra  walla:  3ghi:ra  ? 

5)  limdi:na  ha:rfi:  qri:ba  min  manzil 
tmi:m  ? 

6)  ilqahwa  batfjA  a:  irrastutrafn  walla!  la:  ? 

7)  wiln  jatt  ilbu:TTa  ? 

8)  ilb^ar  b3i*d  3ala>*hwa  walla!  qrisb  ? 

i . 

15 . Answer  the  questiornusing  the  picture. 


V o— t o—a 

t jui 

t *Jj| » ^ 3Jj^  ^ iLa  1 

? S Ja  ?|ll<i»LJ.  ^2 


I 


1)  shniyya  hS*^(i:  ? 

2)  wiJn  .list  iridasr  ? 

3)  iddasr  hlirfit  kbiira  walla*  S<dii*ra  ? 
h)  as  ah  lima  qudda*m  idda*r  ? 

5)  qadda* ah  rnisaru*  idda*r  ? 

6)  fammas  shibba:Jc  3allini:n  ? 

7)  farm*  ahibbask  3allisa  r ? 

3)  wisn  jas  ilbaib  ? 

9)  fanna:  ra:jil  quddam  iddasr  ? 

10)  ajsh  ism  innahj  ? 


t JIXJIoL^^ 

* Jixjifri  lii^T 
t 

* a**1,  l * K-* 

t iu^  Ci 

1 $UiJi  Li  ^ 


5 • W 


'P-.0T 


16.  Cttofc  «t  tin  picture  and  tell  th«  mtgrj. 


TT  II  I f 6 


J 


( f ilqahwa) 

nKis  fit  rustfi:  3uTsha:n 
na  j^atbi;^;  r: shrub  tfaija 
44<ib  timshis  lilqalwa  m3a:ya:  ? 
fikra  bathya  Lnta.mat  njisb  lifluss 
mi:  sat lish.,  ta’wa  sucalliS  31i*k 

(f  ilqahwa) 

tfacihrihlu:  atshtushrbut  ? 
matdasbiyya:  31a:  qahwa  3arbi:  Hluwa 
ataa:  a3Ti:ni:  kaistaty  .)inia3na:3 
jj  I<a:s  ma: 

ji:bli:  shi: sha  zatda 
allihi  ba:rik 


•j-AillyJ 

° * **.  J .0  0 , 

Gl— 

«•  - p.  A V • J - 

Uk  lit 

• JjLiJ  J* • «/-* 


A J ^ 0 to  *■  W • o ° 

t »Ute ; c» 


o 

W-  o 


- -J 
• w t • 


* - * 


— 0 


Lie 


*26 


u"'— *J 

o 


1 

jJlji  : 


Mohamed 

Ali 

Mohamed 

Ali 


At  the  Cafe 

: I feel  thirsty.  I would  like  to  drink  somezliing. 

! Would  you  like  to  go  to  the  Caf4  with  me  ? 

! That's  a good  idea.  Wait, I'll  go -get  some  money. 
• It  doesn't  matter,  I'll  treat  you. 

(in  the  cafe) 
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% The  waiter 
All 

Mohamed 

Ali 

The  waiter 


s What  would  you  like  to  drink? 

: I’d  like  a Turkish  coffee  with  plenty  of  sugar. 

: Bring  me  a <?up  of  tea  with  mint  and  a glrss  of 
water. 

: Bring  me  a waterpipe,  too. 

: Right  away. 


H0T3S  PIT  T53  DIALOGUE 

1.  (qahwS)  *j  * J means  "a  caf6  (where  you  drink  coffee)"  or 

,,  ° 

"coffee",  (qhaswi:)  ^ I — *— » is  the  plural. 

2.  (ntfis  fi:  ru:#i:  3uTsJja:n)  oLil*  ^}J  or*  means  "I  feel 

thirsty".  Literally  it's  "I  feel  in  myself  thirsty". 

3.  (mS:jCa:biyya: ) l— !t-<UtJ»  means  "I  would  like".  The  root  is 

(na:  ;bl  :-)**•  t • This  expression  is  conjugated  by  adding 

40* 

suffixes  and  in  the  affirmative  form  only. 

4.  (missasligji)  £1 is  an  idiomatic  expression  meaning 
"never  mind"  or  "it  doesn't  matter". 

5.  (1)  -J  , "to",  is  a preposition  indicating  direction. 

O • 7 1 x 

I'm  going  to  school  (masqjjis  lilmSktib)  V7  ^ 

« ' » - 

6.  (allashi'-basrik)  d,  L-  *1M  is  equivalent  to  the  American 
"right  away". 
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USEFUL  '/CAPS  ^Nn  EXPRESSIONS 


kuska 

c coke 

x’anTa 

a Fanta 

a t-9j 

bu:  ga 

a doga 

ta:y  axdhir 

green  tea 

ta:y  aHmir 

black  tea 

< 

ta:y  qwiy 

strong  tea 

tasy  xfi:f 

light  tea 

limu:na:dha 

lemonade 

\ iisj 

dabbusza  na:  Sasfya 

a bottle  of  "Safia"  (water) 

Q j 

Ta:ba3/Tv;a:ba3  sukkur 

a sugar  cube 

burdgatn.  r;-'3Sn:r 

orange  juice 

• J • • • • I o j 

0*-*^ 

3uTsha: n/3uTsha:na/3fa: sha 

thirsty 

oiusi 

.i  i 3a : n/  j i 3a : na/jwa : 3a 

hungry 

wl^/oL^./  oU^ 

ta!  3ib/ta:  3ba/ta|  3bi:n 

tired 

ba : r id/ba : rda/ba : r di : n 

cold 

Jjt* 

sx i 1 n/sxu 1 na/ sxa : n 

hot 

qahwa: ji: 

a waiter  in  a cafl 

LEXICAL  DRILLo 

1.  Substitution., 

n)ij[is  fit-  rustfi}  . 3uTshiT:n 

e | ... 

.SI  t*  . 

ta: 3ib 


ta:  3ba 
JuTsnasn 


2.  Substitution, 
ttfib  tinshis  lilqahwlT  m3a:ya: 
— — lilmarshii  -■ 
_________  lidda«r 

■ 1 issusq 

. lilblas  d __ 

________  1 ilhurSTa 

_ — Imutnutpri:  — - 

lilmaktib  - 

lilqahwa  - 


t elvv,*JLji 

t — -**pi 

t — vi-ii 

t jplll 

? !i>Ujj 


* 

t 

t 

t 


3.  Substitution. 

ma:«!asbiyya;  31a*  qahwa  3arbi:  ushissha 

, r k&s  taiy  ulcass  raa: 

. qahwa  uTa:ba.3  sukkur 

^ qahwa  kaKla  uk&Sflta* 
^ __  !<a:s  linuna:dha  bai^da 
u-ka:s  na: 

_ __ _ ka*5ta:y  axhhir  ushissha 
. kals  .a:y  lyihir  •./shissha 
- - ka:i  ta:v  s i.nna  3na.  3 w-  :ai  r 


ta  sv  i/mir 


Lj.Uy'fi&U— 

r • ^ ' a y a ' 

is  

S jjl*  i — 


>LJ  ^ 


^b^-Ljr . 
>-pT  d?  LjJ-  tf . 

:t^lj 
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In  Substitution . 

~ — - ~ ^ 


4 


\ 


jisbli:  shistha  zasda" 


• !:a:s  ta:y  axdhir 

- ka:s  tasy  aKmir 

- dabbu : za  leu : ka  ba : rda 
. dabbu :za  ml:  Sit fyi 

- ka:s  tasy  binna3na:  3 


qahwa  3arbi: 
shissha 


5.  Substitution. 
a3Ti:ni:  ki: ",  tasy 

■ kass  mas 

■■  i ■ kass  linunaidha 
. ■ * i qahwa  3arbi: 

■ i-  i i - shissha 

■ - ■ i ■ n Ta:ba3  sukkur 

— ■ — ka:s  limunasdha  bJsrda 

— — i ka:s  tasy  sxusn 

■—  ii  i ■ kass  taly  binna3na:  3 

— — ■ kass  t^ty  xfi:f 


6.  Substitution. 


«#  »|  ^ f ■*  w ^ 




#• 

L^ur 


i\ 


Ljr 


*?  •»  o , — • , »• 

«* 


istarna:  n.4i*b  lii'luss 
— liktasb 
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X 


/ 


■ issuKkur 

. - ittaiy 

ilmai 

ka:a 

, -olam 
> 

. karra :na 
,lifln : s 

7.  Substitution* 
mftttfaibiyyi:  rngpub  H«:  j<T 

- - niahri:  shisshlT 

nimshi:  lissuta 

nu  shrub  ka:s  ta*:y 
. ninshi:  lilblsud 

/ 

____ ___^_nushrub  qahwa  3arbi:  / 

. n.1i:b  lii*lu:s 
recall  iS  31i:k 
niitanl:  lilqahwa 
. .nishri:  jra*  SaJfya 
nishri;  shirsha 


3.  Substitution. 

.iisbli:  shi:  sha“  aatda- 
________  qahvT  ______ 

a3li:ni: 

:a~« s ta:y  ,;inna3na:3 
natriaibivya;  311T: 


' \ 


a s 

u*> 


© o 

K}IZ  U»y5ji...*ii 


• .'*>w  « 


L^T 


r 


cr-^  1*1  iLi 


X 


I 


o 

ERIC 


limunaJdha 


nXib 


Ta:ba3  sukkur. 


a3Ti:ni* 


qahwa  3arbJ: 


ma:jda:blyya:  31a: 


ti:y  xfi:f. 


nKib 


ka:ka  basrda” 


J is  t lis 


shiJsha 


9.  Substitution. 
ma:*(a:biyya:  31a:  qahwa  3arbl: 
nfkb  , 


,ta:y  axdhir 


na:i4a:biyya:  31a: 


. f anTa 


nKib 


ta:y  qwiy 


mai/4a:biyya:  31a: 


>'«r 


shi:sha 


i " '> 

r&ib 


na:«fii:biyya:  31a:. 


, dabbu:za  mia:  Sa:£ya 


qahwa  3arbi: 
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•*  ^ 

Jkuiiir 


dyif  ^(3. 


XT 


*57 


o " 

V— 


*3jUay 


rr^r- 


- c> 


VjiTjU. 


o O 


o *** 

s 


«>*C  lit 


* . A 

,>^s< 


V*U  1*  Sjj^j 


Jftf L1^ 
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STiaipniRAT,  :iQTS  1 i The  Definite  and  Indefinite  Articles 
1.  The  indefinite  r.rticlo  does  not  exist  in,  dialectical  Arabic  • The  absence 
of  an  articl'  altogether  in<Jicatet  that  something  is  not  defined. 


a cafe 

(qahwa) 

- - • 1 
«>-e 

a thing 

(Has ja) 

j_tu. 

a glass 

(ka: s) . 

J.U 

letter. 

( jwisbast) 

oq£ 

The  indefinite  adjectives,  some  and  any,  do  not  exist  either  in  uialectical 
Arabic. 

* Give  v\^  some  bread.  (a3Ti:nis  xnbz) 

Do  you  have  any  money  ? (3andikshi  fluss 
2.  The  definite  article  is  oreiixed  to  the  noun  and  takes  one  of  two  forms. 

Q 

We  add  (il)  , ( ali: f ) land-Ahe  letter  U)  J with  a (suku:n)  above  it'  Jl 
if  the  noun  starts  wirh  a noon  consunaut  ( (b)  v *(m)  f » (f)  ^ > 

(q)  — i , (g)  — i , (k)  « , (3^ » (s!?)”"^  > (H)  ^ * (x)  , 

(w)  j , (y)  )• 

(<?*s)  v glass  — 1 (ilka:s)  J.UII  tfie  qlass 

(qahwa)*^y3  a cafe  ■ ■ — "fr*  iilqahwa)  the  cale 

(il)  can  be  reduced  to  U)  in  pronunciation, 

o 

(ilqauva)  — — »>  (iqahva) 


If  ».  e ; n starts  with  a sun  ;onsor.ant  ( (t,1  o , U)  i>  j (d)  j > 

(jd)  i , (rih)  if  , (r)  J , (s)  i , (i»)  i , (0)  A,  (0  J , (”)  0 » 
;(J)  .T,  h)-5  , (3)  T ),  mica  are  the  letter-,  umnainced  "ith  the  front 

half  of  the  tongue,  the  { ’ ) >f  the  article  is  cropped  (in  aro  -.notation  onl 
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and  replaced  by  the  first  letter  of  the  noun. 

- 

(cia:r)  a house  . - (idba:r)  jlo-JI  the  house 

(tinbri:)  j r (ittinbri:  the’  stamp 

V0 

This  doubled  consonant  is  wit  ten  with  a (shadda)  - above  it. 
(issukkur)  9jJLA\  the  sugar  , 

ie  sure  to  place  proper  stress  on  the  doubled  consonant. 

STRCTHRAL  DHIU,S 

1.  Repetition  * 


ilqahwa 

j^^jy  | 

ilbla:d 

/ - - A* 

il!:a:s 

a 

ilnV. 

— ° 

/ *l_JI 

1 

ilkta:b  j 

O — O ° 

yLUII 

ilfluss 

I 

© T 0 ® 

ilqla:m 

f 1 111 

i]fiaktib 

^ulai 

ilqasm 

ilfanTa 

.uslin 

2. . Repetition. 

issukkur 
inna3na: 3 
ishshi:  sha” 


Lssu: q 


idea: r 


/ 


{ 
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ishsha’s  ra3 
innahj 
iddibbus  za 
issarf 
ittary 


l— 


2.  Substitution. 

nn shrub  itta:y 

® A A A 4 ® ^ 

jLdll  yj m.I 

«.  » 

« | 

S^-JQI 

L_Jl 

«il_2UI_ __ 

siLiji_ 

3.  Completion  (out  the  correct  form  of  the  definite  article  in  front  of  the 
word). 


(qahwa) 


( iloahwa J 


fikrl,  flu: s,  ka:s,  ta:y,  silica,  mr?, da obusa^,  fa:ba3,  Sa:fya,  sha:ra3, 
limuna- Jhu  nah.j,  bu:STa,  ka:rTa,  uu:q,  narsiij , bla:d,  ktasb,  clap, 

**  *■  — 4 1 1 — u*y  — */«fl 

jyJ«vLi-  4>U0-.  415^4- 
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SlHL'CTIT.tAL  IIQTS  2 : (ma:rfa*bivya: ) \SUi  I would  like' 
(riasjiasbiyya)  L^|  !ilT is  followed  by  either  a verb- or  an  object, 
(na:<ia:biyya:  nushrnb  qahwj)  Sy  U4iT 

I would  like  to  drink  a coffee. 


'/hen  it  is  followed  by  a direct  object  (31'a^)  J- * is  used  between  it 
and  the  direct  object. 

(masjslaibiyya:  31a:  ka:s  ta*y)  iltr 

* * ^ 

I would  like  a cup  of  tea. 


(ma:da:biyya:)  is  used  only  in  the  affirmative.  To  ask  a question 

(Hib ) ■“»  ^ is  used. 

(tHib  tushruo  Kasj 

V/ould  you  like  to  have  -^omething  to  drink  ? 

(na:tfa:biyya: ) | jlT can  be  conjugated  in  alll  persons  but  it  is  usually 

§ 

jf 

only  used  in  the  first  persons  singular  and  plural. 

(ma:ds:bima;  31a:  dSbousza  na:  Sa:fya)  ^ " Jj*  | 

We  voulu  like  a boutie  of  Safia. 


mm  LLhiia 

1.  bubstitutioq. 
ma:(da:t)iy-/a:  nimsni:  lilqahwa 
nu shrub  KasjsT 


srJ^i  U,  lit 


;iu shrub  h'aJs  ta:y 
niuahi:  lilbla*d 
nu shrub  burdqa:n  .ia3bu:r 
nimshi:  liddaxr 
rmshrub  ka^:s  mai  baTrid 
nimshi:  ltu:nis 


" — O 


2.  Substitution., 
naidasblyya’:  3l3J  qahwa"  3 «“bi» 
sliissha* 

^ — ’<a:  s taTy  binna^3na:3 


rtabuu : za  '.:u:!ca 

\ 

’:a":s  na: 
qahwa  shTa:  r 
>a:s  burdga:n  na3Su:r 
achwa  bil>(li:b 


o 


- . "V  -V/i  - 

« fr 

*itU 

• -'JO:  &'&.*■ 


3.  Substitution. 

ma:da:biyya:  31a:  qahwa  3arbl:  Kluwwa. 


tr.a:  da  * oxy  y a : 


na”:  da:biyya* 


i:da:bi:naT: 


dalbi  -y a: 


L$<  lit* 


lea:  3 ta*:y  sxu:n 

0 J.  0 

shi: sha 

•« 

--  -A  I A 

':a:  5ta":  b Inna  3n-r.  3 

— 

UJh  lit 


14,  Iiir 


Ui,iib 


i , ’v  1" : 7,  a " a ■ . -•  a : ; y a 
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ma:  Ka  :bi:na": 


ma:  da  sbiwa* 


ma:<la’:bi:na: 


>c3bbu:za  fanTa 


qahwa"  3arbi  Kluww"a 


LLajH  I 


liter 


lilr 


4,  Question/ .Insurer  (answer  the  question  with  "Yes,  Iwould  like..."). 
tKib  ka:8  ta:y  ? 

in3am,  minKasbiyya  31a:  kaJs  ta:y. 


t jfLSJiU 

t UUyiM 


t JLiu^jJ.ur 

^ * 9 


tKib  ka:s  \inuna:d|ja  ? 
tKib  tu shrub  ku:ka  ? 
tKib  tushrud  taTy  bin:ia3na:  3 ? 
tKib  tush rub  aahwa  3aroi:  ? 
tKib  timsj^i:  liqlisbya*  ? . 
tKib  timshi:  lilqahwa  m3a:ya:  ? 
tKib  dabbusza  ma:  &a:Fya  ? 
tKib  ta:y  aKnir  ? ' 

ttotan.qahwa  Kluwwa  ? 
tKsbska:  s tasy  ‘ 

ST3HCTrHAL  NOTE  3 ? The  Present  Tense 

T0  form  the  present  tense  certain  prefixes  and  suffixes  are  added  to  the 
verb  stem  (the  imperative  form,  singular) in  the  following  lanr.er  t 


tiifc  ifiiu  y&o  jL 

• • • Ti.'»  ® 

» /— * ■ -»ljUy— »Q 

tf  * 

O 2 ”®  f ® . 
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ax  ixi 


/• 

(a:  uii ) 
(inti) 
^huwwa) 
(hiyya) 

( aHna: ) 

( intusna: ) 
(huJmas ) 


For_j^er^»_»tartin2B^ith_J]>>(a2j— phonetically,  the  verb  stays 
the  same  and  only  prefixes  are  added  to  it.  In  writing,  the  first  ‘ 
consonant  is.  cancelled  and  replaced  by  prefixes  which  take  the  vowel 
of  the  cancelled  consonant. 

(u shrub)  to  dr-ink-  r (rm shrub)  t°.j  °*i  I drink. 

(ab3ith)  >1^1  to  send  - - (yab3bhu* ) ...  ^j^They  send. 

In  case  the  imperative  does  not  start  with  the  consonants  t (a).  l(u),  or 

I (i),  the  prefixes  of  the  verb  conjugated  in  the  present  tense  take  a 
silent  vowel  (sukutn)  * . 

{ shu : f ) 

(bt: 3) 


to  see 
to  sell 


(nshurf) 

. (phi:  ]'•’•) 


J O 


I see 


:hev  sell. 


prefixes 


n 

t 

7 

t 

n 

t 

y 


verb  stem 


suffixes 


u:  / w 
u:  / w 
u:  / w 


_i  (OT) 
-9  |o5l) 

- <£> 

(teT) 

j — jU^ail ) 
3 —*(  ) 
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in  Arabic  th'rre  are  rerbs  ending  with  a rr.te  :o:is<  nant  liice  lughrunj  ■ j * I 
"to  drink";  and  verbs  enning  with  a long  vowel  like  (inshi:;  w*!  "to  jo". 
«Whon  we  conjugate  a verb  ending  with  a mute  consonant,  with  the  plural  per- 
sonal pronouns, the  last  vowel  of  Jie  verb  ‘Is  cancelled  and  we  add  the  suffix 
(u:)  at  the  end. 


(to  drink) 

(aluia:  nushrbu! ) 

^Jy(liiT) 

(we  drink) 

(iktib)  — 

(to  write) 

(h  :na:  yii:tbu: ) 

+*  * 

(they  write) 

-When  we  conjugate  a vrrb  ending  with  an  elongation  (like  the  verb  (ishri:) 

"to  buy")*  ir  the  plural,  the  suffix  (w)  is  added. 

(intusmas  tishrisw)  j ^ So  jjl  l you  b';y) 

. % ***"* 

(atfna:  naqraiw)  j \f  i I Ljl»T  (we  study) 


’When  two  verbs  are  together,  both  are  conjugated  and  each  agrees  with  the 
subject. 

__  m • 0 V 

(ntf ib  niahris  shissha)  I want  to  buy  a water  nip©, 

(Literally  it's  "I  want  I buy  a water  pip'*) 

(yHibbu:  yushrbu:  kai s ta:y  )£££■*  A&wt  They  want  to  drink  a nip 

STRUCTURAL  DRILLS 
\ .dubstitiition/Tra:  ifornation. 

^ o 

(aina":)  ninshi;  lilcahwa  SyT . ^JLl) 

Vinti)  tinsh'.:  » ■ — 

(huwwa)  ylr.shi:  — ■ ■ 

l hiyya)  tinshis— — — — 


72  - 


( aKna": ) ninshi : w - 
(i.ntu:inai)  tinshiiw  . 

(huimas)  yimshisw  - - 

2.  Repetitions 

ntfib  nishri:  dabbusza  mas  bastya 
ttfib  ti  i 
yHib  yi  ahri : 

nHibbu:  ni  shri  - - 

tHibbu:  ti  shri  ^ 
yyfibfcu:  yishri:w  ■ ■ - - 

nHib  ni shri : 

3.  Suhstitution/Transfomation. 
nKib  nushrub  Ha: ja 

(huwwa)  

(hiyya) 

( aKna: ) . . - - 

(fatTr.a)  ■ 

(;a:'c  w-sunya)  

(inti)  . 

( a: na: ^ . 


>***  (Cji) 


iS^i) 



(lit) 

itas£) 

!"J ) 

— .il:T) 
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li.  Substitution, 
njrfib  nushrub  Ka:ja* 
— ■ ' — leu:  ka 


huwwa 


ta:y  axdhir 


hiyya  - 


/ 


qahw|* 


aKnaT 


-liijiuna:  dha 


hu:ma: 


ta:y  binna3na:3 


huwwa- 


ka:  s ta:  y 


intu:ma:- 


■ fanTa 


a:na: 


ha:  .ia 


COMMUNICATION  ACTIVITIES 
1.  Questions  on  the  dialome. 
l)  wi:n  yimshi:w  3xi : w-mutfanmid  ? 


w 4 


WTjL-i 

4 • 


_ ® 


U4T 


» a 


. j 


-J  o. 


Cpiul 


UiT 


0 u,  - J 


I O p 


2)  mutfaronid  3ar.du:  flu:s  ? 

3)  a:sh  yu shrub  311 : ? 

» sr-^  vA-X4jTt3 

h)  nuKarnnid  a:sn  yu shrub  7 

* vA — (4 

5)  rcuHainmid  3^Tsha:n  ? 

t pi — 2-lw  SJl^(s 

- 74  - 


2.  Question/ Answer, 

1)  tMib  tinshi:  lilqahwa  m3a:ya:  ? 

2)  tjrfib  nxalliS  3lis!<  Kasja*  ? 

3^  wi:n  t/ib  tinshi:  ? 

h)  aJsh  tushrub  filaahwa  ? 


t i ^lklyL«j(2 


(3 


• * * « u ® 


y ■'■jyy 

- - e ,.*?•>  •' 


5)  tHib  ittasy  bxnna3na<3  walla:  itta:y  latfmirjjlgj|  jl  ( 5 

6)  tKib  shl : sha  ? ^ | ^ 

7)  tushrub  ittaiy  liqwiy  7 , »,  °in»  1 -J|.» 

* » •*  *• 

3.  Oontextualixatlon. 

You  and  a friend  ?o  to  a >>ar  to  have  something  to  drink.  Present  a dialogue 
sir.ilar  to  the  one  studied  in  class#  10  ninutes  to  prepare. 


4.  Mini-dialogues . 

Two  students  discuss  the  content  of  the  picture. 

'./hat’s  in  the  picture? 

There's  

Where  is  he  (she,  they)? 

He's  

'//hat  is  he  doing? 

He's  


o 

ERIC 


UNIT  7 


(ilbu:STa) 


JX 


O 


T &r*9 

v5jr"^0**l 

■»  ,-  « 


e 


wi:n  ma:shi:  ? 

ml:shi:  lilbu:STa  bish  nishri: 
timbri : w-ma:SSu: 

istanna:  nimshi:w  m3a:  b3adhna:  liill 

i D * * ^ 

lwa:sh  ? a:sh  bish  ta3mil  filbu^STa  ? { 

1 ** 

bish  narmi;  jwa:b  w- nishri:  \ 

\ 

ka:rTbu;sTa:l 

lamina:  f amnia:  sh  ka:rTbu:sTa:l 
fiibuJi-Ta 

mnasla:  mni’Jn  nnajjim  nishri: 
ka:rTbu:  sTa:l 


II 

: 41* 

: s?*u 


«•  »-*  # -J 


'JjtH /v!^f  - 

. JU£^,XJU3 

Uii : juU 

/ v* 

ill* 

t ji  ,h- 

fauna:  3and-idcxa:xni:  walla:  filblasd  . Vltf I o*  V yiUllt  ii  ui : joU 


2 


The  Post  Office 

Jack  : Where  are  you  going  ? ,j 

Hedi  : I’m  going  to  the  post  -office  to  buy  a stamp  and  an  envelope, 

Jack  : Wait,  we'll  go  together. 

Hedi  : Why  ? What  are  you  going  to  do  at  the  post  office  ? 

Jack  : I'm  going  to  mail  a letter  and  buy  a oostcard. ^ 

Hedi  : There  are  no  postcards  at  the  post  office. 

Jack  : Then  :h-  re  car.  I buy  a postcard  ? 

Hedi  : There  «re  postcards,  at  the  tobacco  shop  or  downtown. 
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QUr^TIONS  ON  THE  DIALOGUE 

♦v 

wi:n  ma:ghi:  ha:di:  ? 
a:sh  bish  yishri: 

*a:sh  bish  ya3mil  Ja:k  filbuiSTa  ? f 
famish  ka:rT  bu*sTa:l  filbu:STa  ? 
wisn  j£amria:  ka:rT  bu:sTa:l  ? 


O ^ 


• # C Y 

Jl  y*' ’*■»£  . 3 


t yi  jklS*  . 4 


o ^ 


t 4M£j»J.fcJLJ  LS4  . J 


MB  Ot  ™ malooi'E 

1.  (nasshis)  ^ ~ * R the  present  participle  of  the  verb  (imshi:) 

"to  go"  and  can  be  translated  bji  the  present  progressive  to  nean 
"I'm  going". 

Its  feminine  is  (ma:  shy  a)  *— ».f.LJ>  • 

Its  plural  is  (ma:aj}i:n)  • 


2.  (m3a*  b3adhnas) 
together  us". 


means  "together".  Literally  it's  "with 


3.  (iddxasxni: ) "the  tobacco  shop".  This  word  comes  from 

(duxxasn)  /jliiJI  "tobacco"  or  "smoke".  You  can  buy  cigarettes,  matches, 

t?' 

stamps,  envelopes  and  newspapers  at  the  (dxa:xni:). 

• - g.  ° . „ _ 

Ii.  (3and-iddxa:xni: ) means  "at  the  tooacco  store". 

% O ^ 

(3and)  JUU-a  here  means  "at". 


N 


o 
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USEFUL  WORDS  AND  EXPRESSIONS 

jwa:b  / jwa:ba:t  4 

ma:SSu:  / ma:SSuvwa;t 

timbris  / tnasbir  ' . 

• ,:wa;b  biTTgyya:ra 

jwa:b  ikspra:s 

« • 
jwa:b  bilba:.bu:r 


a letter  / letters 

• m 

4 

an  envelope  / envelopes 

j 

a stamp-  / stamps 
an  air  mail  letter 
a special  delivery  letter 
a letter  by  boat 


oijiuv 


- o 


ijjwaib  biTTayya:r^  yitSul  fi;sa3 

a 

dktib  jwasb" 
ab3ith  Jwa:b 

“ I 

ab3ith  ma:nda 
ab3ith  kn:lis 
a3mil  tiligraJm 

V » 

a3mil  talifu:n 

# 

aixud  ladrissa 
uTlub  . ' N 
jariidiT  / jaratyid 

lexical  amia 

1.  Substitution- 
bi;.  nishri:  timbri: 


^Ud/ 

*sjLytv!»# 

J ^ e #|J|V  % 


letter  by  plane CuTivfe '‘quISlc * 

ipvi! 


to  writea  letter 
to  send  a letter 
to  send  a roney  order 

V 

to  send  a package 
i 

to  send  a telegram 
to  call  eomeone 
to  take  the  address 
to  aeic  for  something 

/ 

a newspaper  / newspapers 


• 1 — 0 


It 


# |l  -I# 


<1  • 


ViplbiAi 


• i ^ t A* 

0*— #»  J-*1 


s-iodi  i-iT 


-*1^. 


ma:SSu s 

th'la:  tha  Jwarbast 
barsha  ma:3Suwwa5t 


Ot fLS,lz4x- 
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\ 

\ 


\ 


r 


tnStbir 

dabbusza  mat  Satfyi 
timbri: 


2.  Substitiltion* 

• \ 

blsh  nSb3ith  jva:b  lamariskya: 

kutlis  - - - 

tlligratm  - f. 
jwasb  biTTayyatra 
karrTbu:  sTa:l  _ 

mat  nda  - - 

tillgra*m  - - 

kutli:  -----  — 

jwasb  ikspra: * 


\ 


■ r « 

Lu. 


»■  „ j 

• ti  — 

U ■ yj 


c5j  . * J? 


.1  - 


• ajU. 

?uV.- 

**■ 


3 .Substitution* 

"assh  bish  ta3mil  filbutSTa  ? 
r.  . — — filblatd  ? 

. fitmutnuSpris  ? 

■ ■ ■ ■ ■ — filcahwa  * 

f i^afSa  t 

- ■ ■ ■ — filbatnka  ? 

i ■ ■ ■ ■ ■ - ■ fiddatr  ? 

f ilka  :f  ? 
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f i I *0}  |l  I 

^ - 


t spAiji  ^ 

. -»  • “7 

t L^U  ^ 

M — * 


• * 


tJ  LDI  ,-J 

•• 


98 


/ 


\ ■ 


,iari:da 

timbris 

matSbu: 

tirabri:  laiiari:kya: 
timbri:  llfrasnsa 
ka:rT  br.JsTa:! 


tdljU  <sjk- 

^ H 5 


JUauy^XjLjf, 


7. 

ma:  famnas ah  ka:rt  bu*sTasl  filbusSTa 
■ . ■ ■ ■ ■»  xubz 


filqahwl 


tna:bir 


fissutq 


bu:STa 


ftlblasd 


talifusn* 


f ilnaktib 


ktub 


fidda:r 


maiSduww^s t- 


filba:nka 


swa*  gii>' 


filqahwa 


jara:yid. 


filbuJSTa 


kasrTbu:  s±’a:l 


jui^;  jsjtf Jti*  tr 

• , -» 


- • 


I 


sri: 


* \ * 


,Lm. 


sr± 


°sx — :*ii  ^ 


• -> 


V 2 fe>l 


• # • 


o ^ ^ 


:f!l  ~,H  y-i 


<ri 


y-A- 


ji£*'iyr 


4 
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8* 


filbla:d 

t iii  S 

filbu:STa 

t j 

filbu:STa 

fisou*q 

f * W || 

fi:  tu:nia 



f ilba: nka 

,t  uOsTr^i 

fi>  mi:nu:prij 



filqahwa 

filmarshi: 

» ^ 

fi:  qli:bya: 

* u^a'  y*. 

filbla: d 

» tSU»  y{ 

i questions  with 

"no  there  is  not  ...  at..." 

(la;  ma:  fanmi:  slj)  ...  Jli  ^ | - ^ ) 


famna:  ka:rT  bu:sTa:l  ftlbu:STa  ? 
la:,ria*  famnafgk  katrt  buisTail  filbusSTa. 

famna j jarasyid  filqahwa  ? 

fimma?  tnSbir  fissusq  ? 

famma:  qahwa  3and-iddxa:xni:  ? 

famma:  talifusn  filblasd  ? 

famna:  ma:i>£.uwwa:t  filbasnka  ? 

famna:  mu:nu:pri:  fi:  qli:bya:  ? 

fanna:  dxa:xni:  filnaktib  ? 

famma:  talifu:n  fidda:r  ? 
famna:  tnafcir  fllnarshi:  ? 


t us^ii  jus^ijs,e  a 
» ^ JbT l'** 


t S^i’i  ^ 


t ^ 


• ->« 


t Jfr  ■ «!!  -i  JL»«tu  t£-J 

t ^iZSii  £i 

t ’jSL^ji  i£j 

t ii’wi  £j 

t tr 

••  • • — * 

i£&ji 

t ;i£ji  ^ cj 

t ^ c* 


10.  Sjxbstits^t^jrij 

mni:n  nnajjim  nishifi  matSSut  ? 


C 

• w T • 


timbri t ? 


-» masSSuwwatt  ? 


stltlul  ? 
owafgir  ? 
c sm  ? 

mat  Satfya  ? 
xubz  ? 
tnatblr  ? 
katrT  butsTatl 


y-JL*)  tSj-M  u» IZ  SLJw^jJlU 

mat  shit  liljutSTa  blsh  nishrit  timbri : ~w-ma : SS  u •*  **  * . * v 

'j-J  \yZ 

— — . iddxatxnit  gwatgir  -w-jaritda . . 


blatd 

sutq. 


« .«»*  • 


.xubz  watflitb 
, karrarsa  wiqlam 


*jM_5 


<*“  e*  • ~ r 


tu:niv 


mu t nut Dri: 
blatd  - -- 


, kta:b  w-karratsa 

l!.„  ® ll* 


marghi  s 


iddxatxnil 
bus  ST  a 


mat  Satfya 

*•  • . s i 

maiSSuvrwatt  witnaiblTQ^L^^^  — 

xubz  uzibda  tj  *tij 

•»  •* 

jaratyid  wltnybLr^j^l^  _ <y^U.jJ| 
timbri:  w-ma:Sou: ymiq  yjjb'1 


• i a 
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STmTffwmT.  MfYPF.  i t . . The.  Future 

To  form  the  future  tense  in  dialectical  Arabic  we  just  put  (ba:gh)  Jl-T 
or  it's  contraction  (bish)  ^ ^in  front  of  the  present  tense  of  the  verb, 
1 1 11  buy  stamps  from  the  post  -office. 

(bish  nishri:  tnasbir  milbusSTa) 

I 

- 1— • •> 


A 


I'm  going  to  send  a letter  to  my  friend.  . 

(bish  nlb3ith  jwa:b  liStfa:bi:)  ^ T j!  H 

O ^ 

(bish)  ^£—4  also  means  "in  order  to". 

I go  to  Tunis  to  buy  books. 

(ninshi:  ltu:nis  (bish)  nishri:  ktub)  J|j 


He  wants  to  go  to  the  cafe  to  drink  a cup  of  tea. 

(yKib  yimjhi:  lilqahwa(bish)  yu shrub  ka:s  ta:y) 

° i **(/•< 


• o 


" ^ ir 

Notice  that  the  verb  that  comes  after  (bish)  < "in  order  to"  is  in  the 
present  tense.  Literally  the  above  sentences  are  : 

"I  go  to  Tunis  to  I buy  books". 

"He  wants  to  go  to  the  cafe  to  he  drinks  a cup  of  tea". 

STRUCTURAL  PRILLS 

1.  Substitution, 
bish  nishri:  timbri:  wmasSSu: 

(inti)  bish  ti shri i - - 


° ° i v it 

'SHI ' 
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(huwwa)  bish  yishri*«« 
(hiyya)  bigfc  — — 

(■aXna: ) bish  nlshritw  — 
(intumas ) bish  tishrisw 
(hu:ma: ) bish.  yishri:w^« 


2.  aihatl Haiti  on 

bigh  nannis  jwa: b filbusSTa 
* / 
bish  tanni:  jwStb  filbu'.STa 


bigh  yarmi:  — 
bish  nami:w- 
bish  tarmisw 
bish  tami*  — 
bish  yarmisw 


3.  SnhfltAtaitlnn. 
bish  yiktib  tiligraim 
ladrUsa 


(hiyya) 


nusmru:  ttalifu:n 


( aKna: ). 


mumru:  ridasr 


(hu:na:^ 


iddSrs 


0 

ERIC 


(intusma: ) 


tiligram 


(aina:) 


jwa:b 


h.  Ma^LkUaa* 

313  s bis]}  yiktib  tiligrasm 
(hiyya)  — — — — 


(aqra: ) 


ladrissa 


(atfna* L 


.(aVxujd) 


nuinru*  Iddasr 


(a:na:) 


(uTlub) 


nu : mru : Jttalifu : n 


(inti) 


(iktib) 


.jwa:b 


(husma: ) 


(aqra: ) 


iddars 


5.  Qnmplpt.inn  (complete  the  sentences 

4 

bish  nishri:  - 


bish  nishri:  timbri* 
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(C*T) 


v£ 


o 


flj~-  » _tv  i <■_< 


m O 


m % 


(53) 


(lit) 


(Hr) 


(UST) 


■>Cki) 


M) 


Cfiij) 


(I^a  ) 


d ovf  „ 

jyJ 1* 


o o 


o o 


di| 


o o 

A | A 


bish  na3mll  « 
bish  narmi>w« 
bish  vishri1  - 

mS:  shi:  --  - - - 
mnisn  nnaj Jim 
bish  yiktib  - 
bish  nigirl:- 
high  yaqra: _ 
bish  nishrliw 


6.  Qiiwati  on/Anawar. 

Sssh  bish  tab3ith  lan4ri:kya*?/(ku:li: ) 
bish  nab3ith  ku:li* 


a:  s£i  bish  tishri*:  rinimrtnu»prir/lca:  rTbu : sTa : 1 

i 

a tab  bish  ta3mil  f ilbu : ST  a/ 1 a 1 ifu : n 

a:  sh  bish'  ta3nlu?  f ilblifd/wushrbu : qahwJ 

atsh  bish  tarmi:  filbu:STa/zu:*z  jwa:ba: t 

a:sh  bish  t3b3itl}  ISfoariskyas/tiligrasm 

a:sh  bish  taqra:/lcta:b 

a:sh  bish  tab3itb  lamari:kya:/jwa:b 


>£■%/ 1 


7,  (Combine  the  2 sentences  with  (bish) 


(in  order  to)  ), 


fa:tHi:  jimshi:  lilbu:STa/yishri:  tnasbir 
fastKi:  yir.sj}i:  lilbu:STa  bish  yishri:  tna:bir 
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nimfhisw  liddxasxni! /ni3hri:w  !casrTbus3Tail 
sunya  talxurf  ladri : sa/tik tib  jwasb  llinda* 
na:  krfu*.  nu : mru;  ittalifu:  n/na 3niut  talifu : n 
yins]tf.sw  lilbusSTa/yxallSu:  lmas  wic&dhaw 
nuszin  ilku:li:/na3rif  issusm 
nab3i^  ivasb  ikspras  3/yu:sul  fi:sa3 
vinshisw  lilbla^d/.-aishrbu:  nohwa 

■STRUCTURAL  NOTE  2 : Question  Words 


* * 7 

* ^ * 

^ jjj  jjiw/  ,yUil  I # y U ( J 

?rus  - • T_  . 

jl^JI  ,^J(5 

£ 5^  1< 

•yymJ  yjiki  l 7 


lilbt 


Questions 


what 

(assh  ta3mil  ?) 

J assh 

ft 

1 sh 

f 

l — " 

What  are  you  doing  ? 

Mho  (shkusn  yKib  yjis  m3atyas) 
sjrmsn  f LQtiJ 

Who  wants  to  come  with  me  ? 


• ^ 0^* 


Answers 


(niktib  fii  jwasb) 

I’m  writting  a letter, 


(asna:  mas ilaVbiyya’s  njis  m3a:k) 

• dlL7«u  'j-ta-j  C^liU*  CT 

I would  like  to  come  with  you. 


■/here 

(wisn  masshi*  ?) 
wi:  n *" 

or  fi:n  ’ 

Where  are  you  going  ? 


(masshi:  ltusnis) 

•om  j b u- 

•• 

I'm  going  to  Tunis. 


O 

ERIC 


I 


o 

ERIC 


(who)  (lshlcun  bish  ta3mil  talifusn?) 

J&fiB  ^ O^1  'Ah  wl— ' > *J 

lack'd :n  Who  are  you  going  to  call  ?. 


I 


from  whpre  (mnl:n  inti  ?) 
mni:n  ? c^-j|  Q-*-}  I 

Where  are  you  f'rom  ? 


* 


I /l  ’ 

tlQWifBlCh.  ' ( bqadda:  sh * ilma t bSu  t ?) 

bqadda: sh  f j— I 't  x * 

How  much  is  the  envelope? 


(2..- 


hnw  many  (qadda’.sh  ttfib  min  timbri:  ?) 


m . w 


bqaddaijfrnln  t j,.yi 

How  many  stands  do  you  want  ? 


Ibish.  najmil  talifusn  lbasjfoi:) 

* 

I‘m  going  to  call  ry  friend, 
(asnas  min  arari: kya: ) 

-T^u,T 

s 

I'm  from  the  States* 


- (ilne:  SSui  bdusscus ) 
It  oosts  5 millJjnes, 


(hMib  zu:z) 


I want  two  stamps. 


(qaddassh)  & 1-J  means  ’’how  much".  When  preceded  .by  ,b  (bqadda: qfc) 
means  "how  much  does  it  cost  ?" 


o „ w 


_ v»  I ^ 

(qaddassh  min)  mean's  "how  many'i 


< qaddassh  3andik  min  jwasb^? 

to  i-  ~ t>  ° i * — • * w ' 

v!f -■?’  cjtS  •■i)  I.j—I 

How  many  letters  do  you  have  ? 

It's  literally  "-How  much  of  a letter  do  you  have  ?"  The  expression  is  idiomatic 

1 and  must  be  learned  # 

.. 
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smmm  cam 


1.  SjjJjg^iJution. 

a: sh  bish  ta3rail  filbu:STa  ? 

— ■r*  bish  tarmlt  filbuf^Ta  ? 

■ n bish  tishrl:  min  nuinuipri:  ? 
—bish  ta3nil  f iibla:  d ? • . > 

— ■■i  bish  tishri:  nin  3and*  iddxasxni:  ? 
——•bish  tv shrub  f ilqahwa” ? 

— ■ bi^i  taqra:  filqasm  ? 

m bish  tlb3ith  lamariskya:  ? 

— bish  tishri:  missuJq  ? . 

i 

?.  Substitution* 
wi:n  mS:shi:  ? 

1a:t  ilbu:STa  ? 

^ — ma:shi:n  ? 

lat  Imaktib  ? 
ia:  t ilqahwa  ? 
ma: shya  ? 

tushmb  ta:y  binna3na*:3  ? 

. la:  sha:ra3  bari:a  ? 

jSf  ilbu:STa  ? 

3.  Substitution. 

* 

lishicu'n  bish  ta3nil  tSlifusn? 

■ bish  tab3ith- leu:  li: 
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t iv+n 


/ * 


m f i-*  h • « m 

t a* 

t ^liii  yt 

f I t*i 

0 t,  « % ~ 


t y^4C)l  ^ i ■ i 


^ O 


• I ^ 


.•  /«*«.,  O J 


* W# 


i-*  ^||  o f ^ 


t * h **^  1 1 o 


t • « * • • o, 

1 <>4° 


n 


w 


\ 


IERJC 


/ 


/' 


high  tiktlb  jwasb  ? 


t v£4 


:r_bish  tishri*  tnasbir  ? 


t5b31t|i  . kaxrT  bu:sTa:l  ? t JllaJyj  JsJL J 


\ 

ta3Ti*  swaxgir? 

» 

tab3itti  jwasb  ? 
,ta3Ti:  fluss  ? 
.tishris  masSSus  ? 


li.  Substitution., 
mnisii  inti  ? 

. ta3mil  talifusn  ? 
tishri*  isswaxgir  ? 1 
tishri*  ittnaxbir  ? 
tab3ith  nasnda  ? 

V 

.tisjirisw  ma:SSuvwa*t  ? 
,ha*dis  yishris  tnasbir  ? 
.yishris  v mas  Sasfya  ? 
_tab3thu:  ku:li:  ? 

S*  Substitution* 
bqaddaxah  ilmaxSSu:  ? 

— ittimbris  ? 

— iddabu  x zo,  mas  5a s lysT  ? 

— — — ilqahwa  3arbi:  ? 

— idriabu*  zsT  kuska  ? 
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vr  -I 


7 


T CUl  j j ^ - 

a 

O ^ 


o 


t i 

m I*1.  » O.J 

t oljrttb 


t 


-4-  f.n 


#V 


W -r  O * -*■  ~ 


t C 

t ^ vAjji 


ittimbrir  lifrasnsa  ? 


• O 


? LijiydiJ  flilj  I 


ilmasSSu:  ? 


W 


J.shshisgha  ? 


Vi 


^ittimbri:  laraari:kya:  ? 
JLlkass  ta:y  binna3na:3  7 


t ^ j ^ll 

l-S  - I 9 


ittimbri:  ? 


6.  Subgtita^gnj, 

• s 

qaddaish  tXib  min  timbri:  ? 
na:Sdu*  ? 


•d,,  - 


> dabbut  za  Sarfya  ? 
,kS*8  ta:y  ? 
,di:na:r  ? 

. ql  am  ? 

>kta:b  ? 

> dabbu : za  ku:ka  ? 
.timbri:  ? 


7.  Tranafomatlon  (ask  questions  with  (a:sh).  3®* 
yishrit  tna:bir  . 

V 

a:sh  yishri:  ? 


yab3itti  kusli:  lamariskya: 

* 

ylktib  ladrissa 
ya3mil  talifu:n 
yab3ith  tiligrasm 
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A 

nishrisw  au iz  masSSuwwaxt 

ya:xu4  auJmrut  ttalifum 

t 

1 * 

maishit  lllbusSTa 

4-k^liU  yfC. 

wiSn  raisshi-  ? 

t j n, 

fa:Tma  mar shy a lilblasd 

i>Lyj  ciL'iifaLj 

31is  yiktilj  fis*  Jwa:b  filqahwa 

b j'111  yivS*  yt* 

atfna:  matahl*n  lilba;nfca 

u U&T 

bish  ndjpghi1  liqlilbya: 

bish  nab31th  ku*li»  lifrasnsa 

bish  ya3mlus  talifu*n  ltu;nis 

*9.  Transforroationfas'k  a Question  with 

(lishkuin)  CJt  2 K 

* t, 

bish  na3mil  talifujn  lmuHammid 

lishkusn  bish  ta3mil  talifu : n 

°Jib' JjsJ*  && 

bish  niktib  jwatb  lbastis 

bish  nab3thut  ku:li:  ljatk 

bish  na3Zi*  maiSbu:  lfasTma 

^hiyyajbish  tab3ith  ma*nda  lhardi* 

bish  na3mlu:  talifu ?n  lkasrl 

bish  nishri:  ku:ka  lhatdi: 

vi  cS^cT* 

M ,/  ^ w 

10.  Question/Answer. 

i 

j 

mni:n  ta3mil  talifu :n  ? 

T 

mniin  tishri:  tnaibir  ? 

(0|  "°  o « q 

’ J/ ■■■^3  (•)■■<<* 
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mnirn  tisjjri:v  maiSSuwwatt  ? 
bqadda* ah  ittlmbri:  lamarijkya*  ? 
bqadda* sh  ilmatSSu*  ? 
bqadda ! sh  ilma*SSu:  lamari:kya;  ? 
qaddi*  sh  tHib  min  timbri:  ? . 
qadda*sh  tXib  min  marSSu:  ? 
qadda*sh  bish  tab3ith  min  jwafb  '? 
qaddatsh  bish  tishrii  min  ka:rTa  ? 
qaddi: sh  3andik  min  ktasb  ? 
Xishkusn  bish  tab3ith  ku:li:  ? 
wi:n  tuskun  ? 

wi:n  jai  bifru:  f^rlaq  issilm  ? 


* vS?  j— 1 

t siS«f 


CESflfflgATICH  ACTIVygISS  . . 

1)  mni:n  tnSjjim  tishrii  jar if  da  ? 

2)  wiin  fammas  dxalxni:  ? 

3)  a*sh  3andu:  iddxaxxni:  ? 

1a)  bqadda: sh  ittlmbri:  lamari:  kya:  ? 

5)  mni:n  tna*jjim  ta3mil  talifuin  ? 

6)  famna:  talifuxn  filmaktib  ? 

7)  tab3ith  barshijwa:ba*t  lamari: kya:  ? 

8)  witn  tarmi:  ijjwa:ba:t  ? 

9)  lwa:sh  timstji:  lilbu:STa  ? 

10)  tXib  tab3i,yj  jwa:b  biTTayya:ra 
walla:  bilba:bu:r  ? 


1 • yjr-Sj  p£*0—**  ( 1 

t yjStuill/^TO 

» * #<*•  5-#  * - 

* oHjf1 2 3 * 5 6 7 8 9 10 

t ^_Aai  £j(6 

: '-'i  yj/j  i>«^(8 

sJTS£|\^5?luS^(io 

e . • C 

t 
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2.  Question/ Answer* 

Students  a*k  each  other  questions  using  question-words.  Use  the  following 
words  : (dxatxni;),  (bu:STa) , (tna:bir),  lab3ith),  (jaraJyid),  (naxSSu:) 

3.  Jescrlptlan/PiscMssion. 

./here  does  this  take  place?  What  is  happening?  (What  are  all 
people . doing?!  What  do  people  do  at  the  Post  Office  in  Tunis! 


re.  some  differences 


een  Post  Office* here  and  ir.  the  Stap-.-s? 

a-oi  cms  r 6 
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8 


* 


3asslatma  ha:diS,  nqaddimlik  Sa:tfbi: 
nit^Varrif,  Inti:  tu;nsi:  ? . 

la 5 , ‘anSr llca: ni : . 31a : slj  ? 

31a:  xa:Tir  titkaXlimbil3arbi:  bilgda: 
shwayya  bark,  qa:3id  nit3allim  bil3arbi: 
wi:n  tixdim  ? 

tiwwa  najmil  fi:  sta:j  w-ba3d  bish 

nqarri:  langli: ziyya 

qadda : sh  bish  tuq3ud  fit  tu:nis  ? 

3a:mi:n  insha:lla 


• lSl2» 

t jSLs . 

.iii 

— • • 


sfj.£ 

°<d£ 

X 


. .Jill  1^1  V X 


• • 


t±rl 


< il  - 


•r  w 


Presentation 

Ali  t Hello  H5di,  this  is  my  friend. 

Hedi  t Glad  to  meet  you.  Are  you  Tunisian  ? 

Jack  : No,  I'm  American-.  Why  ? 

Hedi  : Because  you  speak  Arabic  Well. 

9 k 

Jack  t Only  a little,  I'm  studying  Arabic. 

Hedi  : Wfthre  do  you  work  ? 

Jack  : Now  I'm  doing  a ^tage,  and  afterwards  I'll  teach  English. 

Hedi  : How  long  will  you  ex,ay  in  Tunisia  ? 

_ 1 \ 

Jack  : Two  years,  I hope. 
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QUESTIONS  ON  THE  nTAT.OnHE 

1.  ja: k tutnsij  ? 

2.  31a: qfy  ria:di:  y<ftiun  jaik  tuin^ii  ? 

3*  a.'sh  qa.3id  ya3nll  ja:k  tawwa  ? 

li.  a:  ah  bis)i  ya3nil  Ja:k  ba3d  isstatj  ? 
$•  qaddaj sh  bish  yuq3ud  fi:  tutnis  ? 


« -»  o .. 


" tpSu:  jaWT.i 


t £l£&l  ^1?  jJ^JT . 4 


b aa  m mm 

1.  (bilgdai)  |J  ' 


J 


2.  (nqaddimlik) 
verb  ^qaddlm)  ^ 
singular,  (l) 

3*  (Sa:Kbi*)‘ 
(SatXibti: ) 


is  the  adverb  "well”. 

o w - ti 


is  "I  introduce  to  you".  It  consists  of  the 

I 

"to  introduce"  conjugated  in  the  l8^  person 


"you" 


(Shaibi)  pjCrr  1 
- or  ^ . L » 

(SuXaibi*)  1*  f 


J "to"  and  (k). 

° * "rny  friend"  (masculine). 

m 

\ 

"my  friend"^  (f erainine  )• 
'rry  friends"  (plural). 


h.  (31ajsh)  £pLS  "why".  We  can  also  use  (lwaJs^)- 
5*  (31a:xa:Tir)  *_]»!*  Is  "because". 

6.  (inshailla)  eJJIL^jlis  "if  pod  wills". 


USEFUL  WORDS  AND  EXPRESS TONS 

t 

(dhun) 

(qaddatsh  3umrik  ?) 

( 3unr i : thni m w-  3i shri  *.  n ana: ) 
vuskun) 


1 


' to  think 
How  old  are  you  ? 
I'm  twenty- two. 
to  live 
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tw  I * J ° |W’ 

•teo&o-#} 


r« 


jL 


(nstlifO 
(ustajrfa) 
(faylaq  iasilm) 
(:uxTTawwa3) 

( jinsiyya) 


teacher  (masculine) 
teacher  (feminine) 
Peace  Corps 
Volunteer 
nationality 


llLlz't 


- 

• ^ % 


LEXICAL  miT.TS 

1*  Substitutig|j# 

ha*di: , nqaddimlik  Sa:tfbi: 

— - eunya 

linda 

— — — — t— muKammld 

— fafyfi:  wa31i? 

— — — — SatKibti: 

— - — ■ i fa : Tma 

— ■ — — — SaKbi: 


* 'v 

X, 


o \t  — ^ 


• 2 •Substitution* 
wi:n  tixdim  ? 
i tuskun  ? 


tixdmu:  ? 
a:shi:"  ? 
tusknu:  ? 
~*shi:n  ? 

-bish  tixdim  ? 
>bish  tuqjud  ? 


99 


tqorri:  ? 
ttxdiiu  ? 


3.  Snhat/ttntinn. 

qaddassh  bish  tuq3ud  fi*  turn is  ? 


tuskun  — i ? 

tuq3dat  ? 

t 

tuskm. : ? 

•fcqarri:  ? 

tixdim  » ? 

tqarriiw  ■■■  ■ ■ ? 

tixctau:  ■ — ? 

a 


it*  dubstitution/Transf ormation  - 

bi^i  nqarri:  langli  :ziyya 

* > 

— n i bil3arbl» 

(huwwa)  ■■  ■ 


(aKnia:) 


(hiyya) 


(a^na: ) 


bissu:ri: 


langli:  ziyya 


bil3arbi: 


langli:  ziyya 


- ,bil3arbi: 

taqra : 

■ ■ billangli: ziyya 
ta3rif  — 
i ■ bissurri:  — - - 
ta3rfu:  * ■ — 

■■  — bil3arbi: 


— bil3arbi:  — — 
yitkallmu:  ■ — 

- — billangli:  ziyya 


.Slihat.VraiMnn. 
na: shl i ltu: nia  inshS: 11a 
nasshiin  lilblai  d,^ ^ _ 
ma: shit  lilblasd  inshaslla 

bish  nuq3ud  3aimi:n 
bish  nqarri:  f ilka if  _ 
bish  nixdim  huini:.. ^ . 
masshya  lifra:nsa:  — — _ 
bish  nit3ailim  bissu:ri:«« 
na:sjii:  lamarirkya* 
ria:shi*n  i jirba  - 


Jjji 

jjUi  ^u- 

«_jji  uJi 
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SSHUflTirmT.  ^ t The  Possessive  Adjectives 

In  Arabic  the  possessive  adjectives  are  particles  that  are  attached  to 
the  end  of  the  noun, 

your  book 


(ktaibik) 

■v* 


CktS:bik)^EStf  is  made  up  of  (ktaib)  V^,"book,h  uid  the  possessive 
{k)  • « 


, your. 


After  a word  ending  with  a 
(sukurn)  ■■  * 
ktaib 


M 


After  a word  ending  with  a long  vowel 


kursi: 


ktaib  jL: 

0 

j kursiyya: 

ktlsb  ijf 

<L*LZS 

1 

| kursi:  k 

kta:b  m 

j kursi!  h 

kt£:b  hat^ 

j kursii  ha: 

ktaib 

i iJUjJ 

j kursi:*  na: 

ktS:b  .fcyjn, 

j kursi:  kum 

ktaib 

1 

| kursi:  hum 

w 

• *> 


L Zi^J 


• *»  • 


after  a feminine  word  ending  with  (a) 


Sa:)ifba 


3a:tfib  ti: 
Saitfib  tik  'dl 
Sa;Kib  tu: 


«•% 
£ 


> « , — 


jni:na 

jni:n  ti: 
jni:n  tik 
jni:n  tus 


« % 

J 


a ^ *0 

* © 


ERiC 


ERIC 


3a*Hbitha: 

|-,VO|  - 1 

| 

jni:n  itha: 

CjLK-ji 

V ^ i 

\ * 

SatKbitnat 

» 1 

-A  Jnitn  itna? 

O ■ 

Sa:Hbitkum 

mmm%  ^ 

• | ^ 1 

,jni:n  itkum 

«p 

i # 

SatKbithum 

• i\  0.  I 

h*?1-*  | 

1 

' ’ jni:n  ithun 

>lh«n  a word  ends  with  (a),  this  (a)  changes  into  av(t)  before  a pronoun 
ending  starting  with  a vowel*  and  (it)j  before  the  pronoun  endings  starting 


with  a consonant. 

J • « 

Pronoun  endings  beginning 
with  vowel 


i* 


Pronoun  endir.  beginning 

% * 

with  consonant 


it  , 

\ ti:  J 

hai 

itha: 

ik  _ , 

_ tik  J 

«» 

naj 

. itnai 

u:  „ 

, tut  ! 

kum 

itkum 

i 

i 

i 

hum 

ithum 

Possession  nay  also  be  expressed  by  the  preposition  (n€a*3)  jl plus 
the  proper  suffix  . 


l 


ijjwasb  h~* da:  mta:3it 
- mta: 3ik 

- - ■■  mta:3u: 

mta:  3ha*: 


Li' 

J . — 


i — e» 

* L-3ft. 


- o 
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» 


rata: 3nax 
ratajikum 
mta:  3hum 


or  - o 


(This  letter  is  nine.  This  letctfr  is  yours, .) 


S?fflT(TPTTRAT.  PftTT-T-ft 

l.  ■ 

ha?4as  ktaxbi:  . 
ktaxbik 
ktajbu* 
ktasbha: 
ktaxbna: 
ktasbkum 
ktasbhun 

haijdi:  Tatwilti: 
Ta*wi^tik 
Tatwiltu: 
Taxwiltha: 
Taswiltria: 
Ta*wiltkum 
Taswilthum 


erJc 
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USui. 


©.  ® 


** 


a-rtj lc. 


•Sw-b" 


• 9 


fWr|l  tr, 


* JO 


fsMUf. 


7 


o 
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5*  0nftftt.inn/Annw,4  (answer  with  "no,  my  name 
ismik  biil  ? (ja:k) 
la:,  ismi's  ja:k 

ismu:  31i:  ? (sha:rl) 

ismi:  kajrul  ? (riajyla) 

ismha:  sunya  ? (linda) 

ismkum  hasdi:  wfatKi*  ? (bi:l  «rft*a:d) 

ismut  aKmid  ?•■  (ja»k) 

ismik  linda* ? (Kay a: t) 

.ismik  §ha*zi:  ? (pi: tar), 
ismha:  falHiyya’  ? (bastit) 

6*  Transformation^. 

« 

da^i : f i:  gfca  * ra3  lOndx  a/(  inti ) 
da:rik  fi:  shasra3  lundra 


bKnaf 

hiyya 

hu:ma: 


intu:ma: 


huwwa 


a:na: 
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© . . _ *©  * 


/ his  name...Js*7# 

(3u*)» 

.tlL* 

,3 

( t 

( t jJlj  'jfZt 

dijj.>  t ssjd  ijui 

£*>ss 


% « 


I *£*2.1 


Kt 

£S*)  t 

I t <La£Lgaft  l|2»f 

• 

(cJi)/*;pd0U  yi<*i/ 


UrfT 


I 


C J 


L-liT 


7.  Transformation- 

»> 

ja:k  Sajtfbi:  / (inti) 

Ja:k  Sa:Kbik 

4 

( huwwa ) 

(hlyya)—  - 

, (aHnis)”  1 

* 

(humar)  — - ' H 

* • 

(intutmat ) ■ ■ 

\8,  Siihstitution/Transformation. 
naida?  ka:  a 

(hlyya)  / KalrfaikaVshas 
( st i:  lu  * ) / ha : Oat  stiilu'.hai 

(hiyya)  - 

(Ta:vla)__  , 

(atfna:)  _____ 

(qlam)  _____ 

(inti)  • 

(kt?:b)  _____ 

(hutnia:)  _* ___ 

(Sastfib)  - 
(intuima: ) 

(dasr)  — ■ 

(a:na: ) _____ 


9.  fcn t.j rm 

dairit  fit  tutnis 
(hiyya)  - 

datrhat  fi:  tutnis 

datrhat  fit  tutnis 
(huwwa)  --■ 

■ ■■  ■ b3ii  da 

(hiyya;  — 

qriJba 

( atfnat ) 

■ t]  s tu  s nis 
(hutma:)  .. «. «... 
■■■  fi:  tu:  zir 

( intu : mat ) 

-lcbi:ra 

(hutma:)  _____ 
— bathya 

(atnan?) 

mk  ■ kbitra 


10.  Trannf nn 
hat/ia:  Sattfib  31is 
ha: 4a:  SatXbu: 


hatdali  qlam  ja:k 
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hit  Hat  ktatb  sunya 

i 

haiH&tma:  fluts  hjitdi:  wlinda* 

hatHil  datr  fatKi: 

hat  Hit  qnhwit  nuKammid 

hit Hat  atislu:  (atnas) 

(cri^UciiLyk  : 

ha:Hu:ma:  natSSuwalt  bill 

hat  Hat  SatKib  sunya  wlinda 

hat  Hat  jwatb  maryin 

liU 

hatHutnyi:  jwatbat t 311$  whatdit 

t£  JLS 

•*  7# 

1 

V * . 

11.  transformation « 

\ , 

ha: Hi:  dttrit 

hat  Hit  iddat  r mtas  3il 

hat  Hat  let  at  but 

hatHutmat  flu: aha: 

t&Zli  VjllS 

hat Hit  qahwitha* 

hat  Ha:  stitlutna: 

ha: Ha:  jwatbkum 

llL-i 

hatHi:  datrha: 

KatHutma:  flu: si: 

ha:Hi:  blatdus 

jjSL^u^ 

hat Hu: mat  ma : SSuwwa : thum 

hat  Ha:  jwat  bik 

O 

ERIC 


\ 


12. 

HktStb  hat da:  ratal 31* 
■ ■■'■■  (huwwa) 

, . ,-i 

ilktiib  ha*da*  rata:  3u: 


ilktaib  haidai  nta:3u* 

( 

ilqlSm  — — ■ ■ . 


•■«>■  (huwwa) 

Iddair  — — ■ . ■ n . 

(huiraai) 


— — — ■ (asnai ) 

ittnlibir  — - - 

—  i(lntu!ma: ) 


ilkuili: 


ilfluis 


(aKna:) 


13.  Quafltion/Angwpp  (answer  freely), 
iddair  hatdii  mtai3  shkutn  ? 
iddair  haidi*  ratal 3i* 


isstislu:  hiTs jdas  rat3T*3  shkuin  ? 
ijjwaibalt  haiduimai  rata:  3 shkutn  ? 
ilflllis  haiduiraai  ratal  3 shlcum  ? 
ilqlara  ha: da:  ratal 3 shkutn  ? 
ilktSib  ha* da:  mta:3  shkurn  ? 


i 





jAt-Sft  t~L1  .*1  -."ni 


b*mlyLuor 

- o'**** 

r^fUy* 


(»S4) 


(CiT) 


i • 


<%*!> 


(U£T) 


/ 


O (a  ^ 

jlljt 


vS&l 


3.csfi 


j • 


^LffU 


o J « — 


f pylA  ^1— 3?j;  jle  j\  ,y— „|  I 
ita  j\  Um  Jl 

»» 

t ^*ciS0ia>j.  vjn 


f llayCdll 


T 


♦ 

r * * 

idditnasr  hltjda?  mtaT3  ahkutn  ? 

* 

ilka ts  has 4aT  mtlt3  shkujg.? 

ilkutlit  hF)4ii  mta:3  shkum  ? 

nu  input  ittaltfum  hat  dal  mta*3  ahkutn  ' 

\ "T 

lit*  Tranalatlon/Sube  jltutlon , 
ktatblt  wratlkursit 

(in  front  of) — — — v 

(her  pencil )-——— — 

(his  letters)-— ——— 

» 

(behind  the  table)—— 

(my  chair)— —r-M— 

'xi 

' > * 

(far  from  here 

(their  house)———  • 

(in  front  of  the  school) 

1. 

\ 

Jwwmeiia  ON  ACTIYITIZS 
x.  Answer  the  following  questions* 
qaddassh  bish  tuq3ud  fit  tu:nis  ? 
vi:n  bish  tixdim  ba3d  issTatj  ? 

T:  sh  bis^,  tixdim  ? 

m3a  shku tn  bish  tixdim  ? 

bish  tuskun  n3a  aha:rika:n  walla? 

m3a: twa: nsa  ? 
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f i^Jb^LsT  ULa  JiU]l 
t y&'fi  UL2  yslHOt 
t tiC^yiLJSlI  jj 


-(your  book) 


(in  front  of  ) 
{her  pencil) 
- (beside) 


,(his  letters) 


.(behind  the  table) 
(mv  chair) 


b(far  fjrofi  here) 
_ (their  house) 


,(in  frcetc'of  the  school) 


t i*-2*3*  giicuu 

VotfgT 


t 


ba3d  issTasj  bish  taqra  bil  3arbii  walla: 

. . # 
bissuJri!  ? 

• l 

tawwa:  ta3mil  fi:  sTa*J,wba3d  arsh  bish 
ta>iil  ? 

bish  tuq3ud  3a**iisn  fii  tu*nis.wba3d  "a*sh  °V 
bish  tiijnil  ? 


31a* sh  aa*3id  tit3pllim  bil3arbi:  tawwa:  ? 


t 

T CigT  ( 1 0 


0-1  0 


a*sh  tri^Jim  tixdim  fi:  ama:  rilkyT:  ? 


Interview  a fellow  student  or  a Tunisian  friend  (about  what  he  does. 


whore  he  is  from, etc...)  using  the  question  words,:  (mnitn),  (qaddatsh), 
(wi:n),  (31a* sh),  (shkuin)#  Try  to  use  the  possessive  adjectives  as  mush 


as  possible* 

3.  Translation. 

Diana  is  a French  girl* She's  2$  years  old.  She's  from  Paris.  She  teaches 
French  and  also  English.  She  speaks  very  good  Arabic.  How  ahe  lives  in  the 
Medina  with  her  friend  Cathy.  Cathy  is  from  the  States.  She's  22  years  old. 
She  speaks  Frenc . only,  but  she  would  like  to  learn  Arabic.  Cathy  wants 
to  learn  Arabic  so  she  can  speak  to  her  Tunisian  friends  in  Arabic. 

h»  Comprehension  text  and  questions 
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• *_UI  LJ 


bill  anarikatni* • 3umru:  thni:n  w-3ishrl?n  sna: . tSwwSs qa*  Jid  ya3mil  fi:/aTa2j 
m3a:f^rlaq  iS3il«  qa*3id  yit3allin  bll3arbi:  fi:  qliibya  wba3d  biah  yixdim 

a 

. . - * 

usta:d  angli: ziyya  fi:  binzart.  bisji  yuq3ud  3atmi:n  fi:  tu:nia  wba3d  yKib 
yimahi:  lifra:naa:  walma:nya*  wanglitirra.  Sa:Kbus  ja:k  biatj  yixdim  fi:  binzart 
zaVda.  bill  wja:k  biah  yuaknu:  m3ar  b3a<Jjjjuua  ina&irlla. 


wi:n  qa»3id  y 
a:ab  qa:3id  y 


shniyya  jinaiyyit  bill  ? 
qaddaiah  3umru:  ? 

nOarsfckuin  qa:3id  ya3my.  fi:  sTaij  ? 
wi:n  qa|3id  ya3mil  fi:  sTa: j ? 

yit3allija  fissTatJ  ? 
a: sh  biah  ya3mil  ba3d  issTarj  ? 
wi*n  bisft  yqarri:  ? 

> * i 

asqfc  bish  yqarril  ? 

aadda:  sb  bish  yuq3ud  fi:  tu:nxs  ? 

wiln  yp>  yimqbi:  bi:l  ? 

shian  SaiKbu:  ? 

wi:n  bish  yixdim  Sa:Kbu:  ? 

bill ' v<Ja:k  bish  yusknui'  m3a:b3adhhum 

walla:  la: 


^(i 

t jtiL-JU 

« \\Ziyrt  i-*l»  *-*14 
t |U23l 

» £^ti2 

ViU;  Sit;;  jL*_  ( i j 

i- 


t * it 
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(hamma*di*  yistaidin  linda  w-ja*k) 
3assll:ma,  a: ah  qar3da  ta3mil  tawwat? 

' i , 

- - <*  n 

qa:  Jda  naqratfl:  !cta:b 

wja:k  qa*3id  yaqra:  zasda  ? 

la*,ja*k  qa*3id  yiktib  ft*  jwa:b 

3*gfr  bish  ta3nlut illisli  ? 

bish  nuq3du:  fidda*r  ki:f  il3a:da, 

31a*  ah  mastjl*w^jK  tit3ashsha*w 

baK*ia:ya:  T 

fikra  hasyla  waqta*sh  ysa?3dik  ? 
i*  ja*w  m3a:  saab3a  wrniS. 

> 


ttjfl  2U.  ! 


. .vLif  ^v-iitiu:  ijjj 
t til)  Ipi/  ijttllUJ  : 
v!^-  y».v^  iL^  i : til 

t * **!***  J ij*l ! i)4l» 


.tiunj^JlSil  t jjJ 

t-Jia : 

t osiXi; 

I* 

f spjg  : «iiJ 

VZiL+il: 


An  Invitation  (Hamadi  invites  Linda  and  Jack  to  his  home) 

• > 

Hamadi  * Hello*  What  are  you  doing  now  ? 

Linda  t I'm  reading  a book* 
fiamadi  s Is  Jack  reading, too  ? 

Linda  * Ho,  Jack  is  writing  a letter. 

Hamadi  * ^Whatpare  you  going  to  do  tonight? 

Linda  * We 're  going  to  stay  at  home  as  usual. 

Hamadi  * Why  don't  you  come  and  have  dinner  with  me  ? 

Linda  * That's  an  excellent  idea*  What  would  be  o good  tigo  for  yot 
Hamadi  : Come  about  seven  thirty. 
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$ 


*iotes  oh  n-:p  rTAunrE 

o ^ c 

1.  (waqtalsh)  "-ihen"  is  composed  of  2”  words, 

and  (a:sh),  JtT,  what. 


tine 


2.  (is8ab3a  w-nuS)  , "seven  thirty",  is  literally  "the  seven  1 • 

« ' ■ 

and  half”*  When  telling  tine  in  Arabic  the  hour  takes  the  definite  ar-  i 
tide,  (HxansaH  , "the  five". 


3.  (ki:f  il3a:da}&UJl4Ju£,  "as  usual  " , consists  of  (lei: f)  "like"  , 
and  (il3a:da)  "the  habit".  Literally  the  phrase  is  "like  the  habit". 

• « 

L.  (yea Odik)  4)  consists  of  the  verb  (sa$3id)  "to  help",  conjugated 

in  the  3rd  person  singular  and  (ik)  "you".  Literally  it  means  "it  helps 
you"  and  means,  "ccnvient  for  you". 

* 4 

USEFUL  WORDS  AND  EXPRESSIONS 


(fil3a:da) 

usually 

liUjIy*. 

^shkuin) 

who  ? 

ct-  — itl 

(m3as  sfckuin) 

with  whoat 

‘ontfu-* 

(i3ta: din; 

to  invite 

uoLiy 

( Lstad3ai ) 

to  invite 

ulij 

(istid3at) 

invitation 

Lljil 

(gfeisf  )/tdhyIs  f ) 

guest/guests 

< 

(istaqbil) 

to  recieve 

(bi*t) 

to  stay  over  ni^ht 

O . . 

oU| 

(bikrit) 

early 

•r  ^ 

-*■ 

-^16  - 

f 
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1 


o 
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Umaxxir) 

(raa:za:l  bikri:) 

(ma:  3a: dish  bikri:) 
’(raunga;la)  / (mna:gil) 
(fqyyltqa) 

(quin)  ^ 

(waqtilli: ) 


« . a 


late 


it's  still  early 
it’is  Tno  longer  early 
watch  / watches 
alarm-clock 
to  wake  up/to  stand  up 
when  (in  a sentence, not  question) 


ffll^Tlons  o;i  tit:  nriT^winr 

a>sh  qat  3id  ya3hil  Jaik  ? 
a*  ah  qa:3da  tajmil  linda  ? 

ja:k  w linda  a:s|i  qat3di:n  ya3mlu:  ? 

baK^ta:  shkuin  bish  yimshiiw  ?• 

31a: sh  bish  yimshi:w  batfftiT:  Kammaidi:  ? 

waqtatsh  bish  yimshiiw  baXda:  Kammaidi:  ? 

1.  j*ubg$i|u£i2JL* 

aia&  bisjj  ta>ilu:  illi:l£  ? 

- taqra:w 
ta:  klu: 


, tu  shrub . 
,taqra:w, 
,ta3mil  . 
,ta:kil  . 
,ta3mlu: , 
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t °SL+  JJil+ijJil 
f siJj  jkJoSAttjTd 
t a*#  i v <dijt  (3 


f 

f 

T 

T 

f 

t 

t 


Jo  .1 

j-tfb, 


M 4 OJ 


o 


idto. 


.J-^LS. 

> ^iJuP. 
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J. 


2.  Substitution.. 

^tijjhjiuq3duJ  fiddatr  ki:fil3a(da 
bish  niiahii  lilmaktib . ■■■ 


mat  shit  lilqahwa 

bish  nixdlm 

* 

qat  3id  yiktib  fi: 
nKib  qahwa  kaKla 
i'  a3Ti:nit  taty 


nKib  ilqahwa  Xluwwa 
raatqKitn  liimaktib  - 


riatkii  barsha 


ma:  3andi:sh  flu* a 


jitblit  ku:ka  batrda 
bish  nu<£)du:  fiddatr 


3.  Substitution, 

31a:  sh  matt  Jit  baKKatyat  ? 
■ r tStxi/ijh  qahwa  ? 
— — timshi : sh  ltuinis  ? 


ta3milsh  talifutn  ? 
tji:sh  m3a:ya:  ? 
tiiashitsh  lilqahwa  ? 
tatkilsji  ilxubz  * 
tab3ithsh  leu: lit  lSa:Kibtik  ? 


taqra:sh  bil3arbi:  ? 


isuiiv^r  jiiii 

liaff  * * 


i*jff  J»tt 

1 W 


ii 


I si 


7- 


• • . ^ 


-J*X**UU 

jiiii 


O 4 


t da^UJ 

" a . 

r'r* 


t • 


( 


5wr 
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it.  SufrttlfaUon.  . f 

waqti:ah  ysa*  3dik  ? 

— niwghiiw  ? 

/ , ■ 

——  i tixdim  ? 

— ' i blah  tiktib  jwa«b  ? 

— — high  £it3asjtshl*  baK4i*  SKarbik 

frlmghi:  lilmaktib  ? 

—■  taqra:  ? 

— — ' ma:ahi:  lilbla*d  { 

. Ki?l‘  t«3»H  talifmn  li>Ka:bik  ? 

ttfibbu*  tjisw  baKrfatya: . ? 

- -■  bigfr  tji*  ? 

- bish  t ... ush ■*  s lifra:naa:  ? 

— — tji:  tit3a^i§tiS*  bafttoya*  ? 

/ ^ . 

ysa: 3dik  ? 






<y^^j 

t i is;  

t ^ 

f 

t 'jSL^jy  

t Vui  ^ jp5j_, 

# * . * . 

• • • 

1 <f"  Jju>— 1— 

t yis;  srjf_ 

t 


The  time  (il  waqt) 
ghrnrowa  ilwaqt  tawwa  ? 

% f 

qaddi  tsh  llnaqt  tawwa  ? 

What  time  is  it  now  ? 


(tawwa  i^h^manya  u darji:n  ) (tawwa  il3ashra  wurbu3)  (tawwa  na:^i: sa:3a 

(qadqad)) 


“,1?37 


a * 


o 

ERIC 


ii*  W* 

(tawwa  ma;dhi:  si:  Jtl:n 
giisr  draj) 


(tawwa  maidhi:  thlailjha  (tawwa  XaA3a;ghi:r  arb3a) 
ghi:r  rbu3)  - 

' \* 


(tawwa  issab3a  u-xanaa)  (tawwa  larb3a  usab3a)  (tawwa  Ixamsa  warb3a) 
MOTES 

12  o * clock 

(luwwil),  (nuSf  innhatr)  or  (nuS  innha:r) 


9 . W 


•JLsfin&i  Jl_vsdl^j 

(nuSf)  or  (nuS)  means  "half". 

(nuS  innhasrjis  literal^  "half  of  the  day"« 


l^ojxlock 
(maJdhU  Si:  3a) 


is  literally' past  one  hour  (after  midday)’,' 


2 o'clock 

(masdhi:  sa: 3ti:n)C^^i?^*  is  literally 'past  2 hours  (after  midday)! 


J 


J^clock^ 

m ^ 0 ' 

(matdhis  thlas'tfra)  is  literally  past  3 hours  (after  nidday)«" 


j^ojclock 

(larb3a) 

5 o’clock 
( ilxamsa ) 


* V* 


is  literally  "the  iourn« 


I means  "the  five". 


6 o'clock  PM 

(issitta  mta:3  la3shiyya) *  1 j A nf^p  3>  a j w 11 

7 o'clock  m 

(issab3a  mta:3  la3shiyya)  r • » u 

8 o ^ clock  PM 


(iththmanya  mta*3  Ulirl)  .«  -5m 

(il3a9jira  rata: 3 illi:l)  j ~1\\ 

i 

a o’clock  AM 

(iththmanya  mta:3  iSSbarK)  ^7^11*1^2 

11— o'  clock  JM 

(laXda:  sh  mta:3  iSSba:K)  ^J*l  * *7 


o 

ERIC 


y 


/ 


I ■ , 


o 

ERIC 


(mtas  3 iSSba*K) 

(mta:  3 la3shlyya) 

(mta:  3 mm) 

DRILI5 

1.  Substitution* 

tSvwa’mas  88138/ 

/ 

,masg)i:  sa:3ti:n 

/ 

,ma:<}jl:  t&lajtlja 

/ 

larb3a/ 

j 

, lxaroaa 
, iasltta* 

,lsfiab3a 
.lth^nanya 
>ittis3a 
.13as|jra 

y1' 

2# 

i 

tiwwa  luwwil 

laKda:  4gi 
,nuS  1111:1 
(nuS  innhasr 

.iasitta  mta:  3 la3shiyya 
,issab3a  mta:  3 lSSba:K 
.lathnarsh 


mm*  9 

• w 


J— '*? 


/ 


-122  - 


(In  the  morning) 
(in  the  afternoon) 
(at  night) 


4.  6* 


O O | 


i— 


ZJl 


tmZmjJjJl 

s V°^tl 


• Cl 


o 


« -» 


o 9 

O | - « at  • 

J 


f : kTii 


'cL^Jl£Li'v^ 

I)  ^ o 


■*40 


— ■ macdhi:  sis  3a 

— N i itftgirianya  mtiO  illisl 

— »'  i.  ittis3a  mta:3  iSSbaitf 

— ■ mas  flits  tbla*  tha 

— ■ laHdassh 

3#  ^Substitution* 
tawvaiisab3a  qadqad 
i ii  w-rxuS 

— masdhis  sas3a  ' 

■■■' ' qadqad 

— luwwil  ■ 

— * w-rxuS  „ 

— nardhi:  saOtisn  — 

■ i qadqad 

■■  ■ issab3a  \ 

iu 

tawwa  Usab3a  w-rbu3 

— ghisr  rbu3 

■ '-w-rbu3 

nuS  inlihajr  — 

tMi  %hitr  rbu3 

—  iththmarya  — — 

— w-rbu3  - 

—  t larb3a 

- 123 

lil 


Jll 3J. 


«u 


r rbu3 

— ■ ■—  ma?dhii  thla*  tha  — — 

gftisr  rbu3 

— ■'  mas (flil*  a&t 3a  ■■■ 

■ w-rbu3 

— * isaltti  . 

■ — ■— — ijjiisr  rbu3 

■■  ■■■  "■  *.  i8sab3a  1 ■ " 

-r 

tawwa  itti^imanya  wldraj 

■■  — — gjdtr  draj 

■i  ■■■■mi  gii:r  draj 
— — ■ » ittia3a»  — ■ ■■ 

■ i ■■■  wldraj 

mas  d}i»  aaQtltn  ■ . 

-i  ■■■  ghlsr  draj 
— i ■■  issitta 

i wldraj 

— nuS  1111:1  — ■ 

in  ii  i — i^hltr  draj 
in  i ma:dhi:  aapa  — ■» 
wldraj 


J 

1 12 


lssab3a 


a 


o 

ERIC 


6,  Question/ Answ»f.  (the  teacher  writes  a list  of  times  on  the  blackboard. 

One  student  asks  what  times  it  is  and  another  one  answers.) 

* 

«•* 

waqta: sh  tit3aqjisha  ? 
nit3aqhsKa:  fissab3a  wnuS 


- 


waqta:  sh  timg&ii-  lilbuiSTa  ? . f sLT  -^ 

waqta: sh.  tufTur  ? f 

waqta:  sh  timshi:  lilbla:d  ? f **) f 

waqta:  sh  biqfc  ta3mil  tallfusn  ISaJKbik  ?f  j hi 

waqta : sh  timshi:  lmutruspri:  ? 
waqta: sh  timqbi:  lilmaktib  ? 
waqta:  sh  bish  timshi:  tit3as£§jja: 
baXda:  31i: 

waqta :sh  ma*shi:  lissuiq  ? 
waqta: sh  tiktib  jwa:ba:tik  ? 
waqta: sh  tKib  tji:  baHda:yS:  7 * 

STRTJCTUHAL^JOT^l  : The  Present  Progressive  Form 

Affirmative 


• -■ 


u T-* 


* i. 


a:na:  (m) 

1 

1 

1 

< 

qa?3id  naqra:  bill^rbi: 

a:na»  (f) 

1 

1 

qa*3da  naqra:  biiUaipi* 

1 

1 

(I'm  studying  Arabic^ 

■^135  - 


V. 


] 


o 

me 


v 


inti  (m) 
inti  (f) 


huwwa 


hiyyi 


aKnif 


intusma: 


huxmlt, 


qax3id  taqra:  bil3arbii 

qa:3dS  taqras  bil3arbit 
>- 

(Xou're  studying  Arabic.) 


qat3id  yixdim 
(He  !s  working. ) 

qa:3da  taqrax  fit  kta:b 

V 

(She's  reading  a'  book.) 


qa:3cLin 


niktbut  fix  jwatb 
tiktbux  fit  Jwltb 
yiktbux  fit  jwatb' 
(We,  you,  they  are  writing  a letter.) 


) 


Important.  In  Arabic  the  simple  present  can  also  have  a progressive 
meaning.  But  in  this  case  it  has  to  be  accompanied  by  the  preposition 
(fi:) 

I'm  writing  a letter. 

(niktib  fi*  Jwasb) 


What  aro  you  doing  ** 

(a:sh  tajmil  ?) 

\ 0-0 


^UrT 


‘°f • *■  y ij  lit 


• • 


lu 
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Negative 


a:na: 


inti 


huwwa 


hiyya 


atfna: 

Intutmat 

hu:mi: 


masni:  ah 


/ 

\ 


qa*3id  niktib  fi:  Jva*b 


qa:3da  niktib  fi:  jwaib 
(I'm  not  writing  a letter*) 


maikish 


/ 

\ 


qa:3id  taqra:  fi:  jariida 


qa:3da  taqra:  fi:  Jari:da 
(You're  not  reading  a newspaper* ) 

na:hu:$  qa:3id  yixdira 
(He's  not  working*) 

maihiiah  qa  *3da  ta3mil  ,fi : talif u : n 
(She's  not  making  a^phone  call.) 


ma:naig|} 

ma:kumq|) 


/ 


naqra:w 


qa:3di?n-taqra:w  fi:  kta:b 

ma:humg)2  ^ yaqra:w 

(Vte,  you,they  are  not  reading  a book.) 


1 


Interrogative 


Intonation  is  used  to  fbrm  the  interrogative  fom. 
Are  you  writing  a letter 
(<^a*3id  tiktib  fit  jva:b  ? )'' 

t i-U 


Is  she  reading  a newspaper? 
(qa*3da' taqra*  fit  jarijda  ? 


fcggortant^  When  a verb  conjugated  in  the  progressive*  fom  requires  an 

M * . 

object,  ft  b always  preceded'  by  the  preposition  (fit ) . 

We're  not  drinking  tea. 

(natnatah  qat3ditn  nushrbut  fittaty) 

j O t d # P 


iLoJI 

Are  you  making  a cake  ? 

(qa:3da  ta3mil  fit  gaTTut) 

f j — fcfl  Jk  Aa  fll  a Li 


^UCTITIUL  DRILLS 

1.  frubatitution. 

Jatk  qa:3id  yaqrat  slid! 
■ ■■■  yiktib 
■—■■■■■  yufTur 

yugjurub 

— yixdie 


5 ji/  i>ir  b s i_^. 
— ^ 


o 


r 


ERIC 


ylatlnnli 
yltkillia 
yaqrit  «- 


•ya3*il  fit  ttllfusB  — 

•—  ylt3af£gli  — — — 


yltjalli*  bil^arblt 
•yiktib  hufaWtbi 


2i  Substitution. 

q«i3tf  naqrat  fit  ktasb 

i 

nibkXllia: bll3**bii 
aiiiianit  fii  ni)bqaid 
noffcrub  fit  kits  tlst 
aa3ail  fit  qahvX 
aitSaffcffeffs . 
niktib  biljarbit 
naqrat  fit  ktasb 

3*  Substitution* 

qa: 3disn  naqratv  bil3arbii 

— ■ 1 ■ niktbu : bil3aroi: 


nitkallmu:  bil3arbi: 

\ 

nistannatw  \fit  31 is 
nusjjrbus  fit  qahwa 
niktbu t fit  jwasb 
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W ~ 


u 


•• 


v!£  yiyat. 


- 

o w 


vL— ^ I^Jb 





1 


p 


o 

ERIC 


4 


/ 


naqratv  fit  Jvatb 
,naqratw  , BiJ3arbis 


vSS  ,r*SV-* 


U*  Xci&lfiBniJbii&D ' (*dd  (qa*3id) tfcglB  /(qat3da)  Su^ttor  (qat3difcir) 
hlyya  tlktlb  fit  jvatb 
hlyya  qa*3da  tlktlb  fit,  Jvatb 


atfnat  naqratv  bil3arblt 
aurjyat  titkalllm  biaautrit 
nqhavdd  yiatahnat  Z±t  311* 
£**Tma  •ouahnib  fit  kutki 
hutmat  yit3aqfcflbi*v 
huwa  yKadhdfcir  ftutr  iSSbattf 
a*na*  naqrSt  fit  Jar It da 
hlyya  tSarrif  xamsa  ditnatratt 
najnlut  talifutn 
yiahrltv  tnatbir 

$.  Snhatvltntion- 

Jatk  qat3id  ylktlb  fit  Jvatb 

faiTfoa 

hutmat  - 


atna 


nutfammid 
atfna:  ^ 
hlyya  — „ 
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W*  m 


•a  C • • 
y*  ■ ■ rt  iTajg 


V|>*  iUl  ill_* 


-p  J 


.l_LT 

• U P*  ^ 


/.  - 


Lj£T 


intusma: 


huwwa 

inti. 

jatkM 


6.  Substitution- 

a*na*  qa*3da  naqra:  (huwwa, itkallim) 

huwwa*  qaOid  yttkallim 

{, 

-truwwa  qa*  3td  yttkallim  (aKna:/it3alllm) 

* 

(intumas  / ixdim) 

(huwwa  / 1st anna: ) 

(hiyya  / u shrub) 

(inti  / aqraO 
(a:nai  / ufTur) 

(atfnl:  / itkallim) 

(hntmat  / ufTur) 

(huvwa  / itkallim) 

‘7.  Question/ Answer  (answer  with  words  given)* 

a:sh  qa*3id  ta^nil  tawwa?/iktib  Jva:b 

/ 

qa*3id  niktib  fi:  Jwa*b 

a :gb  qaOid  tajtail  tawwa?/ushrub  qahwa 
"5/sh  qa:3djin  tushrbus?/u  shrub  taiy 


u 

* 


(jfeftpi  I iji : aIi  liT 


• • s J 


( Ciii/ji  J 
lyjil/  tj 

lj£U/oT) 
'f&y  Gil) 


vSrv8^5»iS»-3iOT 

ytv*  *»' 
!56w^1/ty^9 
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a:sji  qa*3dt*n  ta3nlu:?/istanna:  311*  , 

I:gfci  qa*3id  taqra*  tavwaVaqra*  kta:b 
S*sh  qa*3<ii*n  ya*klu*?/a*kil  gaTTu: 

3*3h  qa*3da  tikt±b?/iktib  jwa*b 

fi*  shkuijv  ^a:3id  tkallim^Aallira  nuHaia.vdd 

5:sh  qa*3di*n  tu ahrbu : ? /u siyrub  qahwa 

> 

d«  Transfomation  (change  t<y  the  negative)* 

<* 

qa*3da  naqra:  ft:  ktatb 

4 

rcalnissh  qa*  3da*  naqra:  fi:  ’rtaib 

t _ 

qaOid  nil'tib  fi:  >a*:b 
aa*3di:n  nist3nn5:w  fi:  snnya: 
oa:3di:n  naqra  nf  bil3arbi: 

' sunya  q*:3da  tusljmb  fi:  lea:  a ta:y 
qa:3id  yitkallim  m3a:  lnudi:r. 
qa:3di:n  nflshrbu : fi:  ku:ka 
■a:na:  qa:3da  nixdim 
hu :na:  qa.*^jji:n  yiktbu:  fi:  J^ra: b • 


vtrffcil/t  jj'yb'ittjT 

• yMjfin  ill: 

fa  yt 

w/l/t 

% 

i 

y*.  VL*l3l$4> 

v!£  yfc££l  ’V 

f OT  ' 


9.  Qiestion^Answer  (answer  in  V c nes;nwive)« 

inti  qa:3id  titkallim  biosu*ri:  ? 

la* y *:a:  ;ii:  .;•? : 3id  nitkallim  bissu : ri : 

huw.’a*  qa*31d  yit3asiEha:  tavroa  ? 

si-nya*:  qa:  3d  a"  t;fTur  tawwa  ? 

intu:xsi5*  qa*3di*n  tush  mu:  fi:  q^hva*  tavn/a  " 


"sflfco 


^^i5si6,'v 


5 >>  ‘H3  <9»J 
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inti  qat3id  tistTTnnS:  fi:  sunya!  t-lr'wa  ? f j j ^ I n'^ 

aKnS*:  qa:3di:n  na>JLui  fi:  talifu:  n tawwa  ? * >'  a&  o**ti  Gu 

M 

huwwa  qa:3id  yKad^dhir  fi:  fTu:r  iSSbaiH  taw??  9 J 
hu:na:  oa:3di:n  yushrbu:  fi:  saltya  tawwa > ? 


? 'JS  S«aL£  q* Jatt 


J 


a:na:  qa:3id  nit3a\lin  bil3arbis  tawwa'  ? 


* 5*  it?  CT 


10.  Question/ Answer  (answer  with  word  given)* 
$hku:n  qa:3id  yiktib  fi:  jwa:b  ?/3U* 

31i:  qa:3id  yiktib  fi:  jwa:b 

> 

shku:n  qat3id  2ra3mil  fi:  talif>;:n?/hu:ma: 
shkusn  qa:3id  yufTur",?/suiyra‘: 
shku:n  qa:,3id  titkallim  ?/Lntu:r.a: 
shkurn  qa:3id  yixdin-  ?/31i: 
shku:n  qa:3id  yaqra:  fi:  jari:da*  ?/aHna: 
shku:n  <Aa:3id  yushrub  fi:  qahwa  ?/hu:ma: 
3hku:n  qa:3id  yistahna:  fi:k  ?/linda 
&hku:n  qa:3id  yatlcil  fiLrubs  V/aina: 


• J • -bo 


yB/t  iti 

v!^-*-  yty ytf 

k 


fisi  jfU  &sl 


r&t  i^Lf  in  itl 

i^i/t  i^i  *6 

♦id/t 


bT/?  i^ii  *>_  jar  o^i 


.3CCTICA7I0W  ACT  HIT  PS 

1.  Cue  st ion/ Answer. 

waqtajsh  timshi:  iiliriaktib  fjSSba:H  ? 

waqta:sh  timshi:  lilnaktib  fil3£hiyya  ’i 

fil3a:c!a*  a:.2t  ta3nil  filli:l  ? 

wi:n  tit3asijsha:  ? 


T *^IhJI  bl/  ( 1 

* CUii 

*•  *• 

t J^l  Jj  3 

t l_lii  J_*(4 
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waqta*sh  tit3ashsha:  ? 
m3a:chku:n  titSashshai  ? 
a*fih  ta3mll  ba3d  113shaj  t 
waqtl*  sh  tlktib  jwasbastik  ? 
waqtl* sh  tqusm  flSSbastf  ? 


- • 


t d^nj«t  (S 
t 

t li»ll  (Jus^T(f 
t y£ll  ^,>$*<9 

fil  3a: da  tlsta:dinah  SHi*bik  lil3sha*  ?'  t J»hla  C>llJ  I gj(lO 

fil  3a: da  tit3ashaha*w  fiddair  wallas  filblaid?  JIaII  j(U 

■ ~v 

2«  Situtioa*  ; 

You  are  calling  your  friend  on  the  phone  to  ask  him  what  he  is  doin^  and  what 
he  would  like  to  do. Use  the  progressive  form,  expressions  of  time,  and  the 
question  words,  fwgqta*  jh)  . gpL-Jfj’  , (wisn)  O"— f > (3l5*sh)  jx*  , 
•Utah)  • 

3.  Translation.  '■ 

After  dinner,  I usually  go  downto®  with  my  friends.  We  sit  in  a caf<  and 
have  tea  or  coffee*, We  don't  stay  too  long  because  we  have  to  wake  up  early 
in  the  morning  to  go  to  school.  I#m  usually  late  to  class,  ify  teacher  does 
not  like  that. 

uT^h  e teacher  writes  a time  on  the  board  and  the  students  respond  ’dth 

i 

(qatid)  l^LJ  and  what  he/she  or  someone  else  le  doing. 
ex:  The  teacher  writes  : "7  o' clock ".A  student  says  : "It  s 7 o'clock  , Ali 
is  drinking  his  coffee”. 
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MC  * T.  ”10  o'clock". 

S.  "It's  10  o'clock  , I 'in  studying  Arabic  at  school”. 


$•  Comprehension  text, 

^ * jtj  ^4 

j • j ♦ - P 


nl^yLi7»>>  J n it)L» 
‘"Xt  8 jLaJI 

■r  ■ »* 


- / 


4>Vul  A . II 


' •>,* . - * 


. 1-iiu  fc^u^uiis,  % iStfi  4^  Jh  Wm  J 

; ty*1  >ayii  yiiij 

-T  O • b*  .^WnfU  J.l  •.Ail. 


Ja:k  w-bi:l  SHa:b,yuski.u:  m3a:  b3arihhum  fi:  dasr  qrisba  : ilmaktib.  j 
fil3a*da  Jask  yqusni  bikri:,m3a:  issitta  w-nuS,  yushJmib  qahwtu:  w-yaqra* 

darsu:  bil3arbi:  w-ba3d  yimshi:  lilriaktib'. 

( ****** 

bi:l  mas  yqusmsh  qbal  iththmSnyS  fgiitr  rbu3.  yusbul  dismas  mmaxxir 
lllmaktib. 

filliJl  fil3a*da  bisl  wjask  *f£jnshi:w  yit3ashshatw  filblasd  wallas 
yistad3a:w  3Ha:Kium  lil3sha: . 

ba3d  la3aha:  yimshisw  lilqahwa  walla:  yuq3dut  fiddasr  yiktllu:  jwisbast 
liSHasbhum  fi:  amariskya:. 


Questions  on  th-3  text  * 
wisnyusknu:  bisl  w-ja:k  ? 
waatassh  yqusm  bi:l  ? 


^ ^ ^ 3 J-et  o— g ( 1 


* J— ♦»  fV— ( 2 


/+ 
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waptlish  yqum  ja:k  ? 

shkutn  yqum  qbal,biYl  walla:  jask  ? 

a:  ah  ya3mil  ja:k  waqtilli:  yqum  ? 

31a:sh  bitl  yuSul  nnaxxir  lilmaktib  ? 

a*sh  yajtalus  bi*l  v-Ja;k  filli:l  ? 

a^mylata4|fcjwlll3ahai? 

S’*  ah  ys3*lu:  ba3d  la3ahai  ? 
a* ah  yuq3du:  ya3nlu:  flddatr  ? 
lishku:n  yiktbu  s Jwa:ba*t  ? 


t y (4 

t jy*>T(S 

t i^ll  y»Wj  Jm^«>T(7 


t 


-V  •' 


t ui;i  ii,>lui>T(9 

t :iill 

t oi|~lji>  y-i(St  Jf  *J  (1 1 


6.  Mini-dialogues . 

. I i 

^se  the  illustrations  to  present  dialogues  along  this  format: 

SI . Do  you  want  to  go  out  tonight? . 

. S2,  What  time  is  it  now? 

si.  it*  a 

w S2,  All  right^,  Where  do  you  want  to  go? 

51 . Let's  go  to 

52.  What  time  do  you  want  go? 

SI . Let's  go  at 


4 


unit  10  Review 


1.  ^d^^iejiefinite^^article^Q^he^followingjwrda, 


buxSTa  1 

k\ 

tfxy 

(labbuxaa 

Taxwla 

«>u;| 

bixt 

J 

qahwaxjix 

tftW5 

kursix 

VRp' 

SbaxH 

c^i 

blatd 

iSU 

max 

1 

1 

kuxka 

S^Jfl 

niaktib 

4a-if 

qahwa 

*^»J 

qasm 

r-*| 

na3nai3 

V25 

sukkur 

•Ai  j 

timbrix 

.A^| 

jwaxb 

kaxs 

raxjil 

maxSSut 

j-iLi 

2 . . Add  the  prepositions  (fix ) % (li)  Ji  t (min)  , (baKrfai)  I t Vj 

(b3i!d  31a:)  i * j - -*j  to  the  following  words* 


T.  (qasm) 


S.  ( filqasm  JjliaJI  ^ 
lqaam)  JjyUI  1 t—V, 

, (lilqai 

, (b3i*d 

nn)  f - *H  , (milqaa 
3alqasm)|fcii  \j  -j  • 

n)fMjUl 

bi:ru: 

| amari: kya: 

j 

*T 

Half 

j'l 

| blaxd 

•j5l4 

bi:t 

btfar 

ih 

I qlUbyax 

tulnis 

o5v 

1 

1 

I 

ifrixqyax 

1 

1 

(baKHat 


& Answer  the  cmeatfdVis  ttelngoreposit  ;-uas. 

wi:n  qa*3di:n  tawwa  ? 
qa:3rii:n  filqasm. 


t 5-^ 

• p-in  ^ 


I*  Li 


wiln  tuakun  ? 

Jirba  b3isda  wallas  qrisba  ? 

• - x- . 

da:rik  baKrfas  ilmaktib  ? 
amis n tnajjlw  ta3mil  tillTusn  ? 
lanisn  tishris  isawasgir  wittnisbir  ? 
wisn  niasahis  ba3d  liqrasya  ? 
wisn  jas  blsrus  faylaq  laallm  ? 

I 


t 

t 


+ * *+ 


r^JcaYli^SUj 


t suypui  S-i;  ^u.  cw 
t fiaJi  14. 


1*.  Conglete  with  the  appropriate  preooaitiona. 


fastma  tlmahi:-  « « ■ ■ xidma  . - . . karhbitha: . hi^gra  tixdim  — , bisrus 


— ■ ■ ■ 1 iththnanya  mtas 3 iSSbastf  — . . ■ luwwil.fi^shlyya  tuxruj  --  - 

xidma  1 » 1 issitta. 

waqtilli:  tHib  ta3mil  tallfti :n — tuinia,  timsh5  bu:STa.  ilbusSTa 
ja«t  ' ilmirshi: . da<rha:-«MMB  ilmaktib. ^mdairhaiMM 

busSTa  famria:  taorisb  200  rnistru*. 


t — © O • # 

S.  Answer  using  (qbal)  J— »-it  (ba3d)  .u » or  (ma:  bi:n)  p— j Li. 

T.  aisii  yji*  ba3d  1 ? t 1 ,_~>T 

M ^ 

S.  ba3d  1 fan  “a:  2.  • 2 L2L  J 1 V-^ 


\ 


4 
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t 


o 
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. r ■ 

axah  yjl * ha3d  5 ? 


axah  famnat  nat  bitn  6 u 8 ? 
at  ah  famwat  nit  bitn  10  u 12  ? 

4 

a tab  y*it  qbil  99  ? 
at  ah  yjit  b«3d  100  ? 

it  ah  fawnat  :nat  bitn  qaacmat  v-qaanhun  ? 
at  a}}  fammat  nit  bitn  ilmaktib  w-datrik  ? 
Maqtatah  tji:  lhutnit ,-qbal  valla t ba3d 
iththmanya  ? 

waqtatah  tab  da;  taqrax,  qbil  villi:  ba3d 
fTutr  iSSbatK  ? 


t * 
t «;« 

» it}  10  b' liijkT 

t 99 

1 100  ^>T 

t L£*  o*.  C 6»G»T 
t L'ttjT 

U f 

t 


• • - 


• «* 


«U-Jb  IjLlpj 
t ; 


-ill  $ 


waqtitah  tush  rub  qahwa;fii^|aldlli,q^al  walla  t ^ J 

ba3d  lifTutr  ? 

waqtatsh  tiktib  jvatba: tik,qbal  walla; 

> 

ba3d  liqratyi  ? 


S'. 


% — 


t tiipju 


X 


---  * \ 
6*  ^nsworjfith  (ma:d&:biyya; ) liU  and  (ki:f  il3a*da)  S jLmaJIJ^  • > 

T . tKib  taxy  xfixf  walla:  qwi:  ? f j*J  jbynS 

^ t<  ^ x - i»  ^ ■» 

S.  na/da:biyya:  31a;  ta:y  xfixf, Klsf  il3a*da".  . Sj  UJ I ciigdyLfc  ^ 


1)  a:sh  tKib  tu  shrub  ? 

2)  assh  bish  talnil  f il 3shiyya  ? 

3)  tKib  si^atru:  valla:  si»a:r  ? 

h)  aaddatFh  tKib  suknir  fi:  qahvtik  ? 

5)  tKib  tir.shi:  wa.lla:  tuq3ud  ? 

6)  tKib  tTabda:  taqra:  ishthrianya  valla: 
ittis3a  ? 
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o . • * c 


t *4*1)1 


t 


o o 


• .1 


IjlJb  I 


• . « O | 


. b 


1).  a*sh  tKib  ta3nil  ba3d  ilxidma  ? 

7*  The  teacher  asks  a student  to  do 
dent  what  he  is  doing.  Jhe  first 

4 

form,  * 

T.  iktib  lamik 

S2  a*sh  qa:3id  ta3mil  ? , 

Sj^  qa:3id  uiktib  fi:  ira.d • . 

Kil  ilbaib 
sa!:*ir  Ighahlbba:': 

u.iShi:  bishwgyya  highway  a 
bi:l  yiktio  fi*  Jwa*b 
fa* Tina  taqra:  fi:  tiligraim 
a:na:  naarri:  bil3arfci: 

3a:wid  iljiunla 

isma3  bilgda: 

Sarrifli:  di:na:r 

> 

8.  Mini^dialogues.  One  student  asks 
Then  the  first  student  i3lc3  ’ihat 
. -'Using  the  words  in  parentheses. 


# O • m 4 9t  ~ 


• * 0 


© * 


something  A second  student  aakt  tb*  let  mi 

student  answers  with  the  progressive 


• fl  # 


t J-ii 


:i 


* I 


vUjl  JL^ 


e i,  - -i 


V^' 

t Ip&tJjSfi 
bT 


♦ * 

• -*ti  • 


r*u 

m* 

- ‘T  • . • 


I 

• x - i •.**  - 

what  time  it  is,  another  gives  the  time, 
the  person  ie  doing  and  the  second  answers 


\ 


0 © 0 

(a  man  havingj>reakfast)  (at  woman  reading  a book)  (two  people  having  lunch) 


o 

ERLC 
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yaqmsv  fillltl  ? ' 

taqra:  fiS3ba:H  ? 
tqjam  bikris  ? 

'l  ■ 

10.  Agkaquastion  with(a»jb) 

tush  rub  Xal  ja  ? "" 

a*  3h  tush  mb  ? 

qa*3rti:n  tiktbu:  fi:  jwafb  ? 

bish  yji:blik  sbiisha  ? 

tcju*l  SbatK  ilxisr  tawwa  ? 

taskil  jdham  nrawwib  fi*  fTuir  iSSba:#  ? 

tuahrub  shrasb  filfTu:r  ? 

tajmil  talifusn  filbusSTa  ? 

tXib  tush  rub  teat  8 ria*  bairld  ? 

bish  taqra*  !cta*b  biX  3arbi:  ? 

bish  yjisblik  tafy  walla:  qahwa  ? 

11.  Aek^jjuestior^jith  (aljku*it)  ^ f a 
ha:^a:  Sa*Xbik  ? 

shku:n  ha* da:  ? 

bish  tistad3a:  311'  ? 
ilbuSTasJi:  yjiiblik  ijjwaibaxt  ? 
ilgarsu:n  yjisbiaia:  Llqi’via  ? 
qa:3id  tistanna:  fi:  tJsXbik  ? 


« Jttfnitf.  jftj 

t Ufill  liilSs 


f IJLi 

? t iLj>  ^ mJLa 


? 


S’  uL^Z>Uo  (j-J  IjuaSj  j»LJ 

— » •• 
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. SaiKblk  blah  yxalliS  31i*k  ?. 
HairfaJk^nuKannld  ? 

1 indi  bish  tjit  m3ask  ? 

12.  Ask  a question  «lth  (wltn)  • 
tuftkun  fit  datr  nuSmrut  xamsa? 
vitn  tuskun  ? !- 

matshl:  lilbutSTa  ? 

qa:31d  lilbasm  ? 

tufTur  '.'fllnalrtib  7 

blah  tit3ashsha’tw  baH^at  ha:di:  ? 

bish  tab3ith  kutlit  lamaritkyat  ? 

bish  tt*q3ud  hutnit  ba3d  issTa:  j ? 

issutq  b3i*d  ? ( 

yaqraiw  fit  datrhum  walla:  filmaktib  ? 


f oJfSii 


Y i-EifiUl 

Y (CJjJf  ^ l^aLJ 

Y y&jSlI 
" ... . ft  -•  • 


A 

-»  • 


T *,*  . 
t £Um)I 

1 • 


O # j ^ • 

Ul 

^ • «a 
* • to 


. A . 


13.  Ask^^ajjuestioj^jjita  Cmnitn)j  ,^«  1 . 
inti  viin  fratnsa  ? 
mnitn  inti  ? 


tishri:  ittnatbir  min  3and  iddxatxni:  ? 
t o31Ui  kutli:  milbutSTa  ? 
tnajjim  tishri:  isswa:«ir  min  3and 
iddxaJxni:  ? 

tishri:  laKlisb  min  mu:m.  :pri:  ? 


• a 


* ' ♦ C n|/K  ||  * ft  to**  0 

O-a 

• - /•  * - 
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tisxld  ilkatr  .niilmtfaTTa  ? 

v 

SaiKbik  min  fratnsa  ? 


Ill*  Aak^ajjueBtior^vitii  (bqaddassh) 

lttlnbrli  lanari:Ky«<  bnyai  ? 

| > 

/ 

bqaddaish  ittinbri*  ? 

llqahva  . fllblasd  bxamsltn  ? 
ittaly  binna3na*3  bmyas  ? 
ilmaiSSu*  bdutru:  ? 
iddabbuszi  ku:ka  bslttl:n  ? 
ilkusli*  iinariskya:  bd.i:na:r  ? 
ittimbri:  lifrasnsa  bdisnasr  ? 
ilkarrassa  barb3iin  ? 


f 50  4 r 

f (JLoll 

t60  45%r;j^li 

* J1— ■ 

*m  dm 

t 4o;£.£jj1 


15.  Ask  a c.uestlon  ^rith  (qaddassh^min) 
3andlk  zu:z  ktub  ? 
qadda.'sh  3-andik  nin  k^cjb  ? 


tushrub  tlastha  qhaiwi:  fiSSbaiH  ? 

ttfuT  arb3a  TwaibaJ  sukkur  fi.  qahwtik  ? 

yit%yif  3ashra  swa: sir  finnhasr  ? 

bish  tiktib  xamsa  jwa:ba:t  lanaritkya:  ? 

iTTaya^ra  tuq3ud  sitta  swa:ya3  min  "amarif  kya.‘ 

ltutnis  ? v 

ilbaibu:r  yuq3udjin3a  min  amariikya* 
llfrasnsa  ? 

titkallim  bil3arbi:  •.;Viaou:ri:  wbiTTalyain  ? 

'1 

»* 
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t £|£h 

’ yi J*- £*•»!>  * ■£& 

t ^t^ui  10 


Wyii  6 l^j,q£n 

* 

is^iT  j,  oO-  ^^g‘1 

..  , ' t 


16*  Hake  Questions,  using  the 
taqrar  bissusris. 
a* ah  taqra  ? 


1 M •)  %•}  *)  * 


% 

I 


hatrfa:  311: 

* T L\ 

yiacdrau:  ,fi!  tusnis  / 

0 5 , 

ntfuTTu:  flussriri:  filbi'.t 

% 

yKib  qahwtu:  Xluwwa 

yufTur  fTiur  iS3ba:tf  fisaab3a 

yjl:  lilmaktib  bikri: 

fiSSbastf  nqullu:  Sba»K  llxl :r 

ntfib  itta.*y  >xutn  blajsh  3ukkur 

hasdi  blah  ylmahi:  m3a:ya:  lilqahwa 

fasTma  tushrub  ilqahwa  naqda 

f ilqahwa  ilkuTka  binya? 

fll3a?da  nufTur  fTiur  iSbbaitf  filmaktib 

17#  Ar/awertheguestiww* 
qaddassh  farania:  rain  «$al3a  finnha:r  ? 
famna:  arb3a  w3i3hri:n  sai3a 


‘ A * 

mm 

t lpM>T 


^ «y  1 • • 


>•  _ *•, 


• 1 1 • • i ^ i • rr  • r 


* 


i-Su 


r 


> -*  • * 


t jL^all  y»ti 

.«'U.24  Cj 


qaddassh  farania:  rain  daitqa  fissa:3a  ? 
qaddassh  fannas  rain  sikuniS  fiddqisaa  ? 
aadda!3h  farania:  min  milliim  fiddinasr  ? 
qaddassh  fammaf  nin  dusruf  filmya;? 
qadda?  sh  f.-iiru.-ia:  uin  ::.y  a ; f idriit  *;ar  r ? 


t I yi  j*L. 

i i*ii  Uijsiij 

^ V 


» 


o 

ERIC 


qaddassh  fanma:  min  bi:t  fi:  dalrik  ? 
qadda:sh  fanma:  min  qasm  filnaktib  ? 
qadda:sh  fainmat  min  wax  Hid  fil  qasm  ? 


* 4#  «*-=•«> 


18 • Answer  with  “jny ",  then  "till*  — 1,  ■laew.th.* 


kta:b  shku:n  ? 
kta:bi: 

ilkta:b  ha:  Ha:  nta:3i: 
mta:3i: 

dasr  shkusn  ? 

fluis  shku:n  ? 
TamciU.it  shkuxn  ? 

tor6M.tr  shkn  xiT 
birrat  ofcfett*!*  7 

dhiiHii  ••hlnisn  V 

jwg:ba:t  shkutn  ? 

v 

qasm  shkusn  ? 
ktu’j  shku:n  ? 
karra:sit  gfckrnn  ? 


8 a 


^ • 
A 


Lrf 


•trt' 

^L^lL^vL&l 


T jlj 


t * 


t 


> » 


. • ->  O • J <3. 

7 ** 


• 


3°*  ^wer  with  "his/her  or  their  something1^  then  with  the  name. 

biit  ahkuTn  ?/fa:?ma  S-*LLj /t  ^Jlio 

♦ E-v-t— 
• Ltl»lio 


bi;tha: 
bi:t  fa:Tma 


d air  shkusn  ?/31i: 
flu:s  sh'.cusn  ?/linda 


» -»  • 


tj  'ir  / j 


I 


• A-IlJ  / 


o 


,/ 
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ka:s  sjj'cuisn  ?/sunya 
karhbit  ghku:n  ?/31i:  wja:k 

t 

karra:  sit  shku:n  ?/ha:di: 

r" 

warqit  ahku:n  ?/ja:k 
qlam  sbkusn  ?/SaJtfbi: 
aahwit  sWatsn  ?/Sa:Hibti: 
bi:ru:  sbku:n  ?/ilrwdisr 
rsii  j^kinn  ?/  llusta:4 

20.  Ask  a question  using  the  words  In  parentheses,  then  answer  with  fchfr 

sseosive  form. 


« . * 


9 ^ | I /• 

iu/t 
&U  /t  ^ 


n c&Sii-* 

• — -*  0 * i 

JUdSHI/t 


f.  (a  ,$lass/faTna) 

C*  ’(*n  * C qVi  1 | • tl  • 9 

.kU * w Hr,  wU#ii  • 


$2  ka?3  fa:?nas 
3^  ka:  sha: 

Si  mtaOha: 


(a  car  / Ali  and  iiohaned) 

(i  house  / Hedi) 

(bottles  / Zohra) 

(letters  / Linda) 

(a  room  / 3onya) 

(copy-books  / Jack) 
(class-room  / 3111  and  Paul) 
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21.  Illnl»dlalogue  hetvreen  two  students.  -he  second  3tudent  answers  first 


in  the  negative,  then  with  -the  possessive  form  (■tis3)« 


l.a«da:  hisrutk  ? 

m*sh  bijrutya: 

bi:ru:  jhkusn  nr.asla:  ? 

t Siu-c^a^, 

nta:3  fra:d 

hiaMi:  karrajstik  ? 

If  ^ 

ha:/ila:  !:ta:bik  ? 

t d*Lj?  l 

hatjda*  kursi:k  ? 

t liL-A 

ha:*lu:ma:  flu:aik  ? 

ha:di:  nr.m?a:ltv»:  ? 

ha:iiu:ma:  swesgirha:  ? 

T t$sLJk 

ha:di:  qahwtik  ? 

t 

hasjrfi:  warqtik  ? 

t jiLi 

hatjla:'  sti: lu *.h  ? 

t V-.is  iii_i 

haxila:  ’curs’..: ha:  ? 

ha:4is  Taswiltik  ? 

1 di,.1  JjUajiLjt 

'*  ^ ► • >* 

22.  Change  to  the  negative  form. 

i:na:  qai3id  nv,  shrub  fi:  kars  V 

? Jb'^ir  y»  vt^ju  'jf  i LjT 

ma:ni:sh  qa:3id  nv shrub  fi:  ka.*s  t*i:*r. 

tnuldamnid  qa:3id  y3u:m 

,5^;  1-.LJ  laii 

hu:ma:  aa: 3di:n  yit3ashsha:w  tawwa 

jL-ft,  i Uy  ~*. 

qa;3id  niktib  fi:  tili^ra:m 

“fljJlb  ^4^  •j-.LJ 

- 149  - 


o 

ERiC 


- • -• 
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ca»3id  nqarri:  bissiuri: 
qaOdiin  nufTru: 

qaOid  yaqra*  fl*  kti«b  bll3arbi: 

qa:3da  1 1st  anna.*  fi;  3Hi 

qa:  3id  ria3nil_  fis  tallfusn 
qa:3di:n  nitkayyfu:  fi:  shi: sha 

23»  Answer  the  questions. 
shiamik  ? 

sniara  Satfbik  ? 

shiam  Sa:}<ibtik  ? 

akiam  blatdik  ? 

mnisn  SaiKbik  ? 

wi:n  tuskun  ? 

% 

qaddiTtsh  3uiaruk  ? 

^add^Jsh  3nwr  flatKbik  ? 
n3a:  §liku:n  tu sicun  ? 
qaddas  ab  nu : mu : dn:ril<  ? 
wi:n  jajt  dajrik  ? 

aaddarsh  min  3am  blah,  tuq3ud  fi:  tu:nis  ? 
ta3i*ifsh  vrl  :n  bish  tqarri:  ? 
waqtaJsh  tAbda:  tqarri:  ? 
lwaisk  qa:3id  tit3allin  bil3-irbi:  ? t 
31at8h  ma:  taqrassh  bissuiri:  ? 
waqta: sh  tjiJ  li!L"ia.:til:  f i!3": r'  • 
v;;..  trawatf  ? 

a;ah_.ta.>4il  vac  til?,  i:  travrvaK  ? ^ 
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~LJ 
/ 'ckoACJ 

^ vUrf  yi  ft 

i-U  i-lj 

i-*~  o*Ai* j 


A - 


f w.  • v:  i-  • 


A I*  | • > e ^ ^ ^ 

t t(j^  Ir-*3 

• • * 

....  -* 

% VJ-3 


24.  Kini-dialosues. 


O 


Two  students  discuss  the  picture  in  the  following  manners 
SI.  w/ho's  that? 


r\. 


O 

ERIC 


n n i t n 

(fTutr-iSSbM) 

Sba:Kilxi:r  rqat  bilgda:  ? 
rqatt  bilRda*  la  skin  3uTgia:n  bar  aha 
ahqawlik  fit  ka:s  ta:y  ? 


»jK  owSSfi  lik^  Jh. 

la:  na:  ntfibbigji  itta:y  f5runa:sh  tfa:  jfi  uxraf  jjj^^ 
firama:  qahwa  waKliib-  u burdgatn  ma3Su:r  •*^uu 

a3Ti:nl:  qahwa  bilXli:b  yjjaai?  Jg, 

aa  ^ ^ ^ 

tHibbhi:  tfluwwa  walla:  nasqSa  ? t CjG  t^s!  • jjJ 

tawwa  ntfuT  lasukkur  waKdi*  •%S  w^j^-XJUa^jjLa;  Jm 

. . _ ^ t.j  ,•»  * * J ’ **i  f*  _«•%- 

fauna:  xubz  sxu:n  uzibda  u na3ju:n  za:da  ‘Olj  £&*-*$  ppiwvjt*  UaZS^JJ 

^ * - " 9 

la:  ma:ni:sh  ji:3a:n  • pL J*r 


Breakfast 

Linda  : Good  morning,  ^id  you^ sleep  well  7 
SHI  * I slept  very  well,  wit  I’m  very  thirsty. 

Linda  : How  about  a cup  of  tea  ? 

3ill  : N<^  I don't  like -tea.  Is  there  anything*  Qlse  ? 
Linda  : There's  coffee^  milk  and  orange  juiee, 

Sill  : *11  ve  me  coffee  with  milk, 

Linda  : Do,you  like  it  sweet  or  with  only  a little- sugar? 

” Sill  : I'll  put  the  su*ar  ryself, 

% 

Linda  ; There  is  also  fresh  bread,  butter  and  jam, 

Bill  : No,  I'm  not  hungrv, 
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QUESTIONS  ON  THE  DIALOGUE 


bitl  ji»3asn  walla:  3uTsha*n  ? 
a»3h  yKib  yushrub  bi:l  ? 
yKibbshi  ka;s  ta*y  ? 

**•  t> 

linda  a*:  sh  3^ridha:  ? 

35ftdha;sh  xubz  ? 

ilxubz  basrid  walla:  sxutn  ? 

bi:l  bish  yu shrub  il  qahwa  jCLuwwa  walla: 

n&rqS*  ? 

shku:n  ’ ish  y)fu7  issiikkur  fil  qah'ia,bl&* 
walla:  linda  ? 

bill  yjrfibbis*  ya:kil  Ka:  ja  ? 

31a: sh  ? 

MOTES  ON  THE  DIALOGUE 


-^T(a 

t 

t 

y (« 

15 *»•»  *>*ui  Vj— (7 

t * ~-»l~ 

(8 

1 JjLl  i' 

w * 

■■*  (? 

t'^pLido 


1.  (rqatt)  O a — ij  "y™1  sleptMorHI  slept",  is  the  verb  (urqud)  A ■■■  ■ ■Ijl , 

/ 

• "to  sleep",  conjugated  in  the  past  tense. 

, « ° 

2.  (bilgda: ) I aJlI«  is  the  adverb  "well". 

3.  (shqawlik  fi:)  g *j"  1 * a "How  about",  consists  of  (sh)  , the 

m ^ O * 

contraction  of  (a;sh)  jftT  "what",  ^qawl)  "opinion",  and  (ic)  — $. 

"your",  plu3  (fi:)  ■H”  in".  The  whole  phrase  i j "What  your  opinion  in?" 

and  means  "What  do  you  think  abcut  ?" 

0 

0* 

1.  (ria:qSa)  LalLlis  literally  "short  of".  Here  it  means  "which  does  not 

M , — 

have  plenty  of  su.^ar  in  it.  -he  masculine  of  this  jdjective  is  *na:qiS) 

„ „ • 

Jl  « . The  plural  is  (naiqSitn  ) ^ 1.  . This  adjective  is  usually 

used  to  describe  frod  and  drinks. 

- 153  - l7l 


This  bread  needs  more  salt* 


(lxuba  has  da:  riaiqiS  nil#) 

g— uu^2j! 


USEFUL  1/OHDS  AMD  EXPRESSIONS 

qahwa  shTatr 

half  coffee, half  milk 

O ^ rn 

qahwa  su:ri: 

blact  coffee 

shuldatTa 

chocolate 

xuba  wishvis 

toast (grilled  bread) 

3adhma  nrawwba 

softboiled  egg 

3^hain  nr  aw  do 

boiled  eggs 

• v-t  • 

3a$h-a  ; asbsa/.'aJyba 

! >rd  boiled  e.:g 

3udhna  rtuqliyyu 

fried  egg 

qkvjs 

3dham  mnqli1 

fried  eg*s 

»* 

3 sal 

honey 

V 

fir.jasl  qcht-ra  ^ 

a cvp  of  coffee 

fifiSTut 

caks 

ufTur  fTu:r  iSSba:tf 

to  oat  breakfast 

tL4iJ1.prf.pJ1 

bni : n/bni : nlv^na : n 

good.(to  -Jr.°  tiate) 

tai 3ib/ta : 3ba/ta: 3bi : n 

tired 

0*fla/C;bV^6 

tfa<£idhir 

to  prepare 

w 

O ^ 

• 

urqud 

to  3leep 

* ijj' 

qujn 

to  vake  up/to  3 up 

C -J 

O-1 

o 

ERIC 
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LEXICAL  DRILLS 


1 • Substitution, 
rqat  bilgda:  la: kin  3uTsljS:n  barsfraT 

— * —ta:  3ib 

ji3a:n— • 

.--ta:  Jib— 

4 

— — j i j 3a : n % 

— — — — ta:  JbsT— 

— - — — — — 3uTsha:  n' 


^ . - t _ 

A 


o 


(jJi  tjJLL|0 


o . - 

S*-*!— 3< 


o 

« 


m ** 


- 


O 


2 • Substitution, 
shqawlik  fi:  ka:s  ta:y? 

— - — — qab.wa 

— ka:  s y(l  i : b 

— shi : sija 

J 

ka:s  turd  ;a:n  .v.aJSiur 

— y— ■ —————— c sl.'-.'a  shTa : r 


t y y« 

t — 

t - j« 


• J •'  • «*u  « - 

t m 


? ^LUl,  JUJllf. 

t sJt 

»• 


o 

ERIC 
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9,  Substitution, 
ma:  ni:slj  ji:3a:n 

— — ' -fra : nsa : wi : 

— ta:  3ib 

tu ; nsi : 

3u?sha:n 

— - — — — angli : zi : 

—  — ta;  3ba’ 

— — 3uTsha : na 

frasnsa; viyyl 

—  — — jis3a;n 

10.  Subst 1 tut ion/?rans formation. 
31i:  ytfib  ittasy 

(ushrub) — 

ilqahwa- 


sunyar 
ha: dir 


■ (>{adhdhir)* 


■gaTTu: 


ajffoa:- 


■(a3r.il)' 


■qahwa’  biltfii : b 


n . . • 3»  * 


( ? : xu^)1 


|J£T 

l SST) 
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I 


f 


■burdgatn  ma3Su:r 


fa:  Tina- 


-(uTlub)- 


■ta:y  xfisf 


o m 


a:na:< 


lliT 


•Wib). 


■qahwa  shTa : r 


(4-.) 


STRUCTURAL  NOTE  1 : The  Negative  Perm  of  to  be 


l 


. 0 i / I 

Tunisian  Arabic  uses  the  particle  (mu:  2]?)Lr  J— *to  express  / the  1 


negative  form  of  ’^to  be”.  (au:§ii)  or  its  contractin'  (ra,is]j) 


n 


can  be  used  in  all  persons. 

Ali  is  not  here,  (jli:  mu:sh  hujni:)^— 1 

I’m  not  hungry.  (mu:§fc  ji:3a:n)  - _t  jSf 

fx  / 0 " # 

Sill  is  not  thirsty.  (bi:l  mu:  sh  3uTshg : n ) ,/ 

(mu:sh)  can  be  conjugated,  but  this  is  not  usually  necessary.  It’s 
conjugated  in  the  following  manner:  I 


(sjnS:)  ^ 

ma : ni : sh 

ji:3a:n  I 

ol— ■^■U^U  fGT) 

("inti ) 

ma:kish 

tu:n3i:  1 

f 

* /i  »,i 

(huwwa) 

. ma: hu: sh 

frasnsawiyya  • 

(hiyya ) 

ma: hi: sh 

amari:ka:n  1 

I 

S-i'Ai *1  is » 

(a#n3: ) 

:na : na*:  sh 

1 

tw3:nsa  1 

1 

oU^TJgu'i  lit) 

178 
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a 

(intutma:)  natkurash  twSsnsST 

(hutmas)  mathumsh  hi^sni: 


jfiSfLl  l^Jl ) 


ma: 


.(nit,  ki,  hut 
hit.  nat , kura, 
hum) 


2b 


'< 


You'll  often  hear,  people  saying  (shi)  instead  of  (sh). 

v 

(matnitshi) 

9 mmm 

(matkshi ) 

(mat  hi.  i shi)  J* 


i - 


> i - 


Remember  that  in  Arabic  you  always  have  tc  give  a long  answer. 


Are  you  hungry?  (inti  ji:3asn) 


© — 


No,  I'm  not  hungry,  (la:  masniisji  ji:3atn) 


Li  "j 


O . ^ 04*»  O | — J 0 

Are  they  French?  (hurma:  frasnsawisn)  5 
No,  they're  not  French,  (lat  mathumsh  fratnsawijn) 


o 


o 
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STRUCTURAL  DRILLS 

1 • Substitution* 
rn|T:ni:gfc  fiddazr  taww? 

filbi : ru:  — — « — 


— filbla*:d- 


mazkish— — — — 


•filbuSTa 


ma : ni : gfr— — — 
— — — fij  fraznsa- 


raazkish- 


•fishshazra?- 


mazniz  sh- 


— fis  araarizkyaz— 

2.  Substitution* 
maznizsh  ji*3a:n 

3uTsha : n 

* o i s 3a:n 

ma: hu: sh 


•ta:  31b 


mazkish- 


angliizi: 

maTzhu:  sh— 

\ 

V filqahwa’ 

nazna:  sh — — — — 


>f  .•  dda:  r 


iso 
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--  * a 


jljJI  »!■ « 

to—*}} 

‘ii-vi  ^ 
J-4 


ys^ji  ^ 


iy<i_  »T 


O . ^ 


0^— 


OU£ 

o . ~ 

o 


> b *. 


40 


* 00 

■Jr* 


S#1  .f-i- 


o.  <• 


mas  humsh- 


•twasneSr 


ma:  kumsh- 


■f  ishsha:  ra5 


mas  hi : sh— 


3.  Substitution, 
masnissh  fis  Smffri skyaJ 

ma  s ki  ah — — 

m3 : hu : sh ----- 

ma : hi  t sh > 

masnassfc— — — — — — - 

ma:  kumgfc— — 
ma:  humsh— — 

4*  Substltution/Transfornatlon « 
ma:ni:sh  filqahwb"  tawwa" 


-fiddarr- 


(huwwa)- 


■finsujq* 


(hiy/a)- 


(a^nS:  )• 


• fidda:  r- 


f i sh  sha : r a 5 

(hujma: ) 

• *'*p  • v » * • v*  -*  # , 

i — • ,.iU  m • • ^ • 


l Si 


<5*J 

,iiji  ^ 

(UiT) 


O m ** 


(l*») 


—ft 


( intu :ma: ) 


o 
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filbasr. 

(fat^is ) 


5o  Transformation- 
itta:y  xfi:f 
itta:y  msT:hu:sh  xfi:f 

ilqahwa  ba:rda 
fTu:r  i ssb^Ts  bS:hi: 
il3adkma  yeftbsiT 
igljshuklasTa  nasqSa  sukkur 
ajrtna:  twa:nsa 

hiyya  bish  t/adhdhir  fTu:r  i,S$ba:y( 

huwwamasshi:  lilqahwa 

bish  nu§£rbu:  qahwa  katfla 

il)(li:b  ba:rid 

a/na : ma: sai:n  lidda:r 

• jm 


X • - w 


^ ^ 0 ^ 

L>  jLjjl 

\ 

s'jjL;  i^jji 

jiiluuiuexuji 

uii 

J I JL KJ»  I 


,.W 


d ,V/ 


6 . Answer  with  the  negative  form. 

inti  ji3a:n? 

la:  rr.amissh  ji 3a:r. 

31i:  3’iTsha:n? 
ir.tuma:  twa:ns*a? 
i 1 3 a h ’./a"  K 1 u wwa ? 

:.tta:y  sxusr? 


o 

'v 
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1 0^4? 

I*  * 

t oi^isr  ^ 

f 

«•*  . 


t,£ll 

»» 


inti  jiJain?. 
ilqahwa  bni:na? 
karri  hu:ni:? 


:l  ' -J 


o 
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inti  tusrist? 

y 

a^na:  .fiddair  tawwa1? 
marshi:  lissusq? 
bish  ti3hri;  xubz? 
nasshisn  lilblasd? 
qliibya  b3i:da? 

in±i  qa:3id  ta3mil  fis  talifurn  tawwa? 


STRUCTURAL  UOTE  2:  The  Interrogative  and  Ueg^tive  Forms  of  Verba 


A 


The  Interrogative  Form*  1 

11 - u tm  I I »■  » I — I 

Y/e  saw  in  previous  units  that  you  can  ask  a quastion^J^/changing  thp 
intonation  of  the  sentence:  1 

(ttfib  tunhrub  )ta:ja)  ?■.— V —5 

You  want  to  have  something  to  drink? 

• - #* 

(ma:shi:  lilbiasd)  ^Ls 

You're  going  downtown  (to  to'-no)? 

You  cm  also  for-;  a question  by  aiding  (oh.)  <J-  or  ( o’’_i ) ^ 


• n • *■  n ~ ^ 


9 


, . 7 ; \ A « ° T. 

. o.  J.  o o : .1 u?y—* 
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is? 


1 


v.-T . y 


r*nOTT^mnn  * j ' T o 

« — « v ■*.  ^ - '.«.>aj  u ■ o.^JuU 


1.  * 

Substitution* 

na: 

r^/ibbish'  ittajy 

rr.a: 

tyibbish  — — 

:;a : 

ytfibbish  

:..a: 

v*‘/^  « <■*•?->  

* . ™ " ™ ™ “ ™ 

..  .Z»  • 

— — — * i 

y M wU| 

-2  i 

W*  ’-V-  . dV  _ 

- T 

W ? vv  ; „«u 

•r..,  — ———  — — — 

O 

— 0 

V -h  »■  A 4-.  . 4-  -? 

, >J  .*.  J V*  -i  *tm  ^ 1 *.  « 

r c h i* 1 1 r Z' ) \ L 1 c ~ ]v.  / 

- ■*  n • 

. .<..  • 

- • ' • M 

w -vx:  — ^ 1 

■ 

••  1 

If1  1 

P 1 

r.ishri : oh 

o 
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— JL  J ' W.Ul.t 


V * * • « % 

/ - ^ W *-»  .4  • o* * 


•il:r.?3ju:n 


*>C*  l \ X U • *}  - ^ — 


IT  *f  >'  Vif? 

*•»  is 


7 

s « 


g ub  ntitutlcn  /Tr..r.  - f o r-  a t i on  , 


-a:  nufTurgh  fTu:r  iSSba:# 
(huwa)— — — — 


(hiyya)- 
( anna's  )- 
(hu:nat ) 
(31ii)— 


(intusma: ) 
(a:na: ) 


^L<«fcl  I jjm  ■ l» 


-‘5*» 

(LU) 


(i^,j) 
— (LjT) 


4.  Substitation/Tranafornatian. 
31i:  r.a:  yaskilsh  il^dhan 
linda 


1 r ^ 7 • , 


linda  ujntk- 


mtusnas' 


i m n » , 

» - * d • 1 


“f— *— i 


l^t 


LjT 


O 
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5 , Substitution* 
ma:  na:klu:sh  izzibda 

nishri  :w— r- 

taskil 

— — — — — — il  3dham 

y/ib • — 

iiy(li:b 

yushrbu:  — — — — — 

— qahwa  kajfila* 

nasxiji 

tlsy  qwiy 

tj(ib— 

izzibda" 

3andniT:- 

- — flu:  s 

3andhun- — 

xubz  sxu:n 

60  oubst  it  at  ion/Trar.sf  creation, 
□cT:  nu shrub ^ ittasy 

( inti)-- 

rr.a:  tush  rub  ah  ittaVy 

OUL) 


lS7 
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(■jshi'ub 


( 


JC.  ^ oil...  . vvi 


■lU 


*•> 


•T-:r  iSS 


r/ 

c'  • #• 


/ 


f 5 


\ *4,~ 


> 


( i-i-T) 


7 . 7 ■■■  bcti  tution/Trar.sforr.a  tior.« 

r.a : r.i : ah  cioh  nji{u?  su.ricur  fittasy 


/ . . 


) 


f 


. / 


✓ , 

. i » • 
< » < .i  ■ 


f 


• ' n • 


f 


\ 


.<tiiT) 

(<9-S) 

( ty  Hi ) 
. (pi) 
. (LiT) 


. / ./  (/  * -*  c/  O'  VM  IT*  ‘ J «•»'  xt> 


/ 


> 


f - 

V - 


\ 

; 


> 


\ 


(t^4) 

(slij 

(lift) 

(uA) 

(I— IjT) 


< 


i-v 


j.  •.;tar< 


insvQ: 


o 't*4  ' •-*.  #l'  • 

^ J— • 


J . * - «. 

t cgjt  ***<  !/'‘^j>‘"‘j 

? 
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iSf? 


v*  1 J VM  * -5  e ; » 4,J|  : f/  **J  n :/  \;4  H-  V .j 


^ ^ r*  * V*  '1  ^ «*  *»*4  ^ /+*■*  nys.N^. 

V * * - ^ — x -*  ■ • * ~ 


to 


4-’,  -. 


:e.  r tivi 


w,*  i, 

*/*-  ■* 


; . V^Vr'^  o' 

. — t '4--*-  - — O - . « x « . - • >.1 


>4  •<  • 


: ~r:n;. 


*<vi  Vv  V ^ ‘ tro 

u‘  < *4.  x-4  wUat  O..U  W**  •• 

^ • ' -*-»  ■ 1 « V’  ■'*  CO  • ^/ 

••W-.  A « . — O O - S • fl 


pr^^'v^  V*  « *«* r*  1«*  f*T  • « • « 

• • ^ 4 ■ «r\  lift  S»  4 # » C^i  ^ ^ toi  • O 


*1  r*  ^ 1 ' ■ ; ^,  ',/  ^ i ^ • * • * o 

— ^'-4  . . V Crt  ■•  f4 


- • n 4 Un.v, 

- — • J.  — UV«A  • ._ 


• — ” ^ I 1 • ■ 

"•••  v'#0  o ^ 1 ir«#« 

— W „ •*  '-4--.^^  "“‘^4**,/  w‘  -* 


astral;  \z':'.:~  fil^li : b 


•*  • * * 


1 ~>\y  v-*-*.-*^  •«■.■*•  /•*  « i 1 ^ « v*  • O • T\  «■*  7 

*“  .1  — 4^-*—^#  4/>,t.h.Hbl«l  *.*<_*• 


o x*  ; j 


» - * " • .j  — » yU  * ;i 


•5  t V ’ 1 

• S • % ««.  •*. 


"V\  ^ <“4  I-  o 


» yj  **  c*  - 


l/l  «?  • *S  fi  ■* 

^4  J»  •*  • J * J.  J.  V 


ihwa 


-r  « - V r* 

A . < U4i 


i'  - ■•  **.  — *-  ^ 


l:’:.;r  filcahva 


^ " "|14  i*  • * » r\  ■*  t.  •<*  » • • • x ^ •4,4'^- 

— *•*  *■*  1 » «*-  • ■ * - • — * - - - <—  — « • * * ^ <k  w ( W 44 


1:  : wish  v'/udhdhir  f?u:r  iSSha’:/ 
./.In  •;" ; rh''?T  lilr.abtib 
lr.dha:  va-Tt 


» * j *• 


- ->  - ^ 


ct-+-j»i\  jfu» 


o— l>-4  * I -■ 


SPA^I  o-lv^o^  ^ 


j »<■■; 


- O «■  - 


er|c 


11.  ^-3.r.  - e to  a ruesti  sn.  first  ;sir.; 

fo^r.  ,v/ith  (chi).  ’""’ 
r.a:  nufTutsh  f Tu : r iCSbastf 


v*  ^ i'"'  V*"  p 4-  ’ Mn  . f|  V'  ■*“  '»  • <^*  ■>’  y f /■)  -V4  1(4  4“  - tf  A 

- • * ^ ^I.t-  '/a.  . a | ^ . .’  4 . - ...  4 . w v:  — . . 4 > i VS 


*..  .P-I..  „ S'r~i....„  i ^ --1,%  •'J'3 

•*  A a.  - . ■ «.  — -4.  ^4  • — A.*./  • 


a£?urshi  fT-.isr  idfb.a*:^? 


i.9o 
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^ LL^aJ  I jt JLJak}  U' 

? ^L^JI^Jil>£Lf(l 


• I 


» * 


ma*:  nusfrrubsh  itta:y  bla:gh  sukkur 

« 

linda  mff:  taskilsh  lxubz  bizzibda 
ma:  n>(ibbish  lqahwa  13arbi: 
m5:  famr.assh  3dham  filblSjd 
ma:  yasklussh  la3dham  limrawwib 

(inti)  ma:  taskilsh  gaTTu:  fiSSba:# 

■ 1 

ma:  n)(uTTu:sh  barsha  sukkur.  filqahwa 

ma:  nnajjimsh  nushrub  itt^:y  sxu:n  ' 

\ 

ma:  yitkalnu:sh  bissu:ri:  ^ 

fa:Tma  ma:  tnajjini9h  timgtjil:  lilqahwa  ^lj  U 

ma:  nitkallimsh  bi!3arbi:  bilgdaT:  I * I f*«  £ 


Us  lid 

^ iljl  C. 

*Juii  c. 

C. 

JjjlA  C(o»i ) 


1 1 j’j  j 

- **-  ; ■»  • - 


ma:  ninshi :wsh.. lilqahwa  «»  . ; 
ria:  3andu:oh  barsha  waqt 
ma:  niktibsh  bil3arbi: 
ma:  nufTru:  sh  fTu:r  iSSba:tf  f^.dda:r  jl^JI  ^ £ Liill U. 

COMHUITIGATION  ACTIVITIES 

1 . Answer  the  questions. 

waqta:s]j  tqu:m  fiSSba:#? 

a:sh  ta:kil  fi:  fTu:r  iS3ba:>{? 

a:  sh  Nushrub  fi:  fTu : r i3Sba:>(? 

ta: kilsh  3d}: am  fiSSba:tf? 

taskil  3dkan  nrawwib  walla:  5dham  * ^ V3>  f— *•  (5 

- muqli:?  " __  . ^ 

tj^ib  lqahwa  tfluwwa  walla*:  na:q2a?  ? • 1 (5 


< jL^J  I J,  Li  (4 


o 
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qaddajsh  tyfuT  sukkur  fi: 
taskilshi  gaTTu:  ra3a:  fTu:r  iSSba:#? 


i i j£i  , ( a 


shkusn  yjifadhdhir  fTu:r  iSSbastf  :fi: 

- — - • - dasrik? 

fi:  amariskya:  a:sh  tasxiji  fi:  f 

fTusr  i33ba:){? 


1 5yS  yi  (9 

jliill  'jj£±  yj_  iib^T  U^T  yl(lO 


2.  Co::;nr«?hension  toxt  and  questions 

^ m t 


* *jr-**ir J-h 

C>-?^  * < J— «!*»  j? Lj Sj^a-JbT 

« # i»  7 4?  + * ,|  ^ w — «# 

. JtLSji  J, 


.***■ 


ittwasnsa  yushrbu:  barsfoa  ta:y  wbarsha  aahwa. 
fi:  tu:nis  itt5:y  qwi:y  barsha. 

lamarika:n  yushrbu;  ta:y  xfi:f,  uza:da  yushrbu:  ta:y  bajrid  biththilj. 

i 

fi:  fra:nsa,  ytfibbu:  ishshra:b  wmS:  yushrbu:sh  itta:y, 

O 

fi:  alma:nya:  yushrbu:  barsha  bi:rra. 

fi:  angliti : rra  yushrbu:  ta:y\, xf i : f . ytfuTTu:  latflisb  fitta:y.  la:kin 
fi:  tu:nis  ma:  ytfuTTu:sh  laKli:b  fitta:y.  ytfuTTu:  fi:h  na3na:5. 


T 


o 

ERIC 


•v 


3. 

4 

5 . 

6 

7 

8 

9 


ittwajnsa  yushrbujsh  tajy  bilrtithilj?  ? 

laraarikajn  yushrbujsh  tajy ’binna3naj 3?  7 ^ (a jiyi 

ittwajnsa  yushrbujsh  tajy  biltflijb? 
fij  frajnsa  ajsh  yushrbuj?  7 

fij  almajnyaj .yuehrbujshi  tajy  binna3naj3?  «s3df  ^ 

lamarikajn  yushrbujslji  barsha  bijrra? 

wijn  yushrbuj  barsha  shrajb?  7 vlT* Jyi /u*x  j.p 

• ^ 

wijn  yushrbuj  barsha  bijrra?  1 sjV/ji JuM  QjJ 

aj'sh  ttfib  tushrub,  bijrra  wallar  shrajb?  V 55n  • 

- -kijfajsh  t#ib  ittffjy,  biltflijb  ■:  * %\U  (10 

wallaj  binna-3n^j3j  o # : 5 . ” c * - - 

ajsh  ttfib:  ittajy  issxujn  wallaj?  ••t+H.clall  OpiJI  il  (11 

I ittajy  ilbajrid?  ' *'  . - . * ~ 

ttfuTsh  sukkur  fittajy  lbajrid?  t (i*  • 

• kijfajsh  ta3mil  ittajy  lbajrid?  t j.tfll  J:Gjl  J»,tj  \ \kj£  (13 

ajglj  tushrub  fij  fTujr  iSSbaj#?  ? y*  v^lSjiT  (14 

i 

•*» 

3 • Contextualization. 

, ^ 

iour  Tunisian  friend  is  interested  in  what  you  eat  and  drink  for 

breakfast  in  the  B,S.  Present,  a dialogue  of  about  8 lines.  Use  both  ‘ 
the  interrogative  form  with  (shi)  and  the  negative  form. 

i 

4.  Translation  (translate  the  following  dialogue  into  Arabic). 


JAhn 
Pet  hi 
John 
Fethi 
John 


I feel  thirsty.  I’d  like  to  drink  a lemonade. 
There’s  no  lemonade  in  town. 

It  doesn’t  .•natter,  I’ll  drink  an  orange  juice. 
But  there’s  no  orange  juioe  now. 

Then  what  can  I drink? 
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\ 


Fetl^i  : You  can  buy  a coke  or  a fanta  at  the  oaf 6 or  at  the 


monoprix. 


John  : How  much  is  a coke  at  the  caf6? 

Pethi  : It's  one  hundred  millimes,  but  it's  only  50  millimes 

at  the  monoprix. 

John  : I would  like  to  go  to  the  oaf$,.  Would  you  like  to 
come  with  me? 

Pethi  ; No  thanks.  I don't  have  the  time  now., 

- \ 

5*  Tell  the  story.  . ' 

# • 

He-tell  the  above  dialogue  in  the  3rd  person.  Do  ‘the  same  for 
the  introductory  dialogue  of  this  unit. 
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6*  Description/Discussion.  What  are  our  friends  preparing?  What* 
time  of  the  day  is  it?  Wherfc  are  they  (what  country)?  Are 
.these  the  usual  things  that  people  eat  and  drink  at  that  time 
of  the  day? 


T 


/ • 


o 

ERIC 


? N I T 12 

. • 

(3and  ijjirbi:) 

itfadhdhil  ya:si:,  a:s£  #a:shtik? 
u: 2-inli : ki:lu:  faruna’  wirTal  sukkar 
shnuwwa  la:xir? 

3andikshi  ySghurT? 
ma:  nbi:3ish  ilyaghurT  shu:f 
il#anu:t  illis  bijnabn?: 
a3Ti:ni:  zu:z  ba:kuwwS‘t  biskwi:t 
vtfa:rti:n  3dham 
akahaw  xutya:? 

zitdni:  xubztisn  wa3milli:  latfs£:b 
. il#sa:b  di:n&:r  wmiti:n 
bisslasma  rabbi:  y3i:nik 


b a ^ 


tiUa^U^T . y.  l;  jail: 


• -> 


% • 


it*. 

1 «*  'Jjr 1»5  ^1 

>4  ^Ic^iUjl 

* ^JT:  ydfJt 

•4.UIJ  yjilf  o«ti  yPOrf!  Vtf. 

■V-v;  ^ toLL,:  ‘at* 


At  the  Grocer *8 


The  Jerbian! 
Jack  ; 


What  do  you  need,  sir?  P 

Weigh  me  a kilo  of  flour  and  a pound  of  sugar* 


The  Jerbian:  What  else? 


f 


Jack 


Do  you  have  yoghurt? 


The  Jerbian:  I don't  sell  yoghurt,  look  in  the  store  that 
is  next  to  us. 


Jack 


Give  me  two  boxes  of  biscuits  and-  8 eggs. 
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The  Jerbian:  Is  that  all,  sir? 


Jack 


: Give  me  two  loaves  of  bread,  too;  and  tell 
me  what  it  comes  to,  * 


The  Jerbians  That  will  be  one  dinar  200  rail^imes.  „ 

* e 

Jack  :•  Good-bye.  God  help  you, 

i > 

ITOTSS  Oil  THE  DIALOG  ITS 

1.  (jirbit)  neaps  "a  man  from  Jerba".  It  came  to  mean 

#■  ^ ^ 

t 

"grocer"  because  most  of  the  Jerbians  are  merchants  all  over 
the  country.  They  are  especially' known  in , the  grocery  bus- 

ff 

iness.  The  word  (3aTTa:r)  jLJb*  is  also  used  to  mean  "grocer". 

2,  (ya:)  L^is  not  translated  into  English.  It’s  a vocative 
particle  used  when  addressing  someone.  It  can  be  followed 

by  a r.ane  as  in  (ya:  31i:)  l*#  "(Oh)  Ali",  or  common  noun 

as  in  (ya:  "(Oh)  Sir"  and  (ya:lla:)  .^"Madan"  or.. 


"Miss". 

3.  (5:sh  yta : shtik)tfl»1pi Lfc^T'd/hat  do  you  need?"  consists  of  (a:§£.) 
t/T"  ’'hat"  plus  (jfaehtik)  co:  .binaticn  of  (){?.: j§T)  "need" 

and  (ik)"ycur",  'f*7h at  is  your  need?" 

m m * 

i,  (ki:lu:  f5ri:n‘a)  kilo  (of)  fl  our.  You'll ’notice  that 

/ * 

this  possessive  form  is  constructed  vithout  an  eouivalen^  of  the’ 
English  "of".  The  two  nouns  are  .just  * = 1, 


l)  SJa^I  , 


olive  oil 


„ _ ■>  <a 

( trn  zi:t  zi*’.K"lC  < ~yjc 

j * > 

(b? : kkvis  \x s r.u : ) t a V>:c  ( -■?. 

(sknhaw)  " - ' n'-.-i*  nil?"  is  p ■ a contract i~r  -- f f ha : ' : 

iliU, 
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(gjjnuwwa  lasxur)  , "vhat  else",  consists  of  (shnuwwa) 

5 *♦  j> 

y ■W*  "what"  end  (ia:xur)^  j "else”,  which  is  an  -adjective  in 
the  masculine  form. 

, - \ i - **. 

lxu:ya: ; "my  brother",-  iff  used  when  addressing  a man 

of  your  age  group. 

(uxti : ) "my  sister"  is  used  when  addressing  a woman  of 
your  age  group.' 

• • * 

(u:ziniis ) Vjjl  "weigh  for  me"  consists  of  (u:zir.)  Ctfjl 

* 

in  to*'  imperative  form,  (l)  "to"or  "for"  and  ( i : ) "me". 

« O 

(zi: dni:  "add  for  me""  consists  of  (zi :d)  *—  J "add" 

m 

in  the  inperative  and  (ni:)  the  direct  object 

pronoun. 

(a3Ti:ni:)  "give  me"  consists  of  the  verb  (a3Ti:) 

"give"  and  (ni: ) "me".  The  verb  "to  give’,'  like.".. 

# * 

the  verb  (zi:d)  '■<)  "to  add",  does  not  take  ar.  indirect  object 
with  thr  nreposition  (l).  It  would  be  equivalent  to  the 
English  "grant  me". 

(rabbi:  y3i:nik)  ^^*■4  "God  helps  you."  is  made  up  of 

(rabbi:)  £o"ny  God"a**l(y3i  :nik)  <2U**i((3i:n)  "to  help" 
in  the  3rd  -arson  singular,  (y31?n)  J+i^apd  (ik)  "you'). 
Literally  the  sentence  is  "my  God  helps  you."  It  is  said  to 
Someone  who  is  working. 

( i 1 1 i : ) the  relative  pronoun  "who",  "which"  or  "that". 
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VJ5STI0?TS  OH  T~S  DIALOGUE 

mnisn  yaodlji:  jatk? 
ijjisrbi:  ybi:3ish  ilyStfhurT? 
qaddSssh  ja:k  yishri : min  baskku: 
biskwist? 

qaddassh  yishri:  farisriS? 

qaddasslj yishri  sukkur? 

qaddatsh  ja:k  yxalliS? 

ass]}  yqusl  jask  lijjipbi  waqtilli: 

yimshl : ? 

qaddasgJ}  ja:k  yishri:  Jdham? 
qaddSssh  yishri:  min  xubza? 
mnisn  ja:k  bish  yishri:  lyag£urT? 

USEFUL  WORDS  A:TD  EXPRESSIONS 


t (1 

1 JSjJilJl ^JfJI  (2 

t <£_c_££|l( 

*0 

tm  - ~ ^ 

^ J ^ mt^l AJ  (4 

- * (s 

t (« 


Vt*' tfoWiV (T 

t v « • j 

t (8 

1 *>H*»  O*  ij" Xj  (9 
t ££&\  ( i o 


(ki: lu: ) 

a kilo  (2  pounds) 

(rTal) 

one  pound  (half  a 

w m 

kilo)  J-J »J 

(nuS  rTal) 

half  a pound 

(myast  grasra) 

100  grams 

?£«<* 

(istra) 

one  liter 

Sj^l 

(Hukka)/()((kuk) 

a can/cans 

(quffa)/(qfa:f ) 

a straw  bag 

* -*  ~ -> 

<jLi/UI 

(baskku: )/(ba:kkuwwa: t) 

a small  box 

(Sandu:a)/(Sna:daq) 

a large  box 

J uLju*  / Jjj  jju* 

(qadhya) 

errands 

o 
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cK 


(aqdfcis ) 

(naqdhi:  milmarshi:) 


to  shop 

I shop  at  the  market. 


List  of  goods  found  at  the  Jerbian’s 


You  can  find  almost  anything  you’ll  ever  need  at  the  Jerbiar^'s, 
The  following  is  a list  of  useful  items  that  you  may  need  to  buy 
there. 


bread 

a loaf  of  bread 
beans 

/ 

candle 
candy 
capers 
cheese 
chick  peas 
chocolate 
'cigarette 
cinnamon 
cloves 
cumin 
egg 

4 eggs 
garlic 
grcqn  tea 
harissa 
honey 


(xubz) 

(xubza) 

(lusbya) 

(sham3a)/(shma3) 

(HalwS) 

(kabbajr) 

(jbin) 

t 

(tfumS) 

( shuklatTa) 

(siga:ru: )/(swasgir) 
(qirfa) 

(3u:d  qrunful) 
(kammusn) 

( 3adhma ) / ( 3dham ) 
()<atra  3dhara) 

(thus  in) 

(tasy  axdhir) 

(hri : s3) 

(3sll) 

(fu:l) 


• •» 


•J 


‘jLV 


0 « -> 


> - • 1 
XUV  f A 


• > 


e 


/ l 


t 

«iU 


o 
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horse  beans 


kerosene 
lentils 
macaroni 
matches 
milk  . 
mint 
•needle 
olive 
olive  oil 
pepper 
rioe 
saffron 
salt 

sardines 

\ 

semoulina 
fine  semoulina 
coarse  semoulina 

1 i 

starch 

sugar 

sugar  cubes 
powdered  sugar 
tea 

tomato  paste 
tuna 

a can  of  tomatoes 


(gasz) 

(3d5s) 

'v  Vu 

(maqrutna) 

(wqi:  de  )/^qi  ;<i) 

(#U*b) 

(na3na: 5) 
(ibra)/(abS:ri: ) 
(zistusna)/(zi: tu:n) 
(ziit  zi:tu:na) 

(filfil  aktfil) 

0 

(ru:«) 

♦ 

(za5fra:n) 

(mi  1)0 
(sardisna) 

(smi:d) 

(smisd  arTib) 

(smi:d  a>(ri§k) 

(nsha: ) 

(sukkur) 

(sukkur  Twa*ba3) 
(sukkur  arTib) 

(ta:y) 

(TmasTiir  rna3ju:n) 

( tu:i, 

(ylukka  TnatTi  n) 
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yeast  (xmitra) 

yoghurt  (yaghurT) 

LEXICAL  DRILLS 

* 

1*  Substitution- 

itfa^^il /yS:  sit  atsh  hatghtik? 

UXtit  — r— 

2.  Substitution* 

utzinli:  kitlu:  faritria 

— — rTal  aukkur 

ki : lu:  mil)< 

nuS  rTal  tfumS 

mitisn  gratm  jbin 

— — my 5: t gratm  ta:y 

— ■ kitlu:  smisd 

— - — my  at  wxamsitn  gratm  filfi. 

aktfil 
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iu 
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- a 


4L ■*. 


SouJ 1 


• w > 


+ > V 


O 

c 


■?> 


i -J. 


i r»  * *• 


• • 


rlj-J  200 

iLi°f!^jioo 
iiT  iso 


< 


zutz  ki:ius  rutz 
— — — — rTal  maqrutnS 
— — — ki: lut  faritnS 

3*  Substitution. 

a3Titnit  zu:z  batkkuwatt  b\akwlt t 

tfukka  Tma’tTim  ma3jutn 

KukkS  sffrdi t n5 

— — — dabbutza  ziit 
— — — batkkut  utmut 

batkkut  tflitb 

• i _ 

dabbutza  mat  Satfya 

/ 

batkkut  sukkur  Twatba3 

— - kitlut  faritna  i 

- — jiukka  hritsa 

« 

4*  Substitution, 
zitdnit  xubztitn 

- — Hatrd  3dham 

tfukkS  wqitd 

my a: t grasm  jbin 

- — n"S  rTal  3 da's 

thla: tha  baskkuvast  ta:y 

dabbutza  tflitb 

zutz  yaghurT 
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O 


t 


— • — — Jiukka  ma3Ju*n 
•xubzT 


— gajz 


6.  Substitution. 

aljujf  ilha:nutt  illi:  bi jrilbna: 

iddasr  —————— 

iliriaktib  —————— 

ilmarshi:  

ilqahwa  

innahj  ——————— 

— ijjirbi:  - — — 

ishsharraS — 

il)f{a:nu:t  — — 


> 


V-  sji 


7.  Substitution/Transfornaticn, 
mat  nbit3iah  ilya^urT 

( ^ ) \ 

— — — iijiiisb  r\ 

(hiyya)  — / 


(ajina: ) ——————— 

\ ilga  z 

( hu : ma : ) — — — ----- 

(intuma: ) — — — 

— — — — ilhrissa 

t! 

% 

(buvwS)  — — — - — — 

ilbi8kwi:  t 

— ilyaghurT 

C*  Substitiation/Transformation. 
ijjirbi:  yuszinli:  k.islu;  farisna 
fa : Trra  ————————— 

rTal  sukkur 

busma:  ———————— 

——————  myast  grajm  jbin 

inti  ——————— 


a m ^ 


yl  ,t*%H  , 

1 •- 

* 

1 

ifc» 

Z 1-Vii 

1 7 

i 'vTf 

• f * 

tl 1 II 

( 

0 

ft 

9"U» 

* 'u  !*n 

r 

(6T) 

. *•  4 - 

• * i* 


e “v*  % . 

; — j-y. 


1C.  1 > 


fl>j  100 


- &i ) 


mistisn  grasm  gahwa 


200 
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hlyyS -- ~ . i ( j-*) 

— ki : lu:  wnuS  smi:d  *— jr  ■■  »J»  ilif 

i«irM,  — (g^JI) 

— ■ — - — ■ — - — Y “~ki ' lu : lusbya  * ij^-/  ' 

t • . 

8.  Question/ Answer  (^he  first  student  asks  "how  rauch?,,and  the* 
second  answers  with  the  amount  given  by  the  teacher), 

T (di:na:r  wni:ti:n)  ~ * * 

S qaudasnji  la#sa:b?  •? 

S iltfsatb  di : na : r wmi:ti:n 

(xamsar  d£:na:ra:t)  ( oljU^j ) 

(tlasthlT  di?na:ra:t  wsab3a  my3:)  (SUo^oQ^^) 

(di:na:r  v/sitta  toy? : / w 3ishri : n ) I#  &£  jtljj) 

( 5a-shfra  di:na:ra:t  wtlastha  mya:)  % 

(my a:  warb3i:n) 

(tis3a  myai  wbsa3Ta:sh)  <UL*) 

(thnisn  vxansisn  ii:na:r)  IW?  O-*?) 

(sitta  Ji:na:ra:t  wmitijn  wxamsijn)  ( ojjLu^j i^u ) 

( tjpanya  my?:  wsab3£:n)  |_T^ a* 

(arb3a7a:shin  disnasr)  Ij1  ~1 ' ) 

(>(da:shin  mya:  wxamsirn)  | J LT^  ^ a I J 

(arb^aTa: shin  my”:  wtlathisn)  8 r -jT) 

( thluTTarshin  di:na:r)  JaIC  jjj\ 
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STHUST^TAL  The.  Dual  , - ■ 

• -*/ 

Besides  the  singular  ar.d  plural  forvis , Arabid  has  the  dual 

» i * 

which  is  used  when  referring  to  two  of  a kind.  The  dual  is 

t - 

expressed  in  two  ways.  ' 

• * * 

1 . (cu:z;  „ frt  and  the-  nlural. 

(gu:7  dbatbiz)  j*  I*  two  bottles 

(zu:s  ]f{va:nit)  c^hJ  two  stores 

2 . By  adding  the  dual  endings  (i:n)  or  ( tr  :r.)  ' 

I 

the  singular  noun. 

a.  (i:r.)  2ij  masculine  nouns. 

(*'ijna:r)  — — ■- — ► (disnasrisn)  two  dinars^ 

./hen  the  masculine  noun  is  co:nr>os®d  of  3 consonants  and 

• • t 

. - has,  no  elongation,  the  vowel  i..  moved  up  from  after  the 

second  consonant  to  After  the  first. 

( slnra) — ►(qalnim)  two  ^er.'s 

f-Ll -> 

• . (3#an) — — ► (Sajffaisn)  two  "lates 

# 

b.  'ti:n)  0*<r »to  feminine  words. 

(xubzl ) ► (xubztijn)  two  loaves  ?f  hre3d 

-J  » ~h  ^ ^ 

Notice  h'-w  th’  (a)  cf  the  fen*  nine  ov,'r"'r!';:  to  a (t). 

”ot  oil  nouns  ;r.  .^r- bic  o r.  t*he  f *■  i a 1 ^ ' r-~ . It’s  ■•su^lly 


O 
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* .. 


da:ri:n 

Tatb3i:n  aukkur 


o V 


15 


3. . Subsltutlon* 

big]}  nighr: 

< . 


zuiz 

ba:kkuwa:t  biskwi:t 

ZUSZ 

kra: si: 

zusz 

ki:lui  sukkur 

zusz 

Twa:wil 

s^usz 

sti:luwff:t 

ol^u  jjj 

zu:  z 

ktub 

zusz 

ba:kuv5:t  Kli:b 

y^Jic.5fU, 

zusz 

)ikuk  tun 

zusz 

dba:biz  ku:k7‘ 

0 

zusz 

tna:bir  labaritkyS: 

4*  ^ue8tlon/An3wer« 

T>  ttfib  xubza? 

S*  15:,  ma:jia:biyya:  Jla  di:na:ri:n 
T*  tjiib  ditnasr? 

S. la:  mat^atbiyyai  Jla  di:na:ri:n 

% 

tyfib  dabbu : za^  raa : S^:fya? 
tjdib  qlain? 

ttfib  kislu:  farisna*^---^ 
ttfib  ba:kkus  u:mu:? 
t#ib  Stfan?  ^ , '* 

t)<ib  mya:t  grasm  jbin? 


• O 411 

• gi  I^N  lit  ^ 

t S^U  Li*£i 

f jt-LJ  V-/- 


T 100 
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\ 
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()<a:ra  Jdham) 
(dabbu: sa  zi:t) 
(ki:lu:  aukkur) 
(mya:t  gram  zibda) 
(ba:kku;  u:mu:) 
(i:tra  zi:t) 
(baskku:  )<li:b) 
(xubza) 

(tfukka  TmasTim) 


■ !+* 


(juk  i|L*i ) 

100 ) 


STRUCTURAL7  NOTE  2:  (tfajsljti:  )^aJ.U  "I  wad", 

The  word  (#a:  ja)  plus  a possessive' adjective  and  (bi)  j la 

used  to  express  the  verb  "to  need".  , 

(a:$h  jias^htik?)  dL— JulUjtT  What  do  you  need? 

Literally  this  sentenoe  means « "What' a your  need?" 

’ 

(Haishtii  bkislu:  fSri t ri& ) j 1 I need  a kilo  of  flour* 

(jiaig^ti:)  twI  need"  consists  of  (tfata^t),  a combination  of 

(Ka:ja)  L^LLand  (it){j^nmyn.  Liberally  it's  "my  need”*  (bki:lu: 


. • - ^ • 

fari:nS)  literally  means  "with  a kilo  of  flour".  The  whole 

sentenoe  means  "My  need  is  with  a kilo  of  'flour". 


_ V i — 

(a:n7:)  btyma:r  ! 

t 

^*>U  (bi) 

(inti:)  Jrfasshtik  ! 

1 

(huwwS)  ]f(a:  shtur  ! 

1 

2 

(hiyya)  )<a:shitha: ! 
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(ajina: ) #a:jBhitnS: •— 

(intuima:)  )(a:  jfcitkum  — — 
(huimS*)  )<a:  shit hum  — — - 


L^U(blT) 


fXU(l^ii) 


/ 


(Z  need  a dinar*  you  need  a dinar*  he*  she*  eto...) 

* * | ” • ' " 

u * 

4 

The  interrogative  form  is  formed  by  adding  (shi)  to  (tfattg))  plus 
the  posse^ive  adjective. 

Do  yon  need  anything?  (#a:  ehtikafci  b)(> » 11 
Poe  8 Hr  need  a lot  of  money?  (tfaiaptuiffci  bbarqfca  flu:  8?) 

«• 

t 

No*  he  doesn't  need  a lot  of  money.  (IS:*  m5:  hajaljtujgh  bbarsha 
flu:  a)  ^ 4^  M 'i 

STRUCTURAL  PRILLS 

1 • Substitution,,  ^ 

. o - - 

hais^ti:  bqlam  ij  ^ 

bktaib 

it  * 

—  bkitlu:  sukkur 

.) 

—  bdi:naj  ri:n  * ~'i  * 1 

a_  >'■»**  •*  | J » 

t zu:  z ba: kkuwa: t u:mu:  ^lOy-JL jfrfri 

bhukkti  :n  tun 

bhukka  hri : sa  2~j£  *•  " t 

bzu:z  ki:lu:  sukkur  /Ju»^ 

— — — bmistisn  millisxn  p .^b 

— brTal  jbin  j-y-. 

• a e 

_ c 

........  bqlam 
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2.  Substitution. 


> 


l 


)f(a:8)}tis  bdi:na:ritn 
• shtik 

tfa: shtu:  — — — — 

)4a:  shithif:  — — 

tfa: shitnai — 

>(a:  shltkum  - — — 

Ha?  shit  hum 

3 • Substitution. 

Jiassiiti:  bdi:na:ri:n 

* ‘ 

— -bkirlu:  sukkur 

)rfa:sljtu: 

bba : kku : sukkur 


9 


\ 


)f(a:shitn5:  — — — 

— — btfukka  raa3ju:n 

)fias  ghithum  -— r— — 

bzu: z tnarbir 

Ka: shitha:  ------ — - 

l 

— — bghTwayya  miltf 

Jf(a:shitkum  — — 

————bzu : z ki:lu:  ru : z 


4*  Substitution/Transformation, 
^ar^hti:  bizzibdS  bish  na3rail  gaTTus 
(huwwa)  — — -- — — — - — 
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/(^SyyS)  — — 

(atfnSr)  

(hunriSr)  — — 
(inturmSr)  - 

(a:ria: ) 

( huwwa ) — — 


.(UiT) 

-(l£) 

_(0T) 


5.  Substitution/Transformation* 
tfargjitir  bdirnasrirn 
(huwwa )/(>(ukkS  TmarTim) 
fa : shtu : btfukkl  Traa : Tim 


[f-)g\z£kj£)/  \jl) 

i • 


(ajfaB:  )/(ba:kku:  m.aus) 
(hiyy5)/(zu:z  kislu:  ru:z) 

(huwwa )/(dabbusza  #li:b) 

(hurma: )/(rTal  stair d) 

(hardi: )/(mya? t grarm  filfil  SkKil) 
(arna: )/(zu:z  ySgfcurT) 

(inturraa: )/(nuS  rTal  sukkur  arTib) 
(linda^(ki:  lu:  sraird) 

(a)>(na:  j7(\5u: z )tauk  tun) 


teteJZ)'  ($*> 

■ 1 I J — bjV  ( CjA ) 

_^JjT  Jj*  fijl  1 o o)/  (jjU) 

-U^'^VIGT) 

jfcj#)/  ( t£i  I 

— (A  ^ iiy.  (C»ti 


6.  Answer  using  the  word  in  paren+heres. 

T.  a:sh  jfa:;Thtik?  (qlan) 

3.  harshti:  bqlan\ 


/ 


9 
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ajsi* shithas?  (suss  /kuk  sarriisha;) 
~ss£  /asshi  :ku:i?  (zuss  ktub) 
assh  /asshtus?  (kislus  sukkur) 
asgh  /asshithum?  (disnasr  wmistisn) 
a:  sh  /assjjtik?  (barsha • fluss) 
assh  /asgljtus?  (ktSsb  wkarrasa?) 
asst  /as  sjjitkua?  (dabbusza  niSs  oasfya) 
assh  /a s sh.i thStf  ( /ukka  hr i s s' a ) 

7.  Answer  the  questions. 

T.  a s sh  /as  sh+  .k? 

S. /asshtis  bkislus  majrusna 

3ssh  /asshtus?  i 
assh  /assntkun? 
assh  /asshithSs? 
assh  /asshitnas? 
assh  /asshtus? 
a:s£  /as shithua? 

~r 

8,  Ar.sv/er  in  the  negative. 

* 

1 ha  s shtikshi  bicsukkur? 

3,1a:  mas  ha:  shti ; sh  bis  sukkur 

/a  s sh  t u s ghi  bilr.ll/? 

/as  shitk  .mshi  bilfi’.fil  ak/il? 


t . • . . - - ^ . . . . . •- — u.  • * ■ - • 
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lit:  jjj  1 1 

^O— 

(ciilji(yGf)  ! 

(s^La  I*  oj^  j)  ? 


• ;** 


t •dai  U^T 

*&>*• 


/ 


\ ' 


* 


* Li» 


/.  2i-2L*.i  t ha : ?hi  b i 1 r if  fa? 

)4a:  shitna:  shi  bitzibda? 

f*3  * T*  SsT? 

31  il.  ’/a : ahtu : shi  bi  lyagh’-’rT? 

#a: 3hitkunshi  bij^bin?  * *' 

♦%  f 
C ^""TTISATITT  ' ACTITITIIS  <-i' 

1 .^gres^nt  a dialogue  similar  to  the  one  studied.  Change  the 

X t 

items  bought  and  the  numbers , Work  in  pairs,  You  have  10  minutes 
for  the  preparation. 

2,  Change  the  verbs  in  parentheses  to  the  rlrht  tersoo  and  tense. 

- ja:k  . (ir.shij)  lijjirbi:  bis£  (aqdhi:), 

j 

- (tfit  ishrit)  ’/asrtisn  3£harc  wzu:z  baskkuwast  b'isRwist  wyaghurT, 
laskin  ijjirbi:  na:  ( bi : 3 ) ilyaghurT, 

* ja:k  bish  (imshi:)  1.tiu : nu s pri : w (ishrit)  yaghurT  wzibda  wjbir. 

- ijjirbi:  (uszin)  ilqadjjya  wba3d  (a3nil)  la^s’asb. 

1 

3.  Answer  the  Questions. 

.~ni:n  tigh.ri:  lyaghurT?  $ 

•nnisri  taqdhi:? 
r.ni:n  tighri:  la]f(li:b? 
nnisr.  tishri:  isswasgir? 

:.ir.i:n  tiohri:  ittnasbir? 

".ni:n  tnajjir.  tajnil  halifusr.? 

<1,  Find  3 :t  the  trices  of  the  fcMc’/i 

ki:lu:  ‘3mi:d/  #a:ra  3£han/  r?al  ta:y  axd^ir/  baskku:  u s :n vi : / 
baskk'j : zibda/  kitlu:  3e:bu:r./  myast  jru:r.  caVwa/  xubz "/  ki:lu: 


1::  items . 
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5 


% 
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farisna/  listra  zi:t  zitusna/  ba:kku:  Jfilijb/  /ukka  sardisna/ 
fakka  hrissa/  ba:kku:  ta:y  a)foii:/  ya^hurTa/  ba:kku:  biskvitt 
say  da/  nylst  grasin  th.usrc/  tfukka  jbin/  dabbujza  na:  Sajfya/  myS:t 
gram  zibda. 


T 

\ 


f 


— ^ 

* 


UNIT 


¥ 


(fiLnaT3ijn) 


shnuwva  lwaqt  ? 
tawwa  ma:dhi:  sa: 3a 
wi:n  qa: 3id  ja:k  ? 
jaik  qa:3id  filmaT3im 


* v ’’’  ’ :•>* 

# • ' ■ ‘ • 


tawwa  ma:  dhi:  sa:3a  wnui> 


shbi:h  ja:k  ma:  fTarsh  ? 


ylstanna:  fi:  SasHbu:  niH>* 


■ \ < > * ' - ■ i . 


m- 


waqtassh  bi:l  wSul  lilna?3im  ? 
•bi:l  wSul  nasdhi:  sa:3ti:n 
shbi:h  ja:  mmaxxir  yassir  ? 
ja:  mmaxxir  31a':  xa:Tir 
ma:  3rafsh  wi:n  .ja:  lnaT31m 


• ^ 


I t 1 -*  * I ° f " - 

^ *■'— r > - — *— < j-  — -*> 

^ • • 

# * • - t - ->  © i 

•'O  * ^ ^ » f — o •, 

i # i > » t * 


<5  r t | | — • 

— r (j—ii 


# • 


a:sh  3amlu:  birl  wja:k  ? 
nisi  wja:k  Talbu:  Inanu: 


^3 


e *,  f 


>-• . • - « •, 


•3  - — * 
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shniyya  lmaskla  lmawjusda*  filmaT3im  ? 
famna:  barsha  Ka»  ja;tj  brisk  n 
w shurba  w maqrusnfi  biSSaslba  w nishwi: 


assh  Tlab  ja:k  ? 

Tlab  ’oriska  bittun  wibru*sha:t 
wburj  dillaJ3 
:sh  shraft  ba3d-ilf?usr  ? 
shrab  qahwa  kaKla 


Vi  : oUUji  Lii 


widja:j  w Kust 

i m'’qli: 

• c>“ 

a" 

(7^) 

y 

1 

Ii&JL 

^ / ./) 
///  . 

oS 

? «tl L* ‘t»LU^T 

* vl  M 4 ^ 

f i JaiiJ  I 


• ^ 


j*  ' 

' 

@ 

S?J> 

->  > 

t 

1 ' 

\ ' 

i 

V? 

a:  ah  fTar  bisl  ? 

fTar  01a :Ta  mishwiyya  'fkusksi:  . 

shrabsh  shra:b  m3a:  lfTu:r  ? 

4 

las  31&:  xatTlr  ma:  ysarbis wsh 
ishshrasb  nha*r  lj.!im3a. 
mma:la  a*sh  shrab  ? 
ahrab  ma:  ba:fya  bark. 

4*  # 

xda : sh  di:sa:r  ? 

la:  ma:  ac4a:sh  di:sa:r  31a:  xa:Tir 
shba3 


t 

t jj&n  UviPA/v-S 

j.  i 

♦viA> 


• • *-  *T  KLU 


#,l  • * -i|  "I  * o • ®. 

• l—* 


»«  01 


V, 

fir.  J'  • l 1 

J"-**?  O’ ' 1 


«-r 


qadda:sh  Tla3  ilKsa:b  ? 
ilKsa:b  Tla3  tlastha  di:na:ra:t 


• * .«  b . w«  * 


oljUi^j  3 gJkyLJjJl 
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dhku  :n<- xalliS  il  fTu:r  ? ' 

- » 

Ja:k  xalliS  J.1  fTu:r  | . 

* 'i 

ANSWER  THE  (gTSSTIONS 

vi:n  tufTur  fil3a:d£  ? 
fan?.a*sh  maT3im  ba:hi;  fi:  wuaT  tlblasd  ? 
a*sh  ysarbi:w  fiLnaT3ijn  ha*da:  ,iljna*kla 
ttusnsiyyi  willa*  lma:kla  lanarlkasnlyya  ? 
bi:l  wja:k  faT'ru:  walla:  t3agjjshasw 
filmaT31n  ? 

V 

a*sh  lain  ilnaT3im  illi:  faTru:  fih  ? 
waqta: sh  ufiul  jaJk  lilmaT3im  ? 
qadda«h^3ad  yistannV  fi:  bi:i  ? 

31a:sh  bi*l  wSil  nnaxxir  ? 
a:  sh  fTar  ja:k  ? 

5:sh  fTar  bi:l  ? 

ahku:n  xalliS  il  fTu:r  ? , 

sjiarbussh  shra:b  r»3a:  lfTusr  ? 

31a: sh  la:  ? 

fi:  anari:kya  ysarbi:wish  ishshra:b 
nha!r  i;Jjim3a? 

NOTES  ON  THE  DIALOGUE 

1.  (na?3imJ  is  the  Arabic  word  for 

also  used. 


IjOiVl-i. 


T SjuJl 


>'  •*  • 


u 

t *j>iyi  JL^  ^ (2 

iiuli : U 

t i-yjySi  bfarfrssJ, 

j-«  (4 

r .u,  yi  liijiji  (7 

t }Jii  J-,*  (8 

t (9 

t J i I'jlaifJX x\ o 
t i-tiSijZli  bXi  U1 
t (12 

t us 

vl>-lj'gSNW  4 »4 

1 * 

"restaurant",  but  (rastura:n)  JljL-aJj  is 


2.  (nha:r  ij.,1jn3a)  "on  friday",  consist.;  of  (nha:r)  j L"t  ! ‘‘day"  and 

(ijjLm3a)  o,  — .yJ I "fridav" . Literally  the  neanin.'  ia  "the  day  of  friday".  The 
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' use  of  (nhasr)  JL. i before  the  day  of  the  tf®®k  adds  the  meaning  "on"  . 

• * 

l # > 

3.  (mas  ysarbiJwsh)  7,<tj  IT  "they  don't  3erve"  consists  of  (maO  I 2 } the  verb 

> ** 

(sarbi:)  "to  seme”  conjugated  with  "they",  and  (sh)  Ji  the  negative  partible. 

. * u 

iu  (shba3)  is  one  vord  verb  which  means  "he  is  not  hungry  any  more". 


0SEBTJL  WORDS  AND  EXPRESSIONS 


Kuf  iTTasvla 

l^USdlJtX 

to  set  the  table 

atfan/uSHna 

plate 

kat8'kisa:n 

51 — -SjjU 

glass 

agharf a/mfha: rif 

JjLi*/upiv 

spoon 

fargi^a/fra:  giT 

KJ 

fork 

sikki: na/ska: kin 

knife 

nandi : la/mna * dil 

napkin 

shqa: la/shqa:yil 

bowl 

cuji:na/'<u,1i:na:t 

W«— / *i»>  ■») 

kitchen 

)i:t  fTusr/bvust  fTusr 

« ,v  . >1 : 

jy  '—>*■.  / h • v *— <t 

dining-roon 

Cawwatf 

to  season 

lavyio 

. * y*  LT 

to  cook 

talliT 

to  mix 

(arrik 

9 

SjLi. 

to  stir 

(u:  q 

0 -> 

to  taste 

IUO 

to  cut 

iqli: 

to  fry 

ifTur 

0 ^ vj 

to  eat  lunch 

O 

ERLC 
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ghalli: 

sr4-t 

to  boil 

milK 

© 

salt 

filfil  akKil 

pepper 

ffa:K  (a:t) 

i 

* . . v 

spice 

maiiaK 

jiL- 

salty  4 

marqa 

Uji 

sauce 

Sa*lSa  , - 

. - ' 

* •'  ■} 

sauce  for  Jiacaroni 

nalsusqa 

^ o 

* • 

^ V L 

dough  for  brika 

List  of  a few  Tunisian  dishes  you  might  want  to  try  1 

hors-d* oeuvres  y 

(SlaiTa  xadhre)  , "green  salad”,  la  made  with  lettuce.  ' ~ 

(Sl.:Ia  tainalyyi)  , "Tunisian  salad",  is' made  of  sliced  tomatoes, 

peppers  and  onions.  It's  seasLd  with  olive  »U,  salt  and  lemon  Juice.  You  can  pbt 
tuna  or  sardines  on  it  as  well.\smmer  it  may  be  made  with  hot  oepoers. 

(31a*Ta  mishwlyyi)  , "g,  ihpd  salad",  is  made  of  grilled  tomatoes,  peppers 

and  onions  and  is  seasoned  like  xhe  Tut.isian  Salad. 

(bri:k)tfL-^J  . A (bri:k)  is  made  of  soecial  pieces  of  dough  called  (malsu:qa)  * h ^ 

that  you  can  buy  in  any  market.  You  put  parsley,  onions,  tuna  and  an  egg  in  the  folded 
dough  and  deep  fry  it  in  hot  oil. 


(shurba)*.^^^  , "soup",  is  marie  with  snail  noodles  of  the 

(sdir)  jA-i./soup",  is  an  old  traditional  soup  made  with 
and  mint.  It  may  also  have  pickled  lenons  and  capers  in  it. 


sane  nane. 


semou  Lina, 


neat  balls 
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wain  courses 


(kusksit)  v la  the  nost  popular  of  Tunisian  dishes.  omall  wheat  pellets  are 
served  with  a neat  sauce  (preferably  lamb). 


(31j H*  £ Is  made  with  tomato  sauce,  har is sa,  garlic,  caraway  seeds  and  eggs. 

i * 

It  can  also  be  made  with  (nirgatz)  jU/^  a type  of  sausage* 


(mirmiz) 

peas. 

(xudhra) 

(lu*bya) 


• Is  a red  sauce  made  of  meat,  tomatoes*  peppers,  onldns  and  chick 


X 

Is  a red  sauce  made  of  spinach  and  spinach 'like  rreens . 


.C, 


, "beans",  is  a red  sauce  made  of  meat  and  beans. 


(Tajitn)  ^ jg>  h is  a heavy  souffle  made  of  eggs,  neat  or  chicken  and  grated  cheese, 
(mishwi: ) ■■■*■•  is  filled  neat,  liver  or  sausages  served  with  /rench  f.’ies  and  let- 

-7  ••  ** 

tuce. 


(Hut t)  is  fried  fish  served  with  x'rench  Dries,  fried  peppers,  fried  tomatoes 

or  sauce  and  an. egg.  It's 'also  called  "Doisson  complet"*  Of  course,  the  type  of  fish 
vou  get  will  depend  on  the  season. 

9 

(gnatwlyya)  * is  a dish  made  of  okra  in  a red  sauce  and  is  usually  made  in 

* 

• 4 

the  summer  wh’en  fres)  okra  is  available* 

* 

• 1 

(mlu : x iyye ) in  % jy.  U is  a dark  green-black  sauce  made  of  (mlu  :xiyyi),  a green  powder 
that  looks  a lot  like  "henna”. 


(shakshutka)  is  an  eVyeryday  dish  of  luft  over  vegetables.lt  can  be  nade  with  eggs 
or  with  po»  j68  and  onions. 


(kiusha)  or  (muSli:)  is  neat  and  potatoes  roasted  in  an  oven  and  is  spiced  with 

i 

* tum.eric'  (kuarkum).  * 

L5XI3AL  DRILLS 


1.  Substitution  . 
fTar  .SlasTa  roi shwiyya  wio ». s k n i : 

— Sla*Ta  w3ijjS 

— ■!  bri:ka  wnirmlz 

SlasTa  wmaqru:na 

wnirmiz 

3ijja  oilmirga:  z wbiasTa  xadhra 
mmmm  shurba  wxudhra 
- dja:j  wTajisn 
SlarTa  tuJnsiyya  •/k’isicsi: 

■■  - mishwis  wii>la:Ta 

'i 

' 3ij ja  wxudhra 

2 • Substitution 

shrabsh  shrasb  m3asifru:r  ? 

'■  biim—  » ? 


•m3a:la3sha:  ? 


•ma: 


‘n3a:lfTu:r  ? 


ga:zu:z 


“ n3aJla3shas  ? 

ku:ka  ■ ■ ? 


■ n3a:lfftixr  ? 

shra:b  — 1 ■? 


- 207  - 


O 

ERIC 


2 25 


mf 


* 


-jt&jciiesiz 


! • _•  ; * 


• 2 -4*v 


J ^ y • ••  O 


t 

1 US.'JI  cs 

t 


t — &J«  u»* 

T — 

? i — jsJji  u: 

t — 

f £il  I IaT. 


7 


-*  ir-* 


' Vj- 


3*  Substitution 


masxKaxsh  di»sa:r  31as  xa:fir  shba3 

^ ^2a'n  ° 

• ya^hur^ 

- - ?aTTu:  - 

- - .jbin  ■ 

- qdhwa  . 

di:sa:r 


c* 

5 U 


li«  Answir  the  questions  ' 

Answer  th^  questions  with  "no"  and  with  the  nane  of  another  dish* 


tKib  SiasTa  xadhra  ? 
la:  nhib  Sla:Ta  tnsnsiyya. 

( t 

tKib  mirmiz  ? 
tKib  Tajl:n  ? 

tKib  lu : bya  ? ^ 

tKib  xnrhra  ? ■ 

<> 

tKib  Kust  muqli:  ? 
tKib  maqr*:na  ? 
tKib  3ijja  bil.-irgasz  ? 


STRUCTURAL  NOTE  1:  Expressiohs  of  Unity  and  the  Collective  Form 

The  collective  forr.  is  a noun  -:sed  to  iiicate  a ^roup  of  objects.  It's  especially 

used  for  the  names  of  plants,  r’ruits  and  anir.als. 


O 
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(Kusu)  Cy— » fish  (in  General) 


\ 


This  noun  is  considered  masculine  sin^lar  except  when  it  in<  icotcs 
in  which  case  it's  masculine  plural* 

(na:s^  People 


^?rcup 


of  people , 


/ 


We.  can  form  a noun  that  indicates  a single  unit  from  a collective  noun  by  adding(m). 

ly aghurT Y (yaghurTa)  a yoghurt 

(bSal)  4 — y (baSla)  ^ ^ an  onion 

(Kurt)  1*  - — — — > (Ku*ta)  ^ a fish 

s 9 


We  can  form  the  plural  form  the  unit  by  adding  (E^t).  This  plural  form  indicates  se- 
veral units* 


(Kurta)  ^ — ->  3 (HuHaltV  3 fish 

(xubza)  *J*4**> 5 (xubza:  t)  5 loaves  of  bread 


Unity  can  also  be  indicated  by  using  the  word  (ka3ba)  *<  in  front  of  the  collective 
noun. 


(ka3b3  tiffaiK) 
(ka3ba  yaghurT) 
(ka3ba  burdga:n) 


• iT*w  . _ 0 ~ 

o®  JX 


all  aj5ple 
a yoghurt 
an  orange 


('raSba*)  i has  a dual  (ka3bti:n)  jj  and  a plural  (l:a3ba:t) 

ivant  Ii  oranges.  (nKib  arbla  ka3ba:t  burdgarn) 

i 

° I » | - • ' . ^ 9 »T  “ 0 


1 ST.UICTT7P.AL  DRILLS 

1.  Substitution 
j.i:bli:  brirka 
' djarja 

yaghu^Ta 


O 
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— — - — burdgasna 

Hu:  ta 

tiff a* Ha 

xubza 

. > 

— — 3adhma 

— britka 


( 


S— .LSU 

-r  «■**. 


2.  Transformation,  (change  to  the  form  with  (l:a3ba)  *4^ ) 


T a3Ti*ni:  bri*ka 
S a3Ti:ni:  ka3ba  bri:k 

a3Ti:ni:  yaghurTa 
mas/dasbiyya:  31a:  tiffasHa 
ji*blis  burdgasna 
yHib  yaskil  Hu:ta 
Ha  sshti:  b3adhma 
a3Ti:ni:  briska 


3.  Answer  using  expressions  of  unity. 
T Hashtik  bilxubz  ? ^ 

S in3am,  a3Ti:ni:  xubza 


Hasshtik  bilyighurT  ? 
Hasshtik  bilburgdasn  ? 
tKib  ta*kil  Hast  ?# 
Hasshtik  bil3dham  ? 
tHib  brisk  ? 
tHib  tiffasH  ? 
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Katshtik  bilxubz  ? * ’ 

h»  Answer  using  the  plural  of  the  unity. 

T qaddatsh  tHib  min  briiki  ? 

~ . I 

S nKib  zu: z bri:ka: t 

i 

qaddatsh  tKib  min  3adhna  ? 
qaddatsh  tKib  min  xubza  ? 
qaddatsh  tjAb  min  yaghurTa  ? 
qaddatsh  tKib  min  Ku:ta  ? 
qaddatsh  tKib  min  tiffatKa  ? 
qadd&sh  tKib  min  burdgatna  ? 
qaddatsh  tKib  min  ka3ba  baTatTa  ? 
qaddatsh  tKib  min  ka3ba  TnatTim  ? 


t 

t 

t 

t 

t 

t 

t 

t 


ST.iUCTTklAL  HOTS  2 t The  past  tense  / 

■'•s 

Td  conjugate  a verb  in  the  past  tense,  we  add  certain  suffixes  to  the  basic  stem, 
which  in  this  <^ase  is  the  verb  in  the  3rd  person  singular  past  tense.  The  verbs  fall 
into  several  grouDS  depending  on  their  structure  (the  number  of  consonants  and  Vowels 
and  their  order) • 


Group  1 yprbs  are  verbs  composed  of  2 consonants,  either  (i),  ^a),  or  (u).  • 


Tlab 

Is 

Mie 

asked  for" 

wbul 

o 

J a 

II. 

he 

arrived" 

ktib 

O 

• 

"he 

wrote" 
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(i:na:)  Tlabt  j 

\ 

\ 

(cT) 

(inti)  Tlabt 

• 

vS-yb*  kill ' 

(htfwva)  flab 

^ISS  #i) 

v (hiyya)  x’albit  ; 

1 

(aKna:  J.  Tlabna* 

u^KuaT) 

(inturma:)  Tlabtu: 

^Jb‘(  ls£l ) 

(hujnaO  falbur 

# 

• 

') 


Note  that  in  the  3^  person  singular  (hiyya)  and  3r(1  person  plural  (hutma:),  the 
.vowel  changes  dace* 


Tlab 

becomes 

Talbit 

and 

’:tib 

of  comes 

kitbit 

and 

■> 


Talbu: 

icitbu: 


The  5 thing  hanoens  in  the  3rt^  person  $tii'ular  (huwwa)  -ihen  the  verb  is  followed 

by  the  ore-noun  endings  (ik)  and  (uO. 

• ^ * 

Uctib)  he  wrote  : (kitbut ) y \ he  wrote  it 

(dhrab  )£>/■■*  he  hit  : (dharbus)  he  hit  him. 


List  of  a -pw  grpno  I' Verbs. 


xraj 

dxal 

uSul 

J-Stf 

rki’o 

4-rtf 

nehid 

• © 

JmmAl 

ktib 

V-r* 

hr  left,  or  went  out 
he  entered 
he  arrived 
he  nee  on/  ;ot  on' 

’ e asked  (bf  informed) 
he  -/rote 


O 
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b3ath 

v. 

ahrab 

wain 

Kalb 

Ibis 

13ab 

Ua3 

heal 

xdin 

3raf 

fhim 

Tlab 

q3ad 

3foal 

fTar 


he  sent 

lie  drank 

0 Ji 

he  weired 

• * 

he  counted 

he  nut  on 

he  played*** 

'•  he  went'  up 

• i 

he  went  down 

• I 

he^rorked 

4ri 

he  knew 

fr-5 

> 

he  Understood 

.,1-iH 

he  asked  for 

♦ 

he  stayed,  sat  j 

> he  did,  h$  nade 

i- si 

lie  ate  lunch 

STTOTCTOA^  DtilLTiS 
1.  Substitution  * 

wbult  lilmaT3irt  rnaxxir 

wSult  

wiul  

wuolit 
wSulriS:  ' 

woultu:  . 

wuSlu: 


« « . » 


O m.J% 


' « . O i 

’rT!> 

. Laii5 


9 

> I 4 » 


■j-Xf 
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2.  Subatitution/rransfon'atlon 

• a 

fTart  fi:  maT3in  mi/ixim 
(huwwa ) ■ 

(hi’.’ya)  ■ 

(aKna:  )■  ' 

(intusmi:)  ■ 

(hn:ma: ) 

..  • 

(inti)  __ _____ ______ 

3»  Substitu.tlon/Transfomation 

( 

• 4a:k  Slab  bri:5ca  . 


hiyya 


x , 

<us!;si: 

intuJria: 

-ajisn  ' 

husmas 

n,aaru:na 

aKna: 

SlasTa  mishwivya 

inti 

bri:l<I  bittun 

huwwa 

lx.  Substltution/Transfomation 

shrabt  r.as  bastya  n3aslfTu:r 
huwwa 
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^abbus  za  bisrra 


hiyya 

dabbusza  katka 

a’ina  * ■ t m 

shrasb  ajfinir 

hu:m5:  . 

mat  sabbat la 

intutmi:  

mat  Sa:  fya 

atna: 

$•  jubstitu tlon/Transf onnation 
wbul  mmaxxir  31a:  xasTir  mas  3**afsh 
wi:n  jat  lma73iin 

.«•  (hiyya  — idriatr) 

vniSlit  r.moxxir  31as  itTir  naf  3arfitsh 
visn  .last  idriatr 

(ajrfna:  / ilmafctib) 

(hutrna*  / ilcahwa) 

'inti  / id'-'atr) 

(inttuma: llbltrut) 

(atna:  / ilbusSTa)  . - • 

(huwwa  / ilRarjim) 


• 


a .1 


U >U. 


(4-juai  / t-T) 
I if.  y«»  t.  i*i ) 
(j*ii_ji/cin 
( 

( *K443i  / ljV, 

( / jL» ) 


6.  jnswer  In  the  oast  tense 
waqtatsh  fTart  lyutm  ? 
fTart  natdhi:  sa:3a 
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vaqta:  ah  faTru*  3Xa:bik  ? 

wi:n  fTart  ilbairaK  ? 

IXbasraK  van*.  • <h  tfault  lilnaktib  ? 

qadda:  ijh  n\in  narra  £fart  filmaT3im 

shrabtish  Xa:ja  m3a:  lfTuir  ? 

i 

v<:n  bi:l  wja*k  xirtnu*  qbUl  na:  yji:w 
* 

ltu:nis  ? 

STHJCTURAL  ilCTS  3 • Object  Pronouns 


-»  a 


’ l %i  r 

=•  e> 


* 4J&jLk;j>££i  gUjl 
» j&j&'&jLjiLi 


rj  wfc-*  q-t0 


object,  pronouns  affixed  to  verb 


pronouns  affixed  to 
prepositions 


( ~ ’ ” 


, ( verbs  ending 
( with  song  vowel 
( 

( 


sr* 

» 


( ni: 

( - 
( k 

( 

( h 

( _ 

( ha: 

( ‘ 

( na: 

( 

( kum 

( 

( hum 

( 

(3ive  me  the  pen* 
((a3Ti*ni:  is3ti:lu:) 

i 


Ui 

H 


verbs  ending 
vitlH3Uku:nJ  • 


'J-i 

tfU 


ni* 
ik 
u: 
ha: 
na: 
kun 
hum 

I know  hin. 
(na3rfu*) 


Ui 

• V 

H 

» ^ 


*LJ 

L4J 


/ 

li: 
lik 
luf 
lhi: 
lna: 

Ikum 
lhum 

Write  me  a letter, 
(iktibli:  jva:b) 


pa 


* t ~ 

V 


ne 

you 
him 
her  ^ 
us 


1 

) 

) 

4 

) 

)■ 

) 

) 

) 

) 


r™  * ) 

' \ } 

them  ' ' 
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f r— ; — 

( Head  it.  (the  letter):  i don't  eat  them.  : Send  him  a package. 

/ * t 

( (aqrash)  : (na:  naMcilhumsh) 


( 


o 


Li 


(ib3athlu:  kuili1) 


• * r% 


I 


The  ordering  of  the  object  pronouns  (direct  and  indirect)  within  the 
sentence  is  the  following  : 


( : 

( Indirect*  object 
( pronoun  * prep, 

< "> 


: : 

s direct  obj.  : 
: pronoun  : 
: : 


T 


verb 


I write  it  to  him.  (niktibhui  lu:) 


( direct  object  °bjeci 

. . pronoun 

\ 


preposition 


verb 


I weigh  the  vegetables  for  her.  inu:zin  ilha:  lxuahra) 


aTitl.’CTOHAL  PHILIP 

1.  Substitution 
a3Ti!ni:  SKan  maqru:rta 

a3T i : h 

a3Ti:na: 

\ 

a3Ti:hum  

a3Ti:ha: 


4 


m 


- r 


1 a . u.  T 
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2.  Substitution 


atfna: 
humat 
fa:  Tina 


ilgarsuin  yjiibli:  *>la:?a 

i 

kuakaii 

; uyt'  ^ 

*•/ 

— Lfju'i 

yjirblu: 

V'  ■ • C 

• 

briika 

S-Jf.. .V 

y.1i:bilha* 

/-  Lftl 

* 

3i.1.1a 

2 w 

* 

yjibilnai  / 

lT_v 

• 

Xu  i t '' 

4* 

• _» 

/ 

y.1iibilkum 

0 

• ! 

ilfTuir 

s->mm  ' 

/ 

M||  v.ii:bilhum 

•A 

# 

* 

0 

iddiaa:  r 

jl— II 

y.liiblik 

^L-.V 

ilfTuir 

yjitblii  , 

— 1 

m 

«• 

3.  Transformation 

- 

*3Ti:nil  lmanu: 

* 

1j\  i_.u  \r 

(huvwi) 

a3Ti*h  ilnianu: 

j, 

_Ui  i , l ;T 

hiyya 

J 

* 

ULiJ 
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ft 


311*  

— — imi  

!*•  Transformation 

triajjimsh  tqulli:  yi:n  Ja*lmaT3im  ? 
* (huwwa)  __ 

(htyyi)  . 

. (aKnat ) , 

(hu*ma*) 

\t  ~ — 1 ■ 11  ' " 

(llnda) 

(air.ai) 

't 

5.  SubstltutlonAranaformatlon 

nishdltni*  waqtt*sh  fTart 

* < 

4 

nshidni?  waqta: sh  fTart 

nshldna:  waqta* sh  fTarna; 


L-ar 


A J 


T -jL-Jil  W yLi-SJ^e- 

- ( S-iJ  • 


a ^ • 


( 


) 


( LiiT  ) 


( to  ) 

*»  4 * 0 • «•  ' » - 

. rdjj  1 * * J 


r J 


Uj-k-i^ua, 


( asUsdctt a) 

• • • 


(asked  her) 
(you  ) 
(asked  me  J 
( she  ) 
(asked  you  pi) 

1 ( I) 

( asked  him, ) 
( we  ) 


/ 
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I, 


^ jkplace  the  direct  oh.leot  with  tha 
■at  sharbu:ehahra:b 
nit  sharbuthsh 

\ 

ySarrif  ka*rTa  bditnatr  * 
yqarrlt  suny^  bil3arbi: 
aqaxritw  31i*  biasutrit 
yatkil  lddltaatr  fi:sa3 
ahrab  qahwtut  . 

n"* 

aqras  tddara 

mat  tuahrufcah  mat  ssabbatla 
Kadhdhlr  ilfTutr  bilcrit 

fop*80*  the  Indirect  object  with  the  appropriate  pronoun 

fTarnit  m3at  SHatbni: 
fTarnat  m3athum 


blah  niktib  jwatb  lwa*Hibti: 
ha*dit  yab3ith  kua  11:  ljik 
llgarau;n  yji*b  ilfTutr  lbitl  *ja{k 
^yuaknu:  batfda:  fa*Tna 
mat^aibiyyatnimahi:  lilmaT3im  n3a*  Sa:laK 
blah  niahri:  timbri:  lja»k 
qu*l  3aaalatma  lsunya 
•atahijn  nufTru:  m3at  bKasbnat 


( asked  them) 


• ILSiJi 


alL^J  j ALi 

St-y  J H 

jJU#  l4  l iu 

•„  - ? %n  - * ■ 

■ # — ^ 

* 1 * Cl  i— 


L£Ui 
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•3mll  laHaVb  lja*k 

•3Rlus  talifuin  liLmiiisr 

\ 


nwJ  J.djT 


COftflmiSATION  ACTITITlES 

* 9 

1.  Answer  -the  queations 
wi*n  tufTur  fil3a:di  ? 
wi*n  XTart  ilbairaH  ? 
m3at  - ahkusn  ? 

.ttfib  ta*kil  filmWF31»  walla*  TTayyib  watfdik 

-i  •** 

a*sh  qawllk  filmiikla {ttuinaiyya  ? 
taskilah  ijKair  9 

fit  anari’kjras  TTayybu*  bilhri*sa  ? 

femme  I ah  masXla*  mas  ttf'bbha* ah  ? 

nhaJr  a^sh  me  yaarbi*wiah  ishahraib  wil  blsrra 

fis  tusnia  ? 

faasir  31** dh  ? 


t £cyio 


t siuJl i - () 

(* 
i (s 

% v». JMMv— » (* 


#-•  -i»  • • ■ *:• 

w»  «a. 


» jl_aiJUfl_i  (« 

* 

t tnag  1 1|  J-Titlm  (? 

* • 

t Js>L_ij_ijUO 


Sj.QI«J<l2D 


Present  a dialogue  between  a Tuniaian  and  an  American  < The  American  wanta  to  know 
about  Tunisian  restaurants  and  typical  Tunisian  food.  Je  sure  to  describe  the  food 

t 

and  to  give  the  name  of  several  of  the  dishea  • 


3.  Description 

Describe  the^  following  foods.  Jay  what  they  are  t a fruit,  vegetable,  spice  or  dis  i. 

‘I 

Describe  what  Ihey  taste  like  (salty,  sweet,  iot*..)  Vihen  jLt's  a dish  say  how  it's 
prepared  and  what  it  is  prepared  with,  (done  at  home) 
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v 


dill* *3 

■ j**  , . 

bSal 

Jr* 

kusksi* 

ymtmS 

mixnis 

filfil  si*na* 

J-jii 

3sal 

J 

thu*m  & 

aishwi* 

s ttr*i 

xudhra 

3i j a bilmirgatz 

hri'sa 

m + • 

Kmkfjmmi* 

kaskruit 

! -i 

marqit  baTa:Ta 

• , 1 

j uiiis.'.Ly- 

Translate  j 

he  follouing  sentences  into  Arabic,  them  change  them  to.,  the  negative 

form.  / 

. They  ate  lunch  together  in  a very  expensive  restaurant.  ' 
,.  The  waiter  asked  them  if  they  knew  Tunisian  food. 

• They  asked  the  waiter  to  bring  them  some  harissa. 

..They  drank  wine  with  their  lunch. 

. He  arrived  late.^ 

. Me  stayed  in  the  restaurant  till  2 o'clock. 

. She  pi  Wed  caards  with  them. 

. Vhs'ordered  a lot  of  food  because  we  wore  hungry. 

. We  ate  lunch  together. 

. She  sent  him  a letter. 


ERIC 

/ • 
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5*  Cooking  lossona 

fqulli*  kitfaisfi  ta3mil  ilhanbirslr) 

6.  this  recipe  at  home. 

Tqyyib  3ijja  fldda*r 

Idiri*  shw^yya  Tna*Tiroma3Ju*n 
wahri*aa*  ’/sr.wayya  thum 
w-karwiyya,  W7,i*t  wha*ra 
3dhan. 

qalli*  iTTna:Tim  wilhri5  sa  withthu*m 
fi*  shwavya  zi: t ba3d  zl: d shwayya  ma* 
wba3d  faqoiS  113dham. 

tnajjim  ta3mil  113iJ.1a  bilmirga^z  zajda. 


• m w • \M  a * 


6 J 


.V-feUb^^i 


pyaJly  ^bCiall  y-JLJ 


* T C*  - • 

• jlj  *_^Jt , 

«•»  — «• 


a - 
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/ 


( ilxudhra) 


V • * 


4jLS^ 


po  ? 


wi:n  kunt  dju*n  ? 
mshi:  t lilxadhdharr  shrirtlik  rhwayya 
xudhra 

bqadda:sh  shri:t  isafinna:rya 
bnya:  wxamaim  ilki;lu: 
qadda: sh  gha:  lya  [ 
ghailya  la:  kin  Triyya  whluwwa 
lqi:tiah  krumb  3and  ilxadhdha:r  ? 
la:  ma*  3andu:sh  krumb 
mroasla-  ba:sh  bish  aalmil  ilkusksi*  ? 
xdi*tlik  baTatla  wiqra3  wshwiyya  XuroS 
mnaffax 


Vegetables 

Linda  : Where  ha*/e  you  been,  John  ? 

John  : I went  to  the  green-grocer  and  I bought  you  some  vegetables. 
Idnda  : How  much  were  the  carrots  ? 

John  : They’re  l^On  a kilo. 

Linda  : How  expensive  [ 

John  : They're  expensive,  but  they're  tender  and  sweet. 

Linda  : Did,  you  find  cab  ^age  at  the  green-grocer  ? \ 


It 

ui-  u i 


i • 


A ® 

C9+  J 
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John  * He  doesn't  have  any. 

Linda;  * What  am  I going  to  n rep  are  the  couscous  with,  then  ? 

John,  * i bought  you  some  potatoes,  squash  and  aoakad  chidv>peas. 

gTBSTIONS  OH  THE  DIALOQUE  * 


niin  mshi*  djutn  ?• 

i*sh  ahra*  dju*n  nin  3and  ilxadhdha:  r ? 

I 

bqaddaish  ilki*lu*  sfinna*rya  ? 
lssfinnairya  illi*  3 and  ilxadhdha*  r bathya 

Walla*  lfi*  ? 


t U 

(2 

t S -Jl  (3 

t h\ 


Am  • 


dju*n  lqd*  knimb  3and  ilxadhdha tr  walla:  15:  ? 1 *«V-»  y t JJ  ^ ^ ♦.  |5 

siaUla:  shrmwwa  shra:  bish  linda  ta3mil  J A«i  2 \y  ($ 

ilknsksi*  ? 

ilxudhra  gha:lya*sh  fi*  manail  tmlsa  ‘ 
minim  tishri:  lxudhra  nin  3and  i.jjirbi: 

Wills*  min  3and  ilxadhdha: r ? 


t ~ jA 


t ‘jlJwJl  ~y 


M0TSS  OH  H"5  BIAWBr 

1.  (jghasli*)  ^JL2  means  expensive  (masculine) . (gha!  lyaj  2 *^ll  x is  the  feminine  and 

(gha*li*n)  is  the  plural. 

2.  (qaddi*sh  :ha:lya)  eJUjiljlj  means  "how  expensive",  (qaddatsh)  here  has  the  value 
of  an  wxclamative  "how". 

3.  (xurihra)  is  the  collective  word  for  vegetables. 

U.  (xadhdha*r>  jUL^is  the  nan  who  sell3  vegetables.  The  plural  is  (x.idhdhaJra)  5'^ 
$•  (W'-unS  mnaffax)  soaked  chickpeas. 


\ 

\ 

\ 


O 
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USEFUL  ' fOaDS  AIIT 

2(P'IESSI0!JS 

xudhra 

vegetable 

bayya: 3 ilxudhra 

or  green-grocer 

xadhdhatr 

•>  • 

ghalla 

fruit 

susm 

price 

shnuwwa  su*n  ilburdgasn  ? What’s  the  price  o 

the  oranges  ? 

List  of  vegetables  and  fruits 

apples 

(tiffa:K) 

apricots 

(mish®5*sh) 

artichokes 

(gannasriyya) 

beets 

(lift  aMmir)  or  (bistrasv) 

bananas 

(mulz) 

cabbage 

( kru  mb) 

c antelope 

(baTTiix) 

carrots 

(sfinnarrya). 

1 

cauliflower 

(bruJkluO 

celery 

fclasfiz) 

cherries 

(Hab  ailuik) 

corn 

(qTa:nya) 

cucumbers 

(faqqusS  J 

dates 

(Tmar) 

eggplant 

(bi: tnjasla) 

6 T«  V 1 


S-JI—ou, 


funnel 

(bisba*sj 

figs 

(kamulsj 

grapes 

( 3nib ) 

grapefruit 

(zinbaJ  3) 

leirions 

^qa*riS) 

lottuce 

(xaS) 

nslon 

(baTTixx) 

okra 

(gna*wiyya) 

onions 

(bSal) 

oranges 

(burdgatn) 

parsley 

lna3dnuts) 

peaches 

(xu*x) 

peas  > 

1 (jilbasna) 

pears 

(anzais) 

peppers 

(filfil) 

pomegranates  * 

(rumm8sn) 

potatoes 

(baTasTa) 

prickly  pears  , 

(hindi:) 

pluns 

(3wi*na) 

' * 

spinach 

(sibnaix) 

strawberries 

(fratwlu* ) 

sqnash  (summer) 

v (qra3) 

tangerines 

(madalisna) 

227 


tomatoes 

turnips 

zucchini 


(Tina:  Tim) 

(lift) 

(qra3  butTuaaitna) 


LEXICAL  DULLS  ,/ 

! 

1.  Substitution 

bqaddatsh  shritt  issfinna  try's  ? 


__  isslf innat  rya  ? 


2.  Substitution 

lqi: tish  krumb  3and  ilxadhdha:  r 

baTaiTa  ' 

TmatTlm 

bSal  

filfil  Hair 

faqqu: s 


? jgLjjJ  i jLi|* 


ilkitlu:  baTatTa  ? 

t 

irrats  brutklu:  ? 

— 

ilqittS  ma3dnu: s ? 

ilkitlu:  burdgatn  ? 

ilkitlu t Tma*Tim  ? 

t ft-l  ,«*■ 

irrat a ’-crumb  ? 

ilkitlut  bSal  ? 

T 

ilfilfil  latfluw  ? 

t «jLA.,H  f ll  lit 

'ilfilfil  ilKatr  ? 

? jL-~-'Vj  11  1M 
^ — * 

llqittfr  na3na:3  ? 

J 

* ^UuJUaLiil 

* . 


r > 


If  * 


- • 

- j «■< 

.;urj_AUi 

■j*  -■*  i 


3nib 

burdgim 

1 

* 

mu  <a  •’ 

q"3 


__  sfinna*iya 

, ’crumb 

r^v  ■ U ™" 

z* 

3*  Substitution 
xrfixtlik  baTatTa  wiqra3 
••  film' wiTma:  Tim 


_ a f inna  s ry a vlb  m : klu : 
_ ma3dnuts  waibnaix 
_ gannatriyya  wjilbama 
_ bSal  w faqquiS 
_ lift  wbitinjasl 
_ burdgasn  wma..alisna 
tiffa:H  wari2a:s 


Substitution 

issfinnasryp  bmya:  wxansisn  ilkislus 

imya:  

ilbaTa:Ta 


__________  bmitisn 

ilbSal 


»w— - i .a- 


6 


..•*  z 


" J J, 


■V^j- 


-*  • 


i • • ♦ 


:■»  r Vj 


A < 


Jl-^#  * 

«MP5'c'* 


* o 

Oa—Vt  ■ 


iJ« 


■v 
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iltutbya 


b^hmatnitn 


_ binyarrarbRilri 

ilxutx 


barb3a  rya: 


iddilla:3 


bsab3i»n 


iimni  laKuw 


bmya":  wxamsitn 


issfinna: rya 


O'"  *r 


-L.^L1I 


0*£ij9 


m 


si-':  :*»- 


'H 


• • 
- O 


x »r* 


y&jw\ 


STRUCTURAL  UOTE  1 : Adjectives 

i 

When  the  masculine  form  of  the  adjective  ends  with  a long  lit ) the  feminine  drops 
the  (it)  and  adds  (ya)«*J»  • 

(bat hi: ) aI*' > (bathya)  good,  nice 

(ghatlit)  vr^Li  — > (ghaslyfi)  uju  expensive 

When  the  masculine  form  ends  with  a nute  consonant,  we  add  (a)  to  form  the  femirtine. 

\ 

\ 

(bnitn)  ^ (bni*na)  * *«j«  ' good  to  the  taste 

(rzitn)  j i,  i.  i^j*  — ^ (rzixna)  * * heavy 

To  form  the  feminine  of  adjectives  that  indicate  nationality  and  that  end  in  ( is ) 

m 

we  add  (yyi)  A-4.  * 

(tu:n8i;)<Jy.t^.j  ^ (tu:nsiyya)  Z Tunisian 

(anarika":  ni: ) ^ ( amarika ; niwa  )Z  'tawrican 


Important  * Notice  the  shift  in  stress  when  the 
adjectives  are  irregular  and  have  to  be  learned 
List  of  useful  adjectives’ 


word  is  altered. Most  plurals  of 
(see  list). 


(ghaili*) 

(rxisS) 

(kbiir) 

(5®hisrJ 

(Klus ) 

(naslatf) 

, (irnir) 
(bni:n) 
(ma:SiT) 
(Tri: ) 
(shasrif) 
(jdisd) 
(qdi:m) 
(mlisJfO 

i 

(hasyil) 
(ba:hi: ) 
(xasyib) 


i 


n 

r 


•M* 


o 

> 


iHL 


.1— 


C 

m0 


O H 

•» 

3 t '■ 


(<^ja:lya) 
(rxi:Sa) 
(kbiira) 
(Sjgiiira) 
(tfluwwa) 
imailjfla) 
(murra) 
(bnitna) 
(na:STa) 
(Triyya) 
(shasrfa) 
( jdisda)  . 
(qdi:m“ 
(mlisjrfa) 
(hasyla) 
(ba:hya) 
(xa^yba) 


*1-2 


(j£ia*li:n) 

O-JJLS 

expensive 

(rxa*S) 

it  1 * 
^v-*j 

i 

cheap 

(kba:r) 

• 

•I  V 

JH-J 

big,  old 

(b|gia:r) 

small,  young 

(tfluwwiln) 

• W *j  « 

sweet 
■ # 

(ma:l#i:n) 

salty 

(imirriin) 

® 4 

bitter 

(bnasn) 

oi-H 

good 

(ma:STi:n)  ^?*^*l* 

not  good  to  the 

(Triyyi*n)  * “ 
(shasrfiin) 

(jdud)  * 

(qaun)  t . .1 
(nla:)Q  ..  ■ « 

^ha:yli:n) 

(bashiin) 


(xasyoi* n) 


taste 
tender 

tough,  old 

new 

old 

good  (in  quality J 

excellent 

good 

bad 

A 


o 
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2l 


.9 


(xfitf) 

(rziin) 

(frishk) 

(qatriS) 

(yatbls) 


•i  * 


• i 

J 

u 
. - 5 


ST3TTQOTAI,  CHILIS 

1.  Substitution 
qaddat  sh  ghaslya 
, • kbitra 

masltfa 

______  Xluwwa 

bni*na 

S<?hisra 

^____  qdisma 

murra 

bashya 


(xfitfa) 

. • : 

* 

- •* 

« — i—tXn 

_/  • * 
s 

" , : 

^U, 

(xfaif) 

JUi-fc 

1 

1 

li(jht 

(rzl*na) 

(rzasn) 

o • j; 

i 

1 

heavy 

(frishka) 

\ 

1 

1 

fresh 

(qairSa) 

(qatrSitn) 

'o~M 

: 

< 

sour 

(yaibsa) 

(ya:bol!n) 

o**U 

i 

i 

dry,  hard 

♦4 


2.  Substitution 
ilxudhra  lkullha*  ha*yla 
' bni : na 

Triyya 

Ta:vba 
.Iris  da 
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• .1 


*J  ' 

__  (jdiid) 

lifiim  

• (haiyil) 


U 


) 

. j — i-i  > n 

• «• 


S’ 


llXUJX  • 

. - (qairiS) 

il3wi»na  ■ 

. C|ha*liO 
issfianatrya 


^■i  1 a JJI 


iU-.it. . o 


s/—i 


- 9 
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* 3T3U3TU3AL  MOtE  2 : The  past  tense  (2) 

, i 

>oup  2 verbs  are  verbs  that  end  with  a long  (fatHa)  UL  (jaO  L 4. , (klaO  SLj , 
(bda:)  li^i  (shri:)  IjIJ  • They  are  conjugated  in  the  following  ntnner  l 


(a*na:)  shri*t  ilxudhra 
(inti)  shri:t 

(huwwa)  shra:  

(hiyya)  shrait 

(ajina*)  ahri*na*  

( intutma: ) shristuJ  _____ 
(husriaO  ahra:w 


: 

Notice  how  the  Ion;:  vowel  at  the  end  of  the  verb  is  kept  with  he,  site  and  they,  but 

f 

it's  changed  to  an  elongated  (i:) — j ■ in  the  other  persons. 


-fV. 


*>* 


r 


2.  Subatitution 
shriit  xudhra  ha:yla 
shra* 

shra*  t 

shrtrna:  

shriitu: 

shri*v 

ehri:t 


3.  Substltutlon/Tranafomatlon 

mshi*t  lllxadhdhasr  W3hri*.t  xudhra  frishk 

(huvwij  _ 

(hiyya)  •'  

(aKna*) 

(inti)  - 

(hu:ma* ) 

(intuma: ) 

(d;u*n)  ____________ 

(a:na: ) 


ii.  Subatitution/Transfumation 

xKi:t  ilka:r  wmshi: t lissuiq 
(huwwa)  . 

(hiyya)  

(aKna*:)  

( inti)  


(5-^a) 

(J a ) 

— iizay 

(cJll) 
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(atnas)  ; . 

(husmas)  ' 

Uatunfie: ) 

i * 

(dju»n)  '* 

■ , * 

\ 

\ f% 

$•  Subatitation/Trahaforroation 

xrfist  ilxudhra  ’.insist  ilghalla 
(hiyya)  ' 

(attnaO 
( intu  * mas ) 

. (hnrmas)  

( huwwa ) 

(inti) 

■"  ! 

(itnai) 

6*  Answer  the  questiona 

vaqtassh  mshist  ltusnia  ? 

vaqtassh  jist  min  amariskya*  ? 

wisn  qrist  bissusri:  ? v 

shkusn  3Ta:k  lifluss  ? 

witrj  nsistu:  ktubbitkum  ? 

bqaddSsch  shristusrlskirt  iTTqyyasra  ? 

waqtassh  qri-rt^ilkta:b  ha:  da:  ? 

waqta:sh/bdi: tu:  tit3allrr::  bii'jarbi:  ? 


- ( I — jT) 

/ 

- (bU) 

-(14-^1) 

- (Alai 


• • mm0  *+  ..  • . • 

— 

UJ*T) 

— 


(£-h) 

(~i!> 

( t — jT) 


o 

ERIC 


- 237 


7*  Form  questions  with  question  words 

mshi: t lilnarahi*  blah  nishri:  xuflfrra 
lwa:jh  nshi*t  lilmarshi:  ? 

ocrfa:  taksi:  nln  tu : nis 

i 

ji:na:  ninaauu,i:kya5  fiTTqyya*ra 

bdast  taqra  bU3arbi:  taWva  shhar 

ehrasw  xudhra  milmarshl: 

qra:  ddars  bishwayya  bishwayya 

rtsisna:  ltfluss  fiddasr 

y.shasw  liddasr  bijh  yufTru: 

dju:n  ja:  Ihusni:  m3a  ttiuhrianya 

lqist  linda  fiddasr 

nsist  ktasbi:  fil-qahva 

mshisnas  lilxadhdhaJr  m3a  ^uXa:bnas 


• > •« 


-)•  * 


->  * 

*r * 

•j  IjA^s»T 

5 - 


r — ^ ' 

!ji-* 

iju* 

1 Jt  f M jir  ? 

^ «-iS' 


• # 


- 9 


8^41,11  y-J  y<Ljf  <£«— Mj 


cqotication  vrrnrriES 

■ r — 


1#  Answer  the  questions 

shniyya  ilxudhra  illi:  thibbha:  ? 

shniyya  il^halla  illi:  tnff.ljin  tishriahi: 

milnarshi:  tawwa  ? 

f amnia:  sh  xurihra,  rna:  ta:kilha:sh  ? 

nni:n  shrist  illghalla  min  3and  ijj‘irbi:  walla: 

-'in  3and  ilxadhnha:r  ? 

famnassh  xadhdha:r  batfidas  da:rik  ? 


Y l^o  yjfUjAiJI  (1 
Y 


\A*  "■  *.  % 

• > 0 . - - 


Y^L^U,  HrZ+jizi  (3 


Jl— AiJI  txi  ]*  Hf  I 


(5 
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fain*a: ah  xudhra  fit  turnis  vma»  fiinuush  i \ 
fi*  anarislcyi:  ? . 


2.  Tranalation/Tranaformation 


Translate  the  following  sentences  to  Arabic,  then  change  then  to  the  negative  form  * 


T (he  bought, ve  ^tables) 


» t 

* • 


S shra:  xudhra 


S mat  shra: ah  xudhra 


'/ 


S 


she  vent  to  the  market 


ve  ate  apoles 


he  found  his  book  at  home 

i 

they  came  at  10  o’clock 

we  finished  our  work  , 

I read  this  book 

he  gave  me  money 

they  began  to  learn  Arabic 

she  bought  fruits  from  the  market 

I forgot  my  money  at  home 

3.  Uontextualization 

You  want  to  prepare  a fruit  salad  and  you  need  different  kinds  of  *’r°sh  fruit  for  it. 

You're  in  the  market  at  a fruit  and  begetables  stall  buying  fruit.  Prepare  a dialogue 

between  a vendor  and  a volunteer.  Of  course,  the  volunteer  asks  the  vendor  to  pick  out  t 

the  best  fruit  for  him.  Use  the  following  adjectives  : bitter,  fresh,  new,  sour,  sweet, 
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big,  expensive. 


( 


1*.  Interpreting.  \ 

"I 

Thrjee  characters  i one  is  s merchant  who  speaks  no  English  or  French,  another  a 
Tunisian  who  speaks  English,  and  the  last  an  American  who  speaks  no  Arabic*  The 
American  wants  to  buy  vegetables  and  fruit.  His  Tunisian  friend  interprets  for  him. 
Use  many  of  the  expressions  and  adjectives  learned  during  this  lesson. 


£.  Description 

t , ' ■ ~ . 

ye scribe  these  vegetables  and  fruits.  What  are  their  names  ? What  color  are  they  ? 
Are  they  big  or  small  ? How  do  you  eat  them  ? ...... 


" A,  ? ■ T V.-' ..  7P"7JV' 


. -:*s 


ujLLLIi 


.Review 


^ X 15 

»o- J ^ 


1.  Give  the  dual,  first  with  (zvi**z)  jjj,  then  with  (i:n)  or  (tisn)" 


T dabbu:z$  | 

j ' 

• 

•a*— <•» 

S zu: z dbatbia  ; 

2 1 * ft  • ^ 

• ' 

j — il-iJOji 

S dabbusztisn 

•> 

• 

SaKfa 

4 

5 biib 

t 

yUj 

TaJwla 

s-J;u> 

p • 

ghibbask 

i 

V ^ 

kiss 

O a 

u-1 — *■» 

h-harfa 

> 

X kj>  jJ+ 

fargisTa 

si.ckisna 

« : 

kursi:, 

mandisla 

sL*^ 

dabbusza 

a k <1  # 

♦fr—  ■ 

kujiina 

*— W 

S>ian 

o 4 ,1 

0 — 

-\ 


2.  Give  the  unity  with 

both  (i)  and  (ka3ba)  .when  possible. 

T vaghurT 

- 

* 

S yaghurTa 

S !<a3ba  yaghurt 

Kust 

t 

\ 

d J««J 

burdgasn 

tiffastf 

xubz 

j-i- — U. 

T-asTim 

3dham 

» T * 

nu*  z 

bri : k 

^ « 

bbal 

Ut  -.L 


J- 
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3.  Answer  with  ( let  Kasshti:  o....)  and  the  dual 


* tKlb  ka:s  ? 

‘fi  IS:  Ha:shti:  bzu:z  kls&:n 

tKlb  kiJlu:  lKan  ? 
qaddassh  tKlb  min  3adhma  ? 
na3Ti*k  dabbu:za*  bi:rra  ? 
qadda$  sj  yKib  min  ka3ba  yajhurT  ? 

Ka:  shtlk  bKukka  TmasTim  ? 

, qt  .da1 sh  tKlbbu:  min  Ta*ba3  sukkur  ? 
nji:bli>  xub"!a  ? 
nu:zlnlik  dllla:3a  ? 


t i>4-A 


!*•  Answer  with  the  preposition  (bi) 

«• 

T ba: sh  qa&Si:t  ilXam  ? . 

5 blssikkl:na 

bissh  kli:t  isl  shurba  ? 
ba:sh  3malt  llbrisk  ? 
ba:sh  3malt  ilkus.csi:  ? 
ba:»h  ktibt  ft:q  iTTalblu:  ? 

¥ 

ba:sh  sha33alt  il.>a:z  ? 
bd:sh  qaSbist  ilxndhra  ? 


.5 — t-e. 


-N 


f t^t— Ul  | cu  ^ jf.js  1-4 


,w 


? jLJUto-JJiLi jit-3 


C Join  ».be  sen.bane«»  rltl.  (bish)  A. 

* S— ^ J LJTL-3  Jf  t j / 

nKlb  nimshi:  Ivina*  3 im  / :uikl5  tusnsiyya. 
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«J™ T1 

*•  ^ 


3?a:ni:  xuuhra  friable  / nTayyib  kusksi5 


cv.llis  wisn  „a:  i’lna'.’Jii : / niraehi*  nulTur 
a3nilli:  talifusn  /nqulii'.:  .iaqta*3h  ,i*I .-ia : *.:a i4 


is;:  Zki  ; 

JiLU  yr-A-^./  Li  J_*  ^ 


^Ljyk-LjJ/  ^ 1 y 1 . 


■ i j / JjL^  f j 


xdim  barsha  / yiUallin  fi;sa3 

shrasli:  malstuqa  / na3mil  brisk 

klisna:  shwayya  / zna:  niannussh 

\ 

6.  Answer  in  the  negative 
T titXallim  barsha  lu.;hast  ? 

S la:  nas  nitlcallimsh  barsha  lu  ;.a:t 

wttiuJari:  ybi:3  ilxudhra  ? 

fT  art  filnaT3in  ? 

ilxadhdhasr  ba*31ik  ilyaghurT  ? 

vsarbi:w  ishshrasb  nhasr  ij.jim3a  ? 

c^hi^t  nin  tusnis  ? 

ilmaktib  Kal  bikri:  ? 

qrist  il3arbi:  fi:  anariskya:  ? 

t3adhahi:t  fissusq  ? 

t-.ajjim  '^tkallin  bil3arbi:  ? 


/ i % 


\ » * , 


? fUL  Jgd 

Li  i i 


^ H %—l 

i Jijiiiil  Si_j.Ju,  jij.  jji 


• «<  X*1  yflX1 1 


* J>— : :J! 
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Complete  each  sentence  usin#  a verb  in  the  pai-;t  tense  in  the  negative  form, 

# 1 n j * * • # A 

nKib  na3mil  kuslcsi:,  la*kin  tlbVratf 

^■**^^^*  * ««  ^ 

.iKib  na3mil  kusk3i:,  la: kin  Ub5tra£  afifc  lqi:  tish  ^3|U  l*  £ji*H  (£1  y 


xurihra  frishk 

fil3a*cj  nufTur  fidda:r  Iffikin  ilba:g?atf 
na*kil  iltfa:r  lai'cin  i.jjir.3a  ilfaryta  _ 
3rialt  tilifusn  lilbi:ru:  la: kin 


-*  * 


kul  yu:n  yuskmb  shra:b  n3a:  lifVu:r,  la: kin 
nharr  ijiiii3a  


£jW»  3Li  JiJi  yj  jaTsiuJi  y» 
.yjiuUji  injuit  jju 

•jlt-i  'Ji  jiiii 


fil3ai  ia  nufTur  ’nil^da!  la! kin  ilba:ratf  — — 
sHa:bi:  lkul  sharbu:  ishshra:b  la:kin  3unya  ■ 
31i:  r’nha’:  lilaahw^.  la: kin  fa:  Tina 


A?  ■* 


lyu:n  fhimt  id  ’ar3  bilijde:  la: kin  ilba?ratf 


cJUiiyJ  liiiofifcVjUii  yi. 
sU'HsLijfigtjai  yjU- 
_ w&J  U .*  ^Li 

jjqii  <£» 


S.  Answer  in  the  negative 
T ajrfna:  fidda:r  tawwa  ? 

5 la:  .ua:na:sh  fidda:r  taima 

' mtfarurid  f Ll'ri  ji»na  ? ' 
bish  tit.lashsha:  filbla:d  illisla  ? 

ja:k  3uTsha:r\  ? 

bish  tistad3a:  dKa:bi2C  lil3sha:  ? 
bisk  tufTru:  r.3a:  b3anh!cun  ? 

bis:.  tjrfadhdhir  la3sha:  bikri:  ? 

bish  tiskri:w  barsha  xuuhra  'halla 

linda*  3uTsha:na  V 


? ^j;ii_ii  y_i  uiT 
. J 3 j\ b I ^jjLJLi . 1 


6 v 


, b.  -«  ° 

J A •<!(  . * 


1 > J,  r«l  y_l 

t yjji  ‘jSgVy^i 

? LjJJJ  I - ’■  xisj.  , 

t U j>-R8 

m 

S Lmi.aH 


f 5-Ji/o^ 


? <LjL tint  S \ I 
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9.  Form  questions  with  question-words, 
f 

mshist  ltusnis  bish  ns^:r  SJrfasbi: 
lwl:sh  mshist  ltu:nis  ? 


jask  wbi:l  faTru:  filmaT31m 

bdi:w  yaqrasw  bil3arbi:  tawwa  shhar 

klas  'cusksis  filfTuSr 

qra*t  iddars  bishva^ya  bishvayya 

nsas  lifluss  fidda:r 

mshisnas  lirrasstusrasn  bish  nufTru: 

ilhasdis  jas  Iidda:r  jonaxxir 

nsi:  t.  karra*  stis  f ilqahwa 

mshisnas  lissusq  m3a*  sjrfasbnas  ' 

1C.  Replace  the  direct  object  with  the  appropriate 
waqtas  sh  shuft  ilnudi:r  ? 
waqtas sh  shuftus  ? 

shrab  ilqahwa  sxu.na 

shras  xubza  missus q 
* 

fayvib  ilxudhra  filma: 
masidatbiina;  nista»dnu;  btfasbnas  lil3sha: 

3Ta:  lifluss.  liltfayyas 3 
b3ath  .<uslis  lamaris’.yas 
ns*3:w  nu!mru:  ittalifusn 
klaJt  fTusrha:  lllcul 


/ 


— * r ^ 


pronoun 


yi-ji 

# * 

UmLjJ  Ljw  T*.J  Ljl^a>* 

c 

t jjj'i  dJL_-  Lji/ 
t j-A-LtllJy 


iA*-— 


ip^ui 


«•« 


(» 

( '> 


j*  -C.  8j  *j  | *J1 

LJJI 

1— ,.t  i>JJ  Lj^IjCo  j L^LSL)  IL^I  3 far 

O^i-Lfil  1 jjLyli  jUJj 

JL2oi 
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11.  lepiace  the  indirect  object  with  the  appropriate  pronoun. 


ilgarsuin  ja*b*britka  lha:di: 

Jalblu:  tjriska, 

« * 

Jafb  la31i:  Stfan  xudhra 

ilxadhdhair  wain  ilxudhra  lfa:Tna 

3Ta*  littla*m*Ia  sa?3a  ra*Ha 

Jibt  qahwa  lhSidir^wiljask 

3nal  la)rfsa:b  lja:k 

mshisna:  lissusq  m3a*  31i* 

xrajt  m3a*  Sa:)rfbi: 

ktibt  barsha  jwalbalt  liStfaSbi: 

12.  Put  the  following  words  back  in  the  correct  order, 

maMasbiyya 

kS:s 

basrda 

31a: 

kuska 

maiii^biyya5  31a,«  kajs  !cu:ka  basrda 


«i  w 


- \i  • - • « 


UBi 

» * 

Sl4Jv 


# i - - * Z • 


jiJSi  cL4-tf 


Uiiii 


uJ*" 

«L-fr  if 


. - e . -9 


jjl,  .U.  IjL-i 
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sr, 


C 


ha:yil 

i-aLi  ! 

j 

Ha:ja 

s-4  l-i 

fanioas 

i 

J 

i shi 

A 

U-. 

V 

fi: 

srt 

> 

uxra  • *K 

| 

5^41 

ilblaid 

i 

i ttfib 

naT31m 

6 

? 

t 

wusT 

i£V 

t 

lyusm 

ilfTuir 

iii-Ui 

31a:  xa:Tir 

y?£ 

t ka3ba  > 

- - 

shra*b 

bla*sh 

ma:  ysarbiiwsh 

u-wr*u 

<•*  < 

t . kla: 

► 

Sl 2s 

nhasr  K 

i 

yigJjurT 

. • < 

t 

. 

jim3a 

M **  * 

• 

suklmr 

A < > 

“*  a 

j la 

ba3d 

!<u:ka 

L-^ryr 

ta:y 

5i-3 

• • 

waqtllli* 

w.  •- 

1 

H 

t bla:sh 

o*>U 

shrabt 

qwiy 

5j-j 

i • •»» 

balrda 

A 

5 jJUJ 

Tlab 

■VlC 

3Tusht 

< C|  ^ ^ 

r 

tflisb 

O I • 

13.  Answer  the 

questions 

a:sh  '<li:t  fi: 

fTu:r  i5Sba:J<  ? 

? jUfill  J-U  y-iJJsJTfl 

ERjt 
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waq€a*sh  fTart  fTuSr  iSSbastf  ? 
wisn  fTart  fTu*r  :L5SSa»K  lyusra  ?„ 

qadda*  ah  min  marra  tufTur  finnhasr  ? 

( 

*waqta»sh  fTart  llba»raW  ? ^ 

s 

wisn  fTart  ? 
m3a:  shkuln  fTart  ? 
waqtassh  t3ashahi*t  ? 
a:  ah  t3aahshi*t  ? 

shniyya  ilmaskla  illi:  tKibha*  bar aha  ? 

ta3rifah  tTayyibri? 

assh  ta3rif  tTayyib  ? 

assh  ya:klus  limarikaln  fibSbasH  ? 

assh  qawlik  filnatuX  ittusn’^j^a  ? 

klistshi  lahrissa  ? 

alsh  qawlik  fishas  ? 


3 ^ a,  >•  • 4 


a i 


1 

(3 

0-5 

U 

(5 

? o; 

- •• 

(6 

t oj-Ja-i 

(7 

-r-VMf 

(8 

? C*. 

^ •or 

(9 

t i^j  5^  (x  o 

t ■ " 7 u;.\  ♦.V-T  ( 1 2 

? ‘ 4»gJalU  '|<1  at  ^^Li^TU4 
t x.a  .ylMja-^US 
t I-,-  .,.>*dJ£3*jT(i« 


Hi.  Descriptions 

Who  are  these  people  ? .i/here  do  they  work  ? What  do  they  do  / sell  ? 


ilxadhdhasr 

ilgarsusn 

izzazzasr 


ilbussTas jis 
ilustasil 
iLiudir 
ijjirbi1 


. ® 

ERJC 
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15.  tjpnic  at  the  following  ’^Icturoa  and  tell  the  story. 


nJT  ST-gV  16  . ^15 

■ — J ■ *VJ  J 


(issfar)  * J w | , 


ffxah  bish  ta3mil  ghudwa?* 

? 5 3-3— • I 

Jiiatta:  shay 

• JS  : Sul 

t/ibbshi  nimshi : w lilkasf  nzuiru: 

: diu 

3a:yilt  ilha:di:? 

? j juJi  LL*w' 

II  ^ y 

nimshi : w fis  karhibtik? 

? ^ : 4 JjJ 

la:  f yilzimnl:  n3:xj^u:  lka:r  318T: 

u— It  ji-b  U>U  i V : JU 

xa : Tir  karhibti:  mkassra 

• ? - 

mm5: 13*:  it3adda:li:  ghudwa  m3a: 

L^sj’ji  Jii^i  vc:  jIIi 

7i  * * ^ 

ma : dhi : sa : 3a 

• • ✓ 

• ^lainf  L ii  ill  L Ig| 

tSwwa  nji:  bikri: 

v 2 * , “ ' * . 

•uSj— ■ £f 

Traval 


Jack  : 

What  are  you  going  to  do  tomorrow? 

Linda  : 

Nothing, 

Jack  : 

Would  you  like  to  go  to  Kef  to  visit  Hedi 

*s  family? 

Linda  : 

1 

Are  we  going  in  your  car? 

Jack  : 

No»  we  have  to  take  bus  because  my  car  is 

orpken. 

Linda  : 

Pass  by  tomorrow  about  1 o’clock. 

Jack  : 

I'll  come  early. 

v^ZS?!  CITS  4)11  THE  JIaLOGIJ? 

a:sh  Jandhffs  bish  tajnil  linda  gfc udwa?  l_ll  J-JJ  *i  Cx* Jj 


V 


* rAWW 

? jiJai  irj'1  \ 


« jui  1^4  £*&«  £-<($. 
^ m **  * **  * 

* }°tMj(6 

w 

t <Su  uii^j^JiUsyis 

; J L^£  14J  \ 0*34^$— ^ jiM-*  ( 3 


visa  y/.ib.  Vi-shit  ;a:k? 

JPjgJj  bich  yaSmlu:  jask  wlir.da 

fillcas  f? 

ja:k  Jandus  karhba  valla:  las? 

bich  yindfci:w  fisha*:  lilkasf? 

31a ssh  12:? 

a: sh‘ yilsimhuc  ya3n.lu:  mr.aslas? 

waqtSssh  bish  yit3adda: lha: : jask? 

31a:sji  bish  yit3addjT:lha:  jask? 

NOTES  ON  THIS  DIALOGUE 

1.  (tfatta:  shay)  *Jl  , "nothing",  consists  of  (tfattas)  "no" 

m 

and  (shay)  "thing". 

2.  (ttfibshi  nimshisw.  lilkasf)  ScJUCU  "Would  you  like 

we  go  to  Kef?"  or  "Would  you  like  to  go  to  Kef?"  Notice  the 
forms  of  the  verbs  in  Arabic:  both  verbs  are  in  the  present 
tense. 

3.  (3a:yla)2 "family"  i3  here  used  possessively  (the  family  of..) 

(jasylit  hasdis)  ij  J Lt  & ■ I tit  ,"Hedl  * s family".  The  (2)  of 
(3a:yla)  was  replaced  by  (it). 

O * 

4.  (nimshisw  fis  karhibtik)*  literally  means-  "We  go 

in  your  car?"  but  the  verb  (present  tense)  here  has  a future 
meaning  "Are  we  going  in  your  car?" 


- O 


o <,  0 ' 

5,  (nasxjius  lka'sr)  jbL’I^iA.u,  Here,  too,  the  verb  has  a future 
meaning  "We’ll  take  the  bus." 

6.  (it3addas ) tljcl  mean3"tc  pass  by".  ( it5addas li : ) IIatI  — ans 
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"to  pass  by  to  pick  me  up, or  to  see  me".  It*s  made  up  of  the 
verb  (it3addai)  and  (lit)  "to  me", 

7..(m3at)  & means  "with".  Used  with  a time  it  means  "about", 

8,  (tawwS  njis)  -0^3  literally  ®®ana  "now  I come",  but  here  has 

«•  ^ 

a future  meaning, 

USEFUL  WORDS  AND  EXPRESSIONS 


tomorrow 

ghudwa 

the  day  after  tomorrow 

ba3d  gfcudwa 

•j  a i 

in  three  days 

ba3d  gfcudwtisn 

0*3?  J—i  j — *H 

yesterday 

ilbasratf 

°'l  * H 

v — hJI 

the  day  before  yesterday 

witt-ilbasra# 

yUMcjj 

3 days  ago 

witt-ilbasrjrtisn 

pe^jLnJIoj 

next  week 

ijjira3a  ijjasya 

J0 

last  week 

ijjim3a  ilfasyta 

to  take  a walk 

jrfawwis 

© w " 

The  days  of  the  week  (ayyasm  ijjim3a)  *— 

f 


Sunday 

nhatr  latfad 

A—  ~»J  jLfJ 

Monday 

nnasr  li-fcljnisn 

o— 

Tuesday 

nhasr  ittlastha 

Wednesday 

nha-r  lirb3a 

- M®,  •.  . t 

« *^J  jLyJ 

Thursday 

nha:r  lixmi:s 

O ? 1 0|  * • 

u- 

Friday 

nhasr  ijjim3a 

~ o w • °l  " • 

A - , -=w  * 1 j L^j 

Saturday 

nhasr  issibt 

r. 

A 
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LEXICAL  DRILLS 

1 • Substitution 

ajgl)  bigjx  ta3mil  ^fcudvff?  f z'  i J 

ijjim3a  ijjSsyff  

nhasr  latfad  ? * 1*J  Jl  'J 

— — be  3d  ghudwS  ? 1.  \ 1 * ._ 

ba3d  lifTu? r ? »[ 

* 

nhasr  issibt  la Ssfriyyg  ? ^_li  2-^*\  1*1 'f 

ba3d  ilxidma  ' * ^Tl  

® m * $ «) 

nhftsr  lithni:n  iSSbS{)i  ^L-SLII  j I ^ * , M , a , 

ghudwS  ? s/v-  i 

ba3d  sfcvayyS  ? Sj  X— I j, « f 

nhasr  ittlasthS  * SSbL^t I Jl  ? 

ba3d  3asmi;n  ? O-**  1-V 

* 

nhasr  lixmiss  ? jL';  ? 

nhasr  lirb3a  ? X ^ 1 Jl  ' T 

2.  Substitution 

t^ib  niraahisw  lilkSsf?  * (JL^JOJ^L  , * IjJ ^ 

ltusnis  ? ty  * I . 

1 jirbS  ? ■ry.J  

- 9 's 

lilqahwS  $ WH 

lnajbil  % j.’  . ’.r  

0 

lirrastusrasn  ? ^ I UlT, I 

lbin^art  ? cfjlL—J  

■ * 

lilblas^  ? j>QJ  . 

! ! 
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* 

! 

! 


. o 


lilxadhdhasr 

ltS* la 

lijjirbi: 

liSfasqiS 

3*  Subatitutlon/Trans formation 

nzusr  3*syilt  hasdi* 

— — sunyff 

(hiyyS)  

f a)<n5: ) 

* i 

(intusma:)  

bill  / 

(huwwa)  

samisr 

(asnas)  ————— 

— — — — hasdi^/ 

4*  Subs tltution/Transformat ion 
nimshisw  fis  karhibtik? 

(I) -(my) 

ninshi:  fis  karhibtis? 

(he  (his) 

( she )—————( our) 


J jl— £ 43%-j 


l-^l 

o ^9 

Sr- 

*0 

uTtri 

0 - 

w # 

<» 

.1 

ih’i 

( 


(bT) 


(my) (I) 

(his)—— — —(he ) 
(our) -(she) 


- 255  - 


2?3 


I 


& 


(we) 

(they) 

(you,  pl.)r — 

(he) 

(we) 

(you,  sing,)— 


(we)- 


-(her) 

• (his) 

•(their) 

•(our) 

•(your) 

•(their) 

•(your) 


9 

(her) 


(we) 

(his) ( they ) 

(their) (you,  pi.) 

(our)— — (he) 

(your) — — — ( we  ) 
(their)— —(you,  sin) 
(your) t*t (we) 


5»  Trrns. formation  (replace  the  indirect  object  with  the  appropriate 
object  pronoun). 


itjadda:  lja:k  gjjudwa  la3shiyya 
it3adda:lu:  ghudwa  Ia3ghiyy3 

it3adda:  lkas^i:  ghudwS  la3shiyya 
it3adda:  li(aj(na:)  ghudwa  Ia3ghiyy5 
it3adda:  lha:di:  wja:k  ghudwS  la3shiyya 
it3adda:  la31i:  ghudwU  Ia3shiyya 
it3adda:w  li(a:na:)*  ghudwa  la3g]?iyya 
tawwa  nit3adda:  li(intu:ma: ) f iudw3 

la3§i)iyya 

bish  yit3adria:w  li(asnaj)  ghudwa 
la3shiyyl 

bish  nit3adda:y  lmutfamnid  ghudwa 
la3shiyya 

ytfibbu:  yit3adda:w  lfa:Tna  g^udwS 
la3§£iyya 


* ° - 


••  **  , O I M 


-O  9 


'i  r 


* J*  .'i#  0 O 


^ Aiii  yjl  .0 

zJjsJj  if*  ( l£T)  j iIjJi 
5 Sa*T  if*  J j 

MJ  ioiJl 
Juiair  5;u  ( uf)  LiijJi 

«9  J— • l Ujjl  J J I u—jCU  t^i 

• * 

> , * 

v.  V...J 


-s — e ( b I / J 


«'a  ’ **  • 

Jr*- 


•*  w , •( 

<l— d »■  > I 


^ 9 ^ , O 0 V * 

• - \ i.i  *t  rr 


bj;i. 


w • 


4*JLl 


njtfib  nitjadda:  l£a:hibti:  ghudwa  la3shiyya  °l 


0 - fcv  * O 


4-til 


6 » Transformation  (change  to  the  plural)* 


tSVrwa  nji:  bikri: 

tawwa  nim^hi;  m3a:k  lilkff:f 

tawwa  nitJaddasMic  liddatr 

tawwS  yit3adda:v*lu«  lilxidma 

■tawwa  nurqud  bikri: 

tawwa  yqu,:m  bik^i: 

tawwa  nji:  nzusrik 

tawwa  yit3adda:lhum  lilbisru: 

tawwa  nji:  nit3ashsha:  ba^a;k 

t3wwa  tji:t  zu:rna:  jjin3a  ijjasya 


7.  Substitution/Tr^nsformation 

tawwa  nji:  bikri: 

— mr.:dhi:  sa:3a 

—————  ia3a  lxamsa 

( h aww5 ) 

<■ 

ba5d  ^uawS 

^ PT  m ' 

— 

ba*i  lif?u:r 

) 

cb“l  la 3 si-?: 



ii : ' 


r i - 7 . • , 
* — — ./  - • 


i.7 ::  n 


:v?r  i ? 


The  Possessive  Porms 


The  Arabic  8oujAralent_3f__the_Si£llsh_nQ3s^Ra^v^  indicator  "of" 
jg  . 

The  door  of  che  house.  (ilbS:b  ratas3  idda:r)  jHlI^kV.I  yi 
You'll  notice  that  with  this  form  both  nouns  take  the  definite 
article.. 

* Howeverf  this  is  not  t:’e  most  commonly  used  form.  Possession  is 
most  often  expressed  by  .iuxtapc.. ing  the  nouns  in  Question. 

The  door  of  the  house.  (ba:b  idda:r) 

In  this  case  the  first  noun  does  not  take  a definite  article. 

* 1 

Notice  that  in  both  cases  the  object  possessed  precedes  the  possessor. 
All's  book.  (kta:b  31i:  )crJLl  ilLaS’ 

-9 

The  director  of  the  school, (mudirr  ilnaktib)<_o— £Jt 
Although  both  of  the  above  forms  can  be  used  with  the  same  nouns, 

t. 

juxtaposing  the  nouns  is  preferred,  (mt2T:3)  usually  being  used 
to  insist  on  who  the  object  in  cuestion  is  possessed  by. 


'.Then  juxtaposing  two  nouns,  the  final  (a)  f feminine  nour.s 
becomes  (it)  (only  the  vowels  charge  in  the  Arabic  script). 

(3a:yla)  s— LU  > (3e:ylit  Jli s ) ^-£l-S,\L 

(carhba)  y (karhbit  ilbisru:) 

* * 


1. 


Pon- 


4*  ^ ^ v* 
v X Ji  . 


^ » U ' 

• t'  *-  1 


LJ.  CL 
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1 • ^ V ■'  4*  ^ ^ i 4 

• / • ■*— 


'•■Zs4t 

- T.  i*  . f-».S  . }K-r\4.  ;V 

'' ' • * « n« i • ^ ^ 1 1 *4- 

• *»* v «.«•%>  L «*  * ,<  , 

i.ajii: 

::.“:jii:  oahwit  rau/anL".id 
’•.a:/i:  «labbu: tit.  bi : 1 
hr:/i:  wqi : J i t 
ha : : :r."v-. di : lit  <?  u nya 

h”:/L:  sikkisnit  Jli: 
hasjiis  :r.£fcarfit  jas’c 
ha:4i:  karhbit  fay lac  issila 


w ^ *»  ® o / » | / 

^>-3  C jl * 

ju-aJjl  qJ/1 So'jSU* 

' * " r*  " 

* V.  * 

,j  jLa  e oL_A 

-■  ' - r.  - 

®.  w ' ^ 9>  «•  / 

®>"— “ J }'— A 

2 v2  ' ,.  - 

# • ^ 

■*  + * , * 

^ f 


.4? 

OL. 


fi-*J  I Jijl  » ,i  ftj— S ^ j Li 


2.  Trar.s  format  ion  (change  to  the  p'  ssecsive  fora)l 
?a:wla/  urta:4 
?a: wilt  ilu .. t”j 4 


iLul/aJ>l  1* 

-O  ^ > 'J  O 4 


/ J 7 ^ ? • 


• • " y rn«  •*  * / ■*  i • ’• 

‘ ^ v-  < • , Jw.1  ; * 


* " . » * . 

✓ • v - / • • *>-  • 


' . y T*  / p •• . * „ 

. . - • • '/  - *,/  — ■' 


....’/o 

■-  • ■ / • "t  -' 


;..  j? : I*/  a 


■*  7 9 
• / 


^/suija 

J?  jL-A/oJfLi 

Jjtj  i 

^ /«  -»  •• 
/ c ^ 


3 


..^xLmj/  oj  LJLu 


^/2 


, — / 
• -.  . 


■ * * . — * 


: -i 


J?l5*/ a.-JLIi  Jl> 


o « 


jjir/i 
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V* 


•"  V ' T • <5  * 


• C.  « **-  *■*  5 ~ *>  o 


ka::ra : s i * shku : n?  (311:) 

■ n ' •*•  31  <5  • 

. — ^ • o _ i*  yil.  i 

Ta:'-ilt  s^kusn?  (iiaata:^) 
’.;arhibt  shku :n?  ( if^ilm) 
la’-tu: zit  shkusr.?  (bi:l) 

*.  “r. ! 1 : 1 i i>  §£ku:r.?  (ka:thL:) 

^.r.rfi  t shkasn?  (''a:?~a) 
•nisii-1-  zhku:n?  ( a£nid) 
nr“:  lit  shoi-jn?’  (lir.ia) 
a!*. v; it  hl;v : r.?  ( C a : jfb  i : ) 


4 . Aacaer  with  tv.?  ^ozsearivo  f;rrn. . 

ilkarra: sa  v.3:y(i:  nta:3  shku:n?  . 

. T:4i:  karrainit  aiU^annid 

ilka  ^hbct  h3:iii:  mta:3  shku:n? 
ilmun^a:la  har^i:  mta:3  shku:n? 
iTTaswla  ha:(ii:  nt3:3  shkutn? 
ilwqi : da  frasjii:  !ata:3  ghkutr? 
ilqahwS  ‘■'.a:yii:  mta:3  shkutn? 
iddabbusza  hat^i:  mta:3  shku:n? 
ilr.qharfa  h“:z(i:  nt“:3  rjhkutr? 
iikavrassa  ha:fii:  mta : 3 sr.kusn? 


•+  * 


9ft# 

,i jir 


> / 

w 


4 ? 


ijlr 


. O 5 • . 

( jli  'il ) 

( J M ) 

(C£l») 

( I— ST) 

* 

(s^ — Si) 


« ° 

• C* 


« 9 0 9 • * 

• Q>  -U  6 ly  JJU 

' * 

^09 


^ • *•  o 

• * 

• •> 


l/j  jL^ 


? jLJkSLjlJ&M 


? ».  * « . , c 


S ^ g il—J>  S— J^LjaJt 

’ £}■■£*  ^ Lin  j iLJ>  Sj-^SjJi 


V j jLJ*  *-UjLijl 


o 
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5»  Question/ Answer  (the  teacher  asks  & student  to  ask  another 
one  what  he/she  wants  to  do,  eat,  drink,  etc...;  the  second 
stuient  answers  with  (tfattSj  sh5y)) 

» ^ • 

T inshdu:  3:sh  bish  ya3nil  gnudwa  " 1 *‘T  5 * 

51  Sssh  bish  ta3mil  gJ^udwS? 

52  Jrfatta:  shay 


- *»  7.  , * . « *r  » * 

„ 9 9 9,0  - Tim 


t 


‘jj51 

5 '*  *»  (2 


• • 

^ e<»  .r  « -j  * ,'*  ». 

•^4-J  jjuj  La  xAj 

iTjjLdj! 


inbhdu:  S:sh  bish  ya3mil  ba3d  il^idma 
inshidha:  a:sh  bish  ta3rail  ba3d  ghudw? 
inshdu:  5:shi  ytfib  yushrub 
inshidha:  a:sh  tj^ib  taskil 
inshidhum  a:sh  ytfibbu:  yusjjrbu: 
inshdu:  a:sh  ya3mil  illisliT 
inshidha:  5:sh  tjrfib  tishri:lha: :railbla:d 
inshidhum  a:sh  bish  ya3mlu:  nha:r  ijjirn^a 

insjjidhum  a:sh  bish  yishri:w  rain  tu:nis  | 

” * fl  * r , - • ®,  1 

£3  .1#  £1  La  oJSji  i 


. >»«  » Z oo.T»*«  •, 

oM+L  « g»3jtT  L ft  X£J I /l 

0 # ^ -*  ***  I 


inshid’ia:  a:sh  bish  tishri:  rain  qli:bya  S^hiIS  jl<ji 

9 

STRUCTURAL  ITOTE  2:  (yilsim)  it’s  necessary 

I have  to  T.ake  a phone  call. 


(yilzimni:  najmil  talifusn)  £&• 


4 • 


y » 


3 J— JL» 


(yilzir.)  is  conjugated  by  adding  the  pronoun  zuffixes. 


’ T : r.  ? : ) 


(buva) 


yilzimni:  r.a:xu^  ilka: 
yilnnik  ts:xuj^  ilka: 
yilznu:  y":xu^  !lka: 


M ' / " 
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■ 

• 

(hiyyff) 

yilzimhSs 

/ 

tarxu4  ilkasr 

« O l 

(ajffoa: ) v 

yilzimnS: 

n asxjfus  ilkasr 

t— *)  I 4 

M * 

(intusma: ) 

y^lzimkum 

• 

tasx^us  ilkasr 

* 

(nusraa: ) 

yilzimhum 

yasxffus  ilkasr 

A 

i*;;  ? . 

1 / 4 

I have  to  take  the  louage  because  my  car  is  broken* 

* % 

(yilzimni:  nasxurf  luwas'j  313s  xasTir  karhibtis  mkasora) 

STRUCTURAL  DRILLS  - 
1 . Substitution/Transformation* 

yilzimni:  nasxijjf  ilkarr  315s  xatTir  karhibtis  mkassra 

a ' • ✓ , * o o*  / ?.  o ^ a ? 

y^a^jTJkLi  J.  jL-SJI  i-iU  y-JOJ-. 

♦ , 

yilzraik — -- — - — - — ----- — ————————— 

— ->1 — A 

S 40 

yilzmu: — — — 

, — - &L* 

* 

yilzimha: — — — ————— 

■ — K* >1— * 

yilzimna : — — — — — — — — - — — — 

— ui>u* 

yilzirakum  - — — — — — — — — — — — 

’v* 

■ j , 

yilzimhum  — — — — — — 

p>u 


2 So 


O 
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2.  Substitution/Transformation. 

yilzianas  nimshisw  nzusrus  Stfasbnas  **  fjjjj i LujJL^ 

* / « i 


^ * + 

( S : n5 : ) — ■ ■ ■ ( tjT ) 

(huwwa)— —————————  ■ ■ — — ) 

(atfnas ) (li^T) 

(intusmas  ) ...  IUA) 

(husmas — (1^1) 

(jask) - — ■ ■ .■  (JU  ) 

( fa : Tma ) ———————  ''  . ' (ilisli ) 


*},  Subatitution/Transfornation. 

yilzimnis  nzu:r  ilJa:Sma 

huwwa/  it3adda: 

yilzmus  yit3adda:  lil3a:Sma 

hiyya/  shusf 

atfna : / uakun 

husmas/  uq3ud 

intusmas/  ixdim 

asnas/  isjas 

huwwa-/  sasfir 


Ml  l - W I I ll  WJ 


4.  Re.ioinder  (answer  using  the  words  given), 
mas  3andu:sh  flu:s 
a/na: / a3Tis 


. * 


o 

jflu 


f 

-J. 


o 

J* 


,'-»T/  liiT 


'O 


!a  % 1 

' ' ■'z  I 


yilzirnnas  na3Ti:wh  fluss 


31i:  mr.l:jyj 
a)ina:/  zu:r 

linda  mS:  ta3rifsh  ilm^aTTa 
inti/  qu:l 

> 

ma:  3andhumsh  karhba 

hu:mS:/  ishri: 

mS:  na3rifsh  il3a:Sma 

a:ria:/  zu:r 

mi:  famma? sh  ka:r 

a/na:  / a:xirf  luwva: j 

ma:  b3athtiah  jwa:  b il3a:yiltit 

a:na:/  iktib 

bish  nimshitw  lsussS 

a)tfna:  / qu:m  bikri: 


C L 5 JL..1 1 


*>  9 


Jj— 


e-Jl/Ci 

ir 

•J/u* 

jLJ’  jjl  JSI  U 

°'j  l^T/liT 

v !»»  u**  u 


5*  Anawar  with  fyilzlm)  and  (llai  xa:Tlr). 

31a:  sh  bish  ta:xiji  ilka:r? 
yilzimnij  na:xiji  ilka:r  31a:  xa:Tir 
karhibti:  mkassra 


O - • O -o  JS  ' A 

* jLXM 

✓ ••  J ^ 


31a: sh  ttfib  tinshi:  liqli:bya? 
31i:sh  qa:3i<*  tit3alliro  bil3arui:? 


. o < 


o . - * 9 ■ - ° » 


L-3§/ 

O 


waqta:sh  bi§£  tzu:r  Sa:/bik? 

f 

31a: sh  bish  ta:xi/  luwwa:j? 

?la:sh  ::.a:shi:  ltuinis  nha:r  la/ai?  ^ .x—^J  j ^ L-i ^i>i— ft 

°|  * ®8 I f . ° 3 ® 9 * * *a\1  4 

31”:s'-'  t'/ib  ‘ q 3 u '1  fi.ldajr  nV.a:r  ln/ari?  ‘ *-*t 

1 ° * 
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CC.'ITTTITlCATIOy  ACTIVITIES 


1*  Answer  these  questions. 
filJaidS  £:sh  ta3mil  waqtilli:  ma: 
tixdimsh,  tuq5ud  fiddatr  walla: 
tsasfir?- 

shnu:ma:  lmudun  illi:  ta3rifhum  fi: 
tu:ni8? 

shnusmS:  lnudun  illi:  ttfib  tzu:rhum? 
Jandiks^i  karhba? 

mna:la:  ki:fa:sh  t)f(ib  ttfawvis  fi: 
tu:nis? 

S: sh  ttfib  ta:xiji  ilka:r  walla: 
ittri:nu: ? 

3andlksk  S)rfa:b  fi:  tu:nis? 
waata:sh  bish  timshi:  tzu:rhdm? 
fil3a:d2  t)f(ib  issfar  walla:  la:? 
shnu:ma:  lbuld5:n  illi:  ta3rifhum? 


•'•I  .•*!*••• 

^ J J 

ccj  < 2 


f ■ 

A ® ^ • > * • ® ^ ^ I - 

* ^ L O 
•* 

^^4-0^04  VC(S 

M 4P  ^ — ** * 

9,'jujl  iils>l»3JsT(« 

t 

. 0 ’ a . «-  • « i *'  t m 

* 3 (7 

? f— Aj}.^  ^ AO  jft  ( B 

? ^JT  j— 4 **1 1 uM  5 j UJ I ( 9 

* ly  Ji  ft  ( 1 0 
- 


2.  Contextual i nation 

Present  a dialogue.  Two  friends  are  planning  their  weekend. 
They  would  like  to  spend  it  in  another  town  near  the  sea.  Use 
the  following  expressions:  (yilzim),  (a:xuji  ittri:nu:),  (zu:r), 
(it3adda:),  (irr.shi:  bikri:). 


C ^r?. mshen 


an d " u ° n ti^ns 
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2? 


3 


\ 


si  or.  text 


D 


m^aaj  o j LaJ  I jj— i • j>  ^ l*  AmxI  j a ^.AjJ  I Cuo^j  I j L ^ 1 


i '-J . L^J.1  J ,^rjJeuuif  ^lsJj  Z u,  ip?  p_xi ; ! 1j  I ^_i 

5 ^ ^ t-s  jJ-j“ y-~-Z>J-<  ii-* '-V-M 


- o . ^ ®y  • » *„■'  • , 


o • 


*■^1 


nha:r  issib't  fil3shiyyS  winhasr  la>(ad  oa:  nixdinsh.  fil3a:da 
nuqjud  fiddair  niktib  jvajbajt  liS>(a:bi:  wil3a:yilti:  fi: 
arn£ri:kya;  a:ma:  issibt  ha:jia:  bish  nimshi : nzu:r  3a:){bi: 
Saslajrt  illi:  yuskun  fi:  jirba.  yilzir.nl:  na:xi^  iTTayy?:ra 

I 

31a:  :<a:?ir  ilka : r tuq3ud  }aa]rrri  nw“:ya3  f ltbthniyya  \it i r.z : 

■*i  1 ^ '*  • « t 7 ^ i • i ^ ' ».  i"  ’c  '.  » i"  ' 4 ^ * *»  3*  • V 

^ alp  * *4  ^ • *,«.•*  y ' t y ■*.  vl  • • • — . J ***••*•  -M  .4.  <*»  /<  4 »«  4 *-  L | | 


■ «n  r*  4*  **  • i*1  r*i  • - n i 4*  i y 1 «'  r«  ,J  V O 

^ v« .«t  -a  • .'-A  k — • 

~!~v>  1 5ucl  to  3r.il  filja*  ■!"? 


' 4 k • 

* f*  -_•••  • vl 


rT-U 


;ik~ib' 


r»  ’ <*  • » v'  T n • • r • f*  *T  • ^ 
J - * .j  


« r>  4.  ' ■ • / * i ^ 

i X v»  v ...*•/•-.•  • 


V «A  • - • * < . ia  . ■ 4 • 


.T. 

' * *fc  ~ t _ 


* • 


i * jUji  j-Ji  ( 2 


« ^ { 


. ..  'i 


t ■*. n 2 :n  ? 


iVil'i;/-?  ? S-4jS>  ^jLifl  lis3>lUllO 


C • J J»  • . W ' „ '.-I,-.  4 4 

V a - - QjLTjM  Ij  ( 1 1 

? , ? fr-?J  l^*p  l ( 1 2 


o 
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■Jo 


/ 


* 


ft  W I T 17 

(fi:  mKaTTit  ilkasr) 

qaSSi*t  tsarkir  lilkasf  ? 

Kabbist  nquS  la: kin  lqirt- il^iahis 
msakkir 

ta3rifsh  waqtassh  tuxruj  ilkasr  ? 

f annas  kasrxarjit  tjiiwa  sa:3a  wka:r 

tuxruj  fil  xansa 

waqtassh  tu:Sul  lilkasf  ? 

ndliun  tusSul  m3a:ttis3a 

nnaxxar  ya: sir  yil2inna:  nku!nu:  ghasdis 

qbal  iththmanya 

rnnaslti  hayyas  nimshisw  nshu'fu:  luvma: 1 
xi:r  . 


,L_Xlt 


vH 


1 Jl_oj  f'tt  “J : sijj 


• v-  + ^ 


t jl—iM  : .-'jiJ 

l£j:  3i_v 

t Jtiu  : sUjl 


M | | **  O | J ^ 


all  J-iki  : JL«i 


- o 


sij 

** 

i4J 


£!?>■>  ■*;  ''£4A  14*'  *LS  : 


At  the  bus  station 

Linda  ! Did  you  buy^  tickets  for  "Kef"  ? 

Jack  : Ho,  I wanted  to,  but  I found  the  window  closed. 

Linda  : Do  you  ’-now  when  the  bus  leaves  ? 

Jack  : A bus  left  an  hour  ago  and  there  is  a bus  that  leaves  at  5» 
Linda  : When  does  it  arrive  in  "Kef"  ? 

Jack  : 1 think  it  arrives  at  about- 9 o'clock. 

.Linda  : That's  too  late.  We  mast  ao  there  before  8 o'clock. 

Jack  : Let's  30  find  a louage  then,  it's  better. 


*S6 


\ 


qussTious  0:1  this  iiaidwi. 

wi:n  m«ishi:n  ja:k  wlindff  ? 

J«:k  qaSSshiittsa:kir  ? 

31a*:  sh  laJ  ? 

waqta:sh  famma:  ka:r  na* shya  lilka:f  ? 
waqtaish  ka:r  ilxamsa  tu:Sul  lilka:f  ? 
nmaxxar  walla:  bikrl:  31a:  linda  wja*k  ? 
waqta:sh  yilzimhum  yVu:nu:  filka:f  ? 
a:  sh  olsh  ya3mlu:  mma:la  ? 
shniyya  lluwwa:J  ? 

fanma:  sh  luwwa5  ja:t  fi:  amari :kya:  ? 

W's  0:1  ti r.  niALonuE. 


v ? ° 


f »— • o-* 

•j"  t» , 


(1 


i ai_i  (2 

t iiJiLt  U 
t JlJCU  (4 


i 3 , a a 


« > - 2 


1 JJ>)1  haUI  jUJtLj)  ($ 

J ' <« 

* * •**  ^ 

t\  Jlfli  (7 

? i^J<T  (8 

t (9 

\ * 1 ^T^oLgJ^Liad  0 


1,  (yl:sir)  means  "very"  or  "too". 

(nmaxxar  ya*sir)  j-i—*  means  "very  late". 

(ya:kil  yaisiW  J J ft  ^ neans  "he  eats  a lot". 

Some  people  use  (barsha)  in  place  of  (y£:sir)  and  v^ce-versa. 

2.  (qaSSist  tiskra)  o^JLo means  "I  bought  a ticket".  Literally  it  is 
" I cut  a ticket". 

m 

(caS)  jSLJ  . eans  " he  cut  . ■ 

,3»  A (luwasji  is  a privately  owned  car  operating  on  a fixed  route  but  d 

according  to  no  fixed  schedule.  Loua'es  leave  when  they're  full  (capacity  is 
usually  five).  They're  .-.snally  more  conl’ortahle  and  faster  than  -rain  or  buses, 
but  also  aore  dangerous.  Louai$e  drivers  do  not  have  a reputation  for  respecting 
speed  limits  and  being  overly  CG\itiOU$.  It's  often  ,rory  hard  to  get  a seat  in  a 
lou age, specially  ('".ring  tl  - oli  ;ays.  Louag^s  ir  ? definit  ly  part  of  Tunisian 
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foSj^Lore. 

U3"flTL  -.05DS  AW  EXP  CSS  TONS. 


’ luggage 

suitcase 

place,  seat 
✓ 

a two-way  ticket 
to  buy  a ticket 
full 

empty 
passport 
travel 
to  travel 
to  wait  in  line 

lexica:,  drills 

1.  Substitution 
qaSSist  tsaskir  lilkasf  ? 

______________  ltusnis  ? 

m 

lsussa  ? 

ljirba  ? 

_____________  lifrainsa:  ? 

lainariskya:  ? 


baga:j 

fall:  ja/fali:  ,ja:  t 
buq.3a/bqa:ya3 

* t 

ti'skra  nashy  wjay 
quS  tiskra 

. O 

milya:n/rulya:na/mia*yat 
m3ibbi: /m3ibbya/m3ibbi: n 
f*a  i rajgi/f  a * rgha/f  a?  rghi  * n 
paspu : r/pasfftki  ra : t 

/ 

sfar 

sa: fir/isfar 
shid  iSSaf 


- 270  - 
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£ 


Li 


^ ■■  ><Liyi 


o*o 


* -i  r 


♦jT— t jl,  £ 


/ 


ol.-^  s J. 


Jill  ‘ 


* vJl jcu 


■p 

a* 

t Urfy-j. 


V 


Ibinzart  ? 
lilkasf? 


2,  Substitution 
Kabbist  nquS  tsa:kir 

ninshi:*  lilka:f 

f « 

■ nushrub  qahwa 

na3niil  talifu  s n 

•>  •• 

. na:xujd  ilka:r 


, • A 


nimshi:  limtfaTTitj  illuwwa:  j 
rflstanna:  SarKbis  filmKaTTa 
_ nquS  tiskra  .mash  wjay 


3.  Substitution/Trans formation , 


y o y o 

S <jl -Jc U 


/s'  ...  - ^ A ° O 


'jiar  i 

‘v  ® . 


“ipjjlib^j  «Su. 
S Ja»J I < r >1  LjoJj . 

**  " T - * ** 

A - ^ ~ r - a - V 5 0 * ^ 


„ > 

$ 

ta3rifsh  waqta:  sht  tuxruj  ilka;r  ? 

f juai 

ittrisnu:  ?. 

w ; ? 1 

illuwwa: j ? 

ft  ^ipJti 

iTTllyya;ra  ? 

' \ t 5jl^£ll 

ilkira:n-? 

<?  otr-i/l 

%■ 

• 

itta:ksii  ? 

ilka:r  ? 

, • in 

• * ^ 

Lu  Substitution/^  rnn*f.m*mati  nn 

* 

: ; ■ j 

famma:  ka:r  xarjit  tawwa  sa:3a  w-ka:r 

tuxruj  ilxamsa 

5. 

/ 

<L 

. .".Cll 

o 


o _ c 


iu-JI 


C m 

jJuJLmm!) 


_ 3 

V *+ 


V 

/ 
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O -vi/ 


.All  I 


— '.V 

M 3 

ft—  - 


oil 


0-0 


tasksi: 

, karhba 
Tayya:ra 
luwwa:  j 
lca:r 


issitta 

issab3a 

iththmanya 

. ittis3a 


SjL^LiT 

2, 


5 4 Substitution/Transformation 
waqta5sh  tu:Sul  lilkasf  ? 

- ( huwwa/ tu : nis ) ? 

(atfna:/gha:di:)  ? 

(hu:ria*/hu:ni} ) ? ' 

. (.T:na:/bi:ruO  ? 

(i^kasr/ilmtfaTTa)  ? 

______  (iTTayya:ra/ilna?asr)  ? 

• ( ilba : bu : r/ilburT ) ? 


il3ashra  mta:3'iSSb~a5)f{ 


6.  Substitution 

yilzimna:  nku:nu:  ,’ha:di:  qb*al  iththmanya 

rla: r laKad 

“T  : r 

■ illi:l 

(,*> 

' . nha.'r  lithnisn 

luvrwil 


s o 


-»  j "> 


m.  O 


. 3 


* oUIU  *,* 

^ ■ ,3  / "3^ i — ■ ■ 

? Qtf)  - 

/ • ^ 

t — 1/  t~i)_ 

t (,^-^-i/  U>T)_ 

. . * 

? ( UuJ  / JUfll ) 

t ijiLTi  / *;i4feji ) 

t'U£4ii/  j^tpi) 

-i  •-> 


ft— ^telll  J—» <3  ,J  J Lj  y Jy  Sj  l— 


JUI 


k \ • 


o— iJll  jL-4 -J 

r-»  — 

J>. — 1 
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ma:dhi:sa: 3ti:n 
nhaJr  lirb3a 
iththmanya 


STRUCTURAL  TIOTE  1,,:  the  present  of  to  be.  • 

• ? * ' 

( l| 

It  was  stated  earlier  that  there. is  no  equivalent  in  Arabic  of  the  present  of  "to  be  * 

Q ^ I 

The  present  of  "to  be"  actually  does  exist,  (Uu:n)  aM,  but  it  s not  used  to  express 
the  normal  English  present  tense.  It's  used  where  the  infinitive  of  "to  be"  would 
normally  be  found. 

He  wants  us  to  be  at  the  airport  at  3 o'clock. 

, (yKibna:  nkusnuJ  filu]aTa:r  fitathnanya) 

Jt  X1— 

••  M ^ ^ 

S • 

It's  also  used  in  a negative  command  

Don't  be  selfish  (mas  tkuinshi  ana-ni: ) . 


and  with  a nodal. 

We  must  be  on  tine  (yilzinna:  nku:nu*  filwaqt), 

o5>n  ,^9  l— luj— JL 


(a:na: ) 

— . — — ] 

nku:n 

a*-*-1 

\ 

(i — 

^T) 

(inti) 

tlcusn 

1 A 

* 

' V 

V 

(huwwa) 

yku:  n 
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I 


/ 


(hiyya) 

. tku;n 

• i-ttf 

lj—+) 

(aKna: ) 

nku:nu: 

U.-A  » 

(LJI^T) 

j ^ 

(intu:ma{) 

tku:nu: 

-V  « 

J-S-*-’ 

u^l) 

(hu:ma: ) 

yku ? nu : 

^ *> 

STSUCTUm  drills 

1.  Substitution 

yilzimni:  nku:n  filrialctib  bikri: 

yilzmik  tku:n  

yilzmu:  yku*n  

yilzimha:  tku:n  


yilzimija:  nku:nu:_ 
yilzimkum  tku:nu: 
yilzimhum  yku:nu: 


T 


2.  Substitution/Transformation 
ma:da:biyya:  nku:n  filrntfaTTa  filwaqt 

G 

huwa  

4 

Shr/ya  u , 

hu:ma:  

atfna:  _______ 

' inti: 


le  v— &J  I ^ & o "* 1 


— ta.--.5-i; 

— ^ 

m 

,/v  w 

„ i h M-C 

— jfr  ■■V 


o. 


o •»  * 


intuina: 


oSjJ  I ^ ♦.  -Ja»*J  1 ^ L4(  I i U 

— » ■ .....  {y — —a  ) 

— ( a) 

( ti iT) 

.,(  C*_jl  ) 

(UhjjD 


o 

ERIC 
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3.  Substitution/Transronaation 
nHib  nku : n filnKaTTa  qbal  luwwil 
huwa 


hu:ni: 


hiyya 


baHda:na: 


hurp.a: 

0 y 


nha:r  ij,1iri3a 


filmaTasr 


-aMna: 


fism^aTTlt  illuwwa:  j 


bikri: 


a:na: 


fiddas r 


qbal  ilxamsa' 


intumas 


filmKaTTa 


*»v 


O Q • • 

Jjl_l  o-i 


( 1— jl  ) 


U*_i) 


« 6 


( LiiT) 


* v*  o 


\Sj- 


I 


(I — jT) 


j\SLi\  ^4 


5 ,jr«*4  » I I J mjS 


• - » 


(U^o 


1 • - *> 


qbal  ma:  tji:  ilkair  jl£.M  l*  J .2 


in  Answer  the  questions 
waqta:sh  yilznik  tku:nn  filnaTatr  ? V *■ 
waqtVsh  yilzrrus  yku:n  fi:  mKaTTit  ilka:r  ? 
waqta:sh  yilzmik  tku:n  filqasm  ? 

31a: sh  yilaimkum  tku;nu;  filintfaTTa  bikri:  ? 
waqta:sh  yilzinhum  ykusnu:  filxidma  ? 


? ;.iJau££  ^ 

_ * v „ O 4 

9 I O 1 <3  , " 


? Vf[  J.  ^ M>- 

^ • J 0 ^ • 

(j-J  Ilf py+)l iji  13/ 
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31a: sh  fa:Tma  yilzimha:  ^ku:n  filmHaTTa 

qbal  ma:  tji:  lka:r  ? 

• . 

waqtassh  yilzmik  tkuin  filxidma  ?' 

$.  Change  to  the  negative  form, 
yilzimni:.  nku:n  filmHaTTa  bikri:  ya:sir 
yHibbu:na:  nkusnu:  filqasm  milluwwii 
InVsdhi:  sa:3a 

ma;Ha:bi:h  yku:n  filbla^d  waqt  ilfTuir 
yHibbut  vkuSnu:  hu:niJr  waqt  ilfTusr 

yilzimkum  tku!nu:  gha:di:  qbal  illi:l 

« 

nj^ib  nku:n  filqasm  qbal  ilwaqt 


5 — I 5*^Li  Jl>lJ 

*•  *• 

t 5UJSJI  ^3  Ui 

? 5 — -lijl  i “viLoji*  ji  Lii/ 

v^-X<  SLjnJ  I L 

UU  ^iLJ 

^iTlcdl,'  0M4JI  ^ afeV^ 

-KlAfi  di,- 


«r> 

4> 


J-.-l-ii  J-y  j jlI (iiC-b 


STJJCT^UL  HOTS  2 • The  past  tense 
Croup  (3) 

Verbs  belonging  to  this  group. are  verbs  qonnesed  of  2 consonants  ending  with«^»  (sukuin). 

* . - O “ 

qaS  o vjo— * he  cut 

HaT  ia— he  put 

Hal  J— «►  he  opened  . f 


-A 


(a:na: ) 

qaSiii:  t 

tiskra 

(inti) 

qaS5i:  t 

tiskra 

(hmrwa) 

qaS 

tiskra 

(hiyya) 

qaobit 

tiskra 

sr 


( 1 jT ) 


“pibc^oj  (;o-lL) 

' (A-^) 

IS-*) 
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(ajrlna: ) 

qaSbiina: 

tiskra  : 

V- 

(intusma5)  . 

qaSSi: tu: 

• 

tiskra  : 

* 

0^- 

, J 

(husmat) 

qaSSu: 

• 

tiskra  s 

•A 

— AO 


Note  that  the  2n<*  consonant  is  doubled  and  takes  a long  (is) 
you,  we.  you  (all). 

There  is  no  elongation  for  she  and  they. 


— vowel  with  I\ , 


List  of  a few  3ra  group  verbs. 

* 

Hal 
mad 
shad 
laf 
3as  ' 

Kab 
qaS 
Jfad 


A «— 

% A 


he  opened  ' 

he  held  (something  to  someone) 

he  held 

lie  wrapped 

he  watched  (guard) 

he  liked 

he  cut 

he  got  fed  up 


STTCTHTAL  DRILLS. 

1.  Substitution 
qao3i:t  tiskra  mashywjay 

qadui;t  

qaS  

qaosit  


® t . * w r 

^ ImJLuO 


M 

* 

V 

H 

— 9 

O 

ERIC 


So* 


• - - 


qafdi: na: 
qaSSistu: 
oassu: 


I 

3^k  & 


• % 


2.  dubs t itu  tion/Tr  ansf  omat ion « 

tfabbist  natxi^f  luww.uj  la:kin  nas  lqi=tsh  bla:Sa 
huwwa  ' 

atfna:  ' ' 

hiyya  < 

inti  ' 

intusma: 

husnat 

alnai  ' 

3.  ^ubstitu tion/Tr ansformation. 

Mi  « M ^ 

faddi:t  31a:  xa:Tir  q3adt  nistanna5  barsha 

r 

huwwa  

inti  

hiyya  

aKna:  __ 

in  tu : rna : 

C 

hu;ma: 


L'&i  £§1  iiL'iOi 

\‘fi) 

Ui:T) 

lit) 

— — (oil) 


.(C£l) 
U5-&) 
-ll-jT) 


a:na* 


,J5rH  U.UU  OJla*  ^b.li 

iU) 

— ( ojl) 

(J*) 

— (lL£T) 

- I.  mmmfm  " ' ‘ " 1 ^ fyuU 

L (i^i) 

— — — ( I — ZjT  ) 


\ 


V 
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li.  Change  into  the  bast  tense. 

aJ  I j — j L— _,i  w*  *—*j-*-l  I*  ^ (J — +»“  * — « 

sa:Hbi:  ytfib  yji:ni:  la*kin  raa^  ya3rifsh  nniyiyaSxiff  ittriJ  iu: 

\ • 

* -m  | - * m * „ ~ * r\  & ~ # -ai  ** 

+ t -■*  ^ ^■■■>  mjL  mil  1 {j^  <Jp jy—m+m* 

nh'"t  pasp’  :ris  fil  fali:ja  wnansa-'h. 

s y.8  -4  ijj'i in  £S-&{S2Jij 

■ raqtillis  tal’la3  li.lkair  tsjiric,'li:  buq3a 

Jjl  ■ - j - .Jal  ■ .•*»  (j— J— ft  vli  l.  ■ -T| ,» 1 1 — J. ». j>  l— -» 


na;  yKilluJsh  ishshibba:k  31a;  xasTir  bard 

j~i  l—i  ^ u — ^ j ^ — -£M  j i— ^L-j^ 

na:  nMibbu:sh  na:x4u:  Ika;r  31a:  xa:Tir  n3ibbya  ya:sir 


t,  i rrrr  isin^  :':e  rerb  (fl--.b)  a./*  another  verb  Pas-C» 


;i:“  mnaxxir  • 
i:  bi’eri:  la*  tia  v.a:  lqi: 


^ v>-{  ^ ^ y 


31a:  ah  na*  qaobitsh  tiskra 
'la:  sh  btfa’.bik  •..nap.lu*  rwaxxir  V 
Jlasnh  ‘"ailr'a  ,J I* t ta’r./a  ? 
skoi:h  hi:'.  .ia:  ja:sh  V 
31a’.  sh  i : t,u : nnaxxir  yaTsir  ? 
shbishur.  ’tfublu:  rr.axxir  Lilxidna  ? 


1U  x_^TlJ  jSl-U 


o __ 


* o*1 

* 


W ,>  O 

*^4  >— "tS-'h  j*1 


# * 


: O aiJJ  jmm y>  . . ^ uti  * 


o 
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6.  Answer  usin^  the  past  tensr-. 


waatassh  qac^iit  tiskrit  iTTayyasra  ? 
waatassh  jist  nin  amiriskya1  ? 

i 

nha:r  assh  wbult  ? 

* 

r.3a:  shruin  rkibt  fiTTayyasra  ? 

3Ha;bik  fis  anariskyli*  aa3tku:liksh  jwasb  ? 

ktiatis/  ilja:yiltik  ? 

shrabtussh  tfasja  filinaTaJr  ? 

visn  fTart  ilba:raK  ? 

x/dis-tsh  ilka:r  fis  tuinis  ? 


? SjL^kJ  I SjJLbiZu^sJ.  LjS/ 
? I — 

^ v c^sb*"** 

\J 

* osi*—3  iA?— 


iootiicaticii  ACTimns 


1.  Answer  the  questions. 
wi:n  jast  mtfaTTit  ilkasr  ? 
far>jii:sh  luwwayajt  filnriisna  hal^i:  ? 
cadc’assh  susm  ittiskra  mashy  nin  husnis 
ltusnis  ? 

vfi;  lluwasj  bqaddassh  ittiskra  ? 
caddasshr  tuq3ud  timsiii:  lka:r  nin  husni* 
ltusnis  ? 

asna:  asra3  ilkasr  walla : llmr:a;j  ? 
asnas  xisr  ilkasr  walla : llutrsasj  • 

31a s sh  ? 


? j L— XI I * k»4  Ci  L*«  ^ ( l 

? ^5  jLo>4J^UaJI  j—JoliljiJ  (2 

y*  S^X.frU  I pLi»  I XJ  (3P 


fmnas  sh  trisnus  niasbisn  tusnis  wqlisbya  ? 


s-^ySj  jJjj— 5 o— ^ 


« 


(8 
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:i:fa:sh  list  Itu:  nis  fiT7ay?ra:ra  valla: 
fiiba:busr  ? 

bqadaa:sh  ittiskra  niashy  w.jay  min  amari:kya5 
Itu: nis  ? 

qadda:slj  tuq3ud  iTTa:^a;ra  maibiin  tu:nis 


^ ot  cr—?*.?  Ijil  jl-A(  (10 


wamariskya:  ? ? I -Tf 

2.  Se- telling  of  the  dialcrue. 

le-tell  the  dialogue  studied  in  class  in  the  3'  person. 


3.  Contextualization. 

You  want  to  take  a louage  to  Tunis  but  you're  still  unfamiliar  frith  the  Tunisian 

i 

system  of  transportation.  You  go  to  the  loua.'e  d nation  to  try  to  find  out. 

If  there  are  any  louages  to  Tunis. 

\ , 

The  time  of  departure  and  arrqVal.  * 

The  price  of  a ticket. 

Payment  of  the  ticket  (now  or  later). 

Present  a dialogue  between  a Volunteer  and  a ticket  agent. 


li.Y.eans  of  transport  in  Tunisia. 

These  questions  can  be  used  either  as  a study  or  as  discussion  questions  for  the  class. 
-Ln  the  first  case,  the  students  should  contact  as  many  Tunisians  as  possible  to  find  the 
answers  to  them,  and  the  findings  reported  back  the  next  day  in  cla^s. 
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(vasasyil  irrnaql  fiJ  tatnis) 
shnusmas  wasa:yil  Innaol  ilrna3ru;fi:n 
ft:  tusnis  ? 

waqtilli:  ttfib  tsa;fir  wi:n  timshi: 
bish  tasxirf  : ilkasr,  ittrisnus  , 
iTTayyasra,  ilbasbusr,  ta^ksi:  , 
luwwa:  j ? 

vasasyil  tnnaql  ^ha:ii:n  £i:  tusnis  ? 
s_hnuwwa  suSp.  il'^sr,  ittri:nu:  , 
VLluwwas-j  min  tusnis  lsussa,  min 
tusnis  libfaSu.S  ? 
ai-rqast  ilkasr  mnadhdhmisn  • 

:’i:  kasr  man2il  truism  tnajjim  tquS 
pa shy  wjay  ? 

qaddassh  illuwuasj  yhiz  nass  ? 
illuwwas  jas  t 3anrihun  awqa!t 
mnadhnhma  ki;f  ilkalrast  • 
wasasyil  innaql  fi:  tusnis  : 
sris  3i: n 
pnadhbhmi: n 
srhaslitn 
mirtasKisn 

.ya : xffu : hum  barsha»na:3 


* O 


• J J— id! 

O "4^3 ! J— id  I mam *2  ly— 1 *.  ( 1 

* lt"! 

, *LJU!  L*l jJL* 

* 4 Jt”1— t L^j  L.  l^ilaJ  I 

— _ aJ^ 

^ y“$  O— J~idl  Jjlr^  (3 

a jLijI  (4 


i o^-^;ujTot^T(s  ' 

!)jj.;ur  ^(6 


? - 


• i * 


(7 


^ II*  oLJ.  1,1111(8 

* otjL-lfll 

-"{j1  ,"1  i_r~*  j-jLili  jjt  r»»y  ( 9 


0“ 

# 

o- 


Jab 


I 3, 


® I ^ * - 

U a> 


> « 
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•H)o 


fi:  smart sky a shnu :ma*  wasaiyii 
innaql  iL,na3ni:fi:n  ? ' 


J — ^ i*  l— ^ ( 1 0 

1 0^>JI  JLiiH 


5.  Tell  the  story. 

Go  back  to  the  illustrations  at  the 'end  of  unit  16  and  tell  the  story  in  the  pictures 

I 

in  the  past. 


■ t ' 

,6.  Tell  the  story. 


Look  at  the  following  pictures  and  trll  the  story  in  the  past. 


30l 


w 


o 

ERiC 


/ 


IJ  W I T'  18 


14 


■leading  comprehension  text 


'I 


(jaik  wlinda  yzu:ru:  ilha:di:) 


\ 


lS  J L4J I 5 *—4}  2l  I— » \. 


**  * ^ -** 

-4  f j— ^ sV / t-V  > I ^r-i  dji-jJ  5 A-liJ  1 JL,  frJaJ 


.<ji_ai  jj/ 

« •*  / 

. - . • -**1  * ■*  * ...  “i,-  O « . - - 

*(J  ^ T“ir ' > *1  Lf™— * A 0 **  '*?  •**?*  >7^ 

»L— ill  ^ C>JC-24^  . 1 u-i  .1, 

’*  ' 0 *“  ‘ * ^ 

* V * « . * 

« \y  0 ^ | I « « 0 a “*  | «-»  , a * 0 • * -*  i * • 


‘ , £1  i_j  ^ju.;  ^uj;  <ji— oj  ^ijj i ; 1 ..c z>  1 ^^,1 

Jj  j I V ■■■  I |>Ly  JL  J ■»  J Mi»j  ^ 1 ■■nil  1 A ..  ■»  A i.  A J la^jfe l I - ■»  J Ij  1 1 **8l 


-r  o 


+ o 


- a 


H*  J • ^ 

^fnl^ 


° J 


ja:k  wlinda*  zu:  z amarikain  muT^qjOi^n^fi:  faylaq  issilm  li:hun  shahri:n  milli;  ja*w 
ltu:nis.  linda  bish^tqarri  lahglis^j^jcS^fi^janusb  wja:k^bish  yixdim  fiSSatfKa  filkasf, 
tawwa  Jim3ti:n  3arfu:  w5*:Kid  tu;nsi:  isnu:  lha:di:  3a:sh  3a5mi:n  fi:  anariskyd*: 

V 

wya3rif  lamlrikffsn  bil^da: . ,ilha:di:  yuskun  filkasf  m3a:  3a:yiltu:  istad3a:hum  bish, 
yzuJrush  wyit3ar££a:  3al3a:yla  ttu:nsiyya". 

i.1  jim3a  lfa^ytS*  x4a*:w  illuwwasj  wimsha:w  lilka:f  la:  kin  waqtilli:  wualu:  lda:rus 
lqaswuh  ma:za:l  ma:  ja:sh  milxidma*  laa:w  umr.u:  daxxlithun  lidda:r  wfartfit  bi:hum 
wtfadhdhrittilhuin  itta:y  waq3dit  baK4a:hum  HattS" wildha:  ja":'  r.iilxidma. 


• • Jack  and  Linda  visit  hedi 

Jack  and  Linda  are  two ' Peace  Corps  volunteers  who  have  been  in  Tunisia  for 
two  months.  Linda  is*  i^oinc;  to  teach  English  down  >->outh,  and  Jack  is  joiiv  to  work 
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302 


/ 


V.’ 


a health  volunteer  in  "Kef". 


♦ * 


• -< 


Two  weeks  ago, .they  met  a Tunisian  man,  named  hedi,  who  live^d  in  tne  U»S,  for  » ••  • 
two  years  and  who  knows  Americans  very  well.  Hedi  lives  in  "Kef"  with  his  familyj 
he  invited  them  to  qo  and  visit  him  and  meet  a "Tunisian  family.' 

Last  wpek,  they  took  a^louage  and  went  to  "Kef* , but  when  they  arrived  at  his 
house,  , he hadn't  come  bade  home  from  work  yet.  They  found  his  mother,  bhe  welcomed 

v • . 

them,  prepafed  tea  for  them  and  stayed  with  them  till  her  son  came  back  from  work. 


• QUE5TICHS  Oil  THZ  TTXT  ‘ 
shniyya  jihsiyyit  ja:k  wlinrir  7 
. qaddaish.  lishura  fis  tusnis  ? 

Iwa's sh  ja:w  ltu : njLs  ? 

i 

a:  sh.  bish.  tixdim  linda'  ? 
wjatk  a:sh  bisji.  yixdim  ? 

o / 

wi:n  bish  yixdim  7 . 
shism  Sa:Kibhum  ? 
waqt3^sh  3arfu:h*  ? 
ilhasdi:  ya3rifsh  bill  ah  ;Li:  ziyya"  ? 
■ fa:  si].  ja:k  wli.nda  nshaW  lilkaif  ? 
lqatw  ilhasdis  fidda:r  7 
m^arla^  wit  nut  lhifidi:  ? 
snkvjn  laatw  fiddatr  ? 
farKitsh  bi t hum  urn  ilhasdis  7 


93 

1 j J. — i I 


i 

2 

3 

4 

5 

6 
7 


l 


? judfll 

? j jl — I >— 11^(12 
f jlljl  ^ } » — lei  SL?  (1  3 
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hTTZS  OH  TUZ  T!3XT  : ■ 

• * 

1.  (tawwa)  ^—3  "now", when  olaced  before  an  expression  of  tine,  it  means  'ra,;o1' . 

(tawwa  jin3ti:n)  »T  i J "two  weeks  ajjo"'. 

2.  (ma:za:l  :aa s jalsh)  ,ji L*  1 — « J Ij LJ*  is  "he  hasn't  come  yet". 

3.  (li:hum  sharhri:n  fit  tusnis)  ^ *.  i s "they  have  been  in  Tunisia 

for  2 months". 

_ (cgddasgh  li:k  fi:  ttr: nisJ^^-j^j  ^ vlLjJ  jo, 1 v 5 is  "How  lon^  have  you  been  in  Tunisia 


t'bEFJL  v/C:irs  amt  -iKPusbbioiis 


welcome 

marKba: 

now  are  you  ? , /• 

Y» 

kifinnik  ? 

to  invite 

is  tcTd  3a  • 

to  ,relcome  (to  receive) 

istaqbil 

t c ® . e Ive  ( s ot, leone  j • ; i th 

a''raK  bis 

-.a  " iness. 

they  -welcomed  me  with 

* , 

< 

fartfu:  biyya: 

appiness 

hi  \ 

ahla-: 

hello,  welcome 

ahla:  wsahlS" 

^i±zas 

Ul-I:] 

j.frJhlM 

i# 

15 


- - Jl 


-J  * 


L4r 

j-V-J  9.1  T 


lzxt:^  mills 


1.  Substitution/Transformation 


li:hum  shahri:n  railli:  Ja:w  ltu:nis 


nuwwa 


3am 


^ 3 cx/“*y~a 
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O 

ERiC 


^3^ 


4 


« 


ERjt 


a:na: 


- (l— jT) 


tlastha  shhjsir 


JU  3 


hivya 


shhar 


J <r 


inti 


- (cull) 


3a:mi:n 


intuipia: 


J m 


( t£ul ) 


sitta  gjjhur 


huSjua5 


shahri: n 


2.  Substitution 
na:  za* l.mff:  ja:  sh  railxidina 
, miib.i!ru; 

" _______  nilqahwa 

milnaktib 

midda:r 

‘nilbu:STa 

missuiq 


-*  ^ -kjU-  Jb1 


3Jr 


**— *■ 


i. 


« Z | 


o m • 

u 


3.  answer  the  questions  with  (ma'«  lilnaiaji  barsha)  and  a length  of  time/ 


qadda: sh  li:kum  fi:  tu:nis  ? 
ma:li:na:sh  barshi3andna:  shahri^n 
bark  fi:  tuinis. 


c y 


Kjr*S  p— i >>l 


J' 


- < - . - o - - ' - ■ j . - 

C>4Mr^  E-J  j— I icJ  I— * 


a t i • " 
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Of; 

^ O 


O 


- 


• * 


e 


qaddas  sh,  lisk  fis  tu:nis  ? ’ 

qaddassh.  Ii:h3:  hu:ni:  ? 
qaddS:  sh  li;h  fis  ifrisqyf:  ? 
qaddSTs  sh^  lishnm  filmdisna  has^is  ? 
qaddassh  lisna:  naaraJw  tawwa  ? 
qaddassh^  lisk  taqra:  bil3arbi:  ? | 

s aaddffssh.  liskum  tusknu:  m3a:  b3adhkum  ? 

.qaddSTssh  lisK  tit3allim  bissusri5  ? 

\ 

ST.lI'gTUIUL,  JIOTJi).  1:  the  past  tense  (h) 

a)  /erbs  composed  of  2 consonants,  the  first  one  having  a long  (as)  vowel  I — and 


? t-V Jiij 

t pii;  uTyli^py  *«iij 

t «H  f — J — ■ dL-Jjl  j j^g 


the  2 having  a (suknsn)*  6 
\ (shasf) 


<JLJi 


he  saw 


Ca:  na : ) 
(inti) 
(huwwa) 
(hiyyS*) 
(atfna: ) 


shuft  fislm  bashi: 
shuft  fislm  bashi: 


shasf  fislm  bashi: 

') 

shasf It  fislm  bashi: 

shufnas  fislm  bashi: 

(imtusmas)  shuftus  fislm  bashi: 

(husmas)  shas.fu:  fi:lm  bashi: 


(J— 5 1—— H j O—Lt  ( Oil  ) 

<JUi  ijil) 
L-uJl£  ( LaiT) 

v Cr  k j 

(tjij) 
(L^i) 


Note’  that  the  (a:)  vowel  I , is  kept  with  he>  3he  and  they,  but  is  .changed  into 
a short  vowel  with  I,  you,,  we,  you  (all). 


Is 


b)  /erbs  composed  of  3 consonants 

jc*  • _ 

(rtaVK)  £l zj  he  rested 

(xTa:r)  aj  1 £ -°-t  he  chose 

(asnas)  xTart 

ojL^JrC.^  ( LLjT) 

(intij  xTart 

(huwwa’)  xTa:r 

■*  . x 

(hiyyT)  xTa:rit 

\ — zr 

.iaHna:)  xTarna: 

L^Jall(LiiT) 

(intusnia:)  xTartu: 

( hu : mF:  J xTaru: 

jjl ) 

' ■ •;  A 

ST3UCTT3AI,  DRILIj 

1.  substitution 

ilh1?:di:  3assh  3a:ni:n  fi:  "ahariskyas 

sunya  3a: shit  

3isht  

3ishna:  

3a : shu 5 . 

3ishtu:  

huwwa"  

ilha":  di: 


a*  Lj  JJ  l-A  I 


. - • -> 


s o 

_3 tC. 


Jt 


jl— I 


3 9? 


4 


r 


waqta:sh  shuft  ba:ri:z  ? (3a:n)~ 
waqta:sh  t3ashshi:t  ? (oaJ3ti!:i) 
waqtaish  msha:t  lilbla:d  ? (barsha) 
waqta*_sh  zurtu:  ljanu:b  ? (nu$  shhar) 
'waqtassh.  bda:w' yaqra.: w bil3arhif  ? (shhar) 
waqtassh  shra:t  karhba  ? (3a;n) 
v;aqtai_sh  xda:w  iTTayyaJra  ? (h  swa*ya3) 
waqta:sh  ja:  missfar  ? (3ashra-yya:m) 
waqtassh  za:r  tu:nis  '-l<  (arb3a  sniJn) 


s. 


S.  Answer  in  the  negative. 
i JiHtshi  ba3d  issfar  ? • 
la:  na:  rtitftish 

zurtshi  janu:b  tu:nis  ? . 

3ishtshi:  filxaJrij  qbal  ? 

quit shi  lfa:Tma  bish  tji:  bikri:  ? 

sua: fitsh  il3a:Sna  ? 

3a!nuJ<sh  filbtfar  ? 
rta:’/u:sh  ba3d  ilxidna  ? 
sh'iftu:sh  ilfi:lin  ilbafraK  ? 
zurtshi  3afyla  tumsiyya  ? 
sha:fu:sh  1 inlaid  ilkul  ? 


©*•> 


* o 


• J 


v; 


9 jiJall 

" *•  - - ^ 0 


O \ -*  ^ 5 D j 

? * n Ijfl— i 

* . P c — • , - 


05  — 


3T.WCTT:m  :rc?5  2 : "not  yet"  and  "still"  Ualza:l)J  • j1 
1.  not  yet  is  translated  by  the  verb  vzall)  Jlj  which  means  'it  ceased  to  be". 
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' / 


The  verb  is  in  the  negative  fora  and  followed  by  a second  verb,  “it  too  in  the  negative 
form. 


He  hasn'-t  come  yet 

O 

(ma:  za!l.  ma!  .jaishj  gr' 


Jljl 


He  hasn'o  visited  the  whole  country  yet. 
(ma":  za!l  ma;  zaJrigk  lil  a^d  llcul) 

. j-^sui  i_  jiju. 


bhe  doesn't  -enow Tunis  yet 
(ma;  za^lit  ma"*  ta3rifsh  tu:nis) 


V— rfr- 


L-.cU(j  C. 


(a:na?)  ma:  zilt  ma:  zurtsh  iljahu:b 

'Jr-yUJ  L_*  cJjj  LI#  ( LjT  ) 

(inti)  ma:  zilt  ma:  zurtsh  iljanu:b 

LI#cLjjC#(  cij  ) 

(huwwa)  n.f: ' aa:l  na:  za:rish  iljanu:b 

vy  '?  * ^(j-  j E-#  J 1 j 1 — * ) 

(hiyya)  mS*  aatlit  ma:  zairitsh  iljanu:b 

u^liaj  1 JS— Jjlj  l#  O-J  Ij  l#  ( ) 

(atfnaO  m3!  zilna:  ma:  zurna: sh  iljanusb 

J*  Ll/j  IS  Lujj is  ( UiT ) 

(intu:ma:)  ma!  ziltu:  ma:  zurtu:sh  i.ljanu:b 

El#  ^ — jJj  U ( ujil ) 

(hu:ma"0  maT  za:lu5  ma!  za:ru:sh  iljanu:b 

l^jlj  l»  Ij  La  ( \lyl  ) 

o 

ERLC 
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2.  Still  is  also  translated  by  (mas  zarl).  As  with  "not  yet",  the  verb  agrees  with  the 
subject. 


verb  in  the  present 
mas  zasl,  + adjective 

\ adfrerb 


I still  work  in  Tunis'^ 

(nas  silt  nixdih  fi:  tu : nis JS-J cJj  1 — 

• \ 

V/e're  still  young 

(mas  zilnas  Sghasr)  jl  l-t__ IjL- 3 

It ' s still  early 

\ 49  a ' ~ 

(mas  za:l  bikris)  JljL-i 


sthucttial  DRILLS. 

1.  Substitution 
maszilt  husnis 

mas zasl  

maszilt  . 

mas  zaslit 
mas  zilna: 


mas  z.iltus 
mas zaslu: 


j ° 
■Jfc 


V 


Ijl— 

cJ  jLl» 
cJtjtl. 

^IjC. 


o 
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2.  dubstitutlon/Transformation 
maszasl  ma:  ya3rif§h  'tu:nis  bilgda: 

hiyya  _ _ 

a:na:  ' 

atfna: ; _____ 

intu ; ma : 

hu:ma:  — 
huwwa 


£ C £ __ 

I 1 1— i L«  J Ij 


iLU) 


- (UlT) 

- (fcT) 


(Ui) 
. l*J>) 


ii.  Use  (ma:aall)in  the  answer- • 
ilHasdi:  ja^sh  mllxldma  ? 
la:  ma:za:l  ma:  ja:sh 


*-•  -t1 I 

*v_p  L>  t-I*  J Ij  Lm*  i 


zurt  ilka:f  ? 
mshi:  lifra:nsas  ? 
xj4i:t  ittri:riu:  fi:  tu:nis  ? 
lqa:tish  bla:da  fiTTayya:ra  ? 
3amlit  talifu:n  lilbiJru:  ? 
tiktib  bil3arbis  bilgda:  ? 
zurtshi  3a:yla  tu:nsiyya*  ? 
bdi:  tu:  sh- taqra5 * *’./  bissu:ri:  ? 
zurtu:sh  tu:nis  qbal  ? 


• « 


/ " • O j 


? i— uL* 

* jjL-Jj  cpbcU^ 

? II^IL; 


••  ° | G\*»  0 


« • ^ 


J— -f9  -3J 


5.  Transformation  t change  the  sentence  using  (ma:za:l) 

ilha:di:  ja:  milxidma 

’lha:di?  ma:za:l  mi:  ,ja:sh  milxidmi  ' JL-ajiiv 


a i j I I 

’ o - ■'  ° 

jL^ji 


I 


va3rfus  tu:nis  bilgdal 

zurna;  13a;Sma 
* 

n « _ 
qatlinna:  waqtaJsh  famna;  ka:r 

i 

bdiinr:  naqra^w  bissu;ri: 

3a:mu:  barsha  marrast 
<li:tu:  ma:kla  tusnsiyya 
za;rit  3asyla  vu:nsiyya 
fhin  iddars  bilgda: 

OCMiflffllCATIOfl  ACTIVITIES 

1.  Answer  the  following  questions  : 

ma^na*  bla:d  inti  ? 

waqtassh  ji:t  ltu:nis  ? 

lwa:sh  ,ji:t  ltu:nis  ? 

aJsh  bish  ta3mil  fit  tu!nis  ? 

aadda:sh  bish  tuq3ud  ? 

qaddaJsh  li:k  miilis  ji:t  min  am"ari:kya: 

qadda:_sh  li:k  tit3allim  bil3arbi:  ? 

bdi:tshi  taaras  bissvrri*  zsTjdjf  ? 

titkallimsfcii  lujha:t  uxri:n  ? 

tifhim  bil3arni!  bilgda:  irella:  ma:zilt  ? 

waqtaJsh  bish  tabda*  tqarri:  ? 

ta3rifshi  wi:n  bish  tqarri:  ba3d 

issTa:j  walla:  ma^zilt  ? 


jLJ  lijJLJ 


o 

"i 


*■  m&mJp  .3  Q5L»  y^UffmSS 

Ij 

llJLy 


t J>U  Uil_i  (1 

? o-*  ■>.  \A.  L-a— 3/  ( 2 

? (S 

* Jr**3  j? ' ij^T  (4 

? x Zj&J-l  ~:y  t i (3 

? <4—*J  j,  I x—3  ( 6 

S (7 

« -*  - a 

^ ^ jlj  ■«l{  ij— .n  Aw  ( ^ 


9 • I l 

~ po 


ix-jJi  (9 


? OwJjU  ^ 

S I LIsSJ  ( 1 1 

y>  — ! J— 1 1 2 

? cLijC.  V^UalijI 

< V sv 


O -3 


fi*n  bish  tuskun  ? 

a:sh  bish  ta3mil  ba3d  ria;  tkahnil 

il3a:mi:n  n3a:  fiylq  issilm  ? 


? ( 1 3 


- 0 


• — • 


2.  "Problem-solving"  ; "A  Delicate  situation11 

* r 

You're  invited  by  a Tunisian  family  to  their  home  for  dinner.  They're  extremely 

nic with  you  and  the;'"  try  their  best  to  make  you  feel  at  home.-  A nai^n'hficent  dinner 

/ 

is  prepared  and  served.  You  taste  the  main  course  and  hate  it.  Tit's  squid  and  you've 

- never  been  abl^  to  stomach  squid,  .'(hat  should  you  do 

s 

1.  Tell  them  that  you're  sick. 

2rTell  them  that  you  don't  like  this  dish. 

3.  Try  to  eat  and  not  let  them  know  that  you  don't  like  it. 

I; . -y!at  .more  of  another  dish  that  you  are  able  to  eat. 

5.  Tell  them  that  you  aren't  hungry  an-onori:. 

6.  Tell  them  that  you're  on  a diet. 

. . T^ll  them  that  the  doctor  told  you  not  to  eat  squid  because  you're  alergic  to  it. 

r 

Do  this  exercise  first  individually,  then  get  together  and  try  to  reach  a unanimous 

decision,"  ooncsrning  what  you  should  do.  Mot  more  than  30  minutes  for  the  group  work, 

‘an^  of  course,  everything  in^*abic. (ftank  the  solutions,  1 the  best,  2 the  next 
b^st,  and  so  forth.) 

\ d ftt'. 

3.  -.onprehemsion  frext  ancP^uestlons  N 

ja:k  li:h  taqrirb  shhar  wnuS  milli:  ja!  min  amari:kya  \Tnilli:  bda:  yaqra:  bil3arbi: , 
tawwa  yKib  yitkallim  bil3arbi:  m3a.‘  ittwarnsa:  bish  yit3allim  fi?sa3. 


O 

ERIC 
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■1 


ijiim3a  iifaJyt ” xda":  lka^r  wmsha:  lna^.bil  bisl.  y^sr  31is  * wac:.illi:  bSuI  liddajr  iua» 

> _ ~ _ “■  * _■  . ■ . \ v . 

laaJ  ’<a:h  ’irusasKbu:  ^aidi:*.  farKit  bi:h  ya:sir  wtfadhdhritlu:  qahwa.  la:kin  titkallim 

fi:sa3  vja:k  ma:  fhinhaSsh  bilgda:  31a*xa:Tir  ma:  za:l  ma:  ya3rifsh  bil3aroi:  bilgda:. 

i 

*'  S 

* ,p 

^ ■ J tj — ZT  -j. 


-J-i  jjJ l_t_~  jl ill  I j i 


II— mi  |~  I II '*■  1 T V • "j’'  " * ^ I Tj  ■> 


J jli  !)!— J UU  l_  jll — I L-- J:  y 


o 

A 


0 - 

J!}1 


-h  '■< 


•qadda:sh  ja:k  li:h*:rLlli:  ja:  nin 
amari:kya  ? 

J , 

aaddaish  li**h  milli5  bda:  yaqra: 
bil3arbi:  ? ■ 

31a: sh  yKib yitkallin  m3a:  ittwa’.nsa:  ? 
7 *ri : n msha:  ijjin3a  ilfaiyta  ? 
fa?  oh  msha:  ? 
lwa:sh  msha:  lna:bil  ? 
sor.;:n  laa:  fidda:r  waqtilli:  woul  ? 
z’artfitshi  ' i;h  rn'i  31i‘  ? 
a • s h 3T  a • t»\  t s ? 

j a ; k fhi/:  urtn  31i*  waqt.illi:  titkallim  ? 


Mil  dJ  1 I > jl  I XmJ  ( 1 

(2 

V.-J. 


^ A t 


J" ^ 


IjuJjl 
s CiLjJI 


(3 


rr*^r- 

‘ *0-?  (4 

i (5 


— * 

A f A 


_ 0 


? J — >1 — J Ua2  jil^U  (6 


J— o!?3*  * (j*  L-5J  ^ 


s j-jL^rtT  ( 9 


' 1 W © 


J£d  i-Jt  #r I L4  ( 1 ■) 


T T 


o 

ERIC 


\ 


t L.j-M_S(n 

yy-*VfA  r-a'*3  i 


' - , ; » •■ 


f4%>-t  °^>a*jT  ( 1 3 

t ^ - * [_( 

^ l i'»)i|i.1ul  ■Jfcufl,  ( 1 4 


31a ; sh  mar  fhimharsh  ? * 

’■rinti:  tnajjimshi  tifhim  bil3arbi: 
bilgrta:  tawwa  ? 

a:;sh  yilsmik  ta3mil  bish 'tit3allim 
bil3arbi:  bilgda:  ? 

3andi’<5*i  Stfa5b  twatnsa:  ? 
wi:n  yusknu:  ? 

/ 

maishiss|a  tzulrhum  ? ,v 

i * * 

i».  Contextualisation  . 

“ ^ 

Imagine  that  2 Peace  Corps  Volunteers  visit  a Tunisian  friend  v(he/she*  was  their 

• ’ ■ •.  ' ■ i . 

language  teacher  during  the  stage)  at  hisAer  home  in  a small  city*,  degin  with 
the  normal  greetings  and  then  move  on  to  questions  about  what  has  happened  since 
they  last  saw  each  other,  how  things  are  presently  going  and  what  their  future  plans 
are. 

5.  Tell  the  story. 

\ 

Look  at  the  following  pictures  and  tell  the  story  (in  the  past),  loti'll  notice  that 
the  story  is  imcomplete.  It  will  be  up  to  thet  students  to  complete  it. 


• InS 


Jack 


ERIC 


Hedi’s  "other 

Linda 

Jack 

Hedi’s  Mother 
Linda 


j I have  a married  sister  and  three  brothers 
who  are  still  in  school. 

/ 

: In  America,  children  live  alone  when  they 

grow  up,  don’t  they? 

j Not  always.  Por  instance,  before  I came  to 
Tunisia,  I was  living  with  my  family, 

: I’ve  lived  on  my  own  sinoe  the.  age  of  17. 

: ^Do  you  like  Tunisia? 

: So  far  it ’ s OiK. . 


■QUESTIONS  ON  THE  DIALOGUE 

jatk  wlindS  3s  sh  ya3mlu:  fis  dasr 

ilha:dis?  •• 

» • ( • 
hu:ma:  wishkusn  qa:3di:n  yitkSllmu:? 

ja:k  wlindcT  m3arrsi:n  wSlIS:  IS:? 

1 

3andhumshi  axwa? 

qaddassh  lind3  3andh3:  axwa? 

wjask  qaddS:sh  3andu:  axwS?,  w 

lindsT  kasnit  tuskun  a3a:  3a:ylith'a: 

walla’s  watfadha:? 

wjask  ka:n  yuskun  watfdu:  walla: 

i 

m3as-  3a:yiltus? 

min  waqtassh  skin  wajfldus? 

•fil3a:da  lawlasd  fi:  amariskya: 
yuakno:  waKadhun  waqtilli:  yikbru: 
walla:  m3a:  3a:ylithura? 
ja:k  wlindSi  3ijbithum  tumis? 

* 

- 301  - 

319 


? y&SLZjA  * (1 


i , .V/.y ..Str> 

1 1 i 14)  (3 

o 


O ' 


(4 


>1  I £>  j x 2 a ,,  jd  I x 


(5 


. ^ 


. ■ >*l  j I JL—3  S\  , (6 

4 £>  L»  jLa&Vi  juJ  (7 


SL 


, © 

^ j_ 


^VJ 


sJj  j u- 


j)  — 


) *) 
— -■* , 


XL 


— » 


j 


(3 


I j'J^Us  jCjI  ^(10 


^ i J 

J/T*~ 40^5  f 5 J" 


r 


XL 


« 5 5 ° 9 0 . 

' : f (J 4 • - 


(1  1 


..  \ 


winti  shqawlik  fi:  tu'snis? 


c ° 


-jLj, L 


o o • 

Vi— Jlj 


*---  >»•  (12 


::ot:-5  o:t  tttz  dialogtjb-.  ' 

1,  (awl?J:d)  J SJJ  lor  (wISTsd)  means  "bey s’*  and  "children 

(both  boys'  arid,  girls )"*.  Its1  singular  is  (wlid)  j_J  ®"son" 

or  "boy".  When  (wild)  is  used  before  another  noun  it  becomes 

o 0 ' 

(wild)  j-J^and  means  "son  of". 

K **  j a 9 

Samir's  son  (wild  s3mi:r)  1 ; - j_J j 
It  can  also  be  used  with  a pronoun  (possessive  adjective)'. 

Hedi  is  her  son.  (ilK5?di;  wildha; ) LaJLJ} 

0 X > 

2.  (axwa)  <£->l  means  "brothers  and  sisters"  or  "brothers".  To  be 


_ Q—  ^ o- 

morg  precise  we  say  (axwS  wl”a;d)  jvJ®3jL»9-l  wher^  we  want  to 

mean  just  brothers.  The  word  for  "sisters"  is  (xwS*t).ol 

♦ 

or  (axVra  bnast)  eJ J 3 JL{ . 


3.  (m3arrsi;n) 


"married",  is  a participle,  used  as  an 


adjective.  The  singular  forms  are? 

(masculine)  (m3arris)  j Z*  S 

' O 

^ w «p 

(feminine)  (n^arrs1?) 

4.  (mu:s£  h$kk3)  JLaJlj!  means  "it's  not  that  way"  or  "it's  not 
so".  In  a question  it  can  be  translated  by  a tag  question 
(don't  you?  aren't^you?  etci,,  or  isn't  that  so?) 

- j y 

5.  ( 3ijbitkumshi  tu:nis)  — y-z "Did  Tunisia  interest 

(please)  you?"  is  made  up  of  the  verb  (3jib)  £**2  "to  interest", 
the  pronoun  (kum)  and  the  interrogative  particle  (shi). 

O ,5 

6.  (qbSl)  means  "before".  When  it's  followed  by  a verb, 


O 

ERIC 
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/ 


o 
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(mffj ) cone  a between  it  and.  the  verb.  It's  generally  followed 
by  the  present  tense  even  though  this  can  be  translated  by  the 
pafet  tense  in  English, 


(a:sh  3raalt  qbSl  m3:  tinglji:)  u— .t.  LJ 


What  did  you  do  before  you  left? 
USEFUL  WORDS  A2TD  EXPRESSIONS 


(afraid  il3a;.yl3) 


o , - Y,  o,-.  O 


mother 

7 

umm  * 

father 

t 

bu: 

pai^nts 

wa: ldijn 

) 

wlid/Tful 

daughter 

, ** 

b>nt/Tufla 

wife  ' 

j 

mra : 

husband 

ra:jil 

uncle  (father* 

s side) 

3amm 

aunt  (father's 

side) 

Jamma' 

uncle  (mother’ 

s side) 

xa:  1 

aunt  (mother  * s 

side)  . 

xa:  11T 

grandfather 

jid/3zi:z 

grandmother 

jiddS’/mSjmma 

cousin  (girl) 

- 

bint  3ammi:  (xa:li: 

cousin  (boy) 

wild  3ammi:  (xa:li: 

LTJI  4 


« 9 


V 


o-i  ± — ' IT 

- > oO, 

J »i  ■■  ^ / 4»—)j 


°jf  /•  " 


Ji-L  / 


, - « 


J — 


4 * 


?.  - 


Jl 

I.  . JL-JZ 


o 

>- 


■S/J. 
^ . • 


y 
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Is  The  word  for  "daughter"  before  a pronoun  or  other  noun  is 

(V.nt  ):■ fu  . Its-  plural  is  ( brill : t ) S- CL? , 

He  came  with  his  daughter .( ja:  mja:  bintui ) > 

2.  The  word  for  "girl"  is  (Tufla)2 iL-t  , itA.-  plural  is  also 


a i — o 

Aft 


(bna: t) ^ 


o 


(Tufla)  is  also  used  fbr  "daughter"  but  nob 


I 


. before  a nronoun  or  noun, 

* V i 

She  has  two  daughters  and  she  gsr.  .’noth^r  one. 
(jandKa:  zu:z  bnU:  t , w3lT:bit  Tufla  uxra) 


,.9-‘  - 


4J  LlaoLT 


3»  tfhe  word  for  wife  is  (mra:)  Used  before  a pronoun  it's 


(mart)  *%■* . 


(hasjii  : mart  xusya: ) 


*•  4 j— » C.J.I 6 


; This  is  ny  brother* s wife. 

4.  The  word  (bu: ) j— father" , is  used  w , .air  the  pronoun  endings 

except  "my",  "My  father"  is  translated  by  (basba:) 


to  get  married 
a single  can 
a single  woman 


3arris 
3a: zib 
SbiyylT 


o 

4 


o- 

mtO 


other  useful  words: 

* 

university 

ja:m3a 

even 

ylatta: 

Ur 
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L3XIC.iL  DRILLS  ' 


■ r 


1 . Substitution.. 

3 an dk urn  Hwl£:d? 

i * 

xwa:  t 

— — axva  wla:d 

— — — — uxt 

xu: 

—  -3arama 

----- — -xa:l  . 

—  3an 

—  — axwa  bnajt 

f 

— 5wla:d 

2 , Substitute  •rr./’Tv'r.r  • ’ 

ba : ba : 3 i : ab  HI : “"‘v.’  i : * “ 

'XU : y a : — — — 

v » 

ua iai : — ■ — 

^ j 

l:u : i: — 


7 r 


- i. 

■ — j 


A • 


1 


V 


o 

ERIC 


\ 


/ 1 


I" 


• ' ~ 1 — — _ 

r “■  • w — • " 

^ » - ..  - . _ _ 

- ^ * ' " 

? ‘-.if-1  - !»..  -■»  nri 

xu : ;/T:  yuskun  va^iu: . 

< t>  ‘ / 

(3i=-  = r)  • '■  '* 

(their;) 

(uncle ) 

(her) 

(latter)  »,  \ 

• ft 

\ w * ^ . 

’ 

C'.-lr' 

^ ^ **  ; " •*  v»  a r«  ^ ^ 

\ - - '•*•<:—  1 1 

\ t 

V- 

« J V-%~  4 - -*  *-■,  ^ .•  ^v-  s ~ ± i ,*■ 

• - ^ ^ -y  «<*  ■ ••  » i O ^ o 

mmm 

* 1 0 *</  A -i  • | . * 

»*  ^ 

/ --  \ 

'%  ; 

% ■ * “t.  u “ • • 

. , — — — — — — — — — — — — ~ "" 

’ 4 
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3 2 4 


I J. 


--I7. 

(j-*^~  — t/  I v 

«•  ^ 

• 0 7 

--  * 


2 0^0-?  oV  — 


Ul 

■*■5 


* L 


~ 0 ^ o .>  * * . 


• * 


lj—*) 


>) 


( Qi-l) 

( tril-i) 


-•  U ^ ^ r*tJ!rTy  ^ .VI 


J v~ 


• ■*•  % 

• ~ ..t-i  • 

Ata^  sty*  c • •■ 


J 

-I  a 


T'fl? — -zu:z  ^rr 


O.'mcj 

,c-1 — *<  ;j;  ■ 


/ o $ 

J iL-  . 


1 

4 


VI  ~ 


i — -nr 


^ o > 

jNj  2 ; 


»•,  i + --iP-tw_»»,i  # 

^..W  • Wl--  W^wl  « 4J 


>• 

L 


© > 

: ;jj 
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■ V 


‘-w  « v * ' ' , 

*♦.•  ...,T  , ...  7 .U  O 

■ ♦ * - • ; • •*  ♦ 

' •*  f M » * *"*  ■ '•  7 *.  %*v%  Q * • V>  O 

- . . -/  <1  % ...-*  • ~ • .1  • • 

V*.  .i  v ' . n.  .t.  3 - - - — s ? 

».-  - . . -v  To  v-o  ,*  n'5  ^ i ^ 

««.<•.!.  . y 'O  J-,  \J  . ' 

^ r - r.  9 

a::v-i t*:u:r.  nj-arrsi  :n? 

'"  »->  ^ 7 -vn  n -I  n 0 

..1  . 

• V 

^7  ^ ‘IT  W ^ ^ 1 ■'VI  i * 

/ 0 . — ~ JLX-1  ^ -t- ■ ^ — w'  4. 1 » 

3,  r.di : X’i:  akbir  nir.r.i : v/zu:z  ?.xv/a 
' • 
nlT:  la:  yacra: w 

i 

/ * . 

rm  « • • « «■ 

y ■«•*’*.  - ‘ « <kwi  t y«  ■ * »J  . W l l <■  t !••  A • V w U | • y « « • I u 

T O • *"  ' • *«»  . 

• L»  J » » ^ | w ^ 

I • 

f i ■ ~ \ 

rv,a)-- — 

(nuvvT)— — • 

i v 

(hujr.a: )— — t- — - 

( lir.da) — — — - — — 

(ilhasdi: )-- 

(a:na: )-- 


* u- 

? i_ 

>.L 


_■  '*»  d * 


<• 3 


~'m  *** 

^ y • 

■ M HO  1 N 


> #< 

■ i ,M  J«. 


2 IZlJ 


? ,n 


*.-  '79J  o 
; 3 j ) 


Clfe 


'•  O' 

f - n ^ 

y— r'^ir 


O i—  0,**  ^ ^ 


• .?  I^JXp)  l-r 

(T-^) 


^ O y j ^ 


o " ~ '/?  X ’5&" 
; ,j ; ) rt  J ^ ^ J~i6 

.•  ip^5_j  l ; iJ 


( LSD 


( U^?l ) 


•(: 


J5) 


( i^5) 


(jaj) 


(L-Jl-I) 
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8,'  vivg  an  answer  similar  to  the  example  using  the ''.fords  in 

parentheses . 

o o * 

qaddassh  Jandik  axwa?(xus  /uxt)  c — >-l  . 


J s ^ ° " “ 

^ <j.i»w >- 1 j JL  r—  ifi  I JLm5 


© I ^ ->  © J 0 «» 

3andi$  xu:  akbir  ninnis  wuxt  pSs  zJT:  lit  c— Jlj  l* — » c- — 

^ - ’ o 


taqra: 

qaddassh  3a*'„du:  axwa?(zusz  axv^ 
wl3sd/zu:z  axwa  bnast) 


^ a-  o > 

-I  )i)  / * 


/O'*  j*  0>  i'  A ' 


(J"  1 


iL 


* "'o  0 


v 0 _>  « - 

— ;.» 1%  --I 


J ^ 5 


/O'*  e3o  0>  o • ^ 

qaddassh  3andkura  axwa?(uxt/tlas th3  *5  ^ p? * J— “Ur*  1 


axwa  wlasd) 


’•a  j 


a ^ 


qaddassh  3andha:  axwa?(zusz  xwast/xus)  ^ J-» 

• ^ % Jp  5 •*>  O'"** 

qaddassh  3andhum  axwa?(xus/arb3a  xw5st<M>*“4  . I a-J 

.qaddassh  3andik  axw3?(tlas tha  axwa 


. J ^ rt  ^ O O * — r* 

3^ i-1  is  J'jLc^a-J 


<•  wlasd/zusz  axwa  bnast) 


0,^0.-  «. 


• Cl 


> - -r,  j 


«#  o > .#  o 


. >Q'  » 

qaddassh  3andus  axw3?(xus /xarasS  xwa s t ) **t-4 * ♦ 9*"  * *3— 1 s~l  j ^ ^ 
qaddassh  3andkum  axwa?( axt/xus ) • ^ ,,>'1  > " <>“**'  f-ia-jS(j4ia-» 

O **  * * Q J O $ + O * ^ 

qaddassh  3andik  axwa?( tla s tha  axwa/uxt ) * *)— ^ I ^ 4J — J-li’u-asyi I u-» 

“ '135  * 

o.  Answer  usinfl  (in3an,  Hattas  ltgwwg  bashys).  A student  asks 
the  question  using  the  words  supplied  by  the  teacher. 


T tusnis? 

3 3i<jbitkumshi  tusnis? 

% * 

S in 3am  Jiiattas  ItawwS  bashya  ' 


manzil.  traism? 

— i 1 3 i : sha  husnis? 

— — ilxidma  fis  tusnis? 


rjL+Zj. 
o .X  ' " “ 


— * c>  **  C* 


c* 

^ 


■ ^ 
_-ji 


$ ^ c c 

? ^ ^ ^ I 
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-il.T.a: kla  f i : tu:nis?  JLLTLXJI 

— i — ubiffjd?  v*  -•  'j5- —sJ\ 

°-  '°y 

— — ■ ilxidml  fit  faylaq  Y 5LLJI  Jli  J>  LTjjJI  „ ... 

lssilra 

10.  Substi  tution/Transformation* 

31.ibitkanshi  turnis?  ? - g , ,y. 

(inti) , — ( «£-%} 

2 \ O 

. — mcTnzil  tmi:m  vV.,  OJ—u' — 

> • 

ift 

(hiyya)- . — ( 

— ■ — — ■ — ■ — ilxidma  iJI 

(hu:ma: ) — (l*j-a) 

. ,o 

— — — — — ilfTu:r  ? j^.Sy  , ill 

(huwwa)— ■ — < — ■ — ■ — j- ( 

, ilq ahwa  » ..  v- . II 

> .»  .■> 

(intusm^T: )— — — — — — ...  ;0 

..  - , O 

— . — ilbla:  d ^ j )L  ..  ,_«.)l 

**" 

m 

(hiyyS) * ( 

->  O 0 y 

3asyilt  ilha:di:  jLpI  1_-Llc^ 

(hu:rna: ( I-j-a) 

0 0 0 > 

• axwit  ilhatdi:  — — 

i Jf 

e 

£>  <* 

STRUCTURAL  MOTS  1:  The 'Past  Tense  of  to  be  (kl:n)  u l— > (he  wac), 

; • 

The  past  tense  of  the  verb  '"to  be”  (ku:n)  is  (ka:n)  u^«  It  is 
conjugated  in  the  following  manner: 
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3?S 


m 


\ * 


t 
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(a:na-s)  , kunt  ■ cirij^h/rarijt^a 
'(inti)  kunt  * mrl : dh/mri : dha 

(huwWff)  ka:n  mriidh 
(hiyylT)  kajnit  raris££a 
w(a)6iT:)  kunnST:  murdha: 
(intu:m£:)  kuntus  nurdhas 
(husmS:)  ka:nu:  raurdhas 


**a-ry— * / { l— ;i; 

■**  * 

f O / 3.  9 <>»?</  *|  \ 

lOJI  ) 

«*  * 

(^) 


(LW|g 


sJ  ^ 

— * U 


, * 

Uf 

. ■».  i> 

lJ1^_ 

u/_ 

^ ■» 

1 — T(L 

- M 


Yesterday  she  was  absent, 
(ilbasra#  k3snit  ghajybl)' 


- - ®,  < 9 r o *v 


j 

_£JI 


we  weren’t  in  town  last  week. 

(ma: ,kunri£?  sh  filblajd  ijjimja  lfatyta)  JiJlllI  i4>JI  jSui  <y  JiLT  L_£ 

To  express  a past  continuous  action  (ka:n)  Is  used  with  the 

present  tense  of  the  main  verb.  In  this  case  (k^Tjn)  functions 
as  an  auxiliary  that  pushes  the  continuous  action  back  into  the 
P|st. 

They  were  living  with  their  family,  'f 

o 9 ° 
f f-=- 


O 9 ^ P.  * y ° 5"  **  ° ^ 


(.kajr.u:  yusknu:  m^a:  3a:ylithum)  7 It-s—  LI  x t ■ 


LJ* 


4^ 


nTTT-n  , *r  ^ T c 

-J  JjK 


1 * Substitution 
ilba : ra)fl  hunt  filkajf 

— ka:  n— — — - 

— — — — ka*:  nit— — 


o 


O 9 9 a 


oLJ 


, -5 

Jl 


;| 5 
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v . 


•kunna ; ■ 
■hunt—- 
■kuntu:- 
■ka’snu:  < 


'sj 


2,  Transforation 

kumt  n3i?sh  m3a:  '3a:yilti: 

( inti ) — . ^ 


(huw.wa)— « 

(hiyya) 

(ajflna’s )— < 
( intutma*:  )« 
(hu:ma*: ) — 


m 

I i T 


9 o ^ 

* 


9 


I -J" 


a-LI  ~.t\  L-i 


i 


v d _ • ©■* 

■ B— » c— — a 


-<S-D 

w 9 

-"(  ) 


— (^ 

* ~ 

+ • -*• 
(Lul) 


(I^o 

- ( UfcA  ) , 


3*  oabstitution/Tr-.:-.  ~ " v'r 1 


4C  L4  2 i w nUS/CUn  SiyCii  y ci  2 , u.  _ «*.  2 


(huwwa)' 


■oa: oa: 


1 


.1— s LT  - ■ r 


.7  3 ^ 


tt 


(ajflna:  )> 


(hiyya)- 


(inturna:  )■ 


(nu:n“:  V 


■xu:! 


*£1' 


•3a:ylitha: 


-umrakun 


1— ^ lift 


j - 

- « 

^ < I 

r- — 1 


■ (uii) 


w 

■(* i) 


( 1 M « ’l) 


( 1-** ) 
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■uxthum 


(hiyya). 


•bu:ha; 


(a:ria:  )■ 


• J e 


* J 


c-*-3- 


A > 


( uhO 


(I—Jl) 


4»  *Answer  in  the  negative, 
kunt  turkun  vatfdik  fis  a..;Sr i : ky! : ? 
1“ : , r- a : kuntg^  nuekun  vatfdi.;  fi: 
ar.ari ; !•:  /T 


. o " 0 * oA  • oA.  < 

ijf  |J  ‘‘j  1 *i  1 ii)  Lal^ 


u 


u I 


taora:  filjasm^a? 

linda  I:T:ni  v fil>7:f  ijjimja  ilfT: 


/ta? 


ja:k  kt?:r.  .fi:  tusrfis  ilbaT:  ra/{? 
kanta:  fil.r.Tktib  fiSTbak^? 

an  ka’:nu:  n*iJkun  filblTsd? 


C'1/^  f V*«, 

^ . *-s  • V 4 ^ 1 


* a ! * iVw?* 

♦ » 4,«  CA  1 • y ^ y Ci  «4  4 — % | * 


:/.*  vx  « *r 


• • * 4*  7 -a  • 1 - • 1 m •*  •*  , 

J * •*  --  •••—-«  ..4  y • iv  w*  # 


c .0 


t iixd: :: 


n : 


. *> 


V-r.t-.::  :■* 


• - « -A  • 


:Jis-./? 


.-’a:  •./  : b Ja  Ikkan? 

--*as  : -li ilvor.? 

I bain”: 


I ^ «i»  I 


C ' ■ n X'-»  * **  V.  •*  '*  t ^v»  4 , 

.V  A . . kJ  VIA^ ^4.  • 


-j  i^libc-Lr 

~ •f9 

g)\  Judl 

•tlx  , > : , 0 ' 


4-  -■  4?  L-^JI 


n4— 


rjii 


? J P_4— iil  crJ  L-.Jlg  U_f  liJ  -4 

O 9 O ^ • * m a ^ ® a 

ji_J  iL.-ir.s_si.  i_= 


© j*  O 0 ^ J O _ 3 ^ ^ 

L L_c  L J>  u_JL®J wjUT 

« o 

tH*  O O ''  Ul  ^ M 

' r . I C-  - ,c 

4 t iCn  ^ j ■■»■.!  »■< 


o 

-W; 


o — . 


W o 


Js 


S°  o'OsOto 


Oj  ^ *» 


jJ  ^;-w  U ^ ^/v-w  c-4 
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M ^ y * #* 

^1:  Ml  Jarb.1.  j «, 

, — .,  **• 

■jc.nna! 

nudxlut 

IfayLaq  .»,,,, 

■ibSSlma: 

w u - • - * 

•\ 

j • .»i. s t * • • 1 • # J#  1 • • * 1 * 

j’fcaln'.a’: 

r lzu  ; ru : 

3a:yilt  il!i?:  di.: . ♦ 

f^f\^  -*  -*▼-**' 

j J*  — , » - 

~«  ^ ^ * » 

.^^nwrl 

'•J 


O w 


° ^ ^ cr 

I ■*  I M*Aj 


y J c 


° * 


— — a jLJdJI  L—  iSL  j 
. . **  ' — ^ 


o>  © 

— 1 


i_T 


f 


\ 


°<  j*  o - ©> 


.7 


?1 


-a — LLilUiVT 


%-Jt  l-»  <«— 3 (a 

<4*  " ^ I-* 

j.-r  9 o , - r/„ 

r^*  ■ ■ it-  I .1  i*  ( 3 


* £1^1(4 


-i—; — n l-»>S(6  , 

- *v  • 


^ J !/*£  jJI}  l®  f j • I J—m—  .Ul'C  ( 3 


'?r> 


* 0— 3 ^ j * j I (1  c 

*/ 

r— — 1(11, 

•(12 


.«£  •'.  I a. 


a 

? c 


J* 

1 s. 


o "V 
1 .41(13 


» l 

<? 


•r>  ” „ „ 


*/■ 


(14 


? ?u 


j>  r> 


o c , 

I (1 


315  - 


I 


' J 


\ 


o 

ERIC 
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V ^ 


?rV 


j^-Ti  (i  6 


! »'  4*  «‘  r~*  7 -t  -«  ^ ■*  r*  O 

v 

f*  *J  • “•*  y*  • *-n  1 T*  ^ a ♦ 4 *T  **  ■'T-  ■ ^ ^ • A - r ' ' r*  1 - v»  * 

- -».  • u Li  i . . i,  u .i,**^^*  .Ia  * k*  /i  * ..  • wL  y 

ws/adhu:,.  vaqtilli;  yihbru:  wall*: 
y.uq3du:  yuskr.u:  rrja:  3a:ylithum 
/^tta:  y3arrsu:? 


O J 

• JV- 


V Q 

-^*  'V  .il.(l  7 

^ — * 


i&’/ip-.n  cj  js^s  y<i  3 


l—  M L.-4.  »wy  a JLaJU 


> 

# 


-TS  LT1 

3 ^ j0  O 


a:  zh  ta3rif  3al3a:yia  fi:  tu:n"3?  *i--  L? — Lxi-^ * (1  S 

-*  - 

O ’ rnn  IT,  S 9 

t • Jk  C*  ^.Xv  • * 

Tell  about  your  family  and  your  life  with  them  before  you  came 
here  (size,  where  they  live,  how  old  they  are,  what  they  do, 
who  you  like  and  why,  their  roles  in  the  family,  your  relations 
with  them,.,)* 


/ • 


Interview, 


One  student  gets  in  front  of  the  class  and  the  others  ask  him/her 

r-  - 

questions  about  his/her  family, 

4.  Dissuasion, 

Compare  the  Tunisian  family  to  the  American  fam  ly.  How  are  the 
two  families  the  same  or  similar?  How  are  they  different? 

5 . Comprehension  text  and  questions. 

il3a:yla  fi:  tusnis  .mli:  za:lit  3andhS:  ahammiyya  kbi:ra  51a: 
xa:Tir  lawla:d  m3:  za:lu:  y3i:shu:  m3a:  wa:ldi:hum  wiqaridru:hum, 
wha/a*:ka  31a:  sh  ma:  ya:x^u:  /urriyyithum  ka:n  ba3d  3isb.ri:n 

y — 

t 

sna’:  w/atta:  ba3d  il3mur  ha:/a:  fannia:  barsha  y3i:shu:  m3a: 
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3a:ylithum  tfattS:  y3arr9u:. 

fil3a:da  il3a:yl£  ittunsiyya  kbisra  ySjcir,  fijh'ai  sitta  walla: 
sab3a' wla:d 'wilura  wllbutjwalS:  3a  a5:3a  tilqa:  ilmamnast  wiljid 
y3i:gjju:  (n3a:hum.  tSwwST  innffrs  3andhum  ?Tqal  wlSd  wlawlS’td 
3andhua  aktljir  >(urriyya  rain  qbal. 


O t 


* ^ 


3 • O „•*.  * <9  9 _ ■'.O.  - ? 


- o~ 

o/j  «•  . ' > • > T , ••• 

W 1 J L-^J  J ' A,  ■ , 1 J J 

o o * <• 0 m 


I i C » i «-  ii»  ^ 3— L L-JI 


e> 
9 % 


_ • t> 

»— * r 
o. 


- o o 

o—ir 


•/  > o ^ 


«.'■*  *y 
#***  . i 


o>  «•*  ”j  •?  f . V.  .» 


o ® ,*?  — . <■* 


W — - - --  B'o>,  ^ 

14  .ft  l j i M|*.  w£A  Jmm*  "*  ~ I JU»A 

^ *»  ^ ^ “ 
O m A “ 0 ~ -• 


J 


j~U— 


Ts  » ®rs  *5* 

^ J Up bl 


o j: 


OOD  ^ « n O y*»OO^D  ^ ; -r  ® y u !* 


O <• 


u:Si.f  il3a:yla>  tturnsiyya 


il3a:yr?r  ttu:nsiyya -fi :ha:  barsha  L^L 


o ' •»  o 

- L, JluL 


,V(1 

-J5  *i  (2 


- c*  *»  & 

? J i 3_ 


o * 

-*  V 


"'j  nj  J5 1 «_ .<i 


o ->•  o » -• 

Jc.-.lj — 1(3 


?L 


o 2 


■ --!  j * f L ■»!! 


■<»  O ^ Q «* 


walla:  shwayya  wla:d?' 
qad'i^rs^i  taqri:b  farnma:  wliT:d 
fil3a:yi-T  ttusnsiyya? 

Jfatta:  I'-oq^asch  lawla:d  y3i:;:hu:  f'A  * *-2  j )l  ° 
r.i;a ; 

— , — . «•  M ^ o .*  —f  ^ -- 

vaqtp:£h  lawldid  yo'jx^u:  J^urry/ithum?  j JL-^- LL  j sJ 

fil3a:4a  lawla:d  yu^knu:  wa^adhum  ^ J NJ 

* ^ O ^ ^ ^ m ® •*  O ^ 

wactilli:  yikbru:  walla:  yuq3du:  m3ai — — V^))rrh 
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3a:ylithum’$ 


© „ 


1 


„ _ c O o\  9 m _ 

i in  amnia:  t wiljid  y 3i s JLiius  wajfiadhura.  \ J — 

walla:  m3a:  wla:dhura?  yp * — j ■■■'?*•  ° vi  j)  1 ■ 

__  ■ «.  JO  f * . .*  ® ^ _ 'o  > 0 " * 

tawwa  13a:yrS  ttu:nsiyya  fi:ha:  aktftlr  ^ j—3 


(7 


xla: 

\ 


walla:  aqal  awlatd  min  -q^il? 


C7  On  • O — » 

? J-=Xi  ^ J i j — s'  IV 


I.  -1.U.J1 


j 


shnuwwa  lfarq  ma:bi:n  il3a:yla 

^ .J'0  A > ® %¥  <? 

ttu:nsivya  w£13a:yla  15m2rikai#iyy£?  ^3_XXy—»  SJ|  2_Jj — »JI«  L-_. — i»;*  ....•;  I 


Jl 


? °H  - 

' j“  j——*— 


— o 


%9  0 O W o > 

.JpJ 


H M 

6.  An  Interview  - The  Family. 
waqta:sh  t)f(ib  t3arris? 
ttfib  t5:xi(i  rara: /ra: jil 

-min  blJ:dik  walla:  min  bla:d 
uxra? 

-aSghlr  walla:  akbir  minnik? 
tjfiib  raartik  tixdira? 

j 

qadda:sh  ttfib  tjisb  awlS:d? 
txalli:  martik/ra: jlik  yuxruj 

wajrtdu:  (hU: ) m3a:  ria:s  uxri:n? 

\ 

ghqawllk  finna:s  illi:  y3i:shu: 
m3a:  b3adhiium  qbal  ma:  y3arrsu:? 

«.  — a *•*  & ^ 

famm^sh  na:s  y 31: ahu:  m3a:  b3a4i>-;  f -*-*»*  1 

c ° 

hum  abSl  ma:  y3arrsu:  fi:  tu:nis?  v 


o • 


» ns  - **  t 

m3  Lai  j ( 1 


:> 


> O 


J{2 


}!LS  Jl 1)1  i.r-iU  f 

“ *'  * ^ - — — 


tjdibbish  t3i:ab  m3a:  martik/ra: jlik 
■bftl  il3irs?  • * 
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-*JI  J— -HL 
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ttfib  ta3mil  3irs  kbi:r  walla*:  : rfl  .iisr  £-/  t’9 

1 e Ofl*/o  » . * 


waqtilli:  t3arris  ttfib  tuskun  watfdik  i’ji— . ?-j  (1 0 

O o 

wSlla:  m3a:  3a:yiltik? 


? S. — -.1..,  iZ.  LJtZk'l'f 


Ask  3 Tunisians  the  above  questions  outside  of  class.  Then  report 
back  the  findings  the  next  day  in  class.  Discuss  these  findings 
and  any  other  interesting  points  related  to  the  family. 
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Review 


UNIT  20 


. 20 

J A... 1.1. 


-v-i9 


.1  Uj  ..  <*  ,3, 

°dL 


Lr.,/^111  o_j/Uji  j/i 


1 » Give  a sentence  with  (yilzlm) 
u§hrub  barr.ha  m3: 
yilzmik  tu shrub  barsha  m3: 

« 

imsjji:  shu:f  karTasj 

atffidh  darsik 

4u:q  ilma:kla  ittu:nsiyya 
* 

irashi:  lilmaktib  kul  yu:m 

istanna:  ilkasr  filmtfaTTa 

\ 

quS  tiskra  mashy  wjay 
it3’adda:li:  bikri: 
i:ja:  zu:rni:  nha:r  latfad 
msT:  *i.,rl3hi:  sh  ljirba  filka:r 
ma:  ta:klu:sh  barsha  hri:sa 

2.  Answer  with  the  verb  given  and  (yilzim). 

ilba:b  rasakkir^a: sh  yilzimni:  na3mil?  V JaJu  <lt LJ I 


A 

jlf,  ^£1 

^--^11  yj  jLJai  lijalJ* 

J— Jr-**4 

•i 

Jj  .‘■■Xg  A ■ T.ll 

o — 1>J  jL-^j  ^,-r^j 

^ 0'**"“^  ft  "*•*"'  ^ 

Jj— A J&jw*  U . 


(to) 

yilzmik  tjrfillu: 

ishshibbark  matflu: l«a: sh  yilzimni: 
na3mil?( sakkir) 

ilkarhbS  mkas^ra, a: §£  yilsimna: 
na3mlu:?(hij:i'qilrnil<3:ni : sya:n) 
datru:  b3i:da  yS: sir.,3: sh  yilzmu: 


( Jl— .) 

mJ 

v*  9 9 


L jiJi  J*lZ  1'  ItoJ  I 

( jL SZi)  c. 

-oc«^  - * * * 

jnwlil  l 

(su^tuu>5l  v 

a L 3 xuc>  jij  I J 
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ya3mil?(a;xi^  ilka:r) 
raa:  lqirtsh,  ilhludi:  fiddasr,  3:sh  \ 
•yilziranis  na3mil?'(ist5nna: ) 
mia:  £ihmu:sh  iddars,  "a:sh  yilzimhum 
ya.3mlu:  ?(3a:wid) 
ilusta:jl  m3:  ja:sh  ilyusm,  a:sh 
yilzimn'S:  na3mlu: ?(rawwatf) 
ilkasr  m s h a : t,-  1:  sh  yildinha: 
ta3mil?(a/xi^  tajksi:) 
ytfibbu:  yimshitw  ljirbS,  3-:sh 
yilzimhum  ya3ralu: ?(a:xi^  iTTayyasra) 


O 


/ 


(jKJi  i_iT)  ? 

( i i v 

^ ji>  1 LT» 

( (» ) S *—  l 

I — — I . '<\i 

Tf  '** 

(sftfii  j*T) 


3.  The  teacher  tells  a first  student  to  do  somethin,,?,  A second 
student  asks  a third  wi;?t  the  first  did. 

Irtish i:  li??a:blu: 

a : sh  3n3l? 

4 

rasha:  liTTajbiu: 


du:r  3allimi:n 
acra:  iddars 
abda’jw  ixdmu: 
a3?i;ni;  warqa 

a:x.i(i  ilkarra:sa  min  3^nd  ja:k 
inshid  3a:)t(bik  nadda:ch  3umru: 
iktih  isnik  3a?Ta:blu:- 
udxul  wsakkir  iiba:b 


• “i-  . -> 

ii  IjLjT 
l olju^l 

% SrS' 
Siu  ^^sLipicii^T 


^ * 
Jo  o 


_>•»•>  i w : 

tl  j^-S 


LpU 

A#  i . 6 


I — 1st  1<1 

“*  --  m* 

vUll  j-ij'l 
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i)dsib  flujsik 

uqjud,  batfpfa:  ishshibba:k 

aTla3  fu:q  iTTajwla 


ci 


iV 


dUlM  ii-S 


4.  The  first  student  asks  a question  with  (3hku?n).  the  bast 

tense  and  the  words  given.  Thep second  student  answers 
. with  (ndhun). 


T i’:  j3: /lhu:ni:/lba:raK 
S shku:n  ja:  lhu:ni:  ilba:ray(? 
S ndhun  ilha:di:  jS:  ilbarraK 


^ £j|^»ii  4 if 

£jl-+ll  l— |j  oAJ 

«_ae“UJ  I Sil^J  l/J^Jil/  ^ I 
f^l^oi/Uil 

i^iii  /£5iii/  lit 


->  „ • 


iroshl:/ltu:nis/i j jim3a  ilfa:yt5 
i:ja:/min  tu:nis/ilyu;m 

; i 

iktib/jwa:b/lilraudj  sr/nha:r  lithnisn 
’ a:xi4/iliuwva: j/ishshh  r ilfasyit 
ab3ith/ku:li:/lifra;nsa/nha:r  lixmi:s  IwIjiJ/ 

a:kil/bri:kl£/fi:  ,fTu:r  ilbatratf  ^ L-^aJ  I jjJai  Xj*/  JffT 

usfrrub/ 3hra : b/ ilba : ra#  fillisl  J-^ll  1 ^Ql/ul^/upl 

ifhirn/'iidars/bilgda:  lyu:rr,  ^ 

5.  Replace  the  indirect  object  with  the  an-ro^riate  object  nronoun. 

(j  »JL*I  0 jmLw 

»♦  *•  •• 

^ ■ ■ in  ijuju  j o 

( uT ) J LiSJ  yiJjLa 

6^-4  l— -*•  O^^jJ 

I - • * • "'I  ? C-  - < * A < 

l«a  y,  U "N  1 f v4»J^r  JJ  XJ?J  7 


3Ta:  tiskra  ma^hy  v/jay  la31is 
3?a:h'  tiskra  .r.S’chy  wjay 


3a;yilti:  ba3tkit  l(a:r.as)  ku:li: 


\ -l  - ; r-*/_  „ V,„  . ^ 

• • * - - • - » • *'»»• 


lO  - 
JU 
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11.  Change  to  the  past  tense 
nl-nsnii  lilkajf  wnzuxr  SHa:bi: 
msh^Jt  lilkasf  wzurt-^Kasbi’* 

J 

n3i:sh  fi:  tu’.nis  3asmisn 

yqusro  bikris  wyimshi:  lilxidma 

nshu;fu?  fiJlim  ba:hi:  .fittalvza 

ja:k  wlinda  yimshi^w  lilkaif  bish  yixdimi* 

nqu:l  ISaiKbi:  bish  vistanna: 

yzu:rus  tu:nis  fiSSi:f 

nbastus  baMda:  duKa!bna: 

nqu:l  lilha^di:  bish  yjisfi!sa3 

hiyya  bish  tghusf  mudi:r  fa!;/\Laq  issilm 

yquJ’nu:  bikris  bish  vaixffu:  lka:r 

n j i : bu : - j j wa  s b a : t hilbq.:  s i a 

n?u:m  filbtfar  wniajt  n3uimish  filpisiin 

12.  Change  to  the  negative  orm. 
qa:l  ilStfaJbu:  bish  y,ji:w  yzusrush 

ma:  qallish  liStfasbu:  bish  yjisw  yzufrush 

ilbuoTatji:  ,>a:binna:  .jwasbart 
ilbayyaJ3  ba:  31u:  xudhra  frishk 
waqtilli:  ka;n  fi:  amariskya:  3aJsh  fis 


oL-JOJ 

J . p » 

■■  i<gJ 

^ 5 i-uJ/  v, 

J>ju 

lE-1?  Jj*}—* 

t—  ^ ? » VI  LVj  j^sL+t 


I 


^LjUljX^Lri 

h ..  Uo  U,  IjliJ  I 


jlj 

Li 

°L— 1 
•Ar1-*  U^y-iT  qLZ  u-Llij 

"f  ('  * ° I ^ 
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da:r  waKdu: 


bitria:  ba)d/da:hum  . * 

3aimu:  filpisi:n  ilba*raK 
qa5littilhum  bish -yuq3du:  yistannaiw 

shufnashum  filblaid 

— • 

oa:lli:  bish  nimshi:  lilmtfa'TTa 
kri: 


C 


13.  Answer  the  questions 
zurtu:shi:  tu:nis  qbal  walla:  lai  ? 
sh5:fu:shi  fi:lin  fittalvza 
Ib'a  i rah  ? 

qultshi  lilha:di:  bish  yji:  lilqasm  ? 
qumtu:shi!  bikri:  lyuinu-fiSSba*#  ? 
jibtshi:  ktasbik  wallaJ  nsirtu: 
fiddasr  ? 

3umtshi  '’ilbKar  walla:  ma:zilt  ? 
shuftshi  mudi:r  faylaq  issilm  ? 
wi:n  ka:nu:  qbal  mat  yjitw 
ltutnis  ? 

bittu:  baKida:  S)da*bkun  ilba:ra)d  ? 
zairu!shi:  uru:bba:  qbal  na*  yjisw 
ltu : nis  ? 


) 


. sjjjbll  yj  f-L-> 

» tyUiji 

? f-du  

? ^ i— Jl 

t i jiiyi 

a I I ->  ’j  . ^ 

J «— • J--4^  Jl— J 0—0 

t ‘rjU-Jl  (CjQl  ll_i4  j-Lj 

p a ■%  - > ,,  ^ 

j—  *—■  ■>!  J-h* 

***  , % 

1 0-1^— aJ 
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far.nS:  5 blajyiS  .f illuwa:  j 
qri:t  Ja:mi:n  bissusri: 
x^cTjw  ilka:r  m§rra  bark 
Iqi: t flddasr  um  ilha:di:  bark 


IljLUI.u_*,W^-S  LUS 

V M " V 

^ * | - * *„ 
l_>— £«l— £ 

f I jl  JuJf  ^41,41 


16*  Make  a sentence  with  the  wori3  rnven  and  (millir)  ' jL^sinpe 

f ^ ' 

* -W  cdfu^  f 'iSs  ^ ^ 


ixdim  bars£a/u:  Sul 

ja:k  yixdira  bargha  rr.illi:  wSul 
* 

sa: fir/ishri:  karhba 
iktib  bilgda: /it3allim  bil3arbi: 
ab3ith  jwa:ba:t  13a:yiltu:/i: ja: 
ltu:nis 

“jxiff  ilka:r/uskun  b3i:  d 3alxidma 
u:3ul  minaxxir/~b-,“:  Ixikr.TT 
itkaliim  bisau : ri : /i : ja : ltujnis 
ma:  a:kil  hambir^ir/i : ja : lhu;ni: 
acra:  6 swa:ya3  finnha : r/u: Sul 
lhu:ni : 

itkaliim  bil3arbi:  •.-/alia:  bi  : ri : / 
r-i-' 

na:  shu:f  fi:lim  bajhij/v.skun  bu:ni: 

1 7.  lake  a sentence  with  ~r.uh  siT  Ha.;-,  v: : r~ 


I / jl  ll|W 

U**il  / jaLLJ 

o^h5 

<U  jLfr  *Ji>  *^U»  1/  J 11]  I V-CT 


;u'1±ji 


Ull/ 

jrT  e 

J-V09  J/  j Coi  I ^ ;u  6 i^sT 

m # V*» 

s % 


p *> 

f 


^j-siw  1/  (jA  L*  *pioi  U' 


(qbal  ma: ) 
(ba3d  ma: ) 
(waqtilii: ) 


1—1  J-j*9 

(m^:  da:n) 

fill- 

l— T iJU 

(mi lli : ) 

Lf“  ^ 

w#  t _ 

- I - ~,a« 

($abr  ma: ) 

1 ' » •»  « 
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✓ 


18,  Complete  with  appropriate  connectors.  Por  some  of  the 
sentences  more  than  one  answer  is  correct.  Choose  them 
from  the  following  list: 


(ma:  da:m) 
(jfiattS: ) 
(qbSl  ma: ) 


ji  I j LJt 


* 0 
L-; 


(milli: ) y_Iu 

(bajd  mS: ) LJ  ' ■ ■ 

(waqtilll: ) ij 


f?a:rt  nimgjji:  lilmlSktib 

bish  nuqjud  fi:  tu:nis  

nha:r  latfad 

ishri:  tiskirtik  aji:  lka:r 

bish  nuqjud  fi:  tu:nis  ......  3a:m 

1980  ' 1 
tawwa  ntfadhdhirlik  qahw"S 
3.Tial  t du:sh 

yuskun  wajildu:  Jumru:  20 


■ y «i<Cl  I O jioi 

_ j ' « a * * m 

......... 

S. LJ 

jlil!  . . *.  . 

ut 

< 19  3 0 

oj—ifS  >aJ/ax>  ^—3 

* J ***i  -• 

j dJL<t 

2 0 ^ jj»>« 


sna: 

it3adda:li:  trawwatf  railxidm2 

kallim  ilmuditr  ma:  za:l 

hu:ni: 

Iqa:  xidxa  ba:hya  wfa:  qra:ytu: 

t3allmu:  bissuiri:  ka:nu:  fi: 

amari:ky?T: 


Jrt- 


,•  ■*  ✓ 


bo  • . • L|  Out  L-5J 

vTt?  J 


4J 13  . . . ^4i1  ■ '0i3 

I 1 ^ - 


L.  ll*  1 1 


1 9 . Put  the  words  in  the  correct  order . 


hu:ni: 


o 


■*  mS: 


3andi:  ^ -i — 1— e 


j I $ shhar  j-«< 


o 

ERIC 
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3io 


kHT:n 


nitkSllim 

w * # 

SLJl-aj 

I - ~ 

! ilxidmlT 

f 

• 

~ .11 
<U  V-jw  1 1 

aamju: 

j • • 1 

! JitmS: 

\ 

1 

V*  # ^ 

✓ • 

waqtilli: 

L>  — v 

•* 

! ilka:r 

I 

y XI  t 

\ 

! bajd 
| 

<> 

l; 

! nSTsxipl 

o 

jw-iLj 

J 


filwaqt 

■ ^-4 

! kunt 

j 

.*  — rf 

iTTayyasra' 

sjLiiii 

! Jasyiltis 

•* 

filmaTasr 

TU£j1  u* 

* 

! ltusnis 

1 

♦ 

^4nl 

nkusn 

. V 

c» u 

! qb31  mat 

mas  nfallitsh 

® * '"!**  r 
^i_aiaj  u 

f 

! tuskun 
! 

• 

yilzimni: 

* • j 

*1^  ' ^ # ‘,“* 

! njis 
| 

, 1 ^ 

’oigh 

o 

! ra3a: 

Lli 

mas  z«Tsllt 

cwJlj  LI* 

! 31as'  xasTir 

j 

barra: 

1 

! raUs  zilt 
| 

vLjsir 

kaakru  s t 

<l5JjlS2S 

! ljirba 

1 

0 

kH j 

mas  dasm 

fi^tr 

i 

! mas  mshistsh 

f 

ishris 

*1 

! mas  3andissh 

Aj  Jl*  U 
O 

ilkasr 

;Lxji 

! waqt 

J 

r> 

mas  jast3h 

« ^ 

! 

! 

lilmaTasr 

ju^Zs. 

l 

! nitkallmussh 

1 

0 * 

^aaJXjU 

bish 

e 

A 

0S“fc-. 

! a: mas 

j 

Lil 

ma  s shi s 

wi  1 ■* 

! 3andnas 
* 

bUi 

nistlnnSs 

I V<  " ^ 

! tawwS 

w*  — 

-T 

- 332  - 


o 

ERLC 


- 335  - 


shicu:n  ha:^a:  ? 
hi: /da:  31  i: 

shbi?K  ml:'  hu:sh  qad  ba3dhu;  lyu:jn  ? 


. j-li  liL-i 


31i:  nri:dh 


a:shyu'sja3  fi:h  ? 

rassu:  yu ; J a 3 fi:h  w,ju:  fu: 

tijri: 


A 
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mmf 


W 


3andu:  sxajna  ? 
las  mas  3a: dish  3andu 
sxa.'na 


shkusn  hls/da:  ? 
ha: da:  iTTbisb 
shku:^.  waqfa  batf/dash  ? 
firmliyya 


• «. 


Zi\ 


0 

wj" 


K * 


* liU 

• 4^-JaJI  til la. 


? r«li 


0 I \ tiL— — fj 


- o 


t : * 
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•555 


wisn  ma;shi*  31is  ? 

31is  matshi:  LiSSbiTasr 
bish  yshutf  iTTbiJb 


m 

0——& 

\r^ 


O 

* V * 


a:sh  qa!  3 id  ya 3nil  iTTbi:b  tavwa  ? 
iTTbisb  qa!  3W  yaftfib  fis  31i*’j 
yqi:slu;  iddam  wissxa:na 
w-yitoanni+Iu;  qalbus 


-/  « 


^ y—J  yjL^frfisJ  I J— *-jqi  J c L_3  JiT 


vT ' 

lj 
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o 
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* 


qaJllu:  bish  yushrub  barsha  na: 
v/yurqud  barsha  w-ma:  3a* dish  yaJkil 
iljrfasr  , 


jjl J 

• jL— »J  I 


ehnuwva  iridwa:  illis  3™a:hu:lus  ? 
3Ta:'n  aspirisn 
3Taihshi  zra^raq  ? 

laJ,  'na:  3?a;h  kPn  shwaj'ya  asDiri:  n 


Use* 


* •*/ 

[_  U J ! 


* 


J* 


\LJ  iLJrJt  C..S 


- 3?>9  - 


r 

L 


•lotes 


1.  (mriJdh) sick 11  is  the  masculine  adjective. 

(mri:dha)  SJ  ^ is  the  feminine,  and  (murdha: ) 1 ~xj  1 is  the  plural. 

- | 
(mrisdh)  also  means  "patient".  The  feminine  and  plural  forms  of  the  nouns  are  the 

. same  as  those  of  the  adjective. 

2.  (qi:s  iSsxasria)  s means  "to  take  someone's  temperature".  Literally 

it  is  "to  measure  the  fever". 

3.  ( sxa: na) 5 «l  ^ *.  is  "heat".  Here  it  means  "fever",  "temperature". 


USEFUL  \-10r3  Air  EXPRESSICXS 


\ 

(Tbisb  3ini:n) 

eye  doctor 

1 ) 

dentist 

% 

iTbisb  sinnisn) 

he soital 

(obisTair) 

(miSTawSif) 

oharmacy 

^sbi: siriyya) 

(farmasi:) 

to  get  side 

( umru dh/mru dh ) 

to  rest 

(irti:K/rta:K) 

to  cure,  lo  treat 

% 

(da*wi:/daiwa: ) 

to  recover  from 

(abra:/bra:) 

an  illness 

(wji: 3a) 

oa  in 

(taJ3ib/ta:3ba/ta: 3bi:n) 

tired 

(ra:tfa) 

break,  rest 

(t 


-*  V— 

• t * Lf 

0 " ‘d1”*  V— *»— 


» _>  O 


/. 


J ? 


Kl  i/jjl  J 


thc  L_j/  b/cl*  b 

— 


O 

oL 
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*55,9 


?ha  Body  (ilbdan)  "14-JI 


O 


I j (ra:s) 


(gjjlasghim) 


.9  (Surra 


(fxadh) 


O 

ERIC 


/ 


ERJC 


■asncsMEa 


t 


lsxisal  v:xzvs 

1.  Substitution 

shbiJk  naskish  qad  ba3dhik  ? Q* 

firKa:n 

filxiama 

qa:  3 id  taqra: 

— — — ji:3atn 

— filbirru: 

— - — qa: 3id  taqra:  oissutri: 

— - — biah  tufTur 

— V — ' — — bish  tinshi:  liTTbi:b 

- — •- qad  ba3dhik 

2.  Substitution/Transi’orr.at.ion 

sh'lsk  rna:kish  qad  ba3dhik  ? 

(jask)  

shbi:h  :na:hu*sh  qad  ba3dhu;  ? 

(linda)  

( atfna: ) 

(huwv/a)  — 

(hu:na:)  

(hiyya) 

(intusma:)  

(inti)  
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3Gq 


^ juJ  Mim  JLI*  dL 


S <U  jjJ  I ^ J 

? Ijilaa'j*! j 


* 

^ M 

J * 

^ l? JuftL—5 


LrrTu^i' 


? d 


u Ju ‘^1 — « A 

■ ( Si?) 


* 


9 

9 


(sUjJ  ) 

(LILT) 
lA^ ) 


( LL*^a  i 


( 


) 


( ky  -3J 1J 


IojI) 


101 


3.  Substitution* 


O 

ERIC 


o > A 


J-aiJL— i-3  ZJ^3 


Kj~Z» 


~*\j 


rajsis  yu:ja3  fiyya:  viltfa:  ralrf  inrihalr  ilkul  ;ju:fi!  tijri* 


Vcirshi: 


. dhahri: 


yiddi? 


sa:qi: 


’oadni: 


ra:si; 


lu  Substitution/Transforraation 

nKis  fi:  badni:  yu:j,a3 
ya: si: — 

(huwwa)  


sa: qu: 


(hiyya)  

, — raa3ditha: 
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36] 


IT 


J* 


j ma3tti:  — — -» — — « -•£- — . 


ij*  ■ ii  ■<( 


Lf Zf'J 


I-' 
I | 


u 


(atfna: ) 


V 


3i:ni:na: 

(inti^  r — 

krusntik  - 

(intu:ma* — 

kru:  shkuiu 

^hu:ria: ) — — — -- 

bdanhum  — 

(a:na: ) 


$.  Substitution/Transformation 

ma  :3a:  dish  3andi'*  sxa:na  • < 

(huwwljl 

wji: 3a 

(ajrfna:) 

, — dx*a: 

(hiyya)  

flu:s 

( hu : ma : ) 

— c — xidma 

(inti)  — 

, — . aspiri:p 

(intu:ma: ) 


sxa:na 


(a:na:)  


r-r.rt 

1 IT"*.  1 

_ > 0 v» 

° <*-  < 

r 

( L*  " j 

ft-*  -*— * — 

( i *.T ) 

**  "*  1 

To 

/"  \ 1m 

ji  jLi  U» 

(LI) 

t<  ** 

**  ^ 

' 

( iliTi 

r* 

( A ) 

_ e* 

O I • 

uv  ' 

1 1-  i i 

S — « ' — 

( i“jjl  ) 

r - 

. ->  o 

ir.  -,i  i 

» •[  * „ 

- 1 Urw— tu-H  / 

— I.L^T) 

O 

ERIC 


- 3 44- 

3Sq 


6.  Substitution/Transfomation 


nshistsh  liTTbisb  ? 

(huwwa) 

— lilfirmliyya 

(hiyya)  


liSSbisTa^r 


(inti) 


liTbisb  i!3i:nisn 

(husma:)  -**. »•— ... , 

lissbi: siriyya 

(bma)  -7 


liTTbisb 


t* 


(inti) 


v 


V— 


- 


j ■ 


T*— " * 


ijl) 


(ti-4  ) 


(5-jf) 


i U^A_) 


(oij) 


7.  Substitution/.,.^  l.no  onr.ation 

yiizmik  tu shrub  b.irshJ  na:  wmi*  3a ? dish  taskil  iltfasr 

jl jJI  J — j I — „£  I 

(huwwa)  — (a:kil  hri: sa) 


( 


AI4 fyA 


i jfT) 


l hiyyi 


i ) — 


Auq.lud  fishbhams) 


(atfni:)  — (ixdim  barsha) 

-1- 


A i o 

-2-0  d. 


(jH-a  ) 


( ) 


( ) 


(inti)  — (usnmb  shra:b) 


7 


7 


(intusma:)  — (itkallin  billan^li; z) 

— * — — 

(hu:maO  — — — (ushrub  ma:  s'aboa: la) 

( __ 

(a: na: ) — — (urqud  ronaxxir) 

( jr~-  ■■_>*  ■X-aS j I ) — - - - - 

(huwwa)  (aJKil  iltfasr) 

(jljj’i  j — yn 


( l ft  ) 


(i — jT) 


3.  Question/ Answer  (answer  using  the  words  in  parentheses). 


assh  yu:ja3  fi:k  ? (ra:s) 
ra:si:  yu:ja3  fiyyi 

a:sn  yu:ja3  fish  ? (zarba) 
atsh  yu:ja3  fisk  ? ( kirsh) 
a:sh  yus ja3  fiskum  ? (3isni:n) 

I 

a;sh  yu:ja3  fisha:  ? (dhhar) 
a:sh  yu:ja3  fishum  ? (sa:qisn) 
a:sh  yu:ja3  fisk  ? (yid) 
a:sh  2^ l : .7 a 3 fish  ? (ma3da) 

9.  Ans.-^r  using  (ma:  la: dish)  » ~ 

ma: zilt  mri: dh  ? 

la:,  ma:  3a t dish  mri:dh 
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V 


o 
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maJzilt  ta:3ib  ? 

iLTmdiJr^ ma: zasl  yuslcun  hu;ni:  ? 

ja;k  miuzasl  fiSbbisTaSr  ?, 

* 

linda  ria:za:lit  rassha:  yu:ja3  fiJha:  ? 

» 

.jask  maJzasl  3anduJ  sxasna  ? 
ma:zasl  ra{sik  yuja3  fisk  ? 
maJziltiy  taqraJw  bil3arbi:  ? 

• maJxilt  tixdim  fissbiJ siriyya  ? 
ma3ttik  cuJja3  fiJk  ? 
ja:k  ma*3a:l  mri;dh  ? 


o-Jj! 

? jLJauL^oJf  jj— i JljLi 

n"  " . t 

? l yrt  I j cJ  Ij  Ll>  0 JujJ 

9 JljLi  oJLJ. 

< ^ I ^hjJj  Lu 

•«  M»  “ — 


2*  JljU'vdt-i 


10.  live  an  answer  similar  tj  'lie  one  t~iven  in  the  example  and  usi*  g the  words  In 


parentheses. 

qaddaJsh  3TaJk  iTTbi;b  ra*tfa  ? I shhar) 
3Ta:ni:  shhar  ra:Ha  31a:  xatTir 
maJzilt  ta<3ib. 

qaddaJsh  3Ta:h  iTTbi:b  ra:Ka  ? (jim3aJ 
qaddaJsh  3Ta:tkum  ilfirmliy;ri  rajtfa  ? 
(nhairitn) 

qaddaJsh  3TaJha:  iT?bisb  rajtfa  ? 

(3  iyyasm) 

qaddaJsh  3Taithum  ilfirmiiyya  raJtfa  ? 

( jim3ti:n) 

qaddaJsh  3la:kum  iTTbisb  ra:Ka  ? 

(nuS  shhar) 


w £> 


IB 

* ui;^*  Le 

*•  ^ 


( a 


> ) ? a.  ■■*»>  fj  rT-^j^l  I • l I j—3 
? w»lj  ^ xJ 

( 

- • - 

? a l 

( fli<T  3 ) 

t s jSjfui’jiiiJ 
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qadda: sh  3'IaJtu:  ilfirmliyya  ra:Ka  ? 
(shahritn)  , 

qadda:_sh  3Ta:k  iT'Tbisb  rastfa  ? (shhar) 


S 5 1 


■iS^Ll) 


) ? 


STRUCTURAL  TOTR  1:  The  different  uses  of  (mti:3)  M ~ * "nf  u 

1.  (mta:3>*  can  be  used  to  replace  the  noun  plus  no\in  possessive  construction  : 

The  director 1 s car . (karhbit  ilnudisr)  J*  ^ > 

(ilkarhba  mtls3  ilmudiir)  j ° ^ | £l  t S ~ 1 

The  car  of  the  director.  r 

In  the  "noun-noun"  construction  the  first  noun  does  not  take  the  definite  article, 
whereas  the  second  does.  In  (mta:3^  constructions  both  nouns  take  the  definite 
article. 


2.  An  (nta: 3)  construction  can  also  replace  a "noun-pronoun"  possessive  construction 

- » _ *> 

cr 


my  car  (karhbti:)  r.  . *j'< 


becomes, 


my  car 


(ilkarhba  nta : 3i:)^(. 


Literally  this  is  "the  car  of  me".  Notice  that  in  the  first  sentence  the  noun  does 
not  take  the  definite  article,  but  that  when  (mta:3)  is  used  the  noun  takes  a definite 
article  and  ^mta: 3)  takes  the  pronoun. 


3.  (mta:3)  can  also  be  used  without  any  noun  to  mean  "nine,  yours,  his,  etc 

this  is  r^y  chair  and  these  are  theirs. 

(ha:*la:  kursiyyas  wha:izfu:ma:  mta*3hum) 

- C 

*3 


9 

• • » • 


T 


*9  J 


‘ CL,jLs  I jl 2 
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(a: na: ) 

3.  Transformation,  (change  to  the  mta:3  form) 
dwa:ya:  ghasli: 
iddwas  mta:3i*  ^hasli: 

karhibti:  kbi:ra 
Tbi:bhiun  ba:hi: 
dwashasr^fa: 
da'.rha:  b3i:da 
karras  sitlcum  filbisru: 
masltLltik  bni:na 
ma*klltrta:  Jrifa:  rra 
masna:  mush  bashiJ 
xidntiu  S3i*ba 

maSklitha:  bnisna  la: kin  Has rra 

c 

L.  Link  with  (nta: 3) . 

Thi:b/faylaq  issiln 
iTTbiJb  mtaJ3  faylaq  issilm 

dasr/midisr 
dwa:/ja:k 
karho it/bi: ru: 

Tbi:b/ Gfa: ra 
flrmliyyit/bi: ru: 

Sbi: Ta: r/bla: d 


- 350 


i 


U_jT) 


*•  " M ^ ^ 


« .»  0 

f — 


IS 


S 3— l Jjl  J 


Jj  ■■  iH^  I 

O — »l4  tiL-aJlflj; 


5“l_i  L-^KU. 


flJLJ  I s*— / uj 


£JI 


j 


d L>/  Ij  J 


o c ' 

ijUd.  / £..*b" 

* 

Jj  — >ih/  ^ 

jM.  tj/ j Uaii  ij*-** 


ilkarhba  ha:/di:  mtg*3iJ  asna:  ha l *li : 
mta:  }\\i 


♦ « M *•  , 


% iddasr  Has *?fi : nta:3  ilrrudisr 


a : na : 


idriwa:  ha:4a:  mta:  3 ja:k  a:ml:  ........ 

ilalan  ha:/ia:  nta  :3  bi:l  a:ma:  

iV:arra:sa  ha:?ii:  mta:  3 a a**  asma:  

issbi : sir iyya  ha : /di • nta ’•  3u : 


a:ma: 


ilfluis  ha:«fu:na:  ratal 3i*  a:ma:  

_ — ' i 

issfa:ra  ha:/di:  nta:3na:  a:ma:  

\ 

;c.:.TjriiGAT:c : .wTiriTTrs 


i.  Answer  ^he  questions.  1 

farm  a : sh  Tbi:b  fi:  favlaq  issilm  ? 
nna:la  wacmillis  tumrudh  a:sh  ta3mil  ? 
I:sh  tnaj.jira  ta3nillir.  ilfirmillya 
waqtilli:  tunrudh  ? 
mnirn  tis'.ri:  ddv/5:  ? 
waatilli:  tunrudh  tishri:  ddwa: 
waKdik  walla":  ta:xrfu:  nilbi:ru:  ? 
shism  ilfirmillya  nta: 3 faylaq  issilm  ? 
a:sh  taSxifd  wactilli:  ra:sik  yu;j3ik  ? 

L — 

a:sh  talnil  waq~illi:  kirshik  tu*j3ik  ? 


J I iLIi  j I S—J I 

L_J,T 

U'T  JJl 1 »/  Jt 

uT  JJI 

L^.T  I — I*U>°^  j L-i> 

Hi 


L 


j— • j 


I 

tiT  I '.~l  It  I I Aj  [ 

“ 1 . _ _ - , ’ 

• MMMMMM9M  I t mA  Jfi  1 nH  »•  ^ J Ljb  Cj  1 iAHJ  I ( 


v 


? i/JLj i 3-h^ ( 4 


* * 

-»  t? 


? f i j .v  s "J i r°  * ( f) 
? JlT(7 

v_r~Lasj  J— ( 3 
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ractilli:  ■jNj.flk 


a:sh  yilanik  ta:  cil  vactilli:  ji^fik 
tijriJ  ? 

* 

a:sh  yilanik  ta3:iil  waqtilli:  3^nciik 
issxasna  ? 

vri:n  yda:  win^inna:  s fi:  amariskya: 
mni:n  yishri:w  iddwa:  ? 

/•idriwa:  fi:  anarlskya:  (*ha:li:  walla: 
la:  t 


v O O 


a a 

,•!  v 


w 0 & 


wL«AJO  ( 1 ) 

•I  "*  ^ ^ 

? <V  jLoyjJ  I 

* ! If  ■*■" — ■■J  ^ • **st  t— * (12 

mm  m m* 

•/  «j— JJ  ! 5 S— J i(i3 

*• 

<r  ^ 


2..  Thb  *aacher  asks  the  students  to  show  kin  the  different  parts  of  the  body.  Vfaen 
he/she  is  through  the  students  do  the  sane  anonttst  themselves^ 


warri’.ni:  ratsik 


yiridik 

: kirahik 

sa:qik 

/ 

: didr4-k 

xashnik 

: ?lra:3ik 

fiimnilS 

: cwaSb3ik 

3i:mk  lini:n 

: krutmtik 

wijinik 

: sha3rik 

rikbtik 

: kitfik 

faxdhik 

: ka3bit 

qadmik 

: rnqbtiK 

marfqik 

: ra:sik 

0 | u> 
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3.  ^uo ;ly  a logical  conclusion  or  wish  to  these  statements. 


ilhatdis  nritdh  

ilhatdis  nritdh  , yilzmut  yshutf 


, # 

*>-*>(*  * j ->  U-— N 

-*  * .1  -■ 


Tbi:b 


linria  3andha;  shwayya  sxatna  

ntfis  fit  ra:sit  yutja3  fiyya  

jut  fit  tijri 

klas  barsha  hritsa  

mas.zilt  ta:3ib  shwayya  

n^is  fi:  badnit  lkul  ynt  ja3  ....  .. 

zarSitha:  tutja3  

SatHibti:  fiSo’oitfatr 

kirshi : tut  jaj  

aKna:  nurdha:  


I <s,  JJ— c c j_jJ 


» ■ 


J-'JI 


iH  ^ 


M 
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li.  Min4  dialogues. 

Two  students  converse  about  the  picture  in  the  following  nanner  s 

51  What's  wrong  with  Ali  ? 

52  Mis hurts  him. 

SI  Mas  he  been  to  the  doctor's  ? 

32  Yes,  the  doctor  gave  him  some  medicine  and  told  him  

SI  Hopefully  it's  not  serious. 
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Clothing 


Linda  : 

'Jack  s 
Linda  : 

Jack  : 
Linda  : 

Jack  : 
Linda  : 


Cone  and  let's  look  at  this  shop  window.  It  has 
lots  of  nice  looking  clothes. 

That  dress  is  nice.  Why  don't  you  buy  it? 

You're  right,  it's  cute.  3ut  it  doesn't  look  good 
with  my  new  shoes. 

I like  that  blue/fcuiy.  What  do  you  think? 

Yo,  the  suit  ne^t  to) it  is  more  elegant.  Beige  looks 
better  on  you. 

Let's  go  in.  I would  like  to  try  it  on. 

Wait,  we'll  choose  a shirt  and  a tin  first. 


Jack  : Shirts  are  too  expensive  here.  I think  we  can  find 
cheaper  ones. 

Linda  : So  let's  have  another  look  around.  We'll  get  an 
idea,'  then  we'll  buy. 


QJSSTICIT3  Ci:  THZ  LIAIOGUB  ■ 
31a;sh  lindS  wjask  bish  yishrijw 
£w5:yij  jdud? 
a:sh  bish  yishris  ja:k? 
wlinda? 

lir.da  bish  tishri:  Sabba:T  walla: 
3andha : ? 

shnuwwa  lu:n  ilk-.swa  illi:  3ijb.it; 
ja:k? 

ha:  Ikisv/a  3 i jb i t lir.da? 

::.a : la : shnuv/vfa  1 v. ; n ilki r.wa  illi: 
3i joitha: ? 
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31a:3h  3i «j bit h.S : xi:r? 

31a:sj}jja:k  met:  shra:sh  su:riyya 
nil/(a:nu:t  ha:^i:? 
daxlu:  lil/a:nu:t  ha:^is  walla:  la:  ? W I — 1>Uj  j— 1— -o  (1  0 


fL.  °i  Ill'Ll i' 

O J ^ * 

V ^ C.  J— j‘  I >wl» 


31a: sh? 


II0TS3  C1T  THZ  DIALOGUE 


o 

? ■ N 

* i y*  *"< 


^(n 


J 5 © ■ Q *•  — 

1.  (nitfarrju: ) )—>■  j- — i-Wr.eans  "we  watch",  ( itfarri j ) ^ L"t< 


watch"  is  always  used  with  jfcfce  preposition  (fi:-)  or-; j, 

; / *•  o " **  & o 

(qa:3id  nitfarrij  /fittalvza)  • I ; — ^.h.  Jl  ^ ^ j^U 


j?(  o 


I'm  watching  television* 

2*  (tflu: ) y— JU- , "sweet11,  also  means  "cute"  or"nice  looking"* 

. j ^ o / © * ^ a 

(jdluwwa;  is  the  feminine,  and  (Jdluwwi:n  ) is  the 

plural.  ’ .» 

* **  9 _ 0 _ ^ 

(.mm s tv/ a : t)  l.  • 3 h Saooa*7xs)  tjjr'  ~ ^ •*  *;* "",  1 ^ 1— an .7  77  * *n  * " 

Z »•*  , 

go  with  my  shoes."  The  verb  (wa:ti:)  b means  "to  suit"  or 

"to  go  with"  or  "look  good  with  (or  on  someone)',' 

This  dress  looks  good  on  you, 

_ - ? 

(irru:bba  ha:jii:  twa:ti:k)  r |£ -j  u J L_  — ' S J' 


O © _»  — » 3 , «»  ^3  "* 

4,  (anajjia  nalqa:  ma:  arxis)  w-’tmv1  ^ I— 5 L~: ■«'  means  "I  can  find 
something  cheaper",  (ma:)  Li  functions  as  a pronoun  in  this 
sentence,  * 


* > 5 


a -> 


5.  (a3mil  du:ra)  * j ) J u^-*l literally  means  "tc  make  a turn", 

Itj  actual  meaning  is"to  take  (or  go  for)  a walk".  Here  it 

means"to  go  around  to  see  other  stores", 

/ 

' ' ■■ ✓ 
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"to  get  an  idea". 


® 0 

60  (atxi $ fikra)  ;JJ#  2 i.  I neans 

y p-  «** 


jSSJj'UL  V/C IDS  nl'D  2XPH2CSIC1I3 


to  try  on 

(qi:s)/(qa:s) 

a o 

u«  — U*  /_/»  l—J 

to  sew 

(xayyit) 

Q u»  ^ 

r - 

to  cut  out  an  article 

(faSSil) 

w w ^ 

j-gj 

of  clothing 

• 

?,  , « ? 

to  put  on,  to  wear 

to  take  off 

size 

wool 

cotton 

silk 

long 

short 

wide 

large 

big 

narrow,  tight 
dark 
1 igh  t 
color 

T.a  terial 
dressed 


(naj^i:  )/(naMa: ) 
(qyass) 

(Su: f ) 

( qTun ) 

(tfrijr) 

(Twi:l)/(Twi:la)/(Twa:l) 

(qSi:r)/(q3i:ra)/(qSa:r) 


O 


* 

up  r 


o y>  G 

5 5 


o,  ~ ° 


/ 


^ c 


5/jW 

w $ o 0 

( 3ri : dh)/(  3ri;  ^a)/ ( 3ra: dh)  / ui-^c 

O 0 Q *0 

( wa:  sa3 )/( wlf:  s : a)/(  wa:  s3i  / * — =“*  I?  / ' 3 


^ e>  _ 
vi — / Jy— 


JV  / * 


5 


(kbi:r)/(kbi:ra)/ (kba:r) 

O <7  " 

o «»-. 

(^iyyiq)/(^iyyqa)/(^iy7qi:n)  3— V-J 

( gha : roaq ) / ( gha : aiq a ) / ( gha ; mq i : n ) ; / Jr±l* 

..  . - 0 > 

(fa:  tajd )/ (fa:  t^a )/( fa:  tjfii :n) 


o U /L^Li  / jL-i 


( lu:n)/ (alwasn) 

( qn;a : sh  ) 

( la:  bis )/( 13 j bsa)/( la: bs i: n) 


u'j- 


0 O 

Jl  / 


u /- 
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(la#wa:yij) 
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STRUCTURAL  HOTS  1:  The  Colors 


(l£ulwS:n) 


There  are  two  types  of  color  words  in  Arabic;  those  that  follow 
the  normal  (regular')  color  structure,  such  as  (ajfair)  I , "red", 

O O *•* 

and  (aktfil)  I , "black" $ and  those  derived  from  the  names  of 

things  representative  of  certain  colors,  such  as  (burdgifjni : ) 

— o *■  ^ ^ 

or  J » jj-~  * "orange",  and  (shuklasTi: ) .j— t £ i , "brown  (chocolate 

colored)",, 


1 » The  regular  form  for  color  words  is: 


masculine 

1 

! feminine 

j 

1 

! plural 

t 

• 

a k '/  i 1 

i 

! k a }(  1 a 

! 

! k t u 1 

I 

a L !:  i 3 

: 1 a 2 > a 

! 1 2 u 3 

All  regular  co^cr  words  follow  the  same  constructions  and  have 
masculine,  feminine  and  plura^.  forms. 


o r.~ ''■"■  ■■ '~ 


The  feminine  is  formed  by  inverting  the  first  two  letters  and 
adding  (5)  to  the  end  of  the  word.  The  vowel  before  the  last 
La  also  ire  ed. 

a 1 2 i 3 becomes  1 a 2 3 a / 

(a  z r i q.)  (z  a r q a)  blue 

(a  x i i r) *- 


x a an  r a 


) 


✓ 

I 


i 


:een 


The  plural  is  formed  by  putting  (u)  before  t re  last  consonant, 
and  dropping  the  (a)  and  (i)„ 
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a 1 2 i 3 

(a  S f i r) 

(a  )i  a i r) 

/ 

(a  b y i dh) 


becomes  ' 1 2 u 3 

(S  f u r) 

(#  m u r) 

— — >•  (b  y a dh) 


yellow 

red 

white 


2 • V/ith  colors  derived  from  the  names  of  things  renresentative  of 

■ ' 

certain  colors  the  adjective  ending  (i:)  a — is  simply  added  to  the 
word « These  adjectives  have  no  feminine  or  plural. 


(burdga:n)oL- 3 ':an  orange" ( burdga:ni  ft)  ^ orange 


( rna : d ) 
list  of  regular  colors 


) 


° i — o . _ . ^ 

J 1 * j "ashes" ^ (rma:di:)  £ 


black 

red 

yellow 

green 

blue 

white 


( a/imir) 
( aSf ir ) 


(azriq ) 
(abyidh) 


o 

J .. 

°7  i 

o 

•Ji  ! 

/" 

o 

< i 

°„7  i 

J 

o 

wT  ! 

J-  - 

o 

o r • 

o 

°7  ; 

( '/amr  a ) 
(Safra) 
(zadhra) 
(zarqa) 


. _ o 

*j *“ 


'V-*- 


^ o 


-Sjj 


(bi : dha  )*  3 — i- 


Mui) 

(ylmur) 
(Sfur) 
(xdhur ) 
(zruq) 
(byudh) 


J grey 


o o 

J_T s 

O J & 

J — * — *■ 


o 

/- 


o 

■ jL 


c 

J— 


* <p 

m*0*m  ■> 


O 


<>«> 
> O 


*'ihe  feminine  of  "white"  is  an  exception 

List  of  color o derived  from  other  words 


\ 


oink 


(ghabra ) 


_ a 


orange 

(burdgajni: ) 

■jj*  j. 

brown  ( chesnut-coiored), 

(qasTlit ) 

i r 

li^ht  green  (pistachio-colored) 

(fuzdqi: ) 

.» — - d 

V 

light  blue  ( pearl-colored) 

( jujhri: ) 

X* 

brown  ( chocolate-colored) 
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bilminjad  jdluwwa  ‘la: kin  ma: 
su:ri:tul!  jjdijda 


twa: ti : sh 


t d J 


^ 6 


(kiswa.)/(a:na: ) 

( sirwa: l)/(hiyya) 
(ru: bba)/(hiyya) 

( kabbu : T ) / j)a : na : ) 
(maryu: l)/ (huwwa) 

( ji:b)/(hiyya) 

( s irva : 1 ) / ( hu wwa ) 
(kla:siT)/(a:n3: ) 
(krasva: t) /(huwwa) 

r 

(Sabba:T)/ (hiyyS) 


* 0 O 

_fO  / (cl — JjS) 


) /(. 


3 • Sabstitution/Transf ormation 
a:na:  3i o bi-tni : Ikiswa  zzarqa  ha:?(i:ka 

— — maryu : 1 — ■ 

a:na:  3jibni:  lmaryusl  lazriq  ha:^.a:ka' 


1*0-- 


IX 


o a 
• * '«• 


Cl 


su: riyyX 
ru : bba — 
kla: siT— 
jrfwajyij- 
3abba:T- 
ka'cbu : T- 
nra:wil- 
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— TaqrisTa- 
—jiliyya- 


. - 

a 


■kiswa- 


— d 


Subs  ti  tut  ion/Transforr.at  ion  (Make  all  the  necessary  changes!) 


■o 


a 

w « 


irrusba  haj^i:  tfluwwa  l£:kin  ghatlya.ilj  LJ  j l£i IJ(pi 


susriyya- 
sirwa:  1— 
sba: dri:- 

kiswa 

su:riyya- 
raaryusl— 
kra:va:t- 
Sabba : T — 
sanda: 1 — 

ru: bba 

j i s b 

#wa:yij — 
swa: ri : — 


■kbi:r 


o 

• J-t- 


O 

J. 


■wa:sa3  ,*£ — — * 


— jiiyyiq 


-£ha:r.aq,0>--* 


L 


o o 

Sg£i:r  /— s-^7— 

• o 

• — -sxu:n  » o 


~\-gha:li:  • wrsl 
' © 
-t^iyyiq  • »>- 

— Jcbi:r 

— -^wi : 1 


o 

•/— 

o 


■q3i:r  — *• 

•gi^a : li : • cr-i  * — ■*  • 

1 O O 

■3r|L:dh 


•» 

o >7. 


a _ 

i |-  c 


yi  j J 


^ 9 


J>45— - 


o o 

.c,  LTI pj’ 


Lr 


^ 

o ^ 


* 29 


O 


I ^ ^ * 

. <7  ° 


5.  SuDsti  tut  ion/Transforr.at  ion 
ilbasj  ywastik  xi:r 

(huwwa) 

lazraq 

(hiyya) 

lajta.ar 


0 

r- 


o 

< 


o 
£ 1 


(> 


^ ) 


■ J j j- 
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—  — ( a/na : ) — 

labyidh — — — — 

— — — — (asna: )— — — 

laSf  ir — — 

% 

-- — ----- ( huwwa ) 

laktfil — 

—  (hu:ma: ) — — - 

ishshuklaT.i : 

(hiyya) 

laxdhir— — — — 

— (intusgia*  •)—— 

ilghabra— — — — — — 


( l 


— o 


I). 


o 


T). 


O • ° 

. y—  |^i 


* 

A, —■>)■ 


o 

J- 
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Ip  <1—1—1—11 


cr3  < 


o 


(L*: 


'M 


-ii 
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6.  Form  sentences  like  the  ones  in  the  example • using  the  words  given 


huwwa/kiswa 

la: bis  kiswa  lu:nha:  azriq 
la: bis  kiswa  zarqa 

huwwcT/  su : riyya 
hiyya/maryu: 1 
a:na:/Sabba:T 
inti/ sba: dri: 
linda/ru:  b'oa 
31i : /kaska: t 
ilmudi:r/kra: va: t 
bi: l/kla: siT 


° or\  — * o 3 
3 j j IU  ' 1 r 


S / 


c V (1 


£3 

J j)*  - 


o 

— tj  J 

3 o 

/ j — 

“u.  / " . 

U J 
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/l 

0, 
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_i-  /t_ 
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3a:  ^(bi : /kiswa 
xu:ya:/sabta 


i a — / 
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7»  question/ Answer « (The  teacher  gives  the  cues,  then  one  student 
asks  a question  and  another  answers.) 


T«  kiswa/31i: 

S.  -shnuwwa  lu:n  ilkiswa  illi: 
larbisha:  31i:? 

S.  lu:n  ilkiswa  illi: lisbisha: 
31i:  'gri: 

ru: bpa/linda 

0 

melryu:  1 ;ja:k 
kla: siT/bi : 1 
girwa: 1/ilmuai : r 
su: riyya/f a : Tina 
/ ji:b/Sa:#ibt  linda” 

Sabba:T/ fattfi: 
sba:dri:/ka:rl 
j^wa:yi,i/31i:  wha’idi: 
kiswa/3a:J^bik 


© -*  s 

— 5 / J j. -«-■ 


O >, 
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L °f.  L 

6j — 1 / 

*** 

9 

y 

L7 

.2 

IM 
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* 'r® 
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© — 

j 

V / " ■ ■ 

d , 

r_- ? i 

w 

o 

J 1 

„ / 

W,  M 

c 

J- 

T*.  1 

L— 4— 

/ J 


* o 


•f 


H / 


°.i - I-  / 
j JLwJJ  XaoV  L.^  /l 


1 I 

t#  j mmmA  * 1 1 * 

O.  o 


-laT/i  L 


f %—!■  * *> 
l_h,  / 3 ; 
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Gcrcirmc.-.Tio::  ajtiyitizs 


Gcntextuaii..ation< 


c 


Present  a dialogue  similar  to  the  one  studied  in 
volunteers ;go  shopping  for  a new  shirt  (or  dress).  They  go  into 
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3.  shop  anu.  find  a shirt  that  they  like,  out  it  doesn't  go  with 

i 

the  Volunteer's  clothes.  They  look  at  other  shirts,  discuss  the 
colons o They  find  a nice  blue  shirt  bu-^  they  don't  have  the 
Volunteer's  size  so  they  decide  to  look  elsewhere.  ' 


2 . Summaries . 

T».e  students  give  summaries  of  the  dialogue  studied  at  the  beginning 
of  the  unit. 

> . 

3*  C,uestion/Answer. 

The  teacher  asks  the  students  to  describes 

a.  What  they  are  wearing  now.  (Vh y?) 

p.  What  they  ’wore  yesterday. 

c»  •'hat  they  weir  when  they  travel.  (v.y?) 

r vt  tire  beach.  (V/hy?) 

’•  — —V  - when  they  ,.._y  volleyball,  (why?) 
f.  .vhat  tr.ey  usually  wear  in  tx*e  States. 


4.  Comprehension  text  and  Questions 


. ^ o,-r  . o 
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iar.sa:  a:shyilbsu:  fis  amari  :kya:  ? iLl+Lj,  \ i ---=  n (1  2 

*Lz/j. — )1J  (1  3 


wirrjasl  a:sn  yilbsus? 
lanSrikasn  yilbsu:  ki:f  ittvasnsa 
valla:  la:? 


1 w m Q 


1(14 


5 o Description . 

Wr.en  you  hear  a number,  look  at  the  corresponding  piece  of  clothing 


in 

the  picture. 

Say  what 

*ch 

en,  what  the  p 

erson  is 

•n 

«*.  • 

(3) 

3, 

It’s  a shirt 

. (ha:^i: 

r* 

.€  think  this 

\>  i J±  ■!  r. 

w • 

His  shirt  is 

red.  (su 

O • 

He's  wearing 

a red  sh: 

J LfS 


* — O — 

a i— 4->» 


ji  1 lift  IwM  ^ 4»iJ| 
'*  A + ^ 

btf  m.  * 


V ■* 
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r 


(.») 


^ue  n t i on/  .in  3 wer. 

T?ilc  about  what  Aii  m cl  ?acr.a  a aa  wearing, 
rive  the  cues, 

T,  su:riyya  jlax.ra 
S.  T:sh  laVois  31i:? 

S,  la:  bis  surriyya  Jfiar.ra 
S,  u:sh  laVosa  fa:T^a? 

3.  la: bsa  3u:riyya  jda;r.ra 


r.iSryu : 1 

a:cdhir 

kubbu:T 

aktfii 

SabbarT 

shuklatTi: 

sirva: 1 

•jzrac 

3u:  _ri  ■ fr.  hi : iki 

3anaa: 1 

.•  * • — 

— • 

oi'.l  a : lea 

xauhra 

. s - ti 

. k .0.  C s ■ O . 

syudh 

The  teacher  will 
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lyurm.  iwSba:/{  shufna:  fa:fma  w31i:  ,/aqdhi : w fis  su: q , fa:Traa 
la:bs3T  ru:bba  Twi: la  bi:dha  bla:sh  vdijn  w31i:  las  bis  sirwasl 
azriq  wsu : riyy  a ba:j  v/sanda : 1 jdi:d  3hra:h  rain  tu:nis.* 
fa: Tina  wjli:  qa:lu:nna:  iili:  qa:3disn  yitfarrju:  filvitrisr.a: t 
31a:  xa:Tir  ytfibbu:  yishrisw  tfwSsyij  jdud  , fa:Traa  tlawwij 
31a:  sirwa: 1 dji.v  wsu: riyya.  , w31i:  ytfib  jibba  bisdha  bish 
« Ubisha:  filli:l  waqtilli:  yiraaiji:  lilqahwa  . 

wi:n  sha:fu:  31i:  wfa:Traa? 
waa t a : sh  sha : f u : hum ? 
a:sh  sha:fu:hum  ya3mlu:? 
as ka:nit  la:bsa  fi:Tma? 

u ~ — * 

rubbitha:  billidi:n  walla:  bla:sh?  ' i ‘ 


o m y 
r~^(5 


w3ii:  a:sh  ka:n  la: bis? 
naisn  shra:  3anda:lu:? 
a:sh  t)f(ib  tishri : fa:Tma? 
w31is? 


1 u1 — V 


o 2 

-ri — 1 1) 


’ * 
— - u— 


(6 
5(7 


- 

-4  ■ 3 


© /Q 

— fi  j (9 


/ a w O ^ 

waqta:  sh  yjrfib  yilbis  ijjibba  illi:3-.-11  ^fJL v 
bish  yishri: ha: ? ? LH — - j. ?aL. 
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UNIT  25 


23 

j i c 


^A-hLtvP  L-jl£»  3 ULaioJLJ/idfLJ 

ij-a -JJ 


(ilbi:3  wushshra: ) I j .«  ii  y £_ 

fa:Tma  wlinda  msha:w  m5a:  b3adhhum 
lillaswasq  bish  yishri:w  farashiyya 
Su:f  • daxlu:  l)ta:nu:t  wbda:w  ybi:3u: 
wyishri:w  m3a:  lbayya:3 

bqaddatgl}  lifra:rj.sh  i3Su:f. illi: 
filvitri :n5?  4 f L 

itfadhdhlu:  3andi:  ma:  xi:r  umS:  arxiSc^y^'j^ei*-2  ^ JT* 

jL*  • J—i  I a_JI 


o 

Jl 


-=JI  ULS  L 


> 


M O 


® © 


- « 


? Jl  j. 


T.  O 


-=4i  5-1:  UJSL3 


^ IL j 2C  4 ujL^  « tfjJjul  °fLj_:  ?l_Hi 


o 

l> 


ilda:xil  . shqawlkum  fi:  ha:jil:? 
hakka:ka  wbarra  bqadda:sh? 
li:kum  inturma:  h5:^i:  b3ishri:n 
di:na:r  willi:  filvitrisna  bxamsa 
w3ishri:n  di:na:r 
31a : sh  ha:£i:ka  aghla: ? 
ae>J}la:  31a:  xa: Tir  akbir  watfsin 

W 

£ha:lya  ya:sir  . Tayytfinna:  fissu:m  ^-Jl  j_ 

31a:  xa:Tirkum  nxalli:ha:lkum  barb3a  24 
w3ishri:n  di:na:r  a:xir 

ma:  nnajjnu;  nadf3u:  ka:n  tla:tha  23  o ' 

w3i3hri:n  di:na:r  ha:jia:ka  illi: 

3andna:  . L 

daku:rdu:  , nabru:k 
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Bargaining 


\ 


Linda  : 
Seller  : 

Fatma  : 
Seller  : 

Linda  : 
Seller  : 
Fatma  : 
Seller  : 

Linda  : 

Seller  : 


How  much  are  the  woolen  blankets  in  the  shop  window 

Come  in  please.  I have  better  and  cheaper  ones 
inside.  Kow  about  this  one? 

So-so.  How  much  is  it? 

For  you,  this  one  is  20  dinars  and  the  one  in  the 
shop  window  25  dinars. 

Why  is  that  one  more  expensive? 

It's  more  expensive  because  it’s  bigger  and  nicer. 

It’s  too  expensive.  Lower  the  price  a little. 

For  youy  I'll  let  you  have  it  for  24  dinars,  last 
price. 

We  can  only  afford  to  pay  23  dinars.  That's  all 
we've  got. 

O.K.  Congratulations. 


«U3STI0NS  ON  TH2  DIAL0GU2  , 

: / 

a:sh  yjdibbu:  yishrisw  fajTma  wlinda? 

wi:n  rnshajw? 

ynajjmu:  ybi:3u:  wyishri:w  fissujq? 
shnuwwa  ilbi:3  wishshra: ? 
wi:n  yilzmik  tbi:3  wtlshri: ? 
qaddatsh  su:m  ilfarrashiyya  illi: 
filvitri:na? 
wluxra  bqaddajslj? 

31a: sh  illi:  filvitri:na  aghla: ? 
aadda:sh  Tayytfilhum  fissu:m? 


?3>JI 


j .ill  ^ 


(6 


J_  (3 


jr* — " r 


p 

* 


1 


qaddassh  ynajjmu:  y£df3u:? 
shra: w ilfarrashiyya  walla:  la:? 


P ®0_  i*,  o 

“*■'  ■ ' ' 1 ; y '*»iihi  Lt 


(1 


rs—fjjjij 


;(1 1 


o 
w . 


1.  (ilbi : 3 wishshra : ) 1^, — iJI  5 ^ — Jl  means  "bargaining'*.  Literally 

it's  "selling  and  ouying".  Although  bargaining  is  still  an  integral 
part  of  Tunisian  life,  it  used  to  be  much  more  so.  Everything 

you  bought  was  subject  to  it.  Nowadays,  however,  prices  tend  to 

be  set,  except  for  in  the  souks,  You  really  can't  learn  how  to 

live  in  Tunisia  without  learning  how  to  bargain. 

— ^ — * 

2.  (hakka:ka  wbarra)  j is  an  expression  indicating 

* 

mediocrity,  "so-so", 

3.  (a:xir),  | , "last"  is  the  same  as  (a:xir)  * cT meaning 
"other" . 

4«  (31a:  xa:  rirkum)  jls  L^-  ^LJ?  means  "for  you".  Literally  it 

tf,  m 

means  oecause  of  you, 

5.  (ha:;ia:ka  ilii:  3andna:)  Lw juc  ^_JI  1*1  j La  i s "that's  what  we 
have".  Note  that  here  (illi:)  could  be  replaced  by  (a : 3^1) , "wr.at" . 

6!  (ma:  ) LT  in  (3andi:  rr.a:  xi:r)  enlaces  "things". 

The  sentence  can  be  tranluted  "I  have  better  ones". 


7.  (mabrutk;  - ; ^ — -*'i.3  a nigh  frequency  word  u:.r; t every  7c  ur.teer 


should  know.  It's  rournly  equivalent  to  the  American  " cor.  jratulations" 
It's  said  to  someone  whi  h - - ju3t  made  a new  p irchase  (t:  > dialogue), 
or  to  the  parents  of  a new-i  orn  child,  or  to  r.ewly  wf  us, 
after  success  on  an  exam. 


0 ••  even 


USEFUL  WORDS  AITD  EXPRESSIONS 


ERIC 


carpet 

bag 

platter 
straw  hat 
Jebba 


outside 

to  give  a 

good  or 
; 

ice 

help  me  a 

little 

(here 

"give  me 

a better  pri< 

to  h<j.  p 

( zarbiyya ) / ( zra : bi : ) 
(quf^a)/qfa:f) 

(Tbaq) 

(mdhalla) 

( UbbS)/(  jbajyib) 
x Ibarra) 

(a3mil  su:ra) 
(sa:3idni:  shwayya) 

(sa:  3 id.) 


LEXICAL  DRILLS 


1 • Sabstituticn/'Trar.cf  rr.'.ation 
3andi : rr.a : x:L:r  iiiaixil 


(huwwa)- 


•a/isin- 


■filhai.nurt 


•a.-coir- 


(.tjir.a: ) 


•a.:: 


:iu : i.;a : )• 


■ma : x:  l 


(a:na:  )■ 
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2 • Substituticn/Transforna  tlon , 

li:kun  intusniS:  h5 : jz£i : b3i3hri:n  di:na:r  willi:  filvitrisnS 
bxamaa  w3ishri:n  di:na:r 

•j  L-L-.  j25-  J2a-  y Jl_5 

(inti) willi:  ilda:xil — 

_( j\  ) 


(hiyya)— 


W3  1 ^ “i  • . T 1 « n ••  ■ • • — _ 


•C^'L>JI  j*  J'j 


(huwwa) -r wluxra- 


. o S > 

* 


(hu:ma: ) wlkbijrd- 


;-*aj 


(inti)- 


O 

m-  * , 
V j 1 * <rL  \} 


(u:na: ) — 

Ji»l  oil  jl, 


-wa^;.i;ra- 


•willi:  ilaa:xil- 


( 


) 


( 


(^) 


) 


( intu:aa: ) -v-willi ; akbir— — - 

r—r  0^3 CUf  i ij.) 


(^1) 


( LJL-I) 


3 . Substitution 
ha  tasks’  illi:  3^^dniT: 

f anuua: 

— — — — 3andu : 

nnajjin  na3r.il 

r.a3rif 


^ . 1 -■  ,*  , 

. X • _ , 


1 Uw—  ,^yu  Jl  S I «J 


* • 


i ; o 

f— 
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bish  ni3hri: 

— n'S:  za:  1 


— iqnt  :issu:q. 


fhiana: 

3andha: 


c.-  r 


<9  M 

J«)  L 


Jl  jjp— »l 


o 

Jj 


O 

" <” 


-i 


— o 
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4.  Substitution/Transf  orr.aticn 


1 — o 


3 . Substitution 

311T:  xa:Tir>un  nxalli : lkura  barb3a 
v3ishri:n  di:r.a:r  T:xir  3u:;; 

— -3is4ri:n  di:r.a:r— — 

. di ; na : r — — 

—  3ashra  di:na:ra:t 

xa:r. a"  v/ } i n_r i : n di  s na : r — 

xarnsa  di : r.a : r?: t — - 

xur.uTa ; shin  ii:na:r— — — - 

—  1 i.i..ar.ya u 3 i shr  i : n di : na  :‘r- 


L .I-  \j  Lw  J 1 ^ 


2 3 

&7,lLj5 

- ^ I ■ Ml*  I J 1 J 

.°LIj  2 3 
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6„  Subs  t i tut  ion/Tran  sforr.at  ion 


V\ 


31£:  xasTirkun  nxalli:hS: lkum  barb3a 

r 

w3ishrisn  di:na:r 

' < 

( huv/wa ) — - — — 

^la:  xa:Tiwi  nxalli:ha: lu:  barbja 

( 

w3ishri:n  ai:na:r 

(biyya 

r 

(intujraa:  ) : — - — 

( huwwa ) — — 

(hu:na:  )— — — — — 

(inti) — 


7. 

T. 


S.‘ 


k)  o 


,'.i9 stior./.answer  (Ask  the  question  us-1'  ng  the  word  tfiven  and 
ar.sv/er  wi^h  (31a:  xajTir)  and  different  nrice  every  tiae)* 


baadda: 3h  haslkursi:? 

31a:  xa:Trik  nxallihuslik 


X)lL_ Jk  fjil  .I  .i)  (l 


Lj  5 ll 


bxamsST  ai:na:ra:t  asxir  eu:a 


farrachiyya 

n m •*  • - n 


arb 


- 1 — n 


? baa 
:adha  1 
cuff  a 


- r,  • 1 
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Jibba 
To. : via 
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STRUCTURAL  ROTH  U "'Only"  (aa:  ka:n)  "%  U | J 


I only  have  a dinar, 
(no:  3anii:  i<2T:n  di:na:r) 


O i T . 0 i c*  ° 

j 'i  ^ • u *£  >2.  ■ * 


o - , «, 


I can  only  oo::;e  at  2 o'clock. 

2 - <?  r 


(ca:  nnajjim  nji:  ka:n  fiththnaliya 


4 o . ? o.  ° to : , . 

<_T  f >i  —•*  l— A 


/ 


iNOte  tne  placing  of  (ma:)  and  (ka:n)ft  vir*a:)  precedes  the  verb 

i 

and  (kasn)  comes  right  after. 

STRUCTURAL  TRILLS 


1 . Substitution/Transf  srir.ation 
-ha : nnajjma:  nadf3u:  ka:n  tla*:tha 
v/  3i  ghri : n ii:na:r 
(a:na:) — 3ash£a  di:na:ra:t 


23  o ~ > 


a — 


°,L-Il 


ol I j Lwj  1 C 


.(ISJ) 


(a:na;  )■ 


•di:na:ri:n 

( >a) 

a — — 

■xansa  di:na:ra:t 

ol j L — , j 5 

U^D 

■xumsTa:ahin  di:na:r 

15 

*•> 

<*-*> 

arb3a  di:na:ra:t 

O — ^ 

(cJLD 

xamsa  mya:t  millirm 

-1  50C 

(i^L?i) 

xams"a  w3ishri:n  dijnarr 

°LX  a 25 

( I^S) 

di.*na:r 

<3.  T 

j1 «s±  

( Lib 

3 80- 

3 o 


8 


JL 


— — — ( hiz ) w — 

(inti) xamsi:n  di:na:r 

— - — ( a : xi  ji( ) — 

(a: naT: ) di:na:ri:n 

(Tayya#) 


23 


IiJlILj  ic 


2.  Subs  titution/Transforiadt  ion 
ma:  nnajjmuj  nadfjju:  ka:n  tlajtha 

w3ishri:n  di:na:r 

' ✓ 

(huwwU') ~ — 3ashra  di:na:ra:t 

(xalliS)-— 

(hiyya) — xamsa  di:na:ra:t 

(Sarrif) — — — — 

(ajrlna: )-- -- my  a":  t di:tia:r  . j_1  00 


o , "<■  a J - ■> 


o - 


• 5 I — 1L  f 

w 5 




U“ ZZ 


J— I)— 


1 


.(  ch) 


0 m 

(»-t— 


(C^D 


() — -)- 


°j\ — !_<  j 50. 


W I «*• 


(c?i) 

(i=JTj 


). 


“ 0 « 

(intuuna:  )-• — — — -xamsa  raya:t  milli:m  f— 5CC 


-a  ^ 


( Uji—M) 


■(zi:  d)> 


/ ° 

( JL- 


(a>{na:  )■ 


■■ tla: t£g,  w^ishri :n  ^ — “£23  - 

di:na:r  0 

■(adfaj) — . (f 


j j I ) 


3 9 sentences  s imiljir^jto^th^^ftj^arTvrl^  usin§  tH@  words  §^iv6n« 


adfa3/di:na:r 

;aa:  nnajjim  nadfa3  ka:n  di:na:r 

uq3ud/nha:ri:n 
ifhim/bii3ar bi : 
askil/iimazkla-  bla:sh  hri:sa 
Sarrif/mya*:  z.  di ; r.a :.r 


c 

J 


5' 


<•  • r o 


3.  =».Nl» 


/ 


JsXi-JfLUl  / 


^LJI — ,j  1 CO  /J/ 


/%■ 

_J3J 

w 

^ LJT 

0 

\ 

«i 

0 

0 

.,#1 

f 

( L. 

c 

| 

u 

J Ut 

* J — 
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itkallim/bissusri: 
aqras/fiSSbas# 
a3rif/manzil  tmi:m 
bi:3  wisjjris/fissusq 
Tayyatf/xamsa  rilyast  millism 
nilbis/jfiwa’syij  jdud 
a3mil  talifusn/railbu: sTa 
adfa3/di:na:ris'n  ’ 


-j-  ° 

O 

u — 


/ (jj— jL-Jj  J a °r.l 


*SJL 


/: 


4.  Answer  with  (oa:  . ...  kasn'/  and  a quantity. 


qaddassh  3andik  flu:s? 
mas  3andi:  kjfsn  di:na:r 

qaddassh  3andu:  flu:s? 

qadda:sii  tnajjim  tadfa3? 

qaddassh  tnajjim  tSarrif  fluss 

waqtilli:  tsasfir? 

qaddassh  bish  tuq3ud  fi:  tu:nis? 

% 

waqtassh  tu:Sul  lidda:r  filii:l? 


' ■•J** 


> O ° 

J i 


a'O, 


J LjLJf  j L-* 


-i  r u 


^ O w — 

^ ^ ^ ^ J kLMlfi  I ( 1 


* J — -JJ!  o?-.^  ^ wi— J ^ !"■  5(5 


^ * £ - • - 


? 3 j LJt  9 ^ \ ...  A"  ^ ( 7 


~ ? J ^ <7  o uf  ^ 

qaddassh  ktibt  min  jwasb  lamari : kya":  ? ? I ul— 5 (6 

waqtassh  tqu:a  fiSSbas^  fil3a:da? 

ta3rif  tusnis  ilkul? 

ti3jbik  ilmaskla  ttunsiyya? 
qaddassh  y^ib  yTayyah'  fluss? 


c J 

R 1 < 

1 — 


ji 


/T 


j(3 


? a.,-,— ^LjI  3 IS1  U_JI 


(1 
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STRUCTURAL  NOTE  2 s 


The  Comparative  Form  of  Adjectives 


* 


My  brother  is  older  than  yours. 

(xusya  akbir  min  xusk)  * °r _ . . °iT  LT^JL' 

This  tea  is  stronger  than  that  tea, 

(ttasy  ha:p(as  aqwsT  min  has^aika)  . i- 1 j" LIa  JJ i T I ~ 

The  comparative  form  is  the  same  whether  the  noun  is  masculine, 
feminine  or  plural.  ''Than"  is  translated  by  (min)  i>-*. 

V 

1 • For  adjectives  made  up  of  5 consonants  with  an  elongated 

vowel  after  the  second: 

1 2 is  J (kbisr)  big 

the  comparative  is  formed  by  adding  an  (a)  or  (a)  — before  the 
the  adjective  and  by  replacing' the  long  vowel  with  a short  (i)  — s 
or  (a)  —1  . 

1 2 is  3 a 1 2 i 3 

(S  gh  is  r)  > (a  S gh  j r)  °j  younger, 

smaller 


2.  For  adjectives  ending  with  a long  vowels 

1 2 us  ()f(lus)  sweet 

0 

1 2 i:  (qwi:  ) o * — 5 strong 

the  comparative  is  formed  by  adding  (a)  or  (a)  I in  front  and 
replacing  the  long  vowel  by  a long  (as)  Lr_ . 


1 2 us  > a 1 2 as 

(/llu:)jJ_!L (ajrila:)  sweeter 

1 2 is  a 1 2 a: 

% 
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1 


\ 


o 

ERIC 


/ 


0 9 _ 

(qwi: ) ij  »_Jl — > (aqwa:)  l£ 9 1 stronger 

\ 

When  the  adjective  has  two  consonants  and  both  are  followed 

by  Fang  vowels: 

1 a:  2 i:  (g]ja:li:)  — e expensive 

\ the  first  long  vowel  is  dropped  and  (a)  or  (a)  I is' added  in 

\ V 

\ front.  The  last  vowel  |fc>ecomes  a long  (a;.)  or  (a:). 

la:  2 i:  a 1 2 a: 

* \ . _^\  - 0 _ 

(gha:li:)  ^Lj-- (ag£la:)l  ^1 — c I more  expensive 

(3a:  lit)  ,jJL2 +■»  (a31a:)  wLil  higher 

4.  For  adjectives  coranosed  of  5 consonants  with  an  elongated  vowel 

after  the  first  consonant: 

o 

t la:  2 i • 3 (sa:.hil)  J_a  LZ.  easy 
1 a:  2 a 3 (natlajfi)  °q — 1 ^ salty 

1 

the  comparative  is  formed  the  sane  way  it  is  formed  for  the 
1st  group. 

1 a:  2 i 3 » a 1 2 a 3 

( sa : hil)J-*J — - — — *•  (a’shal)  J.- easier 

1 5:  2 a 3 •*»  a t 2 a J 

(na:  latf)^JU= — — (aala ’fi)  ^ — L-f>T saltier 

5o  When  the  second  and  third  consonants  of  the  ad.iective  are 

identical,  they  are  written  as  one  doubled  consonant,  and  (a) 
is  nlaced  -before  and  after  the  1st  consonant. 

o 

1 2 i:  2 ( Sjfli : ) ~L.Jiy> (aSa $$)  £— if  truer,  he^lthie 

stronger 
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1 2 i:  2 (xfisf) 


+•  (axaff)  yj  .1  f lighter 

s 12  1:2  -*• *-•  .'si  a 2 2 

,The  Comparative  of  Some  Adjectives.  ^ 


« . ; 

1 2 i:  3 — * ->■  a U 1 5 [ 

a ' ! 

i 


kbi:r 

akbar 

older.,  bigger 

Sghi:r 

aSghar 

younger,  smaller 

Twi : 1 

aTwal 

longer,  taller 
( 

qSi:r 

aqSar 

shorter \ 

smi:n  • ^ ^ 

asmin 

...  \ 

fatter  * 

dh3i:f 

adh3if 

thinner 

rzi:n  ^ 

arzin 

1 

heavier 

sxu:n 

as~xin 

hotter 

qri:b 

aqrib 

closer 

b3i:d 

ab3id 

further 

3ri:4£ 

a3ridh 

wider 

ndhi: f 

andhif 

cleaner 

33i:b 

aS3ib 

harder 

bli : d 

ablid 

more  obnoxious 

i 

j 1 2 i:  2 

1 

J 

xfi:  f 

axaff 

lighter 
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bni : n 


O 
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bni : n 

S>{i:K 

abahn 

ala## 

aSajffyi  . 

* 

nicer  (to  the 
taste) 

nicer  (to  the 
taste) 

ir.ore  correct, 

stronger  l 

! 

[ 

! 

i 

i 1 s=  2 i ? 

1 

>.  a 1 2 1 5 

/_ 

sa:hil 

ashal 

easier 

vra:  sa3 

awsa3 

wider,  larger 

-a: la# 

amla# 

saltier 

xasmij 

axmij 

more  rotten 

ba j rid 

t 

abrid 

colder  . 

I 

qarriS 

• ‘ aqriS 

n}ore  sour 

?a:yib 

aTyib 

better  coohed, 
ri^er 

£ha : raaq 

a£;;nac 

ic.ri:er 

fa:  ta# 

afta# 

lighter  (color) 

\ 

! u • 

. 1 2 ‘ — 
! i: 

i 

i 

1 

! 

! 

#lu: 

a/.la: 

sweeter 

^ / i.  ! 

. acwa: 

stronger 

1 

| 1 a:  2 i: 

i 

a 1 o ^ . 

Cl  1 t*.  u*  • 

1 

| 

! 

T 

r ha : li : 

- .%vr. 

' 

;..cre  expensive 

5a: ii : 

3. 3 xd  • 

h:  .her 
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The  comparative  form  of  regular  adjectives  of  color  is  the 
same  a3  the  masculine  fora: 

*•  i 

She’s  whiter  than  me. 

(hiyya  abyidh  mirrni:) 

Your  eyes  are  greener  than  hers. 


lji* — ^ o — 


(5i:ni:k  akdhir  min  3i:ni:ha:)  ^ ^ ~ Li 


structural  drills 

1 . Substitution 
tu:nis  akbar  wxi:r 

aqr  ab — 

— -wandhaf 


-arxaS- 


■wajfsan 


-aSghar- 


•wasxin 


■axDar- 


•wabrid 


— aghla: 


» o _ 


o _ «- 


ry 


O . or 

1 - 


n T Dr 


ur'i 


M-.  ,c  I 


2.  ^uestion/hir.swer  (^ive  complete  answers  with  (min)). 

**  * 

a:ma:  aghla:  su:ri:tik  walla:  Nj 

S«bba;tik?  f ’< 


yi  % r crT 


a:ma:  akbar  tusr.ic  ’./alia:  aanzil 
tmi:m? 


Jr 


- V JL. 


l.4  i 


c -■* 
/ r 


-aJ 


T 


o 

ERIC 


t.r — 

-r  o - 


a:aaj  aSgha : r qlitbya:  walla:  nanzil  J V >-54-^ 

«<*  * 

tmi:m?  » ? 

^ „ i 

_ ^ 2 -*•  O w ^ ur 

a:na:  aghla:  iiluwwa:j  walla:  lkajJ'jl — CJI  ^ ^l£— 1 — ^ 

a:na:  xi:r  ilna:kla  bilhri:sIT  walla:^3*  *•  v r ^ * — BT-iJI  J. 
bla: sh?  • 

Mr  **  w • 

a:na:  ab&nn  ilniTjkla  hu:ni:  walla:  or— — * L-J— TLUJI 


L2  ( 


? °*NI 


fi:  amari:kya: ? 

a:ma:  a^san  munga:lti:  walla: 

nungiT:  ltik? 

a:ma:  aTwal  inti  wall^:  huwwa? 
a:raa:  acSar  huwwa -walla:  hiyya? 
a:raa:  arxas  ilxubz  walla:  lltfara? 


M 


Zi 

- < 


'if 


® T > V 

i .u 


u— tg- 


.1  LI  I 
J 7 o* 

ML.  .3 H-  i 

JP — 2f  ts.1T 


o _ 


-5  ^5  J- 


o — 

—I  I 


a:na:  aa_rab  su: sa  -walla:  jirba?  — 


? pUJI  "Jj 

i 


iJl  , 


V • - > 


TV" 


$1 


a:asT:  abrid  tu:nis  walla:  amari : ^5  L*-~ >■ 

__  __  kya : ? c fS  c « 

IT:raa:  asxin  iS3u:f  v/alla’:  licTun?  O - • r~ u— ^-**1 


* ' 

O w 


LLI 

izJ 

UiF 

i^r 


3 • Transformation. 
ha:;z(a:  ba:hi: 

has/ia:  blTjhi:  a : m a : hajjzfiT:  xi:r 


IJ  L 


C 

J- 


I JL_2»  Lis  I ‘ I J1  — _a 


hlas^a:  kbi:r 
ha:j^a:  3rhi:r 
ha:^a:  b3i:d 
ha:jia:  qritb 
ha: ^a:  xa:yib 
ha: /a:  rxi:S 


ha:  i~i  r.dhi : 


. p 


has^a:  xfi:f 
hajjla:  sxu:n 
ha:>ia*:  ba~:  rid 
ha:^a:  miT:  latf 
ha : j£T:  /.a:rr 
ha: ^a:  bni:n 
ha: £?.:  rr 


L-3_ 


J,L 


Jx 

o~ 


j i ■ ■ ft 

i 

Jl 3 

JLLft 
jl 2 


jl 

JLJ> 


r.  _ 


o 

. o 

J""m 

5 

1 , 

- • 

o 

J-3 

• H 

— 

lL 

* - 

* 

w «* 

- ^ 

- 



I . I_J> 

ULJ 

I Jl ft 

I Jl £ 

I jl_i 
I jl 


9 
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4»  Answer  with  the  comparative 


31a:sh  na:  xjiist«h»:  illuwv/a:  j?(^a;li: ) ^Ipil  JLl,  jZ  IT  Jil! 

r:.a:  x$i:tich  illuwv/a:j  31’as'  xa:?ir  si— *•  °:l>— Ul 


M® 


°v  ? : * I - 


:§hla: 


m ®.  r 


> 


,»  o • o a J a 


31a: sh  ma:  ttfibbish  tuskun  fi:  tu:nis?C£~^  oL  o-^-3  u1 )L-s 
(ghasli; ) 

31a:sh  ma:  ta:kilsh  il  ma: kla 


J— Jl c 


— 9 J o <=>  _ o -r 

l-lJl-ui  JLjtusls 


ttu:nsiyya?()4a:  rr) 


•j 


/ ? i -J  j -.ill 


31a;sh  shri : t ilkiswa  ha:^i:?(ba:hi:  ^iT/f^utb  2 — y_fi  jiH _2 

**  /n  • • ' 1—  •*“ 


/l 


o •= 


31a:sh  la:  bis  su:riyya  nuS  yid? 

^ (ba:rid) 

31a: sh  t#i'o  taqra:  bissu:ri: ?(sa:hil)  j^Lr/V  I 


> O -I  O N, 
ij  J ^4  >L 


o 

J 


4-sS  3* 


31s  :sh  ma:  tickri:  ah.  irru:bbS  ha:^l:?/^  c i1 — » JL-yAs  IT  j.\ 


i o 


^bmhirr) 

•/— 

31a:sji  nia:  timshi:  sh  ilnu:nupri:? 

./* 

r-  * » *;  * *3  „ r~ 

U y J.M.A  > ^ ^ ^ 

O s \|  s' 

(b3i:d) 

> 

• J- - 

— — zz\ 

31a :sh  ilnaryu:l  ha:jia;  a^hla:? 

n !Lir 

iTi_- 

(ba:hi:) 

• j — * 

i 

31a: an  ja:k  yiilb  iTTayya: ra 

W M t 

? /?  ;;l_'  j 

:i  Lit  rr 

© rj  o 

( sri: 3) 

•c— 

31a: sh  da: rhum  xi:r?(kbi:r) 

d>  ® 

• ; ?r 

/ ? °f_^=5l  J 

C.'l  ® 

v— C 

j:ve 


acre  site , 


3andi:  ma:  arxaS 
3andi:  ma:  aghia: 


Jil 


o 

ERIC 
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of  the  seller  in  the  shop.  Use  as  many  of  the  new  expressions 
as  possible. 


3»  Summaries. 

Give  a summary  of  the  dialogue  studied  at  the  beginning  of  this 
unit. 


4*  Students  give  the  oppositefbv  chancing  the  adjective) 
T.  rautfammid  aTwal  min  31i: 

S.  rautfammid  aqSar  min  31i: 


6 O 


a a 


c>  — c>  w _ v 
i-  •ot 

t ft — - 1 J ■ 


J • < 


o 

ERIC 


n#ib  zarbiyya  akbar  min  h£;fii: 
yilzmik  tbi:3  wtishri:  akthar 


^ o -y  ^<7  - r”  L0 . 


o 
• V- 


"I  °o  ° 

— 1 u/- 


A Q 

> O © u 

c — w3 


tu:nis  fi:haj  akthar  na:s  rain  SfasqiS  L i~-jL 


ilkusksi:  aban  milbrisk 
da:rhum  *b3ad  min  da:rna:  - 
ilka:s  ha: da:  andhaf  min  ha:jia: 
iSSu:f  axaf  miltfrirr 
sha3ri:  aqSar  min  sha3rik 
ilmdhalla  mta:3  ja:k  su:mha:  aqal 
min  radhallti: 

A 

lyu:m  abrid  milba:ra# 
ntfib  qahwa  aawa:  min  ha:^i: 
a:na:  adh3af  minnik. 

* ilma: . lajflltt:  arzin  railma:  lma:laK 
il3arbi:  ashal  missu:ri: 
ilraaryu: 1 axshin  raissu:riyya  1 

V 


-iJ- 


O °.  e 

.ni.  I «‘> 


A ^ t ZJA\ 


— - 0 
— yl*> 


I Jl 


O _ s — — 

;l  IJ( 


>6,- 

-Ja  j\J 


i lH 


o 

' jr 

o 

< 


tC 

0 7° 


0 o o — - o » 

•s  . U.j  , »»i»l  O > _^i  — II 


O - a.  r 

j ** — ? 1 u/- 


-U 


c 


- 0° 

_mJI 


- ^ 


• k,  *■* 


o 


-L-4  J, 


v 


o 


. S-JLSJI 

LxJt  Ijfi  % 

„!  . ° ! - CT 

a .«» 

- 

•V 



...  ° r 

O 72—*"' 

JT"^ 

o 

• < 
^ 2 — S J 

“Jl 

0 


/ 
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5«  ./hat  happened  Last  week  when  our  two  friendly  Volunteers  went 
to  the  souks  to  buy  a rug?  Tell  the  story. 
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*'  Discussion  questions:  . ^Shoioning;  in  Tunisia11, 

The  following  questions  should  be  translated,  then  answered. ; 


1 o In  Tunisia  where  do  you  usually  go  to  buy  something  small 
that  you  need  right  away? 

i 

2 » Who  usually  does  the  shopping  in  Tunisia? 

3.  Where  do  people  usually  go. to  buy  vegetables  and  fruits? 

4.  Are  prices  set  at  the ‘vegetable  market  or  do  you  have  to 

k'  1 v 

bargain? 

3.  Where  do  you  usually  have  to  bargain? 

6.  Is  it  hard  to  bargain  for  something?  Explain, 

7.  Do  people  bargain  in  tne  States?  When  and  where, if  they  do? 

8.  .’/net  are  some  of  the  differences  between  shopping  in  Tunisia 
and  snooping  in  the  .States? 

7.  Proverbs. 

The  teacher  explains  each  proverb  in  Arabic  and  asks  that  the 
students  repeat  the  explanation. 


( inns.: s llkul  wla:d  tis3a  §hhur 


ft 


(huwwa  iljrla:  j mu:  sai  huwwS  mu : ?. a;  il^a:  j ) 


(ja:  min  ta:li:  w5i:T  ya:  marlij) 
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Q ~ (4 

(yusm  lik  wyu:m  31i:k) 


lLjlI0/  j'L?  J-J  (3 

. (kul  blasd  wrTajlhas) 


How  the  students  try  to  explain  these  English  proverbs  in 
Arabic. 

a.  Better  late  than  never. 

b.  To  kill  two  birds  with  one  stone. 

c.  Ho  news  is  good  news. 

d*  When  in  Rome  do  as  the  Romans . 

e.  Like  father  like  son. 

f.  God  helps  those  who  help  themselves. 

g.  An  eye  for  an  eye  a tooth  for  a tooth. 

h.  Ho  smoke  without  fire. 


' 9 

r 
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Reading  conprehension  text 

Rent 


ilkra: 


24  ' 

J “ ,fu*  j J 


^ — ° 


O 

VW 


»>-  J.J1  O-r^.J-ell £Ual— £.  .11  j-lii  2 j-  -qj  >?>■»■, 4 


t ■ >i  I a L 


ty  i j 5. 


- 9 o 


> e* 

-v 


i-s  jL-*\ljr . i^aJu  51  i ■%  ii_^4 


cj 


I . jl  ^ J^ljl — i 


->• 


. J-^JI  _*3 


^ai^Sjoi j..,  &>  /si— i 3 i_^v  ji 3 


. A «.  i ° 1®  * v 

^ j! — - 


. s — Zcl — TUI  LJ 


1 Jas!<  wbi:l  ykammlu*  iss?a:.j  ishshhar  iddasxil,  la:kin  iltawwi  mi:za:lu:  has 

I 

'\  krl : wsh  da:r.  ilblsraK  xj4a~:w  tjiin3a  leu: n j i:  wimshatw  lbijjabish  yfarksu:  31a:  • 
burtna : n walla:  da:r  lilkra: . tail  wa:tfid  ninhiun  na:«fa;bi:h  jniskun  waKdu:  la:kin 
'.shahriyyithum  dh3isfa  wria:  tasmtfilhurah  bish  yikrisw  akthir  min  arb3i:n  di:na:r 
-fisnsfthar. 

bi: 1 fis  baslus  bda:r  3arbi:  fisirusT  libla:d  qaJllu:  31i:ha:  ^a;Hbu:  muKamnid, 
fi:ha:  zu : z bvu : t wku,ii:na  w-rni:Ha:db.,  w— mula’ha:  i'aslib  sittii:n  di:na:r  fishshhar. 
ysaOidhum  yikri:wha:  n3a:  b3adhhurw 

wan  till! : aa:l  31i:ba:  ljask  tfab  ytmsbisw  lilrfalJaSk  yyiktbu:  ilmntra:  tu:  fi: 
aqrib  want,  lajkin  bi:l  nabtfu:  bish  yinshi’*w  yitfarju:  fi;hi:  qbal  w-yitfatlnu: 
n3a:  Inal  la  :k  issa:3a. 
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Jack  and  3ill  -.dll  finish  the  training  program  next  month,  but  they  haven't 
rented  a house  yet.  Yesterday,  they  took  a week's  break  and  went  to  3eja  to 
look  for  an  apartment  ©r  a house  for  rent.  Uach  one  of  them  would  like  to  live 


I 


by  himself  but  their  salary  is  low  and  doesn't  allow  them  to  pay  more  than  1^0 
dinars  a month  for.  rent. 

3ill  knows  about  an  Arabic  house  in  the  center  of  town  that  his  friend  .iohamed  . 
told  him  about.  It  has  two  bedrooms,  a kitchen  and  a toilet  jits  owner  wants  60 
dinars  a month  for  it.  It  suits  them  to  rent  it  together,  ’ 

«hPn  he  told  Jack  about  it,  he  wanted  then  to  ’o  to  the  owner  and  sign  the  contract 
as  soon  as  possible.  But  Sill  advised  him  to  go  and  see  it  and  get  things  straight 
with  the  landlord  first. 


cusstions  o:j  T?{5  TEXT  ' 

waqta: sh  ja:k  wbi:l  ykamnlu : issTasj  ? 

wi:n  bish  yusknu:  oa3d  issTasj  ? 

lwa:sh  mshasw  lbasja  ? 

bqaddaish  ynajjrnu:  yikrisw  fishshhar  ? 

bi:i  ya3rifsh  da:r  lilkra:  ? 

wi:n  ja:t  ha:dca:r  ? 

oaridassh  fi:ha:  r.in  bi:t  ? 

qadria:j3h  krfrha:  fishshhar  ? 

a:sh  Hab  va3mil  ja:k  waqtillis  nma3 

bi:ha:  ? 

wa:fqu:sh  bi:l  ? 


* J e — i ( 1 ■’ 
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NOTES  Oh  THE  TRgy 


C 


1.  (kra:)  \jl  JS  is  "rent". 

2.  (dasr)^  ! j , "house",  also  means  "home".  (maYahi:  ldajri:)  - I j l * 

* «*-  sJj  ^ 

♦»  <*  •• 

is  " I'n  going  home." 

3.  (farkisJ^^JjB  Means  "to  look  for"  or  "to  search  for".  You'll  notice  that  it's 
used  with  the  preposition  (fi:). 

(nfarkis  fi:  burtmaln  lilkra: ) Ij  IsU  0 s ° St  jj 

I'm  looking  for  an  apartment  for  rent. 

h.  (bqadda: sh  ysa: 3id!cur.)  -L^AI  v .5.  means  "How  much  suits  you."  and  is 

commonly  used  in  bargaining,  as  previously  seen.  * 

5.  (ma:  aktharsh  min)  /j...—  .»  tLifl  Li*  means  '*not  more  bhan".  The  opposite  is 
(ma:  aqallish  nin)^- — *jh.Tl9l  LI*  "not  less  than". 

6.  (fi:  ba:li:  bca:r  lilkra*:  I X_?  ju  ^ means  * -I  know  of  a house  for 

^ •*  •• 

rent",  (fi:  ba;li:  oi)  — j ^pcan  mean  "I'n  aware  of"  or  "I  -enow  of".' 

***  — >>•  •* 

Literally  it  i:ieans  "in  iTr  mind  with".  The  preposition  that  accompanies  the 
expression  cap  be  conjugated  : 

He's  awve  of  the  story.  ’ 

«•  j 

(fi:  hi: In:  biltfkasya)  5~il  JCaljL  * JL*  _ J 

" 

1 % (da.r  3arbi: ) ^ f*an  ^rab  house1^  which  you  snould  all  be  faniliar 

with  by  now  (an  open  courtyard  surrounded  by  roons). 

9.  (bi:  t ba: rm: ) c — ) L^>  c ■ u; i s the  "bathroom 11 « when  yo\i  want  to  say  11  the  bathroom" 

you  add  a^  definite  article  to  the  second  noun 

c 

(bi:t  ilbainu:)  — j Ll*J I . The  same  is  trie  of  all  noun-noun  constructions: 


/ . 0 

(bi:  t nu:n)  ? .. 

r- 


bedroom 


*•  , C 


(bi:  t innu:m)  % ;l I o_ ■ • the  bedroom 
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T.  (itfa’him  m3at)  L,„.  \ % 2^  Ugj  means  "to  cone  to  an  agreement". 

_ ' » 

10.  (issaQa)*^ *lJ1H  > which  here  means  "first",  literally  means  "the  hour". 

A s-  nbryr,  is  (cibal)  J ~ j. 

11.  (nalla.k)  , - . ■ ■■•  or  (nusla*  idda*r) jl  x— Ji  neans  "the  owner  of  the 

house"  or  "landlord". 

12.  (nxalliS  xansi:n  di:narr  fishshhar)  50  jxLkJ  means  "I'm 

payed  $0  dinars  a month".  Ilotice  how  "per"  or  "a  (month)"  is  translated  by  * 
(;i:).  (fij)  plus  an  expression  of  time  means  "per"; 


per 

month 

(fishshhar) 

O 

J— 

— w 

per 

year 

(fil3a::i) 

~4ji 

per 

week 

(fij jim3a) 

M 

*u. 

^nshuJfu:  narra  fij,jim3a)  ^ - Lu> Jl  Z, 

■*“  **  * 

I see  him  once  a week. 


XlPb  AITT2  -1CP 

villa 
garden 
floor 
building 
courtyard 
rental  agent 
key-  icney 
ter.  it,  longer 
etairs 


(vi;lla) 

Cui:  na)/(  jartia) 

. (Ta:q)A?i:qa:n) 

( i winy  a ) / ( bany  a : t ) 
(wne?  da:r) 
\San*ba;  r ) 

(hbr.sin 


i 

*•  - ® 
o <U*A». 

oUifc/jl-f 

o Lljij/ 


( ka : ri : ) / ( ka ; ~y  a ) A irarra : y ) 
(dar,ia)/(dru:  j) 


4-4 

© J * /-  - a ' 

j/«— J 
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LZXICAL  SHILLS 

1 o Substitution 

lqistuj  burtiuajn  walla:  majziltu:? 

da : r- — - — — ----- — 

I • 

— — vi:  11  a-- 


■oi  j t- 


■xidma-— 
•)da:_nu:  t- 
•blarskp 


2.  Substltution/Transfornatlon 
.na:zilna:  nfarksu:  fit  da:r  lilkra 
‘(hu:.T.a:  )— 


■vi : l_a- 


(a:na:  )• 


•bi : t- 


(huwwa)- 


■'/a : nu : t 


(atfr.a:  )■ 


(hiyya) ~ 

— — — - — ourtaa : n- — 

3o.  Substitution/Transformation. 


? a— 

-jia  — 


< — -■  t 

% 

cjU* 


s.  • 


, * ® 
!Z-£L‘  *li 


ii.:.  i 

( l-L'T  ■ 


- (.Ui 


- ' 'Un 


r ->  ' 

i 

a 


i 

< 


3 1 1 



baadda:  ysa: 3idkun  tikrisw  fiarshhar?  <?  • :J'  i IS^-SiiLZ  'll-L 


j-.*  - ur  vv  -. . — - v_r 
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(huwwa)-- 

— —11 3a : m 

(hiyya) 

— — — iljim3a 

(husmas ) — - — — - — 

— . — — -innha: r 

(inti) 

— — i t tr i : mi s ta 

( intu : ma : ) — - — . — - 

—  -ishs^har 

4»  Substitution 

mas  aktharsh  min  xamsisn  disnasr  fishshhar 

' •.  ! I -I 

j — v — j — 

jin  5 a 

. - O 

ma:  aqallish-— 

' * 

- 3a:m 



ma : aktharsh 

—  •’ - nhasr 

J 1 

mas  aqallish 


* I*- 

( - * ) ‘ 
Ijr  J 


( t | 

0 J 1 

«• 

• 

** 

S CL- ) 

_ 0 

jl  jl'I 

J « 

(cj) 

— (bi3M 

->  a ’ 


° A i - 


AjLslJT  U> 


jljTlj 
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■li : la 


J J 


ma:  aktharsh- 


C* 


■sa:  3a  . 


ma:  aqallish- 


a5 — 


•ahhar 


5.  Substitution 

qaddassh  min  bi:t  famna:  fiddajr? 

- barb 

—shibbask—————— 

bijt  ba:nu: 

— — ku  j i : na 

bijt  Sa:la' 

.•  sh 


5 JH-lt 


o & t \m 


- 


©I  j* 


"Lrc 


U Cu;  . 

_ aloJr. 


■oi:t  fTurr- 
■bi:t  nurm — 
■bi : t- 


<? 


Sj  Lo  c. 


— tj*a  J 

- -»•  a 
ja  nT  0~u 

^ . 

f Co; 


■auestipn/ Answer  (give  questions  and  answers  similar  to  the 
example ) , 

T.  barb/birt  ” | - 

S.  .qaddaruh  min  barb  famma:  filbiit?  S'  cUl  i iJiLf  % ^ 1 oJ  ( 1 

mumkin  firha:  aura  birbarn  . )/j  ^ *^(2 
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shibba:k/da:r 
Ta:wla/qasm 
bi:t  nu?m/burtna:n 
du:sh/wti:l 
bi:t  fTu:fc/da:r 
bi:t/wti:l 

STRUCTURAL  NOTE  It  (fi:  ba:li:  bi)  — j ,_r-J LT 


jl  j/  d 

* --0  / c,  J>  l]g 

OU3^»/ 
jl  j/ 


As  was  indicated  in  the  "Notes  on  the  Dialogue",  this  expression 
means  "I  know  about  something  or  someone"  or  "I'm  aware  of 
something"#  The  core  word  of  the  expression,  (ba:l),  means 

II  f|  | , 

mind.  Literally  we  could  translate,  "in  my  mind  with".  Conjugated" 
in  all  its  forms  the  expression  would  look  like  this: 


(a:na: ) 

fi: 

ba:li: 

(inti) 

fi: 

ba: lik 

(huwwa) 

fi: 

ba: lu: 

(hiyya) 

fi: 

ba: lha: 

(a)(na: ) 

fi: 

ba: lna: 

(intu:ma: 

) fi: 

ba : lkum 

(hu:ma: ) 

fi: 

ba: lhum 

(I'm 

aware  of 

*■ 

the  story 

bil/(ka:ya 

bil)fika:ya 

bilj^kasya 

bil)£ka:'ya 

bil)ika:ya 

bil^kasya 

bil)dka:ya 

You're  aware  of  the  story.  »..) 


O 

ERIC 


To  form  the  negative  formt(n5:)  L^i3  placed  before  (fi:),and 
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(shj  ri^ht  after  (ba:li:). 

\ 

I don’t  know  about  the  story, 
(•""a:  fi:  ba1:  li : sh  biljdlcasya)  S r.l  I . 


IS 


The  interrogative  form  is  formed  by  placing^ (shi)  ^ after  (baslij). 


Do  you  know  of  a house  for  rent? 


(fU  baslikshi  bda:r  lilkra:)  l/Lfil  Jl  \ Z 


STRUCTURAL  DRILLS 

I 


1 « Substitution 

« 

fi:  ba :.li;  bda:r  3arbi::  filmdi:na  S-fL  juJjl  ,_rJ  I X-!»  Hr  ^ j 


burtmain tu:nis 

vi : 11a hu:ni: 

' i 

bijt kra 

— k'arhba bi : 3 £ , 

da:r  3u:ri: — — wusT  il'olajd 


>y-^ 


bur  tma : n ba/ipdT: 

lniaktib 

zu:z  dya:r krS: 

xidma — — tu:  nis 

3aroi: il...ai:r.a 


!i>j 


ipJr 


- — # 


• I -v -» 

>u^. 

*•  * I 

■*>  . 

L~  1 mm  1 | | ; . 

♦»  • **  1/ 
<V.  —I  jJ  . 


C j cCL  j I J 

O '90, 

o^y 

0 ^ 


OLA  0>- 


O ^ o I " 

^ j 1 J 


2 . 3 j 


v o . „ v j .r./  .rar.o: ■ r ration 
fi:  ba:  11:  bda:  r Jarbi:  fil.v.di:: 


l *‘Uv.rva  y — vi<  3 7 ilbla:  a j>LJ  1 ) 

lt;;a:;:a:  j — --- cr-.f  /a;  J.;.ial:tib  I 1 A_^ - — | Uc-Jb  ) 

l a/taa:  , -- -v/ra:  Ibu : ;:Ta  c£j2±j!LJ  f I J I 1 T , 


a 


s 


l 


(hiyya) — j. — laswa:q 

"l,:  ZJJ: 

(ir.tujua; ) L-ilhl~:d 

j'Ljlji 

( c£i ; 
^ « 

( inti) -» V-qri : b min 

« 

hnsnl  • -f  « fcj  >’ 

n 

v*/v 

(asnaj  ) — — — ilndi  :na 

" cLJL^'I 

( qf ) 

3.  -Question/ Answer  (follow  the  example  using  the  words  given). 

T.  da:r/ilmdi:na  S v-V?/  rl  * 

S.  tajrifsh  da:r  lilkra:?  ^ 


_ O O Q _ 

» t— U 


S.  in3am  fi:  basli:  bwatfdS  filmdi:na  . Sh_,  xJ ! j o J Jl*  i X— Isul 

— • "n  ^ , ' y | - 


burtmS:n/ ilbla:d 
da:r/tu:nis 
vi:lla/wra:  lbu:sTa 
oi:t/qri:b  min  hutni: 
}4a:nu:  t/laswa:  q. 
karhba/wusT  ilblaid 
burtna:n/ ilmdi:na 


*«. I J 

■»  ° ° * / ~ 

L-l.a-JJ!/  JU^J 


4.  question/ Answer (answer  first  "yes", 

fi:  ba: liksh  bburtna:r:  lilhrff:? 
injan  fi:  bSjlis  bburtmasn  lilkra: 
la:  xa:  fi:  ba:ii:sh  bburtxa:n 
lilkra: 


then  "no"). 

o ^ 0 » 

(.<■11  ’I,-?/*  : \~  \)  > o 


fi:  ba: liksh  oda:r  3a-bi:  lilkra:? 
fi:  ba: liksh  bkarhba  lilkrJ:? 
fi:  ba:lu:sh  bxidna? 


o * 

<?  I - <M 


jr jJ J **  Oh 

? !>l£ll  'j  _j 

? C X jijJ  U O. 


fi: 

ba : lbia : sh  waqta:sh  bish  yiktbu: 

lkuntra: tu: ? 

t if£u\ 

fi: 

ba: lu: sh  waqta:sh  yji:  lmalla:k? 

fi: 

ba:liksh  bda:r  lilbi;3? 

M 

fi: 

ba:lkums£  bkarhba  qd^jina  lilbi:3? 

0 wjj  sc.  ixilir  j. 

c-  - — ^ ^ • w 

fi: 

ba: liksh  idda:r  qaddaksh  fi:ha*: 

t*i  JrJ  jii'ijiqi;  j_ 

rain 

bi:t? 

fi: 

ba:lha:sh  bil)^ka:ya? 

fi: 

ba: liksh  bbi:t  lilkra:? 

? £u ^HyLiiu, 

STRUCTURAL  DRILLS  2 


1.  Transformation  (use  (yilzim)  and  (fi: 
transformed  sentence). 

bish  niktbu:  lkuntra:tu: 

yilzirana:  niktbu:  lkuntra:tu: 

fi:  aqrib  waqt . 


aqrib  v;aqt)  in  the 


3 — "j- 


XM 


ft  • 


ma:s^i:  lilxidma 

bish  na:xi^  ilka:r 

bish  yquSSu;  ti skirt  iTTayya : ra 

bish  nfarkis  da:r  lilkrS: 

bish  r.itfa:hnu:  mja:  lrJallask 

bish  nshu : f u : i bur tma : n 

bish  yikri:w  da:r 

;ua: jzta:bi:h  ylawwij  31a:  burtraa:n 


m • 


•jQji  X^-GJ^ 
zJiZjj  I 3^XSo 

j\ 

;> 


o 


•>  A— m I j lo 


/ 


i 

\ 


/ 


« 


raa : ^a: bi :h§:  tiktib  ilkur.tra:  tu: . 
ntfibbu:  nalqa:w  da:r  lilkra: 


2.  Re  .joinder  (Give  a suggestion  that 
statement  given.  Use  (issa:3a).) 

ma:jz(a:bi:na:  niktbu:  lkuntra:tu: 

J 

A \ 

barrasw  itfarrju:  fiddasr  ssa:3a 


ma:^a:biyya:  ninshi:  lilqahwa 

/ 

yjfiib  yit$allim  bissu:ri: 
na:shi:n  ltu:nis 
ma:^a:bi:h3:  tikr: 
njlib  nufTur  tawwa 
rna:^a:bikum  yitfaj 
ntfibbu:  nitfaTshnui 
bish  r.ajmil  du:sh 
■Sa:J^bi:  y)f(ib  da:r  lilkra: 
njiib  nab3thilhum  ku:li: 

::::  rj::iSATic::  activities 


A % 


I ♦ 

follows  logically  from  the 


iLliU 

’i^i 


i -*  • • . I * I . 

-—*9  fj**  t t°”  1 4 I 1 


Zf-Zjjj  UujiU 

V* 

t • I “ * ft  » 

«<U>  p.f  ■ 'lOyt  l.  JL-^TKJ 


u- 

dda:r  h3:jii: 

5 j lZ'  °j  Il-J  l j L^jl  I U' 

) 

-W  — * . -J  * © 

vw  . » r i * 

ju:  fidda:r 

°\  5*  ii  •• 

•»  * 2*  * J 1 ; |*» 

h— S-U  »»UJ  1 J U 

m3a:  lmalla:k 

a -*  , „ * 

JV  "J ! 

! - t 0 i .*  • J * 

l£U  e— Jl>J 

l-T 


- 1 ••  • 
J J — ft  Aj  ^ 


u-oj;i 


y/.aiya  she  dialogue  studied  at  the  be  .tinning  of  the  unit’ 


tc  a story. 

2 • Cont-extualizatipn. 

Present  a dialogue  between  a landlord  and  v.  volunteer  given 

the  following  situation: 

'■  \ 

The  Volunteer  is  talking  to  the  landlord  and  tells  him: 


A. 
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1 ' 


f 


/ 


t.  That  ha  wants  to  rent  his  house  (or  apartment)  but  that 
the  rent  is  too  high  and  that  he  can't  afford  to  pay 
•that  much  on  hj s salary, 

2.  That  We -wants 

- the  house  painted 
. - the  heater  fixed 

- the  front  door  repaired  i » 

- the  toilet  fixed 

3»  That  he  won’t  sign  a contract  till  all  these  things  are 
fixed.  - • x 

4.  That  he  wants  a ’2  year  contract  and  that  he'll  keep  the 
house  during  the  summer. 

(15  m-;  utes  i.cr  preparation) 


3,  Description. 

Describe  the  following  things  in  Arabic. 

an  Arab  house  (da;r  3^rbi:)  jlj 


a villa  (vijlla) 

an  apartment  ^uurtmasn) 

a studio  „ (sti:dyu:) 

4.  Translation. 

Translate  the  following  paragraph 

Mr.  Ben  Chedli  1 ooked  for  a house 
It's  difficult,  to  find  a house  in 


*— t 

Of  - * * J 

0 

J • „ 0 

fc  I,,,  j . 0 

into  Arabic, 

to. rent  for  about  a month, 
Tunis,  but  last  week  he  found 
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* 

1 


a nice  little  apartment  at  number  5»  A veJ  de  la  Liberte.  It's 
on  the  first  floor.  Ke  liked  it  a lot/because  it’s  close  to 

S 0 

work  and  because  it’s  in  the  best  part  of  town.  It  has  a large 
kitchen  and  a shower  with  hot  water.  It  also  looks  out  onto  a 
park.  Mr,.  Ben  Chedli  took  it  as  soon  as  he  saw  it.  He's  very 
happy  because  he  won't  ha,ve  take  the  bus  to  work  anV  more. 


5.  Comprehension  Text  and  Questions.  \ 

A 

u al-Iu  ^ 

• J>-J  -“L-’aJl  , 9 

* 

l * * J;  ' ysr'-:- ' * U *.  1 5LJ I 3 JJ I 


« > . o ‘ 


• Old®,  0 ® * PHI  " t I wll  a • >1  ^ • t m 9 rn 

. (LvC*— .u  . • ’ f ~ oj  I 1 " I ■ S t-.».  . . * ••  A , • M 1*  *!  . 

r/  X*  t j ^ ^ ^ J 


<9  r> 


nuskun  fi:  shi:rit  iSSbi:Ta:r  . iiburtmSjn  rr.ta:ji:  ja:  qudaa:m 
ilbu:sTa  c ado  ad  , fi??a:q  luwwil  . 

illusTa  yuskun  mu: la:  da-\:r  wilfujc  yusknu:  kurrajw  uxrisn 
maszilt  maj  najrifhumsh  . 
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burtmasni:  fi:h  zusz  byust  kba:r  , bi:t  iSSasla  wbist  ilfTusr 

wzu:z  byu:‘t  Sghasr  : bi:t  innusnuwbi: t ilq3a:d  , 

3s.ndi:  zasda  wusTiyya  S&hisra  wbist  basnu:  wkujis-na  kbisra  k 
*\ 

ishshbajbik  Ikul  ya3Tisw  3a.shsha:ra3  • mas  3andi:sh  jnisna 
latkin  bis  t iSSasla  fisha:  barku:n  kbi:r  wi;n  nnajjim  nuq3ud 
waqtilli:  iTTaqs  barhis 

jisrasnis  nits  yjisw  yzu:ru:ni:  sl:3a  sa:  3a  nha:r 

lajrlad.  , asiaa:  asnas  .T»a:zilt  ma:  mshistlhumsh  bilkul  * 


/fit  asTna* 


'fi:  asma:  shisra  yuskun? 
wisn  ja:  burtnasnus? 
fi:  asma:  Ta:q  yuskun? 

shkutn  yuskun  ta^tus? 

.0 


* 0 X 

■ ^ . 4*  • 


-•  .4 


♦i 

^ " 


• w ** 


? vu&  lt?t 

••  w vjr  • 

O'" 

->  J 


( : 


j i \ — 

j w -jjlt:,  0 _jl!l  : 


y i :•  ' - • • v’rs  " iili:  yus!:r.  • : 

ifut c? 

burt.T.” :nu:  qauiasqh  fish  min  bist?  ?- 
shnusna:  iib-.ujt  ills  fish? 
fishirsh  bist  basnus? 

: -;-ii:ra  S^hisra? 

3ar.aussh  jnisna? 

31a:sh  ya3Tisw  c-batbik  burtrnasnus? 
wisn  ynajjim  yuq3ud  waqtilli: 
i-Taqs  bashis? 

3andu:sh  jisrasn? 
mgha : s£  zasrhum? 
waqtasgh  yji:w  yzusrush? 


S'J  _JI  -liJ’M  [ r> 


• -i 


/ - 


lb®,  ‘bif  } 

- • : * . • J»*|  t - ? ,* 

• .*r  --  y *■“  ' 

1 ■ " _ . * \r  ~ V ^ ^ 

? ? 7 . * V t ° (1  1 


« • ->  © - 


? *J  dL{  Lj-i  ( 1 2 

■ ~SJai  I , J-xS-i  ( 1 3 


51^  >.1^(11 
? (»*— a}  b : Ji  1 — -ba  ( 1 3 


^ flc  je 


^ JiUus  o ( l 6 
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7 * Discussion  Questions:  "Housing  in  Tunisia" 


Translate  and  answer  the  following  questions, 

1 » './here  do  people  live  in  Tunisia? 

2,  V/hat  kinds  of  .apartments  and ' houses  are  there? 

3,  Are  the  houses  and  apartments  usually  crowded? 

4,  Where  is  it  hardest  to  find  a house  or  apartment,  in  a city 

or  a small  town?  • : 

5,  Are  rents  high  or  low  in  Tunisia? 

6,  Where  are  rents  high  and  where  are  they  low? 

7, '  Why? 

8,  Are  rents 'higher  here  than  in  the  States? 

9*  V/hat  are-*some  of  the  differences  between  housing  in' Tunisia 
and  in  the  States? 


O 

ERLC 
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1 • Change  the  sentences  to  reported  speech  using  (qa:l  illl:). 
linda  : nnajjim  nbisj  wnishri: 
bilgda: 

qaslit  illi:  tnajjirr  tbi:3  wtiahri  °r ■>!,:  ^iL-JLJ 

bil^dSj  ' ' 0 


a.  > o o - " - o . - 

Cr*  r-*-«  • J * 

~,r  * 


. I 


**  * 


* o ^ 

ja:k  : njflib  nikri:  da:r  bijjnijna  °\J  c>— ->j  ! 

— _■  O i# 

fa: Tea  : nas^asbijyya  nishri:  “ 

V > 

Jflwa:  yi  j jdud 

ja:k  wlinda  : ma:^a:bi:nas  nalqasw 
dasr  akbarr 


* » ® 0,-0 
• J J * 

o — _ © 9 

jLib  Lu-JjLs  : I ndj’J'LJL 


ka s rl  : 3a:uilti:  jasyy"  tzu:r 
fi:yya 


O ^ O 


i—  * 


L IS 


o°- 

a* 


i - 

• ( .i 


^ ^ o — 

frid  : 3andi:  bar^a  axwS:  aogj^ar  i— o\  1^— i-l  , >i°  ~ 


O - 
(j  J— . Jte 


a 

Ji, 


ninni; 


• lt-2: — A 

O , ft 


ka:n  : nu:ah  ja:y  31a:  xasTir  L_g  ^Jc0  £ur 

.•arisdh  bkirshi: 


o r 

uL-T 


31i:  : aS:  3a:di!i£  naskil  I#a:r  ,LJLJI  ^ Sb  j,  j\s  L3, 

31a:  xa:Tir  nurdki:  . 5 '•  ' i ~ 

bi:l  : jibt  barsha  flu:s  n3a:ya:  Lit 


$ O ^ ® -**  a 

— * 4 C-w*. 


|-.J  o 
i v; 


blah  niehri : bi:hura  zra:bi: 


2.  Change  each  stater.ant  to  a question,  using  (vac  t5 ; rh  Then 

answer  the  question  using  a tine  exnressicn  of  your  ohoioe.' 


qa:l  y/iib  yravwajfi 


- 


JU 


412  - 


43* 


v/aq-tia:aii  ca:l  y’/ib  yrawv/a/1? 


- O O c ~Z  ® I ~ °.<- 


qa:l  //lib  yravwatf  ishghhar  jjajy  . aL-^-JI  jLj'L.Ill  °q}-2  JLi 


o 


qa:l  rsaishi:  liTTbitb 

qa:lit  t^ib  ta3n;il  kuntrajtu: 

qa:lu:  bish  ya3mlu:  du:sh  ’/Ibar 

ma:  yu:Slu:  liddasr 

qa:l  yilzrau:  yxalliS  illnalia:k 


jiS-SJ-  JL-  >-JLj 


O — 


a * 


j^-ji  S-±— *?  k 3^ 


iTTbijb  qaj  1 jask  ynSjjin  yar,ia3  ^ ^ ■>  ° i'L^.  JLJ  : . U li 


I 


lilxidma 

ilnudi:r  qa:l  yilziama:  ra:)f(a 
I ilfirmliyya  qaslit  ynaj^mu:  yushrbur 
^ ;aa:  ssabbasla 

iLsalla:k  qa:l  ynajjin  yTayyajd 
fissurm 


^ O G 

.I_j U1 


1 JLJ  1 


-mM 

a 


<Lju  sLiljJi 

•;  — » w mt 

, Ul Jl 


o V O » ©,.  - * J _ ® 


£ JLJ  .TiLUl 

3 


> i.  ■ wJI 


3.  Answer  usinr  (la:«ma;  za:l  niT; ) . 
zurt  jirba? 

la:,ma:zilt  ma:  zurtha : sh 

jask  za:r  ilhawwa:riyya? 
ilbusTasji:  jl : b ijjwa:oa:t  ilyu:m? 
S)la:bik  qa:mu:  tctwwa? 
qult§hi.  Ia31i:  high  ya3?i:k  kt2T:bik? 
ilfirmiiyya  ja:bit  iddwS:? 


ilaudi:r  shajf  nar.zil  tni:n? 


/ 


r^“ 


? L 


' o 
\J~ 


o er  > 
° J ) 


& I — o 
w~  j 


— o c 


JLS  i'J 


w w O 


? » w;  1^— {-Jl  j I j /UJC 


£Ur  ^.LAl  $\ 


o e 


•v 


M U 0 


?JL,L/  .'jit,  1 

fijln  iL, 

c ® « >.  0 _ 

—■i  ■*/?  J /. 1 .iU  oU 
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\ shuft  kar?a:j? 

\ 

zurtu:  ijan;? 

shuftu:  zzrajbi:  fissu:q? 
xTart  #wa:yij  jdud? 

4.  Answer  using  (la:  ma:  3a:dish). 
raa:za:l  bikri:? 

■> 

la:  , rla:  3a: dish  bikri: 

»xa:zilt  nri:dh? 

raiaszaklu:  yusknu:  filmdi:na?  ^ 

na:za:l  yfarkis  fi:  artraa:n? 
ma:za:lit  ta:xijz(  fiddwa:? 
fa:Tna  naT:zI:lit  tixdira  x3a:kura? 
innsaT:  ;La:za:lu:  yilbsu:  sifsakri: 
fi:  tu:nis? 

na:zilt  tqu:m  nmaxxir  ki:na:  fi: 
amari:kya: ? 

#wa:yjik  ma:zT:lu:  jdud? 

.na : za : 1 y3i:s£  ra3a:  3a:yiltu:? 
maizil-u:  taqrasw  filja‘:n3a? 

- b-). 


C 0, (“  o 

' r< — =/— 


o 

jL 


A 


V°- 


o 

ZJ\ 


o 

m 


J J 


;>J| 


* 


? ' a ip  o'  13  < 

' JJ — * Clr"* 


f- 


o 1 J 
L . - , 3 


1 u14-^ 


*jj»  jl  .j  g L.3  * ^ 

**-  ~ j 

i ' 

'iJ—Z  &J^La 

> % o ^ -f|  - 

JJ— £ j— A J— J I J ^ 

4 3 134a 


-*2  UkJ! 


^ I y-n  ■■■C  ^ Lw4 


5.  Answer  with  (fi:  ba~:l- 
31i:  mri: dh/(a:na: ) 
fi:  ba:li:  bi:h 

ilka: r tuxruj  f i th thgan y a / ( huwwa 1 
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(1ST)  /JL 


(j — A ) / SjlSiDI  ?LJJI 


1VJL= 
2 


V? — Sr 


fis  bSslu:  bi:h3: 


. L 


K 


■^r — ~ 


ilmudijr  hu:ni:/(huwwi*) 
ilkarhbsT  mkassra/(hiyya) . 

31i:  mri:dh/(a)(^na,: ) 
busk  ja:  min  amari:kya:/(hu:jniT: ) 
axwitha;  ja:w  yzusru:  fi:hS’:/(a:rias ) 
famma  da:r  3arbi:  lilkra:/(hu:na: ) 
uxtu:  mshast  lifra:nsa:/(huwwa) 
ilfirnliyya  ja; t bish  ta3mlilkum 
zra:riq/(a}lria: ) 


*3  8 m ^ ^ fS 

( ^ / ;; — £.* 

( Cii)  /JL-s-i  , i - 
(ir^>)  / S*  us. 

^ ) / IT— -ii  )J)ji  l— 

\ ^ _ 0 o w u!  

it&)  /pu  yj 

(J-i\  / l=4Jj  £L-U 


^ lift"  p 


OLs-o  /j,i;5 


6,.  Answer  using  (la:  maszasl  mas  fis  ba : 1 — ) . 

fisbaslik  illis  Imudisr  jas? 
la:  .r.aszilt  ma:.  fi:  ba:li:sh 


K 


jZj\  ^jiXJLr 


Lj  Lr 


« » ^ ur  u 

fi:  baslik  illi:  31  is  a ghat  liSSbisTa:  ^ Ji  si  jri 

^ Gr  JJ-  A*  srJ 


fi:  ba:lu:  illi:  a:na:  hu:ni:? 
fi:  baslik  illi:  lfirmliyya  ja:yya 


ghudwa? 


JUlf 

4. 


fi:  baslhum  illi:  ma^:  naqra swish  nha : r t*  **1.  » < 1 L — * 


issibt? 


fc 


fi:  baslha:  illi:  busha:  mris^h  barsha?0.r~  <jJI_  L-^JLT 


fi:  baslkum  illi:  lkarhba"  tkassrit? 


^ r 


-*  O - 

fi:  baslik  illi:  ssTasj  yu:fa  jjim3aC^«JI  Uys’  V — SlJjl  HJlr  ^ 


jjasyya? 


L 


W 

wJKmm 


Jl 


fi:  bSslkum  illi:  &hudva  ra;y(a? 


<r  -I- 


JL  cri 


fi:  bS’jlu:  illij  ma:  3a:dish  faiama’: 
dw5:  ? 

fi:  ba:lha:  illi:  lka:r  tuxruj 
fiSSbff:)fl  bikri:? 


L«*—  J I*-  Jl.  y— JL 

S \]  j 

°£-2S  5l2Ji  JL  liJU;  ^ 
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7.  Gdy_»  the  comparative  of  the  following  adjectives. 


kbi:r 

d 

/— 

■v 

gha:li 

bni:n 

o 

0 

. t 

sxu:n 

jrilu : 

3— 

S3i:b 

s>iisK 

9 

C“ 

O 

rzi:n 

ma:  la# 

O 

C“ 

Jt s 

rxi:S 

o 

ba:rid 

blisd 

C> 

o 

xfi:f 

J i. 

b3i:d 

o 

•M 

gha:raaq 

l 

dj&3i:f 

3ri:&b 

o 

u* 

Twi:  1 

o 

o 

ndhi: f 





qSisr 

8,  Answer  using  the  comparative  of 
a:ma:  -xi:r  dasrik  walla:  da:ru:? 
da:ri:  xi:r  min  da:ru: 


superiority. 


7 jj\  j 'if  ^1/ 


7 


LS  I 
uy  I J 


a:ma:  akbir  inti  walla':  bu:k? 
a:ma:  aghla:  13i:sha  fi:  tu:nis 
walla:  fi:  amari:kya:(? 
a:ma:  aTwal  inti  w"alla:  huww'a? 
a:ma:  adh3if  hiyya  walla:  a:na:? 


e> 


M _ C.j 


J • LS 
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7 ^ a 


i# 

-•I  Mr 


6 w 
« .J -I  LSI 


j jr— 1— * 


o 
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a:m5:  asxin  ga;bis  v/511a:  Tbarqa? 


mm 

_ * 

5:m¥;  "aban  ilma;kla  ttusnsiyya  walla;  S—**5jaJI 

_ „ _ _ . *3 

lmaskla  lamarik§;niyya?  ? * : j_ 

— — <9  -tf  * 

a;mS;  aahil  langlijz  walla;  13arbl;  ??  'll*  y 
ajma:  arala#  ma:  ssabba:la  walla:  ma:  L-  ' If  !JL*JI  IT  LZJ 

libtfar?  ?i j| 


• ° I t 

S-*xj  ljt 

s o 

rAi'J 

inr 

- o o 

L-JfLXJl 

S_~r.  L^r 

- P o *w 

ljJLzji*  y 

o _ 

-g-X-U 

J— t— 2.1  IX  i 

a*  ^ 2t  “ **• 

a;rna;  ajtfla:  issukkur  walla;  la3aal?  ? %-X-^JI  }L 


.1 


I 


9*  Make  a sentence  using  the  cocroarative  of  superiority^ 


ba;ba;/a;na;  (kbi;r) 
ba;ba;  akbar  minni; 


V 


°r 


) 


i / 


a _ ■ 


n l m ~ 


l^ji  / lZjJI 


o . o 


— © 3 

. ' I C ° II 


( ^JlX) 

/«=J£j3 


tfwa:yi,;  innsa;/tfwa;yij  irrja;l 
(ghasli;) 

ilkarhba/ilbi skla ; t (sri;3) 
a;na;/ba;ba;  ($££iiv) 
sha3ru; /sh3arha;  (fa;ta)4) 

Jfiwasyi  j bi : l/)iwa;yi  j ja;k  (jdi;d) 
kta ; bu; /kta;  bii’a;  (qdi;m) 
ishshukla;Ta/ilqahw‘a  (bjtii;n)  (J-j. ■_;.?) 

1131;shShu;nl;/ll51;  shaT  fi;  amari;kya;  LZXy»l  jfiLqXI  / j— 2. 


(pLJ) 

(1*4) 


l— ql—z,  / L_Zj  I 
> o r 


— 0-0/ 


V 5^  ( 


(f— Jf ) >.l~° 


• 6 


Jl 


( 3 3 i S b ) 
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0 ^ 
i * mm*P  ) 


dars  ilyu;m/dars  ilba:rajrt  (sashil)  ( Jl^l  ^ } j /^ill  5*°' j 

-r 
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1 0 • Complete  with  an  ad.iective  in  the  comparative  fwrn. 

f # ' 


irrasturasn  ha:£*s  lasxir 

irrasturasif  ha: ^4:  atfsin  millasxir 


JLa  £)^jy  ■*wpl 


- %!u  S-jj  ijns!5is> 


ilburtmasn  has^a:  lasxir 

da : rtfa : . da : rblura . 

la: bis  survasl  sirwaslu:' 

ilyusm  iTTaqs  ilbasrajf 

kiswtu:  kiswti: 

jnisnitna:  „ jnisnitkum 

il.T.askla*  fidda:r  ilrnaskla 

filmaT3im 


illi: 1 


. :r 


V-  * ’>-1-  '•  1 ....  A : . ~ 

«*■  - V « — J • * • • • ■ • 1%.  . . _ i 

o ^ ci « i.  *»  • «•••*••••*•*  c_.it  dkum 
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IJH  q\&$\ 
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jjl  J 


J^kJi 

2*0  O 


O j?  ® | — O O 

P ’ ^ •••••• 

2-UlZJI  ......  .^iIji 

o 

. ^ « . f-wJ|  t J 


a . — 


L^-JI 


oWi  3 


o 

o- 


m O 

-Ul 


x,  r>  o ^ ^ 

5 ..  - a •> 
/-v  auJ  j— 


1 1 * Answer  U3in£  fka:n)  (the  ras  t 
£iven. 

ra:  sik  yu: ja3  fisk? 
la:,lba*:ra^  ra:si:  ka?:n  yu:ja3 

iiyy  a : a : naT:  lyu : n la : bas  s 


progressive ) and  ~he  pattern 


— i.  Art” 

%Cs  ^jq  "’jud! 

1 ,54ji  ct  i4j 


kirshik  tu:ja3  fi:k? 
nutfamrr.id  mrisdh? 
sasqisk  yu:j3u:  fi:k? 
yiduik  nrisflfra? 
aarStik  tu:ja3  fi:k? 
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/■ 


3i:ni:h  yujju:  fit  In? 


ra:sha:  yu:ja3  fi:ha:? 

i . . 


O 

4m 


wijibiijk  yu|:  j3u:  fijk? 


J9 

-d  >*- 


o 


**' 1 J 

O 

-s  Ji 


12.  Complete  the  Sentences  with  a statement  that  follows  logically 
from  what  is  $iven. 


ra:si:  yu:ja3 


» - j, 

£-*yt 


rs  ' j 


0 0-0 


ra:si:  yu:ja3  31a:  xa:Tir  ojadt  co*J  "=L“>.  ...  i ~ 

fishsftans 


o p 
■*» 


kirshi:  tu:ja3  

Sa.:  Jribi : ari : dh.  ............. 

t3ibna":  barsha .. 

msha:t  liSSbi:Ta:r  


ilf irmliyya  3.-a:tni:  dwa: 


ifj°  Jjia?  sjf2ui 


qalbi:  yu:/a3  fiyya: 

ju:fi:  tijri:  ...... 

3ar.dha:  ssxatna-.... 


o _ 


M ^ — ' 


cr-3  j— ^ 


1 »iwA  JmIC 


13.  TJsin£  the  cues  given,  ask  a Question  sinilar  to  the  one  in 
the  example.  Then  give  a logical  response. 

O 

M 

-!D 


T.  (i33bi:Ta.:r) 

3.  a: sh  ta3mil  fi33bi : Ta: r? 
3.  naa:wi:  fi33bi:Ta:r 


(JL 

* 


'■  © 


o,  » - ® r 

i |J  * I 


I 


r“%  ^ ^ *•  < O 

bi:t  annus m 


( g-k-i Jl  1 


Jji  L 
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J 


V 


bist  iSSasla 
ilkujisna* 
ilmaktib 
iS3u;c 
issbi : siriyya" 
bi : t;  ilbarnus 

v 

ilqahwa* 

3 and  il^ajjajm 
i35bi:Ta:r 


JL« Jl 


o 


lLJ\ 


o * 

-Ju_  . 1 1 ^ Jt 


o 

* 


o 


‘J- 


?> 


o 

%>JI 


o — 
a-^jL-g 


*L£L 


o 

mO- 


14o  Hini  dialogues.  The  teacher  gives  a phrase  with  the  verb  in 
the  past,  A first  student  gives  a second  a command  using 

that  ohrase.  ?}pn  the  second  answers  with  (tfabr  ma:  j 

tawwa). 


r- 


T0  ja:  liddarr 
3«  i:ja:  lidda:r 
2r  ba:hi:  , jilabr  na:  nuxruj  milxidma  4"  I* x-jJ* 
tawwa  njis  liudasr 

To  t3adda:li: 

S,  it3adda:li: 

3.  ba:hi:  , /(abr  ma:  nu:fa:  tawwa 
nit3adda: lik 


aarasli:  cidwa: 
3malinna:  talifusn 
b3athli:  tiligrasm 


o» 


e\ 

•r 


y 

o5 


5 0- 


l 'J- 


i a i J 


J- 


— ° , 


Ljj — • upu:  ^Lr: 


•l Jl  a. 


_ o 


o 

m 

jJI 


J 


o ■».  .. 

Oj-L-b 

?ipLt 


- 

— 4£ 
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ktiblu:  jwa:b 
kallim  ilmudisr 


O 


O 

ERIC 


✓ 


Ibis  m£ryu:l  Su:f 
b3athli:  ka:rT  bu.:sTa:l 

1,5.  Translation, 
kijfassh  tqu:l 'bil3arbi:? 


e> 


- a p o 9 - 


t-  .1  . 

m 

? , t 
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^ * 

r 1 

m' 

r 

f 

Q 

o 

',..1 

1 ° 

*• 

— 0 

• 

crv— J 


° , > o o _ 
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1.  I'm  not  feeling  very  well. 

2.  I feel  tired. 

3.  She  would  like  to  learn  how  to  bargain, 

4.  They  need  a long  break  because  they're  tired, 

5.  V/hen  you  have  a fo/er  you  have  to  drink  a lot  of  water. 

6.  Her  shoes  are  very  comfortable, 

7.  She  'doesn't  eat  hot  food  anyrabre  because’sne  got  very  sick  eating 

it . 

8.  In  Tunis  women  don't  wear  safsaries  anymore,  but  here  they 
still  do. 

9.  I didn't  know  that  the  President  was  coming  here  because 
I hadn't  listened  to  the  radio. 

1C.  He's  lived  alone  since  he  was  20. 


1 6,  answer  these  questions. 
a:sh  la: bis  tawwa? 
a:sh  la:bs'a  tawwa? 
a:sh  kunt  la’s  bis  ilba:rajrl? 
a:sh  kunt  la;bsa  lba;ra/(? 

I J 
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w 

* 

O — 

(1 

- - o 

fciwxUU  J 

(2 

o ° 

c;ui 

D Z 

CM?  * 

Jj  r 

(3 

o 3 

m 

o o ** 

; lzji 

(4 

Uo 


assh  t)rfib  tilbis  £hudwa? 
shnuwwa  lusn  susriyyit  jask? 
shnuwwa  lusn  sirwasl  Sajfibik? 
shnuwwa  lusn  rusbbithas? 
shnuwwa  lusn  xar/uslus? 
shnuwwa  lusn  tfwajyijha*:?  t • 
shnusmas  iljrtwasyij'  illi:  jibthura 

I 

m3ask  min  amariskyas? 

jibt  n3ask  ‘/wasyi  j qdura  walla’s 

tfwasyi j jdud? 


? ij  j— i u+r— b ^ > 


© o — 


(5 


0 * - » y j 


? iV  * jjy  »»*  (j^— J jjs (6 

o D » “ . » i ' g. 

j£L-.  i-j  >^(7 


c? 


*-3(8 

0 » m ^ O 

"*i  j ' * ^ i » »*  ( 9 

Oj— J i (10 


t 4_2wip_! 


o)8  ® “ o _ O 0 , *»  o , 

ij — (ii 


9 LL 


£L2j» 

SLLSk  cu»>»  (12 


i;VJ  ~j;l0  ^ 0 

? j!,  ® ° i-  ° 


— o o 


c * 

> A 


*>  o 


oj— 1 (1  5 

0 * « » O 

■ft  u) — 1 


* > * 


(16 


U»  £>  ^ ^ _ 

shnuwwa  illusn  illi:  ywastisk  bargha?  ?uv-“  ■%£?  O >-U|  ji— i (13 
famassh  lusn  mas  ywas  tisksh?  '.  .jiljL.  L-*  o>— ^ ^ k_j  (14 

shnuwwa  lusn  sha3rik? 
shnuww"a  lusn  3inisk? 

’fammassh  nsas  yilbsus  sifsairi:  fis  \jj 

manzil  tmism? 

shnuwwa  lusn  issifsasri;  fil3asda?  ?3uL*UI  Jl  ju— h (1.8 

__  ^^5^0^  0 o z> 

shuftshi  r ja • . bijjibba  husni:?.  ? J) — « JL^-/  uf.  -s  .«  ■ ■»  (1J3 

* o m o ~ > o 

shnuwwa  lusn  ijjibba  fil3a:d5?  ^2jLZ_JI  ^^I-iL^vll  ^j_J  (2C 

\ 

f 

17o  Americanisms . 4 

2ach  student  ricks  one  of  these  "Americanisms"  and  tries  to  explain 
it  to  the  rest  of  the  class  in  Arabic— without  telling  them  what 
it  is.  The  student  continues  until  it  hau  been  guessed. 


^ * ° _ o o * 

Ci  LZj  u>i^}  (17 

f O o ° o 

f L&J-*— * 
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April  Fools’  day 
Dear  Abby 


double-cross 
the  old  1-2  munch 


hard  hats 

a Dagwood  sandwich 
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Jesus  freaks 

to  ..'lip  baseball  cards 

a fad 


T.V.  reruns 
Moonshine 


l 


the  bide-show  at  a 
circus 

to  throw  in  the  towel 

to  go  down  swinging 

"to  get  to  first  base" 
with  a girl 


hopscotch 

the  Gold  Rush 

a greasy  spoon  ' 

a "d;i.ve" 

Indian  giver 

Paul  Bunyan 

to  hear  it  through 
the  grapevine 

to  go  for  broke 

T.G.I.F. 


communes 

to  shoot  the  bull 
jCo  get  the  shaft 
a powwow 
to  CO£>y»tlt 
a Nark 
showdown 
fhide-and-seek 
to  be  over  the  hill 


1 S • Problem-Solving  t "Lending  Money-1.1 

Read  the  description  of  the ■ situation  and  then  choose  the  two 
best  solutions  to  your  delicate  situation.  Do  this  first  indi- 
vidually, then  the  whole  class  together.  You  have  20  minutes 


Problem: 

A month  ag  you  lent  15  dinars  to  a friend.  He  had  promised  to 
return  the  money  right  away,  but  he  still  hasn't  done  it  and 
you  need  the  money.  You  saw  him  again  today  and  he  asked  to 
borrow  another  10  dinars.  He  didn't  mention  the  15  dinars  he 
owes  you.  V/hat  should  you  do? 

Solutions: 

1,  Lend  him  the  10  dinars. 

Tell  him  you  can't  lend  nim  the  money  until  he  returns 

p 

- 423  - 

4 ■ in 


2. 


the  roney  e borrowed, 

3*  Tell  him  you're  sorry  but  you  have  no  money, 

4«  Lend  him  the  10  dinars  and  remind  him  about  the  money  he 

borrowed, 

3«  Tell  him  you  will  never  lend  money  to  someone  who  doesn't 

* » 

return  what  he  borrows, 

1 9*  Discussion:  "Leisure  Time  in  Tunisia11. 

1 . Do  Tunisians  like  to  spend  their  free  time  alone  or  with  friends? 

2.  Is  it  difficult  to  find  things  to  do  in  Tunisia? 

3*  What  do  people  like  to  do  in  their  free  time? 

4.  What  do  people  usually  do  on  Saturday  nights?  Sundays? 

5.  '.Then  people  have  one  or  two  .weeks  off  what  do  they  like  to  do?. 

6.  Do  Tunisians  like  to: 

— read  newspapers 
—read  books 
--watch  television 
— play  sports 
— play  cards 
—go  to  the  oaf 6 
— eat  out 

—go  to  the  market 
— go  to  the  movies 
—work  in  their  gardens 

7.  , Do  people  have  expensive  hobbies? 

8.  To  older  people  sr;  nd  their  time  in  the  >?.ue  way  m reo  le 
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under  30? 

. ' t 

9*  Do  Tunisians  like  to  travel  in  Tunisia?  V/here? 

10.  Do  Tunisians  like  to  travel  outside  of  Tunisia?  ’./hero? 

11.  Do  Tunisian's  have  enough  leisure  time?  Explain, 


20*  Tell  the  story.1  V/hat  happened  yesterday  to  our  unfortunate 
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shr.uv/v;!  ly : a ? 
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v,’i;-:s:na : Sa:fya 


»-  V—'S  ?^JI 


^0,  0 

o*<\  6? 


r-  - 


!-j!'I  V^.JI 
* - \* 


J-i  Lo  l^J  1j 


1 • Ansv.rer  the  questions. 


fi:  a:na:  faSl  a/(na:  tawwa? 
shr.uwva'  lfaSl  ilii:  t^ibbu:? 

ii7.  oV? 

yXu  # Oil  • 

waatajLn  iddinya : tibrii? 
vi:n  tibrid  barsha? 
v/aqta:  sh  iddinyr : tusxun? 
v/i :n  Iddir.yT  tusxun  barsha? 
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waqtajsh  innha:r  yiqSasr? 

waq t a : sh  innha : r y iTwS  si? 

v/aqtassh  tSub  bars  ha  mTar? 

ySubbshi  ththilj  fis  tusnis? 

wacta:sh  tSalla3? 

(12 

wisn  tinshi:  ,£iSSra:3a? 
y 

? SftM-ikJ  1 . c-J  r;i!c  *y»  ( 1 3 

ki: fa: sh|  iTTacs  fijjisha  illi: 

•jr!J  l 1 4 

tuskun /f i : has  fi:  araatiskya's  ? 

1 

f Ul^iT  , / L^i  *.£*J 

2*  Completion. 

1 Complete  using  the  words  given*  Use  each  word  only  once, 

1 • ( 


LJjJU(. 


) h-Lj  ( ) lii  x1 1 — Jj§«" 

lLj  ps ^ S->.i  .(  ) cu,* 

w - " " • \ 
;l  ) JkJ;(  ) U-L-j  j u: — L}1[*  | 


lT  -r 


( 


9 - 


Jl-( 


c* 

< J 


•J  < < 


.( 


? — ’j  * j 1 


) UL.J  Uuljle  ( 


o 

• * C- 


"’ll — a t J—i. 


wactilii:  iddinyi:  ( ) nilbis  m.aryusl  ( ).  waqtilli: 

liraTar  ( ) nhiz  m3a:ya : ( •),  r.tfib  yassir  irrbi:3  3-L”? 

xasUir  fXnma:  ( ) widdinya:  ( /,  wissma:  di:;r.a’;  ( ). 

waqtilli:  ( ) tucxun,  ninshi:  ( ),  rr.a:  n/ibbish  lixrisf 

( ) Tamna":  harsh  a ( ) widdinya:  di:ma:  ( ). 


> 


asatftfba,  dajfya,  iddinya: , Susf,  tSub,  inr.awwazr,  ri:#,''  stfasba, 

• 1 • 

tibria,  31a : ;ca:Tir,  Sa:fya,  n3u:m 
5#  Translation. 

* 

This  month  the  weather  has  been  nice  and  the  sky  has  been  blue. 
The  air ‘has  been  a little  cold  in  the  morning  but  during  the  day 
the  3un  is  hot  and  burning.  There  i3  a lot  of  light,  and  we  need 
sun  glasses.  .'hen  the  sun  goes  down,  1 like  to  sit.  in  the  shade 
and  look  at  the  stars  and  watch  the  moon  come  slowly  up  in  the 
sky. 


Yesterday  evening,  when  we  left  school,  the  weather  was  cold  and 
the  sky  was  cloudy,  A little  afterwards,  the  wind  picked  up  and 
■<•>?  began  to  hear  thunder  ar.d  to  see  lightening,  and  rain  began  t: 
fall.  We  quickly  took  shelter  in  a grocery  store.  ?ive  .r.ir.u 
later  the  street  was  full  of  water. 

4o  Con textual izat ion. 

Ar.  American,  and  his  Tunisian  friend  are  talking  about  the  •*>  ither 
in  the  States.  The  Tunisian  thinks  that  the  weather  is  the  came 
all  over  the  country,  cold.  The  American  explains  - at  . 

regional  differences.  The  Tunisian  also  asks  about  vs  seasons 
and  about  the  food  available  during  the  seasons.  Present  a 
dialogue  between  the  two  characters,  fifteen  minutes  for 
preparation  . 


5.  Mini  Dialogues, 

Present  "mini  dialogues"  for  each  picture  using  the  content  of 
tie  picture.  Follow  the  following  format, 

51  Hello  ........ 

52  Hello  

51  Do  you  want  to  go  somewhere  today? 

52  How's  the  weather? 

51  It's  

52  So  let's  

SI  Fine. 


6*  Discussion  Questions  - The  Seasons  of  the  Year" 

Answer  the  following  questions  for  each  of  the  seasons. 

1 o How  is  the  weather  in  in  Tunisia? 

2.  ',/hat  kinds  of  fruits  and  vegetables  can  you  find? 

3.  Do  people  in  Tunisia  spend  a lot  of  time  outside  ii  ? 

4.  Where  do  they  like  to  spend  their  time? 

5.  What  do  people  lixe  to  dc  in  ? 

6.  Is  in  Tunisia  like  ..........  in  the  States? 

7.  How  is  it  different  or  the  same? 

7<>  Comprehension  Text. 

It  will  be  up  to  the  teacher  to  ask  questions  on  rhe  text.  After 
reading  the  text  and  asking  questions,  .s  a final  step»the  teacher 
will  want  to  have  the  students  recreate  the  story. 
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rumcLha:n 

rum$iha:n  rukn  rain  ark3:n  ilislSsm  ilxamsa,  whuwwa  mafru:dji  Jla: 
ilmislmi.:n  4ilkul  ilia:  ilmurdha:  wulmusas fri:n. 
shhar  rumd^asn  ma:  yjijsh  di:ma:  fi:  nafs  ilwaqt  3 las  xasTir 
il3a:m  ilhijri:  aqSar  mil3a:m  ilmasis^i:  ha:jia:ka  31a:  s]j  rumdhasn 
yqaddim  kul  3a:m  ba)f(da:3hin  yu:m. 

yqusrau:  innass  filfajr  qbalma:  taTla3  ishsharcs  biaji  yitsa^ru: 
wyinwi:w»  mba3d  y3a:wdu:  yurqdu:, 

/ 

inna:s  ySusnu:  milfajr  /atta:  lighru:b  i§JjsH5ns>i  la:  yaTtklu: 
wla:  yushrbu:  wla:  yitkayyfu:, 

fi:  rumdha:n  inna:s  yTayybu:  barsha  fa : -ja":  "b  bna:n’ i ilbri:k 
wusbchurba  wulkafta : ji : . 

v/aqt  okaccasn  ilfafr  ba3dma:  ya^in  ilrau^hrub  fararaa:  illi: 
ySalli:w,  mba3d  yshucqu:  fafrhur..  ba3d  shaqqa : n ilfaTr  barshS 
na:s  yitfarrju:  fittalvza  31a:  xa:Tir  ytfuTTu:  musalslaT:t 
isla:miyya  wbara:mij  di^iyya1,  rafcaJ5d  mukthur  irrja:l  yimshi:w 
ya;ihru:  filqha:wi:,  anna":  innsa:  yzu:ru:  b5adhhum.  a^sin 
sahrast  ta‘:ca3  fi:  rumdha:n  31a:  xa:Tir  i!3a:yla:t  yzu:ru: 
b3adhhura  wyashra:  liSSba: wya*:klu:  il^alawiyya:  t , bilaxaSS 
izzlaT:  by  a-  wilra:ca:raq  wiibujza,  sa:3a:t  ba3dh  il3a:yla":t 
y ins hi : w lil^af la”: h .il3urau:miyya  wlilka:fi:  sha : r.Ta . 
finnha:r  vrukthur  ilqhaswi:  wirrastu:ra:na: t ysakkru: , wiTTbarr.a:  t 
ysakkru:  shhar  kT:rail  3 la’s  xa:Tir  l.hishra:  o /irasra  fi:  rndhasn. 
ill.jarnib  wilra:  slrai  ;n  illi;  :v~:  y3u: t.u  : ah  :;a:  yitkayyfa  : s£. 
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fi3hsha:ra3  wna:  yasklu : sh  ouddasm  inn  a":  ~ . 
ir.r.njs  iSSasynisn. 
fi:  a:xir  shhar  ruadhasn  ya’odasw  Annas s yi/aghdhru:  11131  sd, 
yajmlu:  iloaqlasva  'wilmaqrusdn  w i 1 g hr ayy bsT » wyishrisw  )^wT:yij 
jdud  law  la’s  dhura. 

^prnT'C*  ntn?  ^ir*vrn 

- ■ - 4.  \J4,i  .wAl 


1 • (itsa/fyfir)  j— i — -*  i3  a verb  particular  to  Ramadan.  It 

"the  taking  of  the  last  meal. before.- sunrise". 


:l  4 
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^ *4  -»  i «» ^ 

■■’-  > - -n  y-u  c-:n 


9. 


nne  singers  rr.d  drncers  ; erf  err.,  they’re  very  similar  to 
the  old"burlasque"shows  in  the  States  and  are  extremely  • 
popular  during  the  month  of  Ramadan. 

(il3i  :d)  t._  1 here  refers  to  the  holiday  immediately  after 

the  month  of  Hanadan,  Tradionally  it's  a three  day  holiday 
during  which  people  visit  each  other,  pro • are  special  'dishes' 
ana  dress  in  new  clothes,  /3iid)  in  itself  just  means 
holiday,  religious  or  secular. 

10.,  (famma:  illi:  ySalll: w) ^ — !j  l-H ' "there  are  people 

who  pray"  is  literally  "there  are  who  pray".  To  he  noted  i3 
the  different  use  of  the  relative  pronoun  (illi:). 


700-.37LAP.Y  e 

\ 4 

l>  V 

pillar 

religious  obligation 
the  sun  rises 
dawn 

series  (ol, ) 

W 

w 

programs 

most  of 

some  times 

tavern,  bar 

forbidden  by  religion 

fasting 


r’;Kn 
far  dp 

tal’la3  ishshSms 
ilfajr 
mus“lsla: t 
brr- :mi j 
nv.hinur 

sa: 3s: t/ sa: 3a  sa: y 

Tbarna 

'/i  ra : m 

„ . / 

oa:;ri,m  / 


V % 


o11 
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\l  ' | - ' 
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eating 

fa:Cir 

to  stay  up  late 

ashir 

after 

nba3d 

religion 

di:n 

Christian  (n.  or  adj.) 

masi:)(i 

Jew  or  Jewish 

yhu: di: 

» f 
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> fk 
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CUZSTIOITS  PIT  TH5  TSXT 
shnusma:  arka:n  ilislajm? 
rumdha^n  yji:  ku! ’jam  fi:  nafs  ilwaqt??  i •*.?•*  1 # jj  ^ ^ 
a:sh  ya3nlu:  lauslmi:n  fi:  rumd£ta:n?  p 4 0 i<l»l  y 1 1 °.-.T ( 0 

min  waqta:s]j  Iwacta: sh  ySu:mu:? 


wa q t3T : oh  y i t s a$fru : ? 


L. 


° ->  ->  * °\  f..**  I ° f «,V  ’ * f y* 

* "W  ^ s-/  ^ ^ ' 

0. 

' >'Ojl  Al/‘L^-(5 

;n  j iw'  ^M^jrL  jj(7 


* ^ 


* ? ’ % ■ ■ 1 • 0 * *,  ( i 


* '-  '-’-'i  litj.  iT(:  - 

-/  "v-y 

• .-i  1 1 . 1 *•!-'’.*  f • 1 

- • v_ j r^,  . Lf  - ..  I j_ 


vac  ta : yshu-’cu : l^aTr? 
a:shya:klu:  S3a:ymi:n  fil3sha:? 

a:sh  ya3mlu:  ba3d  shaq’a:n  ilfaTr? 

/ 

wi:n  yimshisw  irrja:l? 
a:sh  yajmlu:  nnsa:? 

3hnu:na:  1/lalawiyya : t illi: 
ya: klu : hum  innars  fissahriyya? 
mni:n  tnajjis  tishri:  izzla:bya 
wilmxa: riq? 

ilqha: wi : natflu: li:n  finnha:r  fi:  tJ_jk  I « Js  1 f sj  1 ( V 

rumdha:n?  <?  ^1  J, 

iTTbarna:t  raa^lus li : n fi:  rumdha:n?  ? jU*;  ^ V>J ca b>-^kl 1 1 1 1 
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ass])  yji:  ba3d  rumdhasn? 
assh  yajmlu:  nnass  fil3i:d? 


* a 


jJ  I 


ur-:o' 


Lull 


Tfl  6 

T(  1 7 


STRUCTURAL  NOTE  1: 


(kul)  ••  every"  or  "each" 

"all"  or  "the  whole" 


and^-^lkul ) J-5L-J I 


(kul)  J-J* "every"  or  "each"  is  placed  in  front  of  a noun, 

(nimshi:  llln&ktib  kul  yusra)  J. c.  iLJJ  — A°  « 

I go  to  school  every  day, 

(kul  wa;))(id  3andu:  ktasb)  tl»  L-j— $ $ j— 1— — c * - ly  J 

Everyone  has  a book. 


-(-ilkul)  J — sjt  "all"  or  "the  whole"  is  placed  after  the  noun, 
also  notice  that  it  takes  the  definite  article, 

(yilzirana:  nitkallrau:  bil3arbi:  innhasr  ilkul) 


J— 

We 


in  *i; 


1 S LJk‘ L 


have  to  speak  Arabic  all  day  long. 


You’ll 


(Hwasyji: 


• ~ 3 J ° 

ilkul  mmassxisn)  ■■  — .<0  J— 5LJ  I 

All  my  clothes  are  dirty. 


STRUCTURAL  DRILLS 


1 , Substitution, 
kul  yusra  nqusra  bikri: 


nimshi:  lilqahwa 


0 J • 
O *a  ' 


-nzu: r Sas^ti: 

— — ~ — yitkayyif  batkku  owa:gir  * 

— , nurqud  bikri: 

— yashru:  liSSba: 

-yal3bus  lka:rTa  o^jUjl^vL 

yinishi : w'  yiskru:  filbasr  * LJ j \ ^ •, , ,« 


2„  Completion0  Complete  the  sentences  with  (kul)  and  an  expression 
of  time. 


ilmudi:r  yji:  

ilmudi:r  yji:  kul  jim3a 


j — 'J — ■'■rtJ  1 

O , r-aZ  U>.  I 


rumdhasn  yji:  « 

farnna:  fi:lin  fittalvsa 
iTTbarr.a:  t vnakkru:  . >< 


inna : s vTa T/bu : nn : k i 


famma:  su:q  . 
na3mil  du:sh 


- : l 


- 


L.iw 

i 1 ^ 1 1 

V 

f * f 


"If  l-\./ 

« * 

• ••  Jm  * w L — i 


3<>  Sentence  formation, 
words  given, 

, . / 

V*  1 V H i «■  / v>  . - • *1 

•***'.,#  •. 

nix  ui.T.  innhasr  Idul 

ghsal/)f{w3r:yju: 
bish  y3u:n/rumdha:n 
kla: w/ p'halla 
fhimt/ d "r  s 


For.-r.  a sentence  using  (ilkul)  ar.d  the 
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tawwa  na3rif/bla:d 
iTTbarnart  ysakkrus/gj^har 
bish  nusknus  hu:ni:/Si:f 
iTTaqs  ha:yil/3a:ni 
ruradhasn  mafrujdh  31as/niuslmi:n 
marzilt  rca:  qri : ti3h/kta: b 


^ • 

-r  ^ ^ *«• 

••  — t 

u5r'V>  ir.^LT 


STRUCTURAL  1TCTE  "neither , * «nor"(la:  la:)  

Just  as  in  English,  the  (la:)  comes  just  before  the  verb',  noun 
or  adjective#  As  would  be.  expected,  the  two  (la:)'s  precede 
two  identical  kinds  of  words  (two  nouns,  two  verbs  or  two  adjectives)# 
(fi:  rurdhasn  inna:s  la;  ya:klu:  la :•  yushrbu : ) 

^ v«  f c*  I \\  * | ^ | I * | ^ ^ 

Durinc  *.-ninc  r*  “ * . % ~j;ther  eat  nor  irir.k, 

(la:  nr.  Jr  if  IT:  jirba  la  CfarqiS) 


. si 


1 line v r.f- it’. -■=>'?  Jerba  r.or 


for:-;  > sentence  iei::r  (la:  ....  IT:)  ar.d  tie  w^rds  /ivpn. 


ysu : r:,  wiJalli : 

15:  yCu:ra  la:  ySalli: 

taqra:/wtil-:tib 


ya : klu : / wyu ehrbu : 


f / ° ~>  c 

.7  -r"  * i " 

1 J y 

- i • 
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ybi:  3/wyishris 
yitkayyif/wyu shrub  shrasb 
yixdin/wyaqra: 
yiashi : w/wy  j i s w 
yasmaj/wyitkaili:: 


„ A * ® * 

«*>— » ' / ** ^ » J 
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• -er.~er.ce  using  (la:  ....  la;)  and  the  words  given. 


njffio  bisrra/shrasb 

las  n/iib  la:  bisrra  la  shrasb 

na3rif  bissusris/biTTalyasn 

skuft  karDa; j/iljam 

carrist  bissusrij/biljarbis 

f anrr.i a : Tb  i : b/f i rml  iyya 

yaskiu:  lma:  la/{/il/{a:r 

iqas  dasr/burtmasn 

3andu:  karhba/bisklas t 

na3rif  dasrik/dasrnum 

3 an an a:  talvza/talifusn 

r.a3rif  nTayyib  ilkusksi : /ishshurba 


, • i • “a  / r w 
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0 

1/  * UojlS  oi-klt 

cKT—aLj/  . CjO-JLij  CUjj— s 
a ' ■ h j i/  1 **  ■_■  * jo  1 

jLkJ'!/  Jldl  a?Lj 

O <iu / ■ jd"  t i —£ 

i*  -’•M  ’/-’.i  < * * • . * 
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-h  3s  -he  Relative  Pronoun  (illi:)  (< ! I 


The  antecedent  is  always  repeated'  after  ( illi :),  either  in  its 
original  form  or  as  a pronoun,  in  either  the  subordinate  or 
second  half  of  the  main  clause,  depending  on  whether  it  is  the 


- 446  - 

453 


object  or  subject  of  , the  subordinate  clause 


L_- 


When  the  noun  that  (illi: ) replaces  is  the  object  of  the 

subordinate  clause » the  noun  is  repeated  in  pronoun  form  after 
the  verb  or  preposition  in  the  subordinate, 

(ilkarhba  illij  shuftha:  karhibt  sami:r)  1 


The  car  that  you  saw  is  Samir's, 

S 

(ilqahwa  illij  shrabnasha:  murra) 

The  coffee  that  we  drank  was  bitter,  * 

* i * 

When  the  noun  that  (illi;)  replaces  is  the  sub.iect  of  the 

subordinate  clause,  it  is  not  repeated  in  the  subordinate,/  but 


/. 


instead,  it  re-appears  in  the  second  half  of  the  main  clause 


in  either  its  original  form  or'  as  a pronoun, 

(irra:jii  illi:  jha:di:  huwwa  lmudisr) 

c j 1—3  , (Jll  I J— I JU ! 

. *“  ■*  ** 


X..— A „ 


i!  n 


The  r..an  who's  over  there  is  the  director, 
(idda:r  illi:  wra:  ilmaktib  da:rna:) 

I— j]  i zJ 1 17  ,_j  i • i ^ j i 

The  house  that  is  behind  the  school  is  oars 


3T?.Uf T'JThxL  DRILLS 


1 , Transform  the  sentence  usir.f  (illi;). 


- 447  - 


o 

ERIC 


4S(; 


3m3lt  3§ha;  bni:n 

il3§ha:  illi:  3maltu:  bni:n 


-J  I 


3malt  fTu:r  bashis 

k 

gnu  ft  karhibt  ilmudisr  qudda:ra  idda:r 

kli:t  baqla:wa  )/(luwwa  barsha 

shra:  sirwasl  kbi:r 

31i:  la; bis  suiriyya  tfamra 

iTTbiiV  3Ta:h  dwa:  qwiy 

3andhum  karhba  jdiida 

ybi:.3q:  xuahra  frishk 

tfadhdhru:  gaTTu:  IStfa: bhum 

kla:  kaskruit  ]/ia:r  ya:sir 


_n — 3 


'ie-'  LjU  *"  1 >—15' 


' fl.r* 


, ^—1— x. 


U- 


• s. 


j la  3 


I - 

. Lji- 


m 

y~s 


2 . Make  a sentence  with  (illi; ) and  the 
ilmaikla  )^a:rra  (I  ate) 
il  ma:kla  illi:  kliithaT:  #a:rra 


v»  ords  in  parentheses. 


(I.  ate) 


-? 


- o 


-Lfl.-l 


. > i 


il#wa:yij  tfluwwi.:n  (I  bought) 
idda:r  kbi:ra  (they  rent) 
ilqahwa  b3i:da  (he  goes  to) 
ilxudhra  frishk  (she  bought) 
il#li:b  fa:sid  (you  drank) 
il3sha:  gha: li:  hey  ate) 

ilbaala:wa  tfluwwa  ya:sir  (they  ate) 
iddars  sa:hil  (we  did) 
ittasy  qwiy  (I  drank) 


(l  bought) 


(you 


rank) 


\ 

;e; 


r * f i 


"s 


\ i 


i 


a: 


.i) 


' i 


(: 


• . \ 
C-J 
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issirwa:!  qdi:m  (he’s  wearing) 


(he 


C-  > 

-»  < 
y>5- 


3»  . Join  the  sentences  with  (ha;g(a:ka  51a;  sh) 

31i:  Sa:yim/ma:  yitkayyifsh 
bish  nuskun  fi:  tu:nis  Jajmisn/  /' 

nit3allim  biljarbi: 
ja:k  rari:dh/nia'  ja:sh  lyu:m 
nabda:w  ilxidma  bikri:/nqu?mu: 
bikri: 

fallit  ilka:r/wSul  mnaxxir 
iTTaqs  xa:yib  ilyu:m/ma:  nijsh 
bis]}  n3u:m 

kla:t  barsha  hri : sa/murdhut 
inna:s  yju:3u:  fi:  ruradha:n/ 
yTayybu:  barsha  ma:kla 
nau:m  bikri:/'ma:  nnajjimsh 
nashir 


vj* 


coi-ncjiucATio:;  activities 

1 o Answer  the  Questions. 
waqta:sh  ja:  rundha:n  issna:0 
a:sh  ta3rif  3alisla:m? 
shnuwwa  di:nik? 

shnu:raa:  ila3ya:d  iddi:niyya  illi: 
3andkura? 
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shnuv/wa  aham  3i-’  d di:ni;  3andkum? 

v.  ju  \ , if  . fJj  o a— _£  1 * « * ( 0 

a:sh  ta3nilu:  fish? 

7 L^JLlU.j\  [0 

ilmislmisn  yasklu:  ltfam  iltfallusf?  . 

v J-juj  1 jsl  7 

yushrbu:  shshrasb? 

shnuwwa  lfarq  masbisn  disnik 

i>— 1 <v [ 9 

wilislasm? 

2.  '.'hat  is  the  appropriate  thing  to 

say  in  each  of  these  situation 

1.  You're  drinking  tea  with  a friend.  He  finishes  his  glass  and 
puts  it  uown,  1 

2.  You're  at  home  eating  and  a friend  stops  in  on  you,  » You  want 
to  invite  him  to  join  you. 

3.  You  meet  a friend  ir  the  street  ,*nd  notice  he  has  just  gotten 
his  hair  cut, 

4.  You  stop  in  to  see  some  friends.  They're  eating  and  invite 
you  to  join  in.  You've  just  eaten  yourself. 

5.  You  run  across  a friend  os  he's  leaving  the  Hamnam. 

6.  You  run  across  a friend  that  you  haven't  seen  in  a wnile, 

7.  You  meet  your  supervisor  in  the  street. 

8.  A car  stops  next  to  you  in  the  street.  It's  your  friend  in 
his  new  car, 

9.  It's  the  first  day  of  the  Aid  and  you've  gone  to  see  a family 
you're  very  close  to,  Someone  opens  the  door. 

10.  You'ie  with  u frier.d  and  he  sneezes, 

1 1 . You  hear  of  a ueath, 

•-  friend  has  just  come  to  visit  you.  You  want  to  invite  him 
to  sit  down. 

13.  You  stop  in  to  see  your  neighbor  and  find  him  working  in  his 
?,  2?  ci  0 r>  i 
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7 
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14o  You've  juct  made  a renden-vous  with  a fri end  ana  you  would 
fli’.ce  to  keep  it,  but  there's  a chan  so  that  you  won't  bo 
vole  to, 

1 ; . You  were  very  thirsty  and  have  Just  d\ 

16,  You  star  a stranger  to  ask  him  vhat  t_ae  it  is, 

17,  Cr.e  of  the  noat  successful  aenbers  of  the  co ••-.-.unity  fell 
and  killed  hiaself  while  world"  j on  his  roof, 

1G».  You  want  tc  ask  a snail  favor  of  s one  one , 


* O 
1 ✓ 0 


20, 


You  '.rere  courting  on  your  friend  helping  ;/ou  to  neve  but 
he  didn’t  ocae.  You're  going  to  do  the  work  without  him . 

You're  in  a store  snooping.  You  would  have  preferred 
a box  of  "Ono"  but  all  they  have  is  "Yatlhif".  You'll  take 
the  "ITadliif"  instead. 


3»  Zxnlair  when  the  folio-win?  expressions  ard  used, 

barakaliashu  fi:k 

bi  — • *■  * 

air.  fadr.lik 


aabrusk 
nhanni : k 
i : : lan£:n 

aa:  yhinaish 
tiwl  vl  jins  ;ci : r 
y .r/:aa  warldijk 


as  a:  lxijr 

il^aadu : ila 
nitsharrif 
mi? sa: lish 
inshas 11a 
ka : n /{ay 

r n *?  pr  7 1 o * 1 ^ 

c i,  1 ; 

yayyshik 


students  will  take  turns  explaining  the  use  of  an  expression, 

4 * 2 on  t e x t u a 1 i z a t i on . 

Imagine  it's  the  first  lay  of  the  "Aid"  uni  •••  "’unisi-.r  non  ~o 
visit  his  American  friend,  Pv-oor. t hi.-; ague  :etweer  o 


wo , 
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Ths  vocabulary  and  expressions  should  be  appropriate  for  the . 
occasion*  , 


5 o Problem-solving;  "Another  Awkward  Situation!? 

Head  a description  of  the  situation  carefully,  then  decide  on  the 
best  way  out*  Do  this  by  ranking. the  proposed  solutions,  1 being 
\ best,  2 the  next  best,  and  so  on...  Do  this  first  individually, 

;.'tn£n  ir.  s jroup.  Take  no  more  than  30  minutes  to  reach  :a  ^ 
consensus , 


situation: 


You're  discussing  religion  with  a couple  of  Tunisian  friends. 

They're  both  older  men  and  conservative.  You've  been  explaining 

/ 

about  ‘the  different  Christian  sects  and  now  they  want  to  know 
your  religious  belief.  You  were. born  and  raised. a .Catholic  bub 
are  now  an  atheist.  'Vhat  should  you  tell  them? 

Possible  answers: 

1.  The  truth,  that  you're  an  atheist, 

2.  That  you  were  a Catholic  but  are  now  an  atheist. 

3.  That  you're  a Catholic* 

4.  That  your  . parents  are  Catholic  but  you  don't  know 

what  you  are, 

5.  That  you  don't  want  to  talk  about  yourself. 

■6,  Lead  the  discussion  onto  something  ise. 

!?.  

— L—  i 

. What__i_ld  Tahar  and  his  family  do  the  day  of  the  "Aid”?  Tell  the 
story  using  the  following  pictures Q 10  minutes  for  preparation# 


i 

i 
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•j  it  22 


J JL 


23 


) 


aJj'l  LDv» 


• w4 

o 

' c 


(■n3c'S  lmudi:r) 

3’oa:’/  ilxi:r  slyyid  ilmudisr 
SbaV/  ilxisr  tfadhdhil  irta:# 

./  — 3 O 5.  . _ 

n /is. 9 nt  isr.i:  su:rir.  sku:t.ji:t  e-;-  • 1 c— i«-l 


© ^ ^ - 


O 

..  0 o 


5 

I 

■V  - 


ltusnis  bioh  r.c arri : iangliziyya 
3ur.rulc3hi  qarri:t  qbal? 
la:  3 umxri : rna:  qarri:t  qbal. 
ha:^i:  uwwul  raarra 
lawkatn  carrist  3am.r.“:  vil  ru:ni: 
?T  1 : tik  ar  kba:r.  t&v/va 
'l:k  ?.qsT:  i '•ra:b3a 
-a: ok  .11  ••  .arri:? 

lithnisn  ij  ja:yya,  in  aha:  11a 


laJ 


_ ■'  > * 


- - fl  I .. 

• 1 (_rj  1 S 1 


V Uj 


ur  i 


* 


j\-J  , L .1  l-v  J- 


. 'il 


.1 SI 


;U  L_L_.Jl 


0;>— “ 


0j>— 1 - 


w 


jJl 


— w 
' jJ 


With  the  Director 


Susan  Scott 

The  Dirr-oi.:r 
Susan  Scott 

The  Director 
Susan  Scott 


Wood  morning,  "r,  Director. 

Wood  norning,  Please  sit  \y.:n. 

Thank  you.  !!y  name  is  Susan  Scott,  I'y- 
come  to  Tunisia  to  teach  English, 

Have  you  ever  c tight  before? 


Ho,  I’ve  never  taught  before, 
first  tine. 


i,  i . e 


The  Director  : If  you  lead  taught  lest  year,  I would  W 


iv  e 


ERIC 
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Susan  Scott 
Thu  Director 


given  you  upper  classes . I’ll  give  you 
the  4th  form. 

: V,rhen  do  I start  to  teach?  •> 

"*  "V 

: Uext  Monday,  ho.pe  fully  % 


I73STIC1TS  ON  TUT  DIALOGUE 

’ • i 5 n mshS : t 3 u : z i n sku: t? 

•Zlk'isn  shiT;  fit? 

Iw5s§jj  masha:  t-  tsh.u: f filmudisr? 
lv/U:sh  ja:t  ltujnis? 


_ o 


uj)— “ 


o> 


0-~i3_  (1 
1 ^ (2 


O 

,jJI 


i=.l * 


(3 


^*-<3  jl  oLJ-  Ij-J  (4 

3murha:s£  qarrast  langliziyya  abal?  j -Jill  £| j-3  j.  \ ~ s£a.  r (5 

(6 


1 jr-'-  f 


' ) 


3hnusmas  laqsajm  illi:  bisfr  : 
ya3Tihumlha:  lmudisr? 

315:  sh  ins':  3Ta:ha:§h  qsasn  kbatr?  ^1— J flii  ~i 

- „ «■ 

waqta:o!i  su : sin  bish  tabda:  tqarri:? 

* 

j a 


• I J 


I - I e ; 1 c;  - 

!—>■  -L  * A>  l i 


Vl 


* - 


-i  (7 
:/(3 


P L- > I 


i 0 


J 


fi:  a:ma:  ;a yabdasw  ittla:mjia 
yagra:w  langliziyya? 

— * . e * * ^ - 

qaddassh  min  sa:3a  fijjim3a  yaqrarw?  ^-*-41  :Js_  ltL~  ^ I j_J  (1  0 


USZ?TJ1  WORDS  AMD  EXPRESSIONS 

"surveillant  general" 
"surveillant" 

J'calle  des  professeurs" 

schedule 

program 


ilqayyim  il3a:m 
qayyim 
or  3it  lasa: 
jadwil  lawqast 
barnasmi j 
imti)4a:n 
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1 " 

sTLsi I^ji  3 =u> 

oi — j ^ j-. 


u 


74 


exam 


■bo  take' an  exam 

to  succeed 

to  stay  back  a yea: 

grade 

student 

teacher 

to  explain 

primary  school 

secondary  school 

to  make  noise 

STRUCTURAL  N0T5  1: 


1 I 

c 


3addi:  imtijrfasn 
anjatf/n-jatf 
dusbil 

3dad/3da:d  Jl 

tilraisji/tilraisjia/tlajmjia  J / « -I--k  / 

— — — ^ J ^ % 

ustasjzf/usta:  jz£a/asa:  tpfa  JwLZ*.l  / 3 jb«l  / JULI 


J-—-j  J 
/ j 1 fs 


fassir 

maktib  ibtidasis 
ma3hid  ttiasnawi: 
a3mil  ylis 

Ordinal  Numbers 


J — 'Zr 


*-'1 


_il  3 Sa 


i Li  it  . , 


The  ordinal  numbers  are  formed  from  the  cardinal  numbers  by  addings 
the  definite  article,  (3: ) after  the  1st  consonant,  and  either 
(i)  or  (a)  after  the  second  consonant;  and  by  dropping  the  vowel 
on  the  final  consonant.  The  basic  form,  using  numbers  to  represent 
consonants,  is  the  following? 


il  113:  2 i ( or  a ) 3 


thmanya  iththasrnin 

The  1st,  (luwwil)  is  an  exception  to  the  rule. 


•i  •• 


The  ordinal  numbers. 


luwwil 


<~r 


- 4^6  - 


the  first 


the 

second 

iththajni: 

w 

— :L*  1 

the 

third 

iththailith 

O 

W 

ib : 

the 

fourth 

irras,fea3 

C - 

£ — ! 

ft 

the 

fifth 

ilxa:mis 

O | 

the 

sixth 

issS:tit 

£ 

W 

jU 1 

the 

seventh 

issa:ba3 

c — “l 

19 

the 

eigth 

j ■ 

iththasmin 

S*L_ 

lil 

•i-  I 

the 

ninth 

itta:sa3 

c 

i 

the 

tenth 

il3a:shir 

* 

3. 1 

STRUCTURAL  DRILLS 

1 * Substitution. 

ha:^i:  uwwil  marra  31i:  ySu:m 

— -ithtjia:ni:  marra-—- — 

— iththci:  lith  marra— 

-irra:ba3  marra——— 

— — ilxa: rais  marra- 

X — -issJ: tit  marra— — 

— — — issa:ba3  marra——— 
— — — iththa:min  marra— — - 

itta:  sa3  marra—— 

— il 3a:  shir  marra 


ubstitution. 


ha : 'li : uwwil  jim3a  nan'*a:  bil^arbi: 


o—  i I <—* 


- n u /:  kur;  f i : 4;  u : r\  i J J 


f 


o 
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hH:  jia:  ththa ; ni : shhar 

-—mas  ja:  ni : ah  j was  b 

__  min  Tnariskya: 

hasj^is  thoha:  lith  jimja 

— -:f\umrudh  bkirshi: 

ha:  £i s Ixaimis  marra— — — — — 

— — — - — n2u:m  ramdha : n 

ha: /i:  “ : xir  : a r r a - — 

— — -niktiblu : v./a : 'o 

} o lues  tl an/ Answer. 
ji:t  ltusnis  abSl?  (wa:#id) 
las,  ha:^i;  uwvil  narra 

!:li:t  ilkucksi : cb5l?  (xamsa) 

-urtu:  Gsujq  a'oal?  (thnisn) 

3unt  rnndhasn  qbal?  (wcistfid) 
nsr.ist  lusrusbba:  qbal?  (sitta) 
mshistu:  111’/ amir. asm  qbal?  ( jaghra) 
Tayyibtu:  libriska  qbal?  (arb^a) 
klist  ilbaqiaswa  qbal?  (waj^id) 
qarnist  bi  liar  'll;  z iyyn  qbal?  (thnisn) 
n v 1 i t u : b 113 f.rb is  obSl?  ' v/“ : '/ i d ) 
i : t 1P-T.:  h-?:,!":  obal?  (ti“;:.hT) 

4 - Ic---1 -■  ta  juinj  nroinal  numb^rc  , 

nh,i:  IrC/.nd . , , , 


5-^-i  ,jfUi Jl  IJL-S 


► I-  ® 
“ 


;l"  U. 


| — a S - ri  o 


( -t— ^ 


U)  ' J 


L_I  1/ 


(jj-— Jl 


i od 

““  J J 


U^)  ^ 4i3r 

(i— ^°)  * ii 

( £-*1,- ) f o 
(a-s— ) t l-£Jf 


o > 0 o J) 

•4 j Cfc  «J 


( t 


U 


J— ^l* — >JJ  y—*~± — 

( iSi;D  ? l^Ji  jLy 

( a — -2-IJ ) f J— Z*i  ijbUlJI  i — if 


-v-» 


( 


-)  V 


jp-L  - 


( ilii*)  ? Jj  I j L-, 
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r.ha:r  la/ad  uwwil  nha:r  fijjim3a 


nha:r  lithnisn. 
nha:r  lirb3a. . . 
nha: r issibt . . . 
nhasr  ijjin3a.. 
nhasr  lixni: s. . 
nhasr  ittlastha, 


C ui  •> 


0^°j  L-V 


ilAJI  jL-Zfl, 


5*  Consuls  te  us  in  ,7  an  ordinal  number. 


jasnvis  

jasnvi:  uwwil  shhar  fil3a:ra 

1 

uktu: bir  

..'.asrs  


- V * , 


0 9 * 

^1 • 
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f 


>■ 


"i  juja ”.j in  ':ka  'iff  orsr.t 


qbal 

qbal 

qbSl 

qbal 


3unri:  m3:  qarri:t 

3umrik  • .a : qarri : t 

3urru:  s qarra: 

3nurh3 : . :aa : qarra : t 

3uurr.a : na:  qnrri  :r.3:  qc£l 

3nurkum  na:  qarri:tu:  qb5i 

% . » 
3nurhum  na:  qarra :w  ’-/qbal 

(I've  never  taught  before. 


o o a « _ 


I 


•:r 


* (uD 

u,  ( ls2i) 

Ll>  ■ ,n~s  ( .1 ) 

L— ^ ,r.  ( 


JLl  La:  Li__^  (LhlT) 


° 0 ^ W _ 

J—  '-i1*  >-*■-  v—*9 


l_i  = -c 


( C&l) 


} i lj  ) 

You’ve  never  taught  before  *,,) 


Notice  the  vowel  change  on  the  fi**^  and  second  consonants.  In  the 
first,  second  and  third  person  • (masculine)  you  have:  (purr — ). 

In  the  other  four  ’persons  you  find:  (prur).  1 

\ 

S25YCTUh.iL  LHILLS 


1 . Substitution/Transforma  tier. 
3umri : m3:  ji:t  ltu:nis 
klist  libriik 


jjli 


3unru : • 


3murha : • 


3uir.ri 


■3-nal  '/(a:dith 


•libsit  sifsairi: 


■Sunt  rum^l.a:r 


^ — 

> « - 

1 AC. 

J ** 
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( 
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3rnurna: — — — . -a,o 

— — 

x/i:nas  Huwwa:  j qbal  Vf  111  II  is  

3nurhum ___ — ° 

qarras w.  bil3arbis  ^ , y jlJ  1 

'■  ^ i 

2,  Transformation,  " 

® o Q w 

3umri:  mas  qarrist  qsasn  kbasr  ) I ZJ  °l  ZJ>  e^y-J  LwT  ^ ^ 

( huwwa ) — 1 £jj 

(hiyya) ' : ( °s) 

ll  / " - 

(ajlna: )- / (OlT) 

(husmas  )* — x ( Uy, ) 

(intusnias  )”“  — — — — — - _( fcjL'l ) 

(inti) (sJl) 

\ / -- 

Trar.siVj.,.-  *;i  • » 

"C  i * ■»  * . i \ ^ 

S v'"i • •*•*■*«  • v *- -L  4 C 

w '**’  „ 

la:  bissusri:  L.^ ; M 

(huwwa ) ( ^ ) 

( a/n“: ) (Ltf) 

(hiyya) i*^) 

( ir.  t u : mu ; ) ( h 1 1 } 

*>v  . 

( ha : na : ) ( ) 

(a; ha; ) (Lid) 

4.  Question/ Answer . (Give  a complete  answer  using  (3umr»-  na: ) and 

an  ordinal  number.) 

_ — ° ^ ~ e 

3umriksh  qarrist  filmaktib  ha: /as?  ' l~L>:  i-JhJI  ^ j ' ~y 

- 461  - 


4 O f I 


T 


"la:  3umri;  ma:  qarrist  hu:ni:  . 
ha:jii:  awwil  marra 


* ° " -;i. 

— ~ i Lvt  . ™.3  Lc 


5 'J 


3 

»lr 


J 


W ^ 

I 


3umriksh  x^i:t  illuwwajj? 

3umru:sh  xdim  m3a:  faylaq  issilm 

qbal?  ' ; 

3murha:sh  libsit  sifsasri:? 

5aurhumsh  sahru:  ba^jia : kura? 

• > 

3murkumsh  3roaltu:  jflasdith'? 

3murna:sh  t3ashshi.*na:  m3a:b3adhna: ? 


0 - **  ^ 

|>  1 ^ ^ ‘q  Lw\4  p i ^ 1 4ft 


kaS  LIU.1  GL-jSlj  b J—Lm 


c ~ ^ . — o 

3uipriksh  stad3iv.!'k  Sastfbik  liddarr?  v I aw»  v^-cj^J 


3uroriksh  s'a:fi<rt  lifri:qya:? 


*;  LjU- 


STRPCTURAL  NOTE  5: 


/ 


Conditional  sentences 


hese 


In  conditional  sentences  "if"  can  be  translated  by  either 
* 

(law  ka:n),  (i:/a,i.  ka:n.)  or  (ka:n),  There  are  differences 
in  their  meanings  and  uses  but  a thorough  explanation  of 
differences  is  more  than  we  would  care  to  take  on  at  this 
pointo  The  most  important  factors  in  understanding  the 
nature  of  the  condition  are  the  tense  of  the  verbs  and  the* 
use  of  added  particles,  li|ce  (ra:  — ).  The  tenses  used  and 
their  agreement  are  basically  the  same  as  in  3nglish« 

: In  a normal  conditional  sentence  ornresnir..^  a future  possibility-, 
both  verbs  are  in  the  present. 
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If  I *et  sick. I won't  come' to  school, 
(lSw  ka:n  numrudh  mas’  njijsh  lilmaktib) 


sLii J . 


* O, 


U* 


If  you  don't  understand,  tell  me  to  repeat  for  you, 
(law  ka:n  mS:  tifhimsh  qullis  n3a:widlik) 


O 

s5L 


I O , _ 3 * > CJ  . O . 

Ij^1 j±J  JL^Jc  UT  0LJfJ 


In  a sentence  eknressing  a present  impossibility  the  present  or 

* 

past  and  present  tense  are  used. 

If  I had  a lot  of  money  I would  buy  a car, 

(lSw  kS:n  3^ndi:  barsha  flu:s  ni§hri:  karhba) 


- — a o 


* P ^ 


0 o — *,  — 

u '1  ":il  u I — J 


Ir.  a sentence  expressing  a past  condition  the  past  is  used  with 
(ra:~)  _ \~  and  the  past  tense. 

If  he  had  arrived  at  the  airport,  he  would  have  called, 

(lSw  ka:n  wSul  lilmaTasr  ra:hu;  3mal  talifusn) 


O 

Of- 


s o 

— i — b"  .L 


* O 


0 * I - LI 

AC  1 j j L - ■'riK  ‘‘ 


O o 


* 0 


O - _ — 


u 


If  we  had  been  at  home  yesterday,  we  would  have  sailed  you. 
(law  iCc. : n j-.oa:  ,’i/i  kunna:  fiddajr  rasnas  3rcalna:lkun  talifusn) 


' J °j  * J-JI  U LS  ^ Ldi . J l-?>J 

i.he  particle  ^ra:-— ) | \j  plus  a verb  in  the  past  tense  can  be 


- w ^ o 

< w1  « I will  3. 


translated  in  English  by  the  past  conditional 
and  is  conjugated  in  the  following  manner; 


(would  have  studied), 


J =>  > 

0 ~t 

la w k£:n 

Ja: 

ra:ni: 

shuftus 

’.rY1/ 

L_“ 

ULJ 

5-J 

lav;.  k5:n 

ja: 

ra:k 

shuftu: 

> 3 !> 

3-^ 

\ 

-V 

l_“ 

oLJ 

*-» 

law  ’c a : n 

ja; 

■V'P  • V*  • 1 • 

— c-*  • • 

sha : f u : 

Y-2 

P>ljT 

OLJ 

5-J 

law  ka:n 

ja: 

ra:hi: 

sha: f ittu: 

us^U" 

L^- 

*•  O — * 

uL-^ 

^_j 

J *>  'i 

O - 

law'  ^atn 

ja:. 

ra:na: 

shufr.a:h 

il;,  a, 

Ul; 

Lit. 

uL-T 

i— i 

Iv.v  >a:n 

: 

0 • 

ra  :ku:a 

: ~.:u  f " a : h 

'»  2 ■» 
JLf. 

0 V- 

1 — v 

L-T^ 

f 1/ 

o' — 

lav;  i;asn 

ja: 

ra : hum 

si.  a:  fu : h 

">  _ 

. .U u 

r-*1; 

LJf 

uLf 

j—1 

(If 

he 

had  eoi 

:.e , I would  have 

seen*  him 

.)  . 

, 1 

• 

STRUCTURAL  TRILLS 


1 . Substitution. 

11£y;  klT: n masr.a:!  bikrit  c ti iv.ii  jij’t  ‘o*.-  _■ — -**1/  Jl  j— J I 

IV  " — 

“•—••ca : ~ — * — — _ — ~ — ^ ■ -L L 1 


.qunt  ai,;rii 

1 * 

falifu :n- 

bajthwili:  jwa":b- 

qa:iitli: 

Rabbis  t 


— -3a:/bi:  jaY 


•iotad3i!  tr.i  :■ 
•aultli : — - — 


. {J, J Y CUtb 


D J , - * 


o 1-  <? 


: °r'i? 
.jr-s — 


1 D_  = 


.fa 


2 Correlate  the  ser.tar.jes. 


lavkajr.  tji: 


f 
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iav/ka:n  "c^i:  a3ailli:  talifu:n 

lav/kasn  talqa:  xa:ksi  — 

lavkain  fanca:  ri:/l — 

l"v/ka:n  3a.ndi:  flu:s  — 

lawlcasn  na3rif  Vfi:n  ja:t  da : rkum . . — 

lavkasn  ilnudirr  y/ib  — 

lav/ka:n'  ittla:n^a  ya3nlu:  barsha 

/As  — 

lawkasn  najicil  il'/a:r  — 

iawkain  T.a:  tifhiash  „ — 

3.  Complete  the  rantencas. 

^v>r*n  r*  • * r* i- . « ^ 

- "■  • * *WC'.  9 .1  ~ J -A  I 999^9  99  99999  9999  4*9 

!..av;“:r.  rk iz'zm  3Ti:  tu,  jv/p  : bu : 

\ , 

lawk  a : n ask" : 1 1;  •; : v.i  s 

l"v/ka:r.  /adhdhir  iddars  bii.yia:  . . 

la-.;ka:n  }?-?.£  

lav/!:" : n q c.r  r i : t 3 anna s v/i  1 

: n :c/“ : TT  ? ?. : ra  


o > „ 


0lJ  jIj 


O - - o 


■ ' ' i *!*'*•'  La  * IxL  y !■  ^ 

uU  Jl2  5_j 

° 3 P s 3 i ? ^ "I 

— — — c.^4?  0*“*  J 

T(Sjfl3icSa&fU’  0LJ  j_J 

►t-f  i-J 


0 

■ J^l 


-o  ■>3o  " ® r.“ 

a i ■ ^ i L - . J I 


~ -s 

0 L—  y+  ■«  I 


0 o 


ruj  oLr  £ T 


Jc  LI  oL-T  £_J 


^ o *> 


L-f  J 1 


>lO 


- Po 


O o 


■MM*  ImM» 


o 


.o: 


oLJy—j 
oL J £— J 


- O-  O 


t ■ 1 1 * & ■ * y 1 


- o o -, 


0L-T  5 3 


_ ®.  UlJI  ^ ^ 

• 0 

-r- 

JL/ 

"'*•**  ' w • **"  w , fl • • •* 

- ci  * r*  *'•.:*'*-•*  • — * *?  1 - ■?  • 

.»vU.-  .Wi  I ...  J.  •«  9 «.l  9 • 9 9 9 • 9 9 9 # 

>•  * L-*. 

? ® | O. 

/ 

* > 

LT 

2lJ 

1 

, — 

d:“ : u a gh i : ya : iilbia : i 

O " ° 

j :i_uj  , 

’l? 

"—n  r*  " 

4. 

0 

C Cl7.'r“.  1 *5  ^ 0 "^1.?  £*2.^*3  ^ t!*„e 

c*j::  tv/r.cr  . 

1 • 

d 0 9 9 9 9^°-«  w-i...  - ! U A J 2.  ’ L jL  ! 2? 

j-iaj 

0 n - 
r1^ 
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lavkasn  ./cal  .rajkum  la.istu:  * IdJ  °£\j  JJ/j  ^,Lc  j°  l 

* 

Lr.urii:  r 


•J—if 


( •'i 


ra:ni:  wSult  bikri: 

»ra:  hum  as:  nurdhu:  sh 

ra:k  Iqi: t blaroa 

«ra:hi:  ishart  lishshaT 

raskua  fhimtu:  bilgda: 


qc 


o 31 - 
C — ’v 


ra:ni;  x^ijt-qsara  kba:r  u—’lj 


ra:hu:  na:  qa:nish  nmaxxir 

ra:r.a:  shri:na:  barsha 

/iwa:yij  jdud. 


L/* 

O ^ 

JJ- 


lj  I t>  ^Si  I / 


® -r  I *r  1 **.|- 

t " 1— « >— > b 

o O |_  o 

.£-£T-^ 


5.  live  a coar,lete  answer  using  tae  words  in  parentheses a 


a : sh  ta3^11  ka:i  ilusta:^  mas  yjissh?  (rawwajl) 

(°c5;>  ^ — A 

ka s r.  ilur.ta:/  aa : y j i j sh  nrawwaji 


-I  JLL1/J!  ° LJT 


- 0 T 


o tv  — 

C*rr 


o o 

• I * 


O | — . 


lz,  =1  ?p-vn 


O, 

O' 


ash  tajail  ka:n  ma-:  talcaj3h  bla:3a  filluv/va:  j?  ^asxi^  ilka; r ) 


0'iii  I— i-F)  ? fi/.  -In 


■ “ 1L?  JiUii'  LL 


**  I » • * O ^ I 

4 ^ A I 


*:X: n aa:  Jas-lish  3a^dhu;;.  flats?  (icsSllif) 


,7  - - : 
" j-  * — 


(A 


I to  ^ c ^ 0 o j /*  ^ 7* 

-i  — ^ ^ 1 ^ ^ -#  jb  L-»A  ^ I y -<  . ^ i I 

rrilib  ilk-: : r?  (Tsxi/L  i svi'isnu:  ) 

L-J)  ? °uc5  AA3  A 


• o ^ 


c r 


, ; al,  i:-  J;.:I  *a : !a:n  aJTislmrr.  :n~lwr>i:u?  • ( i sr.r  i : *c?  ar.c  a ' 

oirCJ)  ol-C  iL.V  . 
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2 . Ar.swer  the  questions. 
a:sh  tajr.il  k“:n  naJTisk  barsha 


flu: s? 

vi:r.  timshi:  ka:n  3andik  shhar 
kusnji:?  ..  . 

a:sh  tajr.il  • 3a: yiltik  ka:n  tqu:lilhun 
illi:  i-ti  bish  tajxi^  tu:nsi:/ 


°rpJ^y  Lai  IT 


ji.1? 


tu:nsiyya 


O 


a : sh  ubaddil  filmaktib  ka:n  twalli: 
ilrudijr? 

wi:n  tuskun  ka:n  matkish  fi';  faylaq 

1 3o 1 XU? 

a:sh  ya,jra:lik  ka:n  tushrub  Jashra 
dbajbis  wiski:? 


J.  Translation. 

1.  If  I had  a car,  I would  go  with  you. 

2.  The  students  said  that  they  understood. 

3.  What  would  you  do  if  I told  you  that  class  was  over? 
4«  If  I had  the  tire,  I would  re-’d  t;  is  book. 

5.  What  would  he  buy  if  he  had  money? 

6.  If  he  rad  V.d  the  choice,  he  would  b -.*•->  t 

7.  If  they  sturdy  a let,  they'll  succeed. 

8.  If  h?  rets  a letter  from  his  yirl  friend , 
week. 
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9,  If  he  had'  left  early,  he  would,  have  arrived  on  time. 

* 

10,  If  you- eat  this  hirissa,  you'll  get  sick. 

11,  If  he  hadn't  eaten  this  hirissa, he  wouldn't  have  gotten  sick, 

1 

4»  Contextualization. 

a teacher  in  a secondary  school  in  Tunisia  (a  PC  Volunteer)  is 
going  to  see  his/her  director  about  changing  his  schedule. 

Me  has  Wednesday  off  and  he'll  never  be  able  to  get  to  Tunis, 

so  he's  going  to  ask  for  either  Saturday  or  Monday,  Present 

. / 

a dialogue  oetveen  the  teacher  and  his  director.  The  discussion 
should  be  convincing  since  directors  are  not  always  very  easy 
to  convince.  Fifteen  minutes  for  preparation,* 


5 . Si  tuatir-n . 

A teacher  in  a secondary  school  is,  having  serious  problems  with 
one  of  his  students.  Today  the  student  wouldn't  stop  talking 
in  class  and  didn't  pay  any  attention  to  the  lesson.  The  teacher 
has  warned  him  about  his  behavior  on  several  occasions,  but 

r 

there  has  been  no  change.  He  has  asked  him  to  stay  after  class, 
and  he  has  decided  to  present  the  student  with  a'n  ultimatum. 
Present  a dialogue  between  the  teacher  and  the  stuOsnt,  Fifteen 
minutes  for  preparation. 


6,  Listening  comprehension  text. 

The  teacher  reads  the  text,  explaining  any 
he  asks  questions  on  the  text.  As  a final 


new  vocabulary.  Then 
step,  the  students 


r p — c r 2 h t 0 


U..P 


9 
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u ^ o 


r>  n 

w y 


k*o-  .*  - 


CL 


* *- 


19  73  1 


o ... 


■=->':■ 


* t 


„ B>f 


^ w 


• _ . . T ? t jr.  I ~ » - r { r 


1 -**!•;  - <r  ••  < 


✓ < 


w>  - J ~ 


• c 6 ~ e 


. f^-^-J  J>-luJ  LS — Zf £ jLSl\  aJj 1 jL±\ 

L,  i^  1 1 j j+m  Lj>  o^JL>  i\  hb.i^  Jmm!  i L^  j Li y*w^  Lki^  ju*x 

• cL  .5^  ..  1 f ^ * i,  Tc  oJL-*  Jb— X j !■■■  *»  ..  1 

J-lil  ^L-^i  ^JLU  -^U*  IJlLjl  ^ i—SJ I L5*iDI  ^U£l 

V‘  & -1  lT^  j — 0-^1 
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( jwa : b ) 


r.i:a : r iasibt  18  u:t  1973 


urtti:  la3zi:za  : 


il’oS:ra^  a:na:  w3a:)(bi:  31—!  5 
xrajr.S:  air.  raar.zil  tmi:ra  fi:  > 
wSulna:  ltu:ni3  fTamS:  fTu:r 
shrabna:  qhaswii  Jarbi:  , 


aidisna:  ni.asr  kS:yil  fi;  tusnis. 
a:r  ilxansa  rata:  3 iSSbaj)^.  waqtilli: 
i33ba:)({f  kli :na: fTajyir  wba3d 


aba3d  3addi:na:  S3ba:){  il/.ull  filiaswa:q  filmdirna:  . ahufna: 

ha:yli:n  : izzra:bi:  rain  qirwasn  wilqfaSSa:t  rain  3i:di: 
bu:  s3isd  wirrwub  il  raaTru:zi:n  wluTbqa  lmanqu:srii:n  . 

)4abbi:t  ni3hrj : lkura  zarbiyya  rats':  3 qirwasn  IS: kin  mS:  kS:nis]j 
fu:qi:  liflu:s  iika:fyS  . raumkin  ilraarra  jja:ya  i*.jia:ka:n 
narja3  iltu:nis  nishri: lkura  waj^da  . quluslij  snnuwwa  llu:n 
illi:  t)^ibbu:h  , 

3and  luwv/il  fTarna:  fi:  maT3ini  3arbi : # ba/i^a:  ja:ma3  izzi;tu:na 
filradi:na  . i.lraaT3in  ha:^a:  ...a:  ysar'oi:  ka":n  ilma:kla  ttu:nsiyya  . 
3 1 i : x^S:  )4u:t  muqli:  warna:  kli:t  kusksi:  biljallu : sh  . . fTarna: 
bilgaa:  wiltfisba  ma:  Tal3itsh  £ha:lya  biikul  . 

raba3d  3 1 i ! hazzni:  lqahwit  lirara:biT  shrabna:  ta:y  axdhir 
bilbunduq  wqahwa  3arbi:  bizzhar  . 

fi:  sT::cir  la3shiyya  xy(i:na:  Ikarr  wirja3na: 
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iraanzil  trail  m 


: r„c, : nha:r  bashx:  , tusnis  mdi:na  $luv/v/c  ya: sir  wma : sfsTi biyya 

narja3  l^narai;  kull  marra  3andi:  lwaqt  „ 

*• 

insha :11a  intusma:  lkull  fidda:r  la:bS:s  . sallim  31a:  S#a:bi: 
lkull  wqullhum  illi:  a:na:  firtfasn  yif:sir  fi:  tu:nis  . 

' r 

7QCABULAHY 


fTi:ra/fTa:yir 

* b 

J U?j/  •$ 

doughnut 

qf a3/ qfa£3a: t 

* bird  cage 

raaTru : 2/ naTru : za/ naTru : zi : n 

embroidered 

Tbaq/uTbqa 

platter 

manqu: sh/nanqu: sha/ 

1 ; “* 

/ „ ^ > p • 

carved 

manqu : shi : n 

- J.  /,  — 0 £ 

.& ^ 

bill,  check 

: a./.'i  ~ linrasbiT 

a famous  Arab 
caf£  in  the 

souks  in  Tunis 


:;JZ^TI0NS  ON  TK2  T2XT 


lishkusn  ktib  ja:k  jwa: b? 
nha : r-a : sh‘  ktib i 1 lha : ? 


- / 


i_»  if  q^3u*J  ( 1 

f I ^>^1^(2 


•;i:n  yuskun  ja:k? 

m3a:  shkusn  ms ha : Itusnis? 

? ^L-2  L^(4 

31a: sh  nsha:  ltu:nis? 

? ( 5 

fa:  sh  ja:k  va31i:  ms  ha : v ltu:nis? 

' 1 ^ J li  ji  LZ$  ( 6 

v/aqta:sh  tuxruj  ilka:r  min  nanzil 

• -»  • t V O 

1 ril  • ..  "•  1 '.s  f ** 

j — 1 Z'«T~*'>wO  *"'*  ‘qj  v 

' W 

tni :m? 

C •*>  ^ , 
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a:sh  klasw  fi:  f?u:r  iSSbasjfl? 
wi:h  'Jadda:  w i53ta:Jfi? 
a:sh  sha:fu:  filiaswa’sa? 

31a:  sh  ja:k  ma:  shra:sh  zarbiyya? 
wi:n  fafru:  ja:k  wa31i:? 
a:sh,  kla:w? 

wi:n  msha:w  ba3d  ilfTu:r? 
a:sh  sharbu: ? 
waqta:sh  rawwtfu:  lmanzil 
3ijbittu:  tu:nis - walla:  la:? 

COI-CmiCATICIT  ACTIVITIES 


\ 


* U'dU^iSCfi  (1 1 

? ur-C*?  ^ ( 1 2 

tj  Self  ^iT  ( 1 3 
1 1^JIL3S^(14 

? ^^>1(15 

? f — a — ^3  Jj-IiJ  Ll^j  ( 16 

? ^ ( 1 7 


1 . Translation . 

1.  I’ve  been  in  Tunisia  for  two  months,  but  I still  don’t  speak 
.A.rabig  well . 


2. 


3. 

4. 

r* 

P. 


Every  time  I want  to  have  a mood  meal,  I :o  to  the  restaurant 
in  the  Madina. 

I like  Tunisian  food  very  much,  but  I’m  still  not  used  to  hot 
food. 

If  I !,i&u.  ha  1 enemy!:  money,  I vouid  h-r/o  bought  you  a nice  ru 

\ 5 

I-  yz\x  rc  t i :;.e  9 cor.e  zr.  1 vioit  ..e  i: 


4* • — * . • 


o»  If  frier.  :s  come  to  Tunisia,  I’ll  t: 

Medina  and  the  Couks , 

7.  I hate  to  ‘■ah.e  the  bus  he  cause  it’s'  :f 

8.  The  restaurant  wo  went  to  only  serves  - Tunisian  food, 
9-  Va  spent  the  -./hole  mo  mi  or  in  th?  Count 

**  x y\r*  o ,-i  T • • o.  -■  - ■ . o 


:r.?r.  to  r 


)rovrioo  • 


< w , .nor t 

a t the  b 


■ ror.o 


th-  whole 
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c/: a d 

the 

^ ?■-  V + 

rj  - - * 

changing  it  to  the 

1st  pers'n.  Then  orange  it 

4*  ‘ ^ >2 

Ml 

3-cL 

person 

plural.  Finally, 

change  it  to  the  3rd  person 

ngula 

r* 

«*-  O '. 

S 

♦ 

s 

Tal 

k* 

X • 

Leaving  you  have  just  gotten  back  <fron,  a.' ‘weekend  trio.  Tell  the 

1 t 

4 

01  tue  ciass  -about  it*  About  10  uiAutes  long*  10  minutes  for 

V 

preparation. 

4.  Contextualization. 

A Volunteer  has  just  spent  the  weekend  in  Xairouan.  When  he1  gets' 
back  to  his  none  town  his  Tunisian  friend  wan«s  to  know  about  his 
trip  (what  re  saw,  who  he  saw,  if  he  liked  it  or  not, y why,  etc i*.) 
Present  a dialogue  oetv/een  the  Volunteer  and  his  Tunisian  friend. 
The  dialogue  should  oe  fairly  sophisticated.  15  ninutes  for 
preparation. 

p.  Ccntextualization . 

Imagine  you're  sending  a cassette  hone  to  your  parents  to- tell  then 
about  your  Tunisian  experience  upto  now  (what  you^ve  seen,  the 
people,  their  custons,  training,  what  you've  liked  and  disliked, 
etc  ,,,),  Aside  fron  the  fact  that  it's 'in  Arabic  make  it  as 
realistic  as  possible.  1C  minutes  for  preparation. 

6 » Ccntextualization. 

Imagine  you're  a Tunisian  explaining  how  to  prepare  "Couscous  with 
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lamb"  (kfosksi:  bil3allu;sh)  to  an  American,  Make 

**  M ^ i.  * 

r~  „ 

4 * . * * 

the  explanation-  as  detailed  as  -possible  and  use  the  following  . 


words  and  expressions:  (qallis)  JL-5  , (jrtarrik)  t -(fawwir 

j e • * 

i^kuslcsi:)  ^ 1 1 ~l  ( ( ^ngg-i  . ) S "...  , (xucthra)  oj  ^ ^ , 

(naqfu:l)  Jj.  -4_ST  , (kiska:s):<  s ^ K , (fawwatf)  °^L «i  .• 


7;  Pit  the  words  in  the  correct  order, 


.A 

la: kin  ^ 

b-4^  ' 

nixdira 

°t±-H 

fishshta:  if 

H 

ba’j-hi : 

iddinya: 

LilJU 

^ - * 

* * 
waqtilli: 

V • 

1 -*r 
Kjryrrj 

ithtkilj 

•ria:  njrfibbish 

j -,y  LU 

tibrid 

^iTTaqs 

~a:  ySubbish 


* w -»  » 


# 

a ->  ° > 

ljirba 

^ 

x-.ufTur 

- 

karhbT 

ilma’skla 

Ljidji 

3andi : 

^5  i f 

** 

na:  na.j  .iimti-eh 

o *»  O «* 

j^ux)  LL» 

ra:ni:  mshist 

/la : rra 

'§L-» 

lawkasn 

bQP 

31a:  xa:Tir 

lilmaTa: r 

la skin 

tfabr  ma: 

xarju: 

a3mlu: li : 

t3addi : tilhura 

C» 

0 J i v*  - * '■ 

jkyJa*  Jk *J 

taxlTu: 

lqi:thun  ; ' 

i 

«=*  ]L  * m”| 

f ■■  V J*  ■*  * 

talifusn 

a?  ■ 'iJi' 

lidda:r 

■ ■ — -i 

jiij 

T 477  - 


I 


9*  Mini-dialogues,  A friend  is  ask^ig  you  where^  y/ui^wnnt.  and  what 


you  saw  there  last  weekend.  Create 
mini-dialogues  around  each  one  of 
these  pictures. 


O 

ERiC 


51 , How  are  you? 

52 , Fine, 

SI,  \^here  haya  you  beerl? 
• S2,  I was  in 

51,  Was  it  nice? 

52.  

"SI,  What  did  you  see? 

32 


r 

* 


I J f 


9»  Listening  comprehension  texts. 

The  teacher  wiH  read  the  text  and  explain  any  new  vocabulary.  Then 
he  will  ask  questions  on  text,  Finally, ly  he’ll  ask  the  students 
to  recreate  the  text,,,, or  to  tell  a story  of  their  own. 
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Jj1 


vr*- 


— # 


t J±  L-Lj  £, l— i.  Law1  l— A*  o I j I — :^J  I J-u  jL-t—J > 

iUij^L^L^LSLfcJJI 

• * r ?.'■  J • '*  Acr1"^  2““*^}  ■ * "d  (J"  ^ *H  ft  Sh"j— ■ 

* tf— iH+LJ  ■■>  ^ 


M ? ni,-Li— *-  — 4 *— 3^T , LSwnJ>i  o,  . ,:,M  . ti  f M * Lji 


i .»■■.  .v 


•»■  j (j^,ift.ii.<»  JCuJ  ..f  5— jT  i j ■ .1 1— 5 ».  ■ ■>.  Ja  ,^—J  [ UaJ. 

— M J|  ’*’  V M / 

* . f ' I Cr  -,  „ | _ , - _ .0*1*  ",  ^ 

*•  £— *4>  crv  *4  * ■■  ■*  » ~lrt  ■■L*J  jj  v*' V* 

M »Q'*—  -it  j-tj  —J  Jjj  LJ»  £j-4jjLm  A . J ii  . MilJI  j j L. 


U f 


I 3 


/■ 


j ■*  a u -r 


A— L 


0 V 


<->  i ■l.<‘*~  I ■— ; jj  ^ 


L 


i*  J Lo  Cj  IJL^yui  I jJ-j*  J t— V**  1 


. L 


f-  ■>*-  V^-t 


Jl 


M ° . 

. <iL* 


u . 


il  ~v*-!  <■ 

o _ “ _ ® _ "&r 


1 ■"ni iji i ■■  1| Cw^>  M ! 1 Jl  .Jl 


jj— i j ;.  j—J,  i-z-Lo. " : 

. * «*» 


-It  . 


O 

A 

O" . 


->  O 


e>  . _ 


J j*  1 1?  f »d  " j"*— ■)  J ^ ^ — j*»j 


M 


lTV>- V 


",  # v-  - n , O , t » • * f 

JU>  1 l«1  p ■>  — n ’ p ^ Jl 


• U * ^ o Lmi  l . ~7«T  j—  „>T  _ „>.  ly ^ a ..  .t_x  c>~.i  S M i *_ J Lji 

• j— £"0i_r._ lii— aoLjjji  u-i 

^ ■ ■■-  »i}  ■ ■ tj-»i It*— > ■— A*iM»  ? i 1 V u aJLj cul  7 jLj A " * ^mJLLs  jL.7>  1 1 


. I J>W— u 


J 


^ » T 


dUI A 
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•A— V- 


J u.irt  ,n  IjjLj 


H 


- H 
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UNIT  50 


Review 


A J 


J JL 


\ 


1 o The  months  of  the  year. 

1 . Name  the  months  of  the  year# 

20  Name  the  months  using  ordinal  numbers  (January  is  the  1st,*,. j* 

3.  In  what  month  were  you  'born? 

4<>  When  does  school  begin?  When  does,  it  end? 


5*  What  months  have  days?  V/hat  months  have  31? 

2,  The  seasons, 

1*  Name  the  4 seasons, 

2,  Describe  the  order  in  which  they  come,  using  words  like  (qbal) 
and  (oa3d).  * 

3*  Give  the  months  of  each  season, 

4.  Describe  the  weather  in  each  season, 

5.  What  happens  in  each  of  the  seasons? 

6.  ’Which  season  do  you  prefer?  Why? 

3«  Correct  the  following  sentences. 

31i:  ji:3a:n5  barshS  — J iJjiZ — jL-ti  (1 

ha:fia:  da:ri:  oJj  !Jl — ft  (2 

*•  * 

Q.  « 

iTTaqs  ba:rdi:n  lyu:m  „ — 1 J--i— 1 — II  (3 


\ 


bish  nimshi:  ilblhra#  lilnarqhi: 
yilzimni:  nimshi:  fi:  tu:nis  “ 
aa:3di:n  aqras  tawwa 


O 


I 
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lawkasn  3andis  fluss  bisjj  shrist  J-j— 1»  qLS  ^_J  (7 


zarbiyya 

ma:  3andi:sh  ka:n  di:na:r 

r, 

ntfib  it3allim  bil3arbi: 
qbal  nji:  fi:  hu:ni:  kunt  fi: 
araari : kya : 


-zr'jj 


fi  U 


u 


ij—tr 


JL- L 


o o ■ 


cr~t 


Ui  (3 

• (9 

J— ^ (1  0 


**• 


stanni:t  huwwa  la  skin  ma:  jassh  J*  L3.  C3  o-S^J 


C 

cu 


- c 


(11 


nitkallim  bil3arbi:  bashi:  minnu: 


— h r 


l ojJ:..:,;  (12 


da:  jisna:  31a:  xa:Tir  qumna:  mmaxxir  J*  LX-.-  L-T  (1 3 

. “ > ” "~ 

yaqrasw  mi^thmanya  fulluvwil  Jj— Ul  *-7— *«  (14 

3andna:  nimshisw  lilma?a:r  istanna:  ~jLd*»l  /LJaJJ 
o^asbna:  1 CL—  I — I 


— • O ^ . 

Lw  j lc  (1  3 


4«  Join  the  sentences,  usir.f*  one  of  these  expressions: 


31a:  xasTir 

! ba3d  na: 

■ 

L_^.1 

la : kin 

S~Ji 

T 

! qbal  ma: 

| 

l-*  i 

ra^hmilli: 

» O ► _ 

or— j; — * *j 

• ! Jflabr  ma: 

L5  *. 

ma:  ja: sh/mri: dh  ‘ 

ma:za:l  ma:  yitkallimsh  bil3arbi: 

o i.  da:  / ynS  j j i:.;  y if him 


njCk  siiu.T : yya : /r.urq-j i 


•i:v  za  : vu : mi : /vu31u:  lilblasd 


3 

Jf 


jJl-± 
f — t- 


. o \<- 


/ J.\ -b  Li  (1 
i LJ.  JljLi  (2 

_ c-  ® 

Jw  / I J ll_ 


,M  . ! 


O 2> 


4J  / 


tr  1,  „ 

-j;>;  -ji-f  (4 


j“:  lilxidma/yjrtia  fi:  rus/.u:  ~a-:3ib  ^ / 3-1*  U (3 


r..a:  ysTJrrijvzh  'iahshraj b/nha: r 


C -m3  a 


»L— « ; / 


4 - 
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rav.'w/iu:  ll.rari : kya : / 3adda:w  3asrci:n 
fi:  tu:nis 

aisha':  wajddu:  lilbla : d/qultlu:  bish 
yistannakni: 


/ cl 


-i j (7 


>UJI/ UJ?  (3 

w 

I -.  £ . 


LT1 


5*  Questions  in  the  present  tense. 

l»  M uT 

shnusna:  illu:gha:t  illij  ti tka.ll imh urn Jl  I ij*  * (1 

a:sh  yitkallau:  inna:s  fi:  tu:nis?  ?^J5L»j2  ^L-JI  H?  JL 7 (2 

•-**  — 2* 

— _ r»  ^ **  ° q o 

waqta: sh  tista3mil:  ittalifu:n,  < — Lll  J ^ GLjj  (3 

iika:r,  illuvrwa:jf  issukkur,  ilhri: sa>  2-L^I  ‘^LJI  ‘ -I^LJJI  ‘^LSll 
ilbisklajt?  V.VM  JT 

Ehnus.na:  ilbara:mij  illi:  titfarrij  1 ^ is  ^1  I ~ j » * (4 


fishum  fittalvza? 


juSiiii 


a:sh  tilbis  vaqtilli:  tirr.shi:  13irs?t  ^^4.%  jl4=_  jif  ( 


6.  C/aesti  ;r..s  in  the  future.  «. 


^ o 


wi:n  mat  shi:  ijjim3a  ijjasyya?  ^i—* 


(1 


"a:sh  bish  ta3rr.il  illi: la  abalna:  Li*  .J— 13  IL — LI  J*.,  °C  JL«.  ^il  (2 

turcud?  ' ' 

bish  tarja3  lilja^:m3a  ba3dna:  L>j — 


--o  I - 


, 54P  X,  (3 


tkarr.r.'.il  xiintik  fi:  tu:nis?  — -uj — 1 


A - 0 ^ 

0 - . 1 r.  5 


bish  tishri:  karhba  Jain,  ijja :y?  ?£l— ^ — II  fL_c  u/_4;  (4 

ar  ch  bish  ta3rcil  filkurnji:  ata:3ik?  fieb* ill  jj.  -o  . c-r»l  (5 


7.  -'.uestions  in  the  nast, 
wacta: sh  ji : t ltu:nis? 


“5  . o . , 
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A. 


yJL.?.J..,L5  cl  1 3*  (2 


wi:n  xallist  3a:yiltik?  '*—^.1-6  »•  o— ^ 

iishkusn  ktict  jv/a;ba:t  milli:  A — 2-  *■  Ojt-A-J  (3 

ji:t  lhu:ni:?  . 


? . J 
‘ orgj  r~ 


9-o 


_ _.  ^ * f j 

3umruk3h  klist  ilkusksi:  qbalmaj  ^ J*5  c'— »-Jj  _^J]r2*c  (4 

ji:t  ltu:nis?  Yjw^Lj  »-?. 


ohlcusn  bna:  ja:rr.a3  izzitu:na? 

V 


YS-J^JI  gJ 


L-5.  Ill  °0jLl  (5 


90  Questions  with  "if11,, 

'a:sh  ta3nil  lawkasn  na3Ti;k  rialyusn?  Jl— - >■— 1 J-^Sv3  Jil  (1 

a:sh  ta3-T»il  ijflfajk'ajn  3andik  shhar  j-~  & *sj&  &S  iji  (2 

kusnji:?  Y cr— ^ 

C •-  — **  . - 

lawka:n  twalii:  rayi:s  dawla  a:sh  S'  Jpj  oL^J  (3 

tajmil?  SJ 

a::ia:  lu:  "ha  titjallir.  l"a v;k a" : r.  kur.t  c. — £ <jLJ" £ — I p-Oos  i-ljJ  Ul  (4 
fi:  s r/.aSr,  iSSitr.,  v.l:.»a:nya:  , , Y . , . LC^ZJI  /&s.*m\\/£2£  „ 

hi:  f*£ : oh  t }i i a ru : \{ ilc  lawklT : n t u s hru t O ^ •£— > 

Jashro  AblT:  biz  shra:b?  ?vl 


* ^isur  (5 


5 r? 

A • 


,_o  __o  — 

1j  -■■■*-  ■« 


V 


Q 

/ • 


i. 


* 

y • 


: ~orio 


7 

t • 


I ctuli^d  Arabic  in  Mens  cl  Terr.ine . 

I’m  Tir.r  ~o  spend  tv  o ;reare  here « 

1 would  iilce  ic  "travel  but  I still  don't 
I aC o'!  to  * 'die  m early. 

She  i^esn't  live  a i rj,:  * r~.rr.ily. 

- t t'.inlc  - .•*i?acic  is  v^r“  ocelul  to 

.c’ra  fror;  tha  ’.b'”  of  t -’.o  ’Tr.it  ad  f-tc.too. 
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8. 

T 

can't  1: 

Lve 

in 

the  forth 

0 cause 

it's  tcc  hunid 

a-yio 

v . .d  — e * 

Q 

✓ • 

«i. 

e;.r  have 

n 

let 

of  nroble 

it  3 

with 

Trench . 

O 

0 

:iy 

family 

i s 

r.o 

t v/ith  ne 

in 

Tunis 

ia. 

110  I'm  not  .married*  ‘ 

■4 

12.  Svery  one  of  us  has  a dictionary. 

13.  I know  they  won't  cone. 

1 4.  I think  it's  coin.'  to  rain. 

15»  'ften  the  weather  is  very  cold  I don't  feel  like  goinr  cut* 

16.  How  many  friends  did  you  make  in  Tunisia? 

17.  If  he  nad  worked  well,  he  would  have  succeeded, 

18.  If  I haVe  a car,  I'll  go  to  the  South. 

19*  I1'  i only  visited  the  forth  of*  Tunisia,' 

27,  I send  a letter  to  then  once  a month. 

Si 

10,  Grange  of  tenses. 

The  te  .oner  gives  the  sentence  in  the  present  and  a tense  indicator 
(kul  yu:n,  ^hudva,..),  the  students  change  the  sentence  to  the 

, 1 

correct  tense, 

the  tense  indicate r n 


^hudwa  b J * 

3?.:.s  ijja:y  ,jUJIDfir 


■ T.  nitjallin  biljnrbij/kul  j urn 


O 

ERJC 
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S,  Kul  yu : r.itjalii;n  bil3arti: 

T,  tav/’./a  qa:3i'i 

3 o tawva  nitjallin  b i 1 3 a rb i : 

r.a3?i:h  “iriiati:  bioh  :*iktibli: 

r • “ m 

n/ibbisk  :-.a:  ;il  ilkaaUsi: 
rJ..r.3ki:  v/  nix:br.r. : Pi.Vc;  :•  : 

.’arTr.ia  tactihi : ;nicsu:  q. 

i»  u JT  r v. : fid  da : r v/n  it  3a  "a : w 

firrasturusn 

yji:  r.n?  xxir  31“:  "Cu:t. 


or-V 


j »L 


■wj  ■ %.  L aj  - *1  < JL_£  b 
— V ' 


. 1 - 1 = 

ub — — 


i o 


-....■J  ..-..L., 


1 . j/.t'.i  ; i.Jj’o  ba 

._vi , .7 !.  1 talvaa  q.:~l  *v».;y.v: 

••J-:!'.  :n  Ida:/-  • : *:i_ 

* : 'Iiiu : 1 LifTujr 

dir.  ski:  lu.’ajbba  wnuc 3ud  jir:.3a 
' 1 » A ~.’.o  ~ues~i rr..: , ;k: 


o 

C — v 


O L - 

*12  t— 


1^-L. 


,ivcn# 

f ^ r 7 .*  9 ‘ * 

..Civil  ■ . « « 


Ju 


Uj 


dlu: j? 


*T 

—A 


liikra: ? 


l“’./ka:n  yisrqu: lik  i=:rik?  ^Ij 

rSln “13  t 

- o , •*  - a 


7*~i 

. A. 


be-  3*--i - lv./k5:n  :\a:  “alqnish  da:r 


o " 


a; 


— — a j •*  - a ^ - « 

oh  tajaiai  l-’-vka:n  tl’alituj  Ixajr?  ?,1 J ; is  jj. ij  Jjl 
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a:sh  ta3.siil  lawkasn  tu.arudh? 

a:sh  ta3nil  iawka:n  ml:  tsa:3diksh 

13i:sha  fi:  turnis? 

a:sh  ta3mil  lawka:n  twalli:  nudijr 

faylac  issilm? 


^'•oL -V 


“ i*  O t 


? 


O 

_JI 


So  m 


“joh  za  3 mil  lawka:n  :aa:  talaatsh 

xiana  fi:  blazdik? 

a:s_h  ta3uil  lawka:n  twalli:  £hniy? 


o © 

“ - « - _ c 


a:sh  ta3.mil  lawka:n  ti3jbik  tu:nis?  1 S-jLls  S jS  J-aIc  ^,7 


o 


0 - A 


o _ 


■if  d ) — : u I— J-ajO  -^1 
- °"  * -,rT ? ° * 


i r 


1^  I >•  Jm/  m 


-r 


9 - O 


c-*v-j  - 


q j o 


nudxul  lfaylaq  issilm 
narja3  la.mari:kya: 
nimshi:  nshusf  iTTbisb 
nuskun  m3a:  3#a:bi:  walla:  filwti:l  J Vj“  ES  ~t 

— — . - V.  J - e 

n3a:fir  lururoba: 
nimshi : nqaddim  ;;hka:ya 
fi:  miarkia  isnshurTa 


F -o 

%-s- 


*i  *v f o 

■W  It— MM  * J 


f £ 


_ * 


v M o ^ S o ** 

na:xdu:  ta:ksi^  walla:  na3mlu:  stu:p  "J,"  ^b  ,J^-b  _ 


j— * 

i o ©t  \7~  Oor 

a y o o > 

J-£l  (2-JUZJI  °^> • 

t>— -C  j I-aII  — SiJ 


.IT  • 


if  u 


nzu:ru:  13a: dim  ilkul 
na3Ti:  akthir  flu:s  lilmu??aw3i : n 
r.uc3ud  akthir  min  3«Jtti:n 

1 2 , Lister.:' n-  sc.v, -r°her.sicr.  text , 

The  teacher  reeds  the  text,  ex  •! -=  i.  r.in~  any  r.ev/  veer.’:  .; Iv.ry , 7; 

•"■ asks  questions  on  the  text.  As  a final  step,  ^whe  students 
re-create  the  text. 


C a 
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* 

O j—**" 


- o 


w* 

J — >*1 — >•  J 


Oj 


o 

u— i 


• i*Mr  '7 1— r-V  L-^ 


5 

■*  -A- 


^ — u lz4^ 


~t£r 


o 


• 0 


O 0 

;J  <->*■ 


JA 


o - 


o - 


J o 


,© 


cr-df 


— 0 


J * > 


r.  j j « 

'i  fJ— 


% 9 - 


u 


<< 


■JLJ  .%. 


. L 


— c „ <• 

S—  J 


\ 


0 


« I - 3 ■ o 


o 

jL 


• I-  C?  ° Q - f 


_*  J-SUJ  UL-2  c£ 


O 


LSLzJSJI 


- ^ 


J — ^rr 


2*V  * 


I ° * w 

1 a-- $ ^ 


*>  (3  O 

° ■ ii  a 


- r 


c-r 


«?  (Jj  — 1^«4  jl 


lt-£  • u '1? 


« - 


it  *c 


**  i 

•*»  ^ 


C*v  o “ * “ 

1 ~ i\^  i ) r •*  • y im a 3b 


UL^  Jl,  * 


W *-*^®J* 
(j  JLmmmAmajA 


C7  - ® 

.A  ...  *J  ^ 


^i-i  d >»*  ■<%  ^jyu 

i( 


o f-  C 


o 

• i. 


* j II 9 

> c a z 


- r 


— o 


7°  f, 

-*9}  4- 


JUJ! 


Jl  *>  LJL  j j 


o a 


- l^4j  ;L->  li:* 


-3fi 


;Li  ? 


<* ' „ 


<< 


JLJ 


rI^JI 


<< 


•r 


0 

JLJI 


rAjI  'j*  ..J..  , 

it 


~ v - . , t I 

L -*  q Lj  l — » >»  i >n L— c • J Lj 


j 


.,-  •- 
s^r  v srf/-4 
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1 3*  Descri  ?ti?ns 


\ 


Describe  what  these  people  do  (their  respor.r, 
they  work , with  whom  they  work , the  problems 
Make  the  descriptions  -is  sophisticated  in  pc 
ticr.al  ser.tei-.ces  when  possible,  as  well  as  i 
ihcout  5 oinut-o  Ion*.  “10  .ninut*es  for  prepar 


1 . A"h'e'.ls"7olumeer. 


2.  A "health  educator" (Volunteer ) . 

3.  A nurse  (Volunteer). 

4.  A UFL  Volunteer  (Bcurguiba  School) 

5.  *•».  -3FL  Volunteer  (secondary). 

6.  A 7-.r0 , 13,  V - L 


v.  J ' 


'<4.  ?r on  Cor. f - r c r. c e . 

The  ctudenti  will  select  the  cele 

fror.  e lict  below.  Thor,  or.e  student  will 
p-.rc  :elebri  _...p • intervi 1!. 

will  play  the  parts  of  the  journalists  doing 

1C  :airute3  for  prep  oration, 
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1 . Mixon 

2.  Hoha.T.ed  All 
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ibilities,  where 
they  have 

esible.  Use  condi- 
nterestinc  expressions 
ationh 


brity  to  be  ir.terviewe 
oe  chosen  to  act  the 
a rise- of  the  ales 3 
the  interviewing. 
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3«  Marc in  Luther  King 

4.  Charlie  Chaplin 

5.  Brigitte  Bardot 

6.  Geronomo 

7.  Jesse  James 

8.  Prank  Lloyd  ’.-/right 

5.  Tins tain 

10.  Jane  Por.da 

11.  Pele 

12.  A1  Capone 

1 3.  3reznev 

1 , 

14*  Jimmy  Carter  ' 

*1  5 • Slear.or*  Roosevelt 

1 5 . 7 2 _ zL : 3 • - ♦ 

The  students  present  a short  story  on  one  of  the  following  themes 
5 :o  1C  minutes  in  length.  20  minutes  for  preparation,' 

1 . A close  call. 

2.  Love  Jut  first  sight. 

3.  The  .cat  inters  .-ting  p_?ce  I’ve  ever  visited, 

V 

4 • A j Oxie  • 

5*  An  impressive  person. 

6.  An  extraordinary  event, 

7.  School  memories. 

8.  A strange  dream, 

9.  A bad  experience. 

13,  An  interesting  job,  oposjs.u* 
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